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On So6z

Bu c¢alisma, Tirkmen halk masallari tizerine yapilan bir dil incelemesidir.

Tiirkmenistan Cumhuriyeti’nde yaymlanmis olan Turkmen Halk Ertekileri
(Tirkmen Halk Masallar1) adl1 kitaptan segilen on iki tane masal iizerinde arastirma
yapilmustir.

Bu calismanin 1. bolimiinde eldeki ¢alismada yer alan masallarin ses ve
sekil bilgisi incelemesi yapilmistir. Calismanin 2. boéliimiinde ise metinlerin Latin
harfli transkripsiyonu ve cevirisi verilmistir. Bu ¢alismanin sonunda tezde yer alan
metinlerde gecen sozler alfabetik sirayla sozlik kisminda yer almis ve ¢alismanin
sonunda da bu calisma sirasinda goriilen, incelenen ve faydalanilan kaynaklar yer
almistir.

Eldeki ¢alismada bu masallarda yer alan 6zellikler kapsaminda kisa bir dil
incelemesi de yapilmis, ve eldeki ¢alismanin en dogru sekliyle ortaya konmasina
biiyilik gayret gosterilmistir.

Beni bu ¢alismay1 yapmaya tesvik eden ve ¢alismam sirasinda benden higbir
zaman yardimlarmi esirgemeyen saygideger hocalarim Prof. Dr. Sema Barutcu

Ozonder ve tez danismanim Prof. Dr. Melek Erdem’e tesekkiirlerimi sunarim.

Ryoko Asano

Ankara 2010
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Giris

Tirkmenlerin uzun yiizyillar boyunca biriken zengin bir folklor mirasi
oldugu goriiliir. Bunlarin arasinda ilgi cekici, sasirtici, fantastik diinyalar1 ile akh
hayran birakan masallar 6nemli bir yer teskil etmektedir. Tiirkmenlerin folklor
zenginliginin derlenmesi ve her yoni ile incelenip nesirler yoluyla halka sunulmasi
calismalarina 6zellikle Sovyetler Birligi doneminde baslanmistir. Ekim Devrimden
once, bu konuda hicbir sey yapilmamis denemez. Avrupa’nin dogubilimcileri
(oryantalistler) diger Tirk Cumhuriyetleri ve diger halklar ile birlikte Tiirkmenlerin
sozlu geleneklerine ait malzemelerin de birkagim gesitli yerlerde yaynlatmislardir. 1.
Kunos, V. V. Bartold, A. N. Samoylovi¢ gibi bir¢ok aragtirmaci bu eserler hakkinda
bircok ¢alismalar ortaya koymuslardir. Yayinlanan bu malzemeler arasinda masallar
da vardir (Cobanoglu2003: 29-30).

Masallarin 6nemi sadece estetik ve etik konularla sinirlanmamaktadir.
Halkin giinliik hayati ile ayrilmaz baglar neticesinde olusan bu eserler kendine 6zgi
bir tarih anlayisina ve gegen yiizyillarda yasayan atalarin nasil bir hayat
strddrdiklerini, ne gibi islerle mesgul olduklarin1 ve o zamanlardaki gelenek ve
gorenekleri dini bakig acgilarin1 ve nasil bir psikolojiye sahip olduklarin
gOstermektedir.

Bir¢ok masal kahramani sinirlar1 asan bir nitelige sahiptir. V.G. Velinskiy
kendi devrinde Rus masal kahramanlarinin bir¢ogunun dogu ve bat1 halklarindan
geldigini ileri stirmiistiir (THM, 6).

Turkmenler arasinda anlatilan masallarda motiflerin cogunun yeni yapilmig
degil de, ¢cok Onceki zamanlarda ortaya ¢ikmis olduklarmi gosteren ornekler yer

almaktadir. Samoylovig, Stavropol Tlrkmenleri arasindan derledigi Kirk Yalan adli



masal hakkinda bu masalin Kirim ile Yenisey arasinda oturan Tiirk boylarmin timi
arasinda iyi bilindigini belirtilmistir (THM, 6).

Bugunkl Tirkmenlerin de mensup oldugu Oguzlar, 11. yy.’da Sirderya
boylarinda goriiliirler. Dede Korkut destanlarinda anlatilanlar da Oguzlarin bu
donemdeki hayatlar1 ve hatta daha Onceki devirleri ile de ilgilidir. 11.yy. ve
sonrasinda Oguzlar batiya gocleri sirasinda sozlii gelenek {iriinlerini ve bunlarin
igerisinde masallarini da birlikte tasimislardir. Yine 14 ve 15. yy.larda da masallarin
ve rivayetlerin biylk oranda destanlardan gelismis oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Eldeki c¢aligmada yer alan masallar, Tirkmen Halk Ertekileri adli
calismadan alinmistir. Bu kitapta elli tane masal bulunmaktadir. Tlirkmenistan SSR
flimler Akademisi tarafindan hazirlanms ve 1986°da Askabat’ta yayinlanmustir.
Eserin redaktorliginiic B. Mammetyazov ve S. Halmuhammebov yapmustir.
Masallarin derleyicisi, B. Veliyev’dir. Eser 213 sayfaliktir.

Eserde Tiirkmenler arasinda anlatilan ve nesilden nesle aktarilan halk
masallar1 yer almaktadir. Masallar derlenip yazi haline getirilerek yaymlanmistir.
Masallarin toplanmasi, arastirilmast ve yazi haline getirilmesinde, Gurban Bazarov,
Alla Kadirov, Sabanali Cumayev, Durdi Muhamov, Bibisara Hapizova, A.
Baymiradov ve S. Ataniyazov biiyiik katkida bulunmuslardir. Arastirma i¢in ¢esitli
yerlere gidip, Turkmenler arasindan masallar1 derlemislerdir. Ancak masallarin
derlenme konusunda bilgi verilmemistir. Derlenen masallarin hangi boydan ve
nereden alindigimi tespit etmek oldukg¢a zordur (THM, 10). Tlrkmen masallari,
Tirkmenlerin en 6nemli ve en degerli hazinelerinden biridir. Fakat bu kiiltiir git gide
pasiflesmistir. Tirkmen masallarinin yayinlanmasi, Tiirkmen sozli gelenegindeki

masallarin kalic1 olmasini saglayan 6nemli bir unsurdur.



1. Bolum Inceleme
1.1. Ses Bilgisi

1.1.1. Unluler

Tiirkmen Tirkgesinin dokuz {inliisii vardir. Bunlardan sekizi Tiirkiye
Tiirkgesindeki gibidir. Ancak Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda goriilen /&8/ Unlusu
Turkmen Turkgesinde standart tur ve agizlarinda kullanilmaktadir. Eldeki metinlerde
de bu /&/ UnlUsu goralar: ar ‘koca’ (THM, 12, 13, 14, 31, 32, 33, 36), gecyanini
‘gectigini’ (THM, 12), nird ‘nereye’ (THM, 12, 13, 16, 20), bds ‘bes’ (THM, 18, 19,
35, 36, 37), diyyar ‘diyor’ (THM, 16, 17, 21, 23, 28, 30, 31, 32, 36, 43, 45, 46), name
‘ne’ (THM, 12, 13, 15, 16, 18, 21, 23, 25, 26, 28, 30, 31, 34, 35, 40, 41, 42, 43, 44,
45, 46, 48, 49, 50, 52, 53), dal ‘degil’ (THM, 14, 16, 18, 19, 20, 21, 31, 32, 38, 40,
41,42, 46, 47, 48, 52), tizrak ‘cabucak’ (THM, 23), halki ‘0nceki’ (THM, 23, 25, 29,
31, 32, 50, 51), 6rén ‘gok’ (THM, 20, 23, 49).

Tilirkmen Tiirkgesinin dnemli bir 6zelligi de uzun {inliiye sahip olmasidir.
Ancak uzun iinliler Tiirkmen Tiirk¢esinde yazida gosterilmemektedir. Dolayisiyla
eldeki metinlerde de uzun tnliiler gésterilmemistir: ba:r ‘var’ (THM, 11, 13, 14, 15,
16, 18, 21, 24, 25, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 39, 44, 45, 47, 49, 50, 51, 52), g1z
‘kiz’ (THM, 11, 12, 14, 15, 17, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 37, 38, 39,
40, 47), sa:za:da ‘sehzade’ (THM, 17, 18, 19, 25, 26, 27, 28, 29), piula:n ‘filan’
(THM, 18, 19, 36, 47, 53), ca:y ‘ev’ (THM, 14, 35), yo:I ‘yol’ (THM, 17, 24, 28, 51),
ga:l- ‘kalkmak’ (THM, 23).

Turkmen Tirkgesinde gorilen ikincil uzun (nlller eldeki metinlerde de
rastlanmaktadir: gica:ni ‘geceyi’ (THM, 16, 28), duya:ni ‘deveyi’ (THM, 17, 51),

molla:n: *hocayr’ (THM, 13, 14), hali:m “haliyr’ (THM, 18), tilki:ni “tilkiyi® (THM,



20, 21) garri:mii ‘yash adamin’ (THM, 11, 31, 32, 33), tilki:nz “tilkinin® (THM, 17,
18, 20), hazina:m ‘hazinem’ (THM, 18), saya:siz ‘golgeniz’ (THM, 53), avla:p
‘avlayip’ (THM, 41, 42, 48), g0zla:p ‘arayip’ (THM, 16, 25, 33, 47, 49), isla:n
‘isteyen’ (THM, 51), berya:r ‘veriyor’ (THM, 15, 16, 36, 45), yasaya:r ‘yasiyor’
(THM, 16, 29), tapma:ga ‘bulmaya’ (THM, 15), yizméa:ge ‘yuzmeye’ (THM, 18),
bilméa:n ‘bilmeden’ (THM, 16, 28, 37, 39, 42, 43, 51), tapman ‘bulmadan’ (THM,
43), hakinda:ki ‘hakkindaki’ (THM, 43), ylzinda:ki ‘ytzindeki’ (THM, 23),
sa:za:da ‘sehzadeye’ (THM, 27).

Eldeki metinlerde &zellikle yodnelme halindeki isimlerde gorilen ses
degismeleri neticesinde ortaya ¢ikan uzunluklarda ikincil uzunluklar olarak
karsimiza ¢ikmaktadir: patisa: dre ¢ikcak ‘padisaha kocaya varacagim’ (THM, 37),
patisa ara: giin salip ‘padisah araya giin birakip’ (THM, 35), Nir&: baryafi? ‘Nereye
gidiyorsun?’ (THM, 12, 13), tilka: seredende ‘tilkiye baktiginda’ (THM, 19), hala:
ovrulersifi ‘haliya g¢evrilirsin® (THM, 49), gizi sazada: nikalap beripdirler ‘kizi
sehzadeye nikahlayivermisler’ (THM, 27), giz sazada: ‘kiz sehzadeye’ (THM, 27).

1.1.2. Unsizler

Tilirkmen Tiirk¢esinde 23 {insiiz bulunmaktadir. Bunlarin ¢ogu Tiirkiye
Tiirkcesindeki gibidir. Ancak bunlarin igerisinde Tiirkmen Tiirk¢esinin standart
tiriinde kullanilan nazal n (fi) elimizdeki metinlerde de gorulur: yariki ‘deminki’
(THM, 11, 19, 23, 24, 26, 27, 28, 30, 33, 44, 45, 46, 49, 50), sofl ‘sonra’ (THM, 12,
14, 15, 16, 18, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 34, 35, 37, 40, 41, 42, 43, 47, 49, 50),
yaliiiz ‘yalmz’ (THM, 23, 25, 26, 54), tasir: ‘tanr1” (THM, 53), siifik ‘kemik’ (THM,

15, 36).



Diger yandan Tirkmen Turkgesinin standart turinde ve kismi olarak
agizlarinda goriilen peltek s ve peltek z sesleri i¢in farkll bir isaret, farkli bir harf
bulunmamaktadir: salam ‘selam’ (THM, 13, 19, 24, 38, 52), hays: ‘hangi’ (THM, 11,
20, 36), suvsuz ‘susuz’ (THM, 24, 29, 47), asman ‘gokylzu’ (THM, 24, 34, 50, 53),
giz ‘kiz’ (THM, 11, 12, 14, 15, 17, 19, 23, 24, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 37, 38,
39, 40, 47).

Elimizdeki metinlerde eski Tirkcedeki gortlen /b/ Unsuzi Tirkmen
Tiirkgesi standart tiiriindeki gibi korumus olarak goralur: bar ‘var’ (THM, 11, 13, 14,
15, 16, 18, 21, 24, 25, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 39, 44, 45, 47, 49, 50, 51, 52),
barip ‘varip’ (THM, 13), baryafi ‘gidiyorsun’ (THM, 12), baryan ‘gidiyorum’ (THM,
12), barmagim ‘parmagini’ (THM, 44), bolsun ‘olsun’ (THM, 11), bold: ‘oldu’
(THM, 13), bolyar ‘oluyor’ (THM, 15, 20, 25, 36, 38, 39, 42, 44, 47, 48, 50, 52),
berende ‘verdiginde’ (THM, 13), beripdir ‘vermis’ (THM, 13), beryar ‘veriyor’
(THM, 15, 16, 36, 45).

1.1.3. Ses Olaylanr

1.1.3.1. Kalinhk-Incelik Uyumu

Tirkmen Tiirk¢esinde bir kelimenin ilk hecesinde kalin {inlii varsa sonraki
hecelerinde de tinliler kalin olur, ince tinli varsa sonraki hecelerde de tunliiler ince
olur. Eldeki metinlerde de Turkmen Turkgesinin standart turundeki gibi
kalinlik-incelik uyumunun saglam oldugu gorilmektedir: hakikat ‘hakikat® (THM,
21, 27), adalathh ‘adaletli’ (THM, 17), dovam ‘devam’ (THM, 12, 18), habarsiz
‘habersiz’ (THM, 26, 39), beyik ‘buyuk’ (THM, 25), saher ‘sehir’ (THM, 14, 18, 26,
39, 51), birnage ‘birka¢’ (THM, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 39, 44), vesyet ‘vasiyet’

(THM, 52, 53), kemge “kasik” (40, 53).



Omeklerde goriildiigii iizere, Arapca ve Farscadan gecen sozler de

kalinlik-incelik uyumuna uymustur.
1.1.3.2. Duzluk-Yuvarlaklik Uyumu

Tirkmen Tirkgesinin standart tiriindeki gibi, eldeki metinlerde de yuvarlak
unlulerden /o/ ve /6/ Gnlileri, yazida ilk heceden sonra; /u/ ve /U/ Gnluleri ise, ikinci
heceden sonra bulunmamaktadir: doli ‘dolu’ (THM, 30, 31, 32), bold: ‘oldu’ (THM,
13), gorkuli ‘korkung’ (THM, 24), ululigi ‘ululugu’ (THM, 29), GzimifA ‘Gzimin’
(THM, 34), gorkusindan ‘korkusundan’ (THM, 53), dylimize ‘evimize’ (THM, 20),
kolnif ‘gélunin’ (THM, 24).

fu/ ve [0/ Unllleri, Turkmen Tarkgesinin standart tiriinde oldugu gibi, eldeki
metinlerde de yuvarlak {inlii ile baglayan ve ikince hecede uzun tnlu bulundurmayan
iki heceli kelimelerin kapal1 olan son hecesinde bulunur: buyruk ‘emir’ (THM, 18, 19,
21), suvsuz ‘susuz’ (THM, 24, 29, 47), giirrif ‘sohbet’ (THM, 24, 28, 43).

fu/ ve [u/ Unlileri, Turkmen Tirkgesinin standart turindeki gibi, eldeki
metinlerde de, yuvarlak {inliiyle baslayan iki heceli kelimelerin agik olan son
hecesinde bulunmamaktadir: govt ‘iyi” (THM, 27, 30, 31, 38, 40, 51), dol: ‘dolu’
(THM, 30, 31, 32), dogr: ‘dogru’ (THM, 17), ul: (THM, 32, 33, 37, 38, 40, 41, 42,
45), durli “tirli’ (THM, 27, 38, 41, 49), stiyci “tatli’ (THM, 27, 29 40).

Eldeki metinlerde de, Turkmen Tirkgesinin standart turundeki gibi, ilk
hecesinde yuvarlak iinlii bulunduran bazi iki heceli kelimelerin kapali olan son
hecesinde de uzunluktan dolayr yuvarlaklagsma goriilmez: giindiz ‘giindiz’ (THM, 36,

49, 54), iiin ‘icin’ (THM, 29, 30, 34, 39, 40, 41, 44, 45, 46, 51, 53).



1.1.3.3. Unlii Degismeleri

1.1.3.3.1. a>0 Degismesi

Eski Tiirk¢enin bazi sézlerindeki /a/ Gnlisu Tirkmen Tirkcesinde yuvarlak
/ol tnliistine doniismistiir: ET. tavisga:n (ED, 447) > Trkm. tovsan ‘tavsan’ (THM,

48), ET. taki:gu: (ED, 468) > Trkm. tovuk ‘tavuk’ (THM, 44).
1.1.3.3.2. a>e Degismesi

Bu durum, daha ¢ok Tulrkmen Turkcesine Arapcadan gecen soOzlerde
gorulmektedir. Elimizdeki metinlerde goriilen a>e degismesi drnekleri sunlardir: eciz
‘aciz’ (THM, 16, 17, 52), sert “sart’ (THM, 15, 35, 37, 38, 48).
1.1.3.3.3. e>ii Degismesi

Eski Turk metinlerindeki bazi kelimelerdeki /e/ sesi, eldeki metinlerde de
Turkmen Turkgesinin standart tirindeki gibi /i/’ye dontismistiir: ET. tevey (ED,
447) > Trkm. duye ‘deve’ (THM, 17, 18, 45, 51).
1.1.3.3.4. 1>a Degismesi

Eski Turkcede 6zellikle fiil koklerinde gorilen /i/ sesi Tirkmen Tirkgesinde
/al’ya doniismiistiir. Bu durum eldeki metinlerde de gorulmektedir: ET. oki:- (ED,
79) > Trkm. oka- ‘okumak’; okald: ‘okundu’ (THM, 21), okan ‘okuyan, okur gibi’
(THM, 44); ET. toki:- (ED, 467) > Trkm. doka- ‘dokumak’; dokapdir ‘dokumus’
(THM, 12).
1.1.3.3.5. i>ii Degismesi

ET. bin- (ED, 348) > Trkm. miin- ‘binmek’; miindirip ‘bindirip’ (THM, 25),
manup ‘binip’ (THM, 24, 25, 30, 31, 32, 36, 39); ET. b:fi (ED, 346) > Trkm. mud

‘bin (tane)’ (THM, 18, 59).



1.1.3.3.6. u>1 Degismesi

ET. altu:n (ED, 131) > Trkm. altin ‘altn’ (THM, 14, 16, 17, 18, 27, 28, 31,
32, 46, 46, 50), ET. artuk (ED, 204) > Trkm. artik ‘artik’, ET. ulug (ED, 136) >
Trkm. uli (THM, 32, 33, 37, 38, 40, 41, 42, 45), ET. asuk (ED, 259) > Trkm. asik
‘astk’ (THM, 26, 27, 34, 35, 37).
1.1.3.3.7. ii>i Degismesi

ET. estik (ED, 260) > Trkm. esik ‘elbise’ (THM, 40), ET. beduk (ED, 302) >
Trkm. beyik *biiyik® (THM, 25), ET. torliig (ED, 546) > Trkm. drli “tirli> (THM,
27, 38, 41, 49).
1.1.3.4. Unlii Diismesi

ET. taki:gu: (ED, 468) > Trkm. tovuk ‘tavuk’ (THM, 44).

Bunun yani sira eldeki metinlerde hal eki veya iyelik eki olan sozlerde
kelime kdkundeki /i/ tinliistiniin diistiigii gortlmektedir: defiiz > defizifi ‘denizin’ (34),
gelin > gelni “gelini’ (THM, 19, 29), gelnifi ‘gelinin’ (THM,27, 28, 29).

Eldeki metinlerde hal eki veya iyelik ekini almis olan sozlerde kelime
kokundeki /u/ Unliisti diismiistiir: ogul > ogh ‘oglu’ (THM, 15, 17, 21, 25, 27, 30, 33,
34, 53), bolusindan > boslundan ‘davranisindan’ (THM, 15, 47).

Eldeki metinlerde hal eki veya iyelik ekini almis s6zlerde kelime kokiindeki
[0/ Gnlist dismistiir: gévin > gévnim ‘gonlim’ (THM, 41), goévni ‘gonli’ (THM,
25, 26, 54).

1.1.3.5. Unlu Tiremesi

Unlii tiiremesi, eldeki metinlerde daha ¢ok yabanci kaynakli kelimelerde

gorilmektedir: saher ‘sehir’ (THM, 14, 18, 26, 39, 51), yadigdrlik ‘yadigar’ (THM,



24), mahir ‘muhabbet’ (THM, 24), pikir “fikir’. (THM, 33, 45, 46, 49), hokiimdarim
‘hikkimdarim’ (THM, 26, 53)
1.1.3.6. Ses Degismeleri

b> m Degismesi

Eski Turkgedeki /b/ sesi, eldeki metinlerde de Tlrkmen Turkgesinin standart
tiirtinde oldugu gibi /m/’ye donmiistiir: ET. ben (ED, 346) > Trkm. men ‘ben’ (THM,
11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 34, 37, 38, 40, 42, 45, 46,
48, 50, 53), ET. bin- (ED, 348) > Trkm. miin- ‘binmek’; miindiirip ‘bindirip’ (THM,
25), mintp ‘binip’ (THM, 24, 25, 30, 31, 32, 36, 39); ET. b:ii (ED, 346) > Trkm.
MUA “bin (tane)’ (THM, 18, 59).

Eldeki metinlerde kelime basindaki /b/’ler, bar, ber-, bol- sdzlerinde
korunmustur: bar ‘var’ (THM, 11, 13, 14, 15, 16, 18, 21, 24, 25, 27, 30, 31, 32, 33,
34, 36, 37, 39, 44, 45, 47, 49, 50, 51, 52); barp ‘varip’ (THM, 13), baryan
‘gidiyorsun’ (THM, 12), baryan ‘gidiyorum’ (THM, 12), barmagim ‘parmagmni’
(THM, 44), bolsun ‘olsun’ (THM, 11), bold: ‘oldu’ (THM, 13), bolyar ‘oluyor’
(THM, 15, 20, 25, 36, 38, 39, 42, 44, 47, 48, 50, 52), berende ‘verdiginde’ (THM,
13), beripdir ‘vermis’ (THM, 13), beryér ‘veriyor’ (THM, 15, 16, 36, 45).

b> p Degismesi

Eski Turkcedeki b sesi, eldeki metinlerde de Turkmen Turkgesinin standart
tiirtinde oldugu gibi /p/’ye donmiistiir: ET. bal¢ik (ED, 333) > Trkm. palgik; pal¢igr
‘camuru’ (THM, 35), ET. bi¢ak (ED, 293) > Trkm. picak ‘bigak’ (THM, 52).

-b- > -v- Degismesi

Eski Turkcede kelime iginde bulunan /b/ sesi, Tlrkmen Tirkgesinde /v/’ye

donmiistiir ve eldeki metinlerde de gorilmektedir: ET. tavisga:n (ED, 447) > Trkm.
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tovsan ‘tavsan’ (THM, 48), ET. tevey (ED, 447) > Trkm. diye ‘deve’ (THM, 17, 18,
45, 51).

-b > -v Degismesi

Eski Tlrkgede kelime sonunda bulunan /b/ sesi, Turkmen Turkgesinde /v/
sesine doniisiir. Bu durum, eldeki metinlerde de goriilmektedir: ET. su:v (ED, 783) >
Trkm. suv ‘su’ (THM, 38, 39, 47).

f > p Degismesi

Eldeki metinlerde 6zellikle Arapcadan ve Farscadan gecen kelimelerde
bulunan /f/ sesi, sistematik olarak /p/’lesmistir: pal¢ilarina ‘falcilarina’ (THM, 45),
falci “falc’ (THM, 46), peyda ‘fayda’ (THM, 40, 52), insapsiz ‘insafsiz’ (THM, 53),
sipatina ‘gorintstine’ (THM, 48), pila:n ‘filan’ (THM, 18, 19, 36, 47, 53).

-g- > -v- Degismesi

Eski metinlerde gecen kelime igindeki /g/ sesinin eldeki metinlerde ve
Turkmen Turkgesinin standart tiriinde /v/’ye doniistiigii goriliir: ET. ogla:k (ED, 84)
> Trkm. ovlak ‘oglak’ (THM, 23), ET. 6ge:y (ED, 119) > Trkm. 6vey ‘livey’ (THM,
23, 24).

k > g Degismesi

Eski metinlerdeki birgok /k/ ile baslayan kelime metinlerde ve standart tiirde
/g/°ye doniismiistiir: ET. kadgu (ED, 598) > Trkm. gayg: ‘kayg1’ (THM, 40, 49), ET.
kus (ED, 670) > Trkm. gus ‘kus’ (THM, 36, 52), ET. kili¢ (ED, 618) > Trkm. gili¢
‘kili’ (THM, 54), ET. ki:z (ED, 679) > Trkm. giz ‘kiz’ (THM, 11, 12, 14, 15, 17, 19,
23, 24, 25, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 37, 38, 39, 40, 47).

Bunun yani sira eldeki metinlerde /k/’larin korundugu oOrneklere de

rastlanmaktadir: ET. k6:1 (ED, 715) > Trkm. kol ‘gol’ (THM, 24, 27, 28, 47), ET.



11

kéyik (ED, 755) > Trkm. keyik ‘ceylan’ (THM, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 41), ET. kuk
(ED, 651) > Trkm. kirk ‘kirk’ (THM, 13, 14, 15, 25, 26, 27, 29, 35, 36, 38, 44, 45, 49,
54).

t- > d- Degismesi

Eski Tiirkgede kelime basindaki /t/ sesinin Tirkmen Turkgesinde /d/’ye
doniistiigli 6rnekler eldeki metinlerde de goriilmektedir: ET. tas (ED, 556) > Trkm.
das ‘disar’’ (THM, 16, 21, 44), ET. ta:s (ED, 557) > Trkm. das ‘tas’ (THM, 30,
42),ET. tirig (ED, 543) > Trkm. diri ‘canli’ (THM, 26, 27).

Ancak bunun yani sira, tayak kelimesinde t korunmustur (THM, 16, 48).

-St- > -ss- Degismesi

Eldeki metinlerde ¢zellikle Farscadan gecen kelimelerde yassik sdziinde
ilerleyici benzesme neticesinde /t/’lerin S oldugunu goriilir ve bu durum eldeki
metinlerde imlaya da yansimistir: yassikdan ‘yastiktan’ (THM, 21).

-mb- > -mm- Degismesi

Eldeki metinlerde Arapca kiymet sdzlinden, gerileyici benzesme neticesinde

y>m degismesi ile gzmmat (THM, 49) s6ziine rastlanmaktadir.
1.1.3.7. Unsiiz Diismesi

Eldeki metinlerde daha ¢ok Arapcadan ve Farscadan gecen kelimelerde ic
sesteki /h/ sesinin diismesi ile ortaya ¢ikan sekil imlaya da yansimis ve yerlesmistir:
kone ‘eski’ (THM, 42), tasin ‘acayip’ (THM, 27).
1.1.3.8. Unstiz TUremesi

Farsgadan gegen arzu sozu elimizdeki metinlerde v sesinin turemesi ile

arzuv olmustur (THM, 11).
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1.1.3.9. Unsiiz Teklesmesi

Tiirkmen Tiirk¢esinde linsiiz teklesmesi Arap¢adan alinan bazi kelimelerde
bulunmaktadir: Ar. hakk > Trkm. hak ‘hak’ (THM, 18), Ar. surr > Trkm. sur (THM,
32, 53), Ar. vasiyet > vesyet ‘vasiyet’ (THM, 52, 53).
1.1.3.10. Unsiiz ikizlesmesi

ET. kari: (ED, 644) > Trkm. garri ‘yash adam’ (THM, 11, 12, 13, 14, 30,
31,32, 33, 37,42, 44, 46, 51).

1.1.3.11. Hece Yutumu

Eldeki metinlerde daha ¢ok genis zaman eklerinde goriilen hece yutumu
olaymna rastlanmaktadir. Tiirkmen Tiirk¢esinin standart tiiriinde oldugu gibi /r/, /v/
sesleri ile biten fiillere [-ar, -er] genis zaman eki geldiginde ¢ikarar > ¢ika:r oluyor:

ol deminii ¢ikarsani, ‘o sesini ¢ikarirsa,” (THM, 53).
1.2. Sekil Bilgisi
1.2.1. Kelime Tlretme

Isimden Isim tiireten ekler

{tcA}

Sifatlara gelerek yakinda olma gibi anlam Ozelliklerini tasiyan sifat veya
zarf yapan ektir (Soyegov, 1999: 107): akca ‘akca’ (THM, 25), ecizce ‘zavallr’
(THM, 16, 17).

{+cagaz}

{+cagaz} ekinin sadece kalin {inlilii sekli bulunmakta ve uyuma

girmemektedir. Ince iinliilii kelimelere de kalin Unlili sekil gelir. Unsliz uyumuna da
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girmez (Soyegov, 1999: 27-28). Eldeki metinlerde sadece tek bir 06rnek
bulunmaktadir: 6ycagaz ‘evcigiz’ (THM, 47).

{+clk}

Tiirkmen Tiirk¢esinde islek olarak kullanilan bir ektir. Sevgi ve kiigiiltme
ifade eden isim ve sifatlar yapar (Soyegov, 1999: 27). Eldeki metinlerde de oldukca
stk gelmektedir: oviacitk ‘oglak’ (THM, 12), guzucik ‘kuzu’ (THM, 12), kigicik
‘kicucuk’ (THM, 24), kdkecik ‘kurabiye’ (THM, 16), perzenticik ‘cocuk’ (THM, 11),
golecik ‘dana’ (THM, 13), aladércik “altust’ (THM, 33).

{+¢A}

Eldeki metinlerde tek bir érnek gorulmektedir: 6kizge ‘kiiciik okiiz’ (THM,
37).

{+cl}

Meslek ve ugrasi ile ilgili isimler yapan bir tiiretme ektir (Erdem, 1998:
129): palg: “falcr’ (THM, 46), odungi ‘oduncu’ (THM, 30).

{+clllk}

odungilik ‘odunculuk’ (THM, 30), miimangiltk ‘misafirlik> (THM, 38),
manmazgulik ‘inanmazlik’ (THM, 42), govnilyetmezgilik ‘begenmezlik’ (THM, 19).

{+dar}

Farsca bir ektir (Korkmaz 2003: 136). Eldeki metinlerde, bir ise bir seye
sahip olma anlaminda so6zler tliretmistir: canli-candar ‘canli’ (THM, 16), rehimdar
‘merhametli’ (THM, 17, 27), mnamdar ‘glivenilir’ (THM, 42), emeldar ‘hizmetkar’

(THM, 45).
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[+das]

Beraberlik, ortaklik bildiren ektir (Erdem, 1998: 132): vyanyoldasiii
‘yanyoldasin’ (THM, 31, 32), yoldas ‘yoldas’ (THM, 53).

{+Kar}

Meslek sahibi ve kilict ilimler yapan Farsga bir ektir (Erdem, 1998: 133).

hizmatkar ‘hizmetkar’ (THM, 20, 21), sévdagarleri ‘tiiccarlar1’ (THM, 51).

{+kl}

Yerine gore, yer, zaman, kavramlari, aitlik ifade ederek kelime tiiretir: 6fiki
‘deminki’ (THM, 21, 32, 45), halki ‘deminki’ (THM, 19, 23, 25, 29, 31, 32, 50, 51),
sortkt ‘son’ (THM, 29).

{+I1}

Eldeki metinlerde sik kullanilan bir sifat yapma ektir: armanli ‘arzulu’ (23,
26, 53), gimmatbahali ‘degerli’ (THM, 43), olumli ‘6limli’ (THM, 44), giyevli
‘damatl’ (THM, 18), ¢Olli “¢olli’ (THM, 25), soyguli ‘sevgili’ (THM, 28, 29).

{+l1k}

Isim kok veya gdvdelerinden soyut ve somut isimlerin yani sira, yer, meslek,
ara¢ adlar tiireten bir ektir (Erdem, 1998: 128). Metinlerimizde sik ge¢mektedir:
aglik ‘aghik’ (THM, 42), baylik ‘zenginlik’ (THM, 51, 52), oguriik ‘hirsizlik’ (THM,
16), patisalik ‘padisahlik’ (THM, 18, 43, 45, 48), mufikurlik ‘stiphe’ (THM, 39),
dokluk ‘tokluk’ (THM, 43), horluk ‘zorluk’ (THM, 31), giinllk ‘giinliik’ (THM, 35).

{+rAk}

Metinlerde sik kullanilan bir sifat dereceleme ektir: sarirak ‘sarica’ (THM,
44), yograk ‘yok’ (THM, 44), tizradk ‘¢abucak’ (THM, 23), gogrék ‘yesilce’ (THM,

44).
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{+ncl}

ortanct ‘ortanct’ (THM, 33, 40), altinci ‘altinct’ (THM, 35, 36), kirkinci
‘karkiner” (THM, 35, 36), dordinci ‘altinc1’ (THM, 14, 50), ilkinci ‘ilk’ (THM, 39).

{+slz}

Metinlerde sik kullanilan bir yokluk sifat1 ekidir: ¢irasiz ‘1s1ksiz’ (THM, 28),
hirdarsiz ‘isteyensiz’ (THM, 37), alagsiz ‘caresiz’ (THM, 41), habarsiz ‘habersiz’
(THM, 26, 39), tukeniksiz ‘tiikenmez’ (THM, 19), rehimsiz ‘acimasiz’ (THM, 21),
suvsuz ‘susuz’ (THM, 24, 29, 47), hugsuz ‘baygin’ (THM, 26), ¢Opsuz ‘¢opsuz’
(THM, 47), s6lstiz ‘nemsiz’ (THM, 47).

Isimden Fiil Tureten Ekler

{rA)

yignadik ‘topladik’ < yigin (THM, 37).

{+Ar-}

agarmaz ‘agarmaz’ (THM, 46), basaryar ‘basarir, becerir’ (THM, 36),
gogerip dur ‘yesermis’ (THM, 30).

[+cira-]

Oguz grubu Tiirk lehgelerinde islek olmayan bu ek, Tirkmen Tiirk¢esinde
edebi dilde alcira- ‘sasirmak’ gibi sadece birkag¢ kelimede goriiliir (Erdem, 1998:
137): alcirap ‘sasirip’ (THM, 18, 43), alcirapdir ‘telaglanmis’ (THM, 52),
gismilcirap ‘sikisip’ (THM, 29), aglamcirap ‘aglayip’ (THM, 49).

{+dA-}

aldapdir “aldatmig’ (THM, 20).
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{+IA-}

nikalap ‘nikahlayip’ (THM, 27, 29, 54), togalapdir ‘yuvarlamis’ (THM, 54),
hoglasip ‘vedalasarak’ (THM, 12), eyeléli ‘sahiplenelim’ (THM, 50), gozlapdirler
‘aramiglar’ (THM, 45), sozleyansifi ‘soyliiyorsun’ (THM, 18).

{+sA-}

suvsap ‘susayip’ (THM, 31).

Fiilden Isim Tiireten Ekler

{tAgAn}

yirtagan ‘yirtan, orak’ (THM, 50), gecegen ‘gegen’ (THM, 42).

{+Ak}

picak ‘bigak’ (THM, 52).

{+Alga}

¢ikalgas ‘caresi’ (THM, 48, 49).

{+cAk}

diviingegi ‘bohga’ (THM, 21).

{+g}

sorag ‘soru’ (THM, 24), dileg ‘dilek’ (THM, 47).

{+glc}

bilgic ‘bilgi¢c’ (THM, 43, 44, 45).

{+alt}

salgit ‘vergi’ (THM, 17).

{+1}

gorkt ‘korku’ (THM, 53).
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{+Is}

atts ‘attg’ (THM, 34), tutus ‘tutus’ (THM, 34), urus ‘savas’ (THM, 14),
bols1 ‘davranisi’ (THM, 24, 26).

{+k}

buyruk ‘emir’ (THM, 17, 18, 21).

{+Im}

Olim “6lim’ (THM, 41), geyimlerini ‘giysilerini’ (THM, 17, 21, 27).

{+mAk}

otumak ‘oturmak’ (THM, 26), aniklamak ‘kesinlestirmek’ (THM, 30),
beytmek ‘boyle yapmak’ (THM, 35), gaytmak ‘donmek’ (THM, 38), oyatmak
‘uyandirmak’ (THM, 46), diymek ‘demek’ (THM, 48), gagcmak ‘kagmak’ (THM, 50),
yalbarmak ‘yalvarmak’ (THM, 52).

{+n}

gelin ‘gelin’ (THM, 26, 47), gosun ‘ordu’ (THM, 19, 29, 53).

Fiilden Fiil Tureten Ekler

{-Ar}

Eldeki metinlerde ¢ati ekleri olarak karsimiza c¢ikmaktadir: ¢ikaripdir
‘cikarmig’ (THM, 23), gaytardik ‘gonderdik’ (THM, 50).

{-dIr-}

saldiripdr “yaptirmig® (THM, 48), oldirerin ‘6lduririm’ (THM, 52, 53),
bildireli ‘bildirelim’ (THM, 39).

{-Ir-}

gagiripdwr ‘kagirmis’ (THM, 47), bitirip “bitirip’ (THM, 36).
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)

taptlar ‘bulunur’ (THM, 19), yikilipdir ‘bayilmis’ (THM, 26), esidilipdir
‘duyulmus’ (THM, 28)

£

men gizlencek ‘saklanacagim’ (THM, 48), aldan ekenifi ‘aldatmigsin’ (THM,
31, 32).

1.2.2. isimler

1.2.2.1. isim Cekimi

Teklik-Cokluk

Eldeki metinlerde de Tiirkmen Tiirkcesinin standart tiiriinde oldugu gibi
(Soyegov, 1999:40) isimlerin ¢okluk sekli sistematik olarak {lAr} eki ile yapilmistir:
garrdar ‘yashilar’ (THM, 12), gizlar ‘kizlar’ (THM, 40, 47), ¢agalar ‘cocuklar’
(THM, 24), ayallar ‘kadinlar’ (THM, 24), diyeler ‘develer’ (THM, 45), patisalar
‘padisahlar’ (THM, 42), doganlar ‘kardesler’ (THM, 52), libaslar “elbiseler’ (THM,
27), dovler ‘devler’ (THM, 19, 50), okizler ‘6kizler’ (THM, 29), gunler ‘ginler’
(THM, 41), yigitler ‘yigitler’ (THM, 26, 37).

1.2.2.1.1. Hal

1.2.2.1.1.1. Yahn Hal

Isimlerin hal eklerinden herhangi birini almamis sekildir (Soyegov,
1999:57): kiimiis ‘gimiis’ (THM, 17), tilki ‘tilki’ (THM, 19), kempir ‘yash kadmn’
(THM, 24), armamm ‘arzum’ (THM, 26), mihman ‘misafir’ (THM, 32), baylar
‘zenginler’ (THM, 33), gizlar ‘kizlar’ (THM, 40), av ‘av’ (THM, 41), garip ‘garip,

fakir’ (THM, 44), gekirtge ‘cekirge’ (THM, 45), palav ‘pilav’ (THM, 50).
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1.2.2.1.1.2. Tamlayan Hal

Tamlayan héal eki, Unliyle biten kelimelerde {-nlii}, Unstizle bitenlerde
{-1ii} seklindedir. Ikinci heceden sonra ekin yuvarlak sekli kullanilmaz. Bir ismin
sonunda bulunan iinlii, s6z konusu isim tamlayan hali eki aldiginda uzar (Soyegov,
1999:58-63): giiniiri nurt ‘glnesin 15181° (THM, 11), garrummiii gurcagina ‘yaslinin
kurcagina’ (THM, 11), adamiii dili ‘insanin dili’ (THM, 12), horazui etini ‘horozun
etini’ (THM, 14), patisasuiii bir piri ‘padisahin bir piri’ (THM, 14), hovzuii suvuni
‘havuzun suyunu’ (THM, 14, 15), cayui gapisim ‘evin kapisint” (THM, 14), doviii
caywii tistiinden ‘devin evinin Gstunden’ (THM, 19).

Tamlayan hali eki almis kelimelerde bazen ses diismesi goriiliir. Bu ses
diismesi neticesinde sadece {-ii} ilgi hali eki olarak kullanilir. Bu durum imlada da
yansimaktadir (Clark, 1998: 188): meisi yagdayim ‘benim durumum’ (THM, 23).

1.2.2.1.1.3. Belirtme Hali

Belirtme hal eki, tnsuzle biten kelimelerde {-1}, Gnllyle biten kelimelerde
ise {-nI} seklindedir. Unlii ile biten bir kelime belirtme hali eki aldiginda kelime
kokindeki Gnli uzar (Soyegov, 1999:67-70): keyigi ‘ceylani” (THM, 25), habar
‘haberi’ (THM, 27), ¢oli ‘¢oli’ (THM, 28), humi ‘kabr’ (THM, 31), hazinam
‘hazineyi’ (THM, 49), Esen Sahmi ‘Esen Sahi’yi” (THM, 51), carsenbdni
‘carsambay1’ (THM, 37, 40).

Iyelik eki iizerine de gelmektedir: g6zlerini ‘gozlerini’ (THM, 53), kellesini
‘kafasini” (THM, 54), ginlerini ‘glinlerini’ (THM, 51), umidini “timidini’ (THM,
38).
1.2.2.1.1.4. Yonelme Hali

Yonelme hali eki tnsuzle biten sdzlerden sonra {-A} seklindedir (Soyegov,
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1999:63-67). Metinlerimizde de durum bu sekildedir: Oye bagt bolup giripdir ‘eve
baht olarak girmis’ (THM, 12), oglana berydr ‘oglana veriyor’ (THM, 16), 0z
yurdunia gelip govugdui ‘kendi yurduna gelip kavustun’ (THM, 19).

Unliiyle biten bir kelime yonelme halinde iken bu kelimenin sonundaki tnlii
uzar (Soyegov, 1999: 63). Ancak bu durum yazida gosterilmemekte anlam climleden
cikarilmaktadir: patisa dre ¢ikcak ‘padisaha kocaya varacagim’ (THM, 37), patisa
ara giin salip ‘padisah araya giin birakip’ (THM, 35).

/il veya /el ile biten kelimelerde kelimenin sonundaki tnli uzar ve /a/’ye
doner ve uzar. imlada da bu sekile yazilir (Soyegov, 1999: 65). Eldeki metinlerde de
durum bu sekildedir: kiima ayak basan ‘kullibeye ayak basan’ (THM, 43), tilka
yetipmi? ‘tilkiye gelmis mi?’ (THM, 17), Nir& baryaii? ‘Nereye gidiyorsun?’ (THM,
12, 13).

/1/ ile biten kelimelerde kelimenin sonundaki iinlii /a/’ya doniisiir ve uzar.
Imlada ise /i/ yerine /a/ yazilir: Halla maslahat beren bolupdir ‘Hall’’ya nasihat
vermis’ (THM, 30), palca dusmadim ‘falciya rastlamadim’ (THM, 45), bas gamc¢a
‘bas kamgiya’ (THM, 36).

1.2.2.1.1.5. Kalma Hali

Kalma halinin eki {-dA} seklindedir. Unsiiz uyumuna girmez (Soyegov,
1999:70-72): yurtda ‘yurtta’ (THM, 11, 37, 45), yiiregifiizde ‘ylreginizde’ (THM,
11), adamda ‘adamda’ (THM, 45), arasinda ‘arasinda’ (THM, 52), yaninda
‘yaninda’ (THM, 16), kitapda ‘kitapta’ (THM, 45), elindéki ‘elindeki’ (THM, 44),
patisalikda ‘padisahlikta’(THM, 42), 6ylnde ‘evinde’ (THM, 34).

1.2.2.1.1.6. Cikma Hali

Cikma halinin eki {dAn} seklindedir. Unsiiz uyumuna girmez (Soyegov,
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1999:72-74): bazardan ‘pazardan’ (12, 39, 40, 51), yurtdan ‘yurttan’ (THM, 15, 35,
37, 53), gapidan ‘kapidan’ (THM, 44), mundan ‘budan’ (THM, 43), yakasindan
‘yakasindan’ (THM, 40), sizden ‘sizden’ (THM, 39), c¢olden ‘¢6lden’ (THM, 33),
baytaldan ‘attan’ (THM, 32), gizindan-da ‘kizindan da’ (THM, 44), 6ziinden-de

‘kendinden de’ (THM, 44).
1.2.2.1.2. iyelik

1. teklik sahis:

etegim ‘etegim’ (THM, 12, 13), ¢agalarim ‘¢cocuklarim’ (THM, 15, 51, 53),
oglum ‘oglum’ (26, 30, 31, 32, 33, 47, 52), dostum ‘dostum’ (THM, 20), ayalim
‘karim’ (THM, 12, 13, 52), mdhribanim ‘mihribamim’ (THM, 21, 23, 28), yagdayim
‘durumum’ (THM, 23), dogamim ‘kardesim’ (THM, 25, 28), guinim ‘giinim’ (THM,
23), gbzim ‘gdzim’ (THM, 27).

2. teklik sahs:

ylzif <(senin) yizin® (THM, 48, 49), senifi mal-mulkif ‘senin mal mulkin’
(53), Senini miifi sapalagiii ‘senin bin tane hilen’ (THM, 18), seniii hamii ‘senin
derin’ (THM, 16).

3. teklik sahis:

su velayatiii patisasimiii bir piri ‘su ilin padisahmm bir piri’ (THM, 14),
yurdufi patisast ‘yurdun padisaht’ (THM, 15), oglanifi rehimi ‘oglanin acimasi’ (16),
bds yiiz atlmiii serkerdesi ‘bes yiiz atlinin bas komutani” (THM, 19)

1. cokluk sahis:

perzendimiz ‘cocugumuz’ (THM, 11), dilegimiz ‘dilegimiz’ (THM, 11),
gaygimiz ‘kaygimiz’ (THM, 52), canimizi ‘canimizi’ (THM, 51), dylmiz ‘evimize’

(THM, 45), gévniimizi *génliimiizii® (THM, 11).
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2. cokluk sahis:

perzendifliz ‘¢cocugunuz’ (THM, 11), tovuklarisiiziii ‘tavuklarinizin® (THM,
44), gozlfiz ‘goziiniiz’ (THM, 24), yigidifizi ‘yigidinizi’ (THM, 40).

3. ¢okluk sahis: 3. ¢okluk sahista iyelik eki {-lArl}’nin yam sira {-1} da
kullanilmistir. Burada kisi basina diisen miktarin tekligi-coklugu da ifade edilmek
istenir: olariii torbast ‘onlarin torbasi’ (THM, 24), cagalarii geyimleri ‘gocuklarin
giysileri’ (THM, 19), gizlarui arzimi “kizlarin dilegini’ (THM, 39).

Unliiyle biten isimlere teklik ve ¢okluk birinci, ikinci sahis iyelik ekleri
geldigi zaman bu inlii uzar (Soyegov, 1999: 49): ¢aga:mam ‘gocugum da’ (THM,
52), gaygi:miz ‘kaygimiz’ (THM, 52), patisa:ii ‘(senin) padisahin’ (THM, 17),
saya:iiz ‘gdlgeniz’ (THM, 53).

Eldeki metinlerde, teklik tigiincii sahis iyelik ekinin iist tiste kullanildig: bir
ornege de rastlanmistir: 0larui kirkist ‘onlarin kirk’ (THM, 14).

Gecgmis, gelecek ve simdiki zaman sifat-fiil eklerini almis kelimelerle sifat
tamlamas1 yapildig1 zaman, iyelik ekleri nitelenen ismin sonunda yer alir: (Soyegov,
1999:): miincek atimdan ‘binecegim attan’ (THM, 38), miiniip oturan atim
‘bindigim at’ (THM, 31), beren derdifii ‘verdigin derdi’ (THM, 23).

1.2.3. Zamirler

1.2.3.1. Sahis Zamirleri

Sahis zamirleri sahislarin yerine kullanilarak onlari temsil eder. Tiirkmen
Tirkgesindeki sahis zamirleri eldeki metinlerde de kullanilmistir: men ‘ben’ (THM,
11, 13, 14), sen ‘sen’ (THM, 13, 16, 17), ol ‘0’ (12, 13, 20), biz ‘biz’ (39, 42), siz

‘siz’ (17,19, 24), olar ‘onlar’ (11, 14, 24).
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1.2.3.2. Isaret Zamirleri

Nesneleri isaret etmek, gostermek suretiyle karsilarlar (Soyegov, 1999: 159).
Metinlerdeki isaret zamirleri sunlardir: bu  bu’ (THM, 23, 24, 33), suna ‘suna’
(THM, 41), om ‘onu’ (THM, 42), sol ‘o’ (THM, 45), bular ‘bunlar’ (THM, 51),
solar ‘onlar’ (THM, 15, 16).

1.2.3.3. Doniisliiliik Zamirleri

Tirkmen Tirkgesinin standart tiiriinde kullanilan doniislillik zamiri ‘6z’
(Soyegov, 1999: 166) metinlerimizde de gecmektedir: 6zim ‘kendim’ (THM, 16, 17,
18, 25), 6zlii ‘kendin’ (THM, 20, 23, 35, 42), 6zi ‘kendisi’ (THM, 11, 15, 16, 17, 19,
25, 26, 27, 30, 51), 0zufiiz ‘kendiniz’ (THM, 18).

1.2.3.4. Soru Zamirleri

Eldeki metinlerde Tlrkmen Tirkgesinin standart tirtiindeki soru zamirleriyle
karsilasilmaktadir: kim ‘kim’ (THM, 12, 17, 24), ndme ‘ne’ (THM, 12, 26, 30), hays:
‘hangi’ (THM, 11, 20, 36), nirede ‘nerede’ (THM, 28, 40), nird ‘nereye’ (THM, 12,
13, 16, 20), nireden ‘nereden’ (THM, 30, 31).
1.2.3.5. Belirsizlik Zamirleri

birnace ‘birka¢’ (THM, 17, 19, 20, 21, 24, 39), hi¢ kimden ‘hi¢ kimseden’
(THM, 17, 28, 53), hi¢ kim ‘hi¢ kimse’ (THM, 50), hemmesi ‘hepsi’ (THM, 16, 23,
52), ahli “biitiin’ (THM, 34, 40, 45, 48), hic zat ‘hicbir sey’ (THM, 46), pilan ‘filan’
(THM, 18, 19, 36, 47, 53), bir vagt ‘bir vakit’ (THM, 32, 38, 47).

1.2.4. Sifatlar

Varliklar renk, sekil, tat, boy, yapi, agirlik, hacim vb. yonlerden niteler.

Bunlarin niteleyici 6zelligi bir isimden 0nce gelince belirginlesir (Soyegov, 1999:
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78).
1.2.4.1. Niteleme Sifatlar1 ve Dereceleme

ak ¢adwr ‘ak gadir’ (THM, 38), styci gavun ‘tatli kavun’ (THM, 40), dogri
oglamiii ‘dogru oglanmn’ (THM, 17), ki¢i ogluna ‘kii¢iik ogluna’ (THM, 33), yags:
‘iyi” (THM, 51), gara beladan ‘kara beladan’ (THM, 34), tdze sertini ‘yeni sartini’
(THM, 49), gisgan¢ adam ‘kiskang bir adam’ (THM, 31), beyik agacui ‘biiyiik bir
agacin’ (THM, 25), uli bir humi ‘biiyiik bir kab1” (THM, 29).
1.2.4.2. Belirtme Sifatlar:

bu gep ‘bu s6z” (THM, 25), bu kempirifi ‘bu yash kadinin’ (THM, 27), su
keyik ‘o ceylan’ (THM, 27), su giinler ‘su ginler’ (THM, 41), sol gole ‘o gole’
(THM, 47), kirk gice-giindiz ‘kirk giin kirk gece’ (THM, 54), U¢ giin ‘tg giin’ (THM,
50).

1.2.5. Zarflar

1.2.5.1. Yer ve Yon Zarflari

asak ‘asag’ (THM, 26, 46), yokar: ‘yukar’ (THM, 25, 26, 37), igeri ‘igeri’
(THM, 20), icerik ‘igeriye’ (THM, 16), afir1 “‘6teye’ (THM, 24).
1.2.5.2. Zaman Zarflari

agsam ‘aksam’ (THM, 17), ertir ‘sabahleyin’ (THM, 48), sofi ‘sonra’ (THM,
24), yar ‘biraz 6nce’ (THM, 20), yene ‘yine’ (THM, 24), derrev ‘hemen’ (THM, 41),
indi ‘simdi’ (THM, 46), her giin ‘her gin’ (THM, 26), ir ‘erken’ (THM, 49),

gice-glindiz ‘gece giindiiz’ (THM, 13).
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1.2.5.3. Niteleme ve Durum Zarflari
beyle boyle’ (THM, 20), sevle ‘soyle’ (THM, 43), gow: ‘iyi’ (THM, 38),
8ran ‘cok’ (THM, 23), calt ‘cabuk’ (THM, 30).
1.2.5.4. Azlik — Cokluk Zarflari
az ‘az’ (THM, 30), kép “‘cok’ (THM, 30), bir az ‘biraz’ (THM, 22).
1.2.6. Edatlar

1.2.6.1. Unlem Edatlar:

vah ‘vah’ (THM, 23), ey ‘ey’ (THM, 23), ay ‘ay’ (THM, 28), hay ‘hey’
(THM, 31), hay ‘hey’ (THM, 50), pahey ‘pehey’ (THM, 17), afisat-la ‘kolay ya’
(THM, 23), Yeri-hov ‘haydi be’ (THM, 18), A-ha ‘A-ha’ (THM, 16), Hay, ilat-hov,
hay, yeteverifi-hov ‘Hey, ahali, hey, geri verin hey’ (THM, 18).
1.2.6.2. Baglama Edatlar

bilen ‘ile’ (THM, 11), hem ‘ve, da’ (THM, 13), veli ‘ancak’ (THM, 17),
hatda ‘hatta’ (THM, 46), belki ‘belki’ (THM, 33), bolmasa ‘olmazsa’ (THM, 47),
emma ‘ama’ (THM, 52.)
1.2.6.3. Son Cekim Edatlari

damcalarina ¢enli ‘damlalarina kadar’ (THM, 29), baranimizdan son ‘biz

gittikten sonra’ (THM, 18), can tabsirmazindan 67 ‘can vermeden 6nce’ (THM, 52),

kosge garsi ‘koske kars’ (THM, 29), Ugin ‘i¢in’ (THM, 15), yali ‘gibi’ (THM, 16).
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1.2.7. Fiiller
1.2.7.1. Fiil Cekimi

1.2.7.1.1. Sahis Ekleri

Genis zaman, simdiki zaman, belirsiz gegmis zaman, gereklilik ¢ekiminde
kullanilan sahis ekleri:

1. teklik sahis: {-In}

2. teklik sahis: {-slii}

3. teklik sahis: @

1. cokluk sahis: {-Is}

2. ¢okluk sahis: {-slfilz}

3. ¢okluk sahis: {-1Ar}

Belirli gegmis zaman ve sart kipinde kullanilan sahis ekleri:

1. teklik sahis: {-m}

2. teklik sahis: {-Ai}

3. teklik sahis: @

1. cokluk sahis: {-k}

2. ¢okluk sahis: {-filz}

3. ¢okluk sahis: {-lAr}

Emir kipinde kullanilan sahis ekleri:

1. teklik sahis: {-AyIn}

2. teklik sahis: {-glfi}, @

3. teklik sahis: {-sIn}

1. cokluk sahis: {-AlIn}

2. cokluk sahis: {-1A}, {-fi}
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3. ¢okluk sahis: {-sInlAr}

1.2.7.1.2. Basit Kipler

1.2.7.1.2.1. Bildirme Kipleri

Simdiki Zaman

Eldeki metinlerde gecen olumlu simdiki zamanin ekleri sunlardir: {-yAr},
{-yA}, {-(Dp} dur-, {-(I)p} otur-, {-()p} yat-, {-(1)p} yor-. Olumsuz simdiki zaman
ise {~-An/m} yok seklindedir.

Eldeki metinlerde gorulen {-yAr} ekinin ¢ekimi su sekildedir:

{-yAr} ekinin olumlusu: 1. teklik sahis: {-yArIn}: baryarin ‘gidiyorum’
(THM, 27); 2. teklik sahis: {-yArsIii}: baryarsii “gidiyorsun’ (THM, 20); 3. teklik
sahis: {-yAr}: bolyar ‘oluyor’ (THM, 48), ¢ikyar ‘cikiyor’ (THM, 15), bilyar
‘biliyor’ (THM, 36), pékizelenyar ‘temizleniyor’ (THM, 27); 2. ¢okluk sahis:
{-yArsliilz}: tapyarsifiiz ‘buluyorsunuz’ (THM, 52); 3. cokluk sahis: {-yArlAr}:
yasayarlar ‘yasityorlar’ (THM, 41), tapyarlar ‘buluyorlar’ (THM, 45), diyyéarler
‘diyorlar’ (THM, 50), yerlesydrler ‘yerlesiyorlar’ (THM, 19).

{-yAr} ekinin olumsuzu: 2. teklik sahis: {-mAyArsIi}: baryarsiii
‘gidiyorsun’ (THM, 20); 3. teklik sahis: {-mAyAr}: ugmayar ‘ugmuyor’ (THM, 36),
bilyar ‘biliyor’ (THM, 36); 2. c¢okluk sahis: {-mAyArslilz}: tapyarsiiiz
‘buluyorsunuz’ (THM, 52); 3. ¢okluk sahis: {-mAyArlAr}: yasayarlar ‘yasiyorlar’
(THM, 41), diyyarler “diyorlar’ (THM, 50).

{-yAr} ekinin sorusu: 3. teklik sahis: {-yArml}: govusyarm: ‘kavusuyor
mu’ (THM, 39), bolyarmi ‘oluyor mu’ (THM, 40).

{-yA} ekinin olumlusu: 1. teklik sahis: {-yAn}: iyyan ‘yiyiyorum’ (THM,

28).
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Tiirkmen Tiirkgesinde simdiki zaman {-(1)p} zarf-fiil eki ve dur-, otur-, yat-,
yOr- yardime fiilleriyle de kurulur. Yardimei fiillerin {inliisii daima uzundur ve hece
yutumuna ugramis seklileri kullanilmaktadir. Sireklilik ifadesi tasimaktadir
(Soyegov, 1999: 268-270). Eldeki metinlerde de bu durum goralur: aylanp dur
‘dolanip duruyor’ (THM, 30), dogr: diisiip dur ‘dogru ¢ikiyor’ (THM, 43), bolup dur
‘oluyor’ (THM, 46), yitirip yor ‘kaybediyor’ (THM, 26), yasap yér ‘yasayip
duruyor’ (THM, 41), otlap yorler ‘otluyorlar’ (THM, 45).

Olumlu soru, sahis ekinden sonra {-ml} ekleri getirilerek yapilir. imlada
soru eki, kelimeye bitisik yazilmaktadir (Soyegov, 1999: 269). Ancak eldeki
metinlerde bu 6rnek bulunmamaktadir.

{-An/m} yok : iyemok ‘yemiyorum’ (THM, 16), gidenok ‘gitmiyor’ (THM,
27), agwranok ‘agrimiyor’ (THM, 20), duyafiok ‘hissedemiyorsun’ (THM, 28).

Genis Zaman

Genis zaman, Tiirkmen gramerinde ‘belirsiz gelecek zaman’ seklinde
‘gelecek zaman’ konusunda yer almaktadir (Soyegov, 1999: 273-277).

Genis zaman ekinin olumlusu, {-Ar} seklinde yapilir. Unlii ile biten fiillere
geldiginde kelime sonundaki {inlii ile ekin iinliisii birleserek uzar (Soyegov, 1999:
274-275): 1. teklik sahis:{-ArIn}: satarin ‘satarim’ (THM, 16), aydarin ‘sdylerim’
(THM, 17), bolarin ‘olurum’ (THM, 17), 6lerin ‘6lirim’ (THM, 26), diyerin ‘derim’
(THM, 46); 2. teklik sahis:{-Arslii}: bolarsii ‘olursun’ (THM, 20), 6vrilersiii
‘cevrilirsin’ (THM, 49), gorersifi ‘goriirsiin’® (THM, 16), alarsii ‘alirsm’ (THM, 48);
3. teklik sahis: {-Ar}: yiter ‘kaybolur’ (THM, 52), geler ‘gelir’ (THM, 16), 6vriler
‘dontistir’ (THM, 48); 1. ¢okluk sahis:{-Arls}: naderis ‘ne ederiz’ (THM, 18),

yanaris ‘yanariz’ (THM, 45), oynaris ‘oynariz’ (THM, 48), diiseris ‘diiseriz’ (THM,
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45).

Genis zaman ekinin olumsuzu, teklik birinci ve ikindi sahislarda {-mAr},
ticlincii sahislarda ise {-mAz} ekiyle yapilir (Soyegov, 1999: 274). Eldeki metinlerde
2. ve 3. teklik sahis 6rnekleri bulunmaktadir: 2. teklik sahis:{-mArslii}: ¢ekmersifi
‘¢ekmezsin’ (THM, 31), hor-har bolmarsii ‘zorluk ¢ekmezsin® (THM, 32); 3. teklik
sahis: {-mAz}. getirmez ‘getirmez’ (THM, 26), wmanmaz ‘inanmaz’ (THM, 26),
iydirmez ‘yedirmez’ (THM, 44).

Genis zaman ekinin sorusu, {-ml} seklinde yapilir. imlada soru eki,
kelimeye bitisik yazilmaktadir (Soyegov, 1999: 274-275): bolarmi ‘olur mu’ (THM,
17), bilmezmika ‘bilmez mi ki’ (THM, 23),

Belirli Ge¢cmis Zaman

Turkmen Tiirkgesinde belirli gegmis zamanin eki {-d1} seklindedir. Unsiiz
uyumuna girmez. Bu ekin yuvarlak sekli, teklik iiglincii sahis harig, yazilista
yuvarlak tinliiyle baglayan fiillerin ikinci hecesinde bulunur. Teklik {igiincii sahista
s0z konusu ekin unliist daima dizdur. Diz unliyle baglayan fiillerde ve yuvarlak
tinliilyle baglayan fiillerin ikinci hecesinden sonra ise yazilista daima diiz sekli
kullanilir. Ancak yuvarlak inliiyle baslayan fiillerin ikinci hecesinden sonra da
sOyleyiste yuvarlaklik bulunabilir (Soyegov, 1999: 252-255).

Belirli gegmis zamanin olumlusu eldeki metinlerde de {-dI} ekiyle yapilir
(Soyegov, 1999: 252): ilgadim ‘kostum’ (THM, 46), bardim ‘gittim’ (THM, 15),
boldum ‘oldum’ (THM, 23), diisdiim ‘distim’ (THM, 29), govusdui ‘kavustun’
(THM, 19), bildifi ‘bildin” (THM, 45), iberdi ‘gonderdi’ (THM, 17), gaytd:r ‘dondii’
(THM, 19), tapdik ‘bulduk’ (THM, 44), cayladik ‘gdémdik’ (THM, 52), gordik

‘orditk’ (THM, 19), bildifiiz *bildiniz’ (THM, 44).
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Belirli gegmis zamanin olumsuzu {-mA} ekiyle yapilir (Soyegov, 1999:
252). doymadim ‘doymadim’ (THM, 21), dusmadim ‘rastlamadim’ (THM, 45),
baynatmadi ‘bahtiyar yapmadi’ (THM, 29), bolmadi ‘olmadr’ (THM, 41), goymad
‘koymad1’ (THM, 14), yaynatmad: ‘rahatlatmadi’ (THM, 29).

Belirli gegmis zamanin sorusu, sahis ekinden sonra {-ml} ekiyle yapilir.
Imlada soru eki, kelimeye bitisik yazilmaktadir (Soyegov, 1999: 252): bolduiim:
‘oldun mu’ (THM, 48), irdifimi ‘gectin mi’ (THM, 46), tapilmadim: ‘bulunmadi m1’
(THM, 17).

Belirsiz Ge¢mis Zaman

Tirkmen Tirkcesinde belirsiz gegmis zaman eki {-(l)pdir} seklindedir.
Unlii ile biten fiile geldiginde, fiilin sonundaki {inlii uzar (Soyegov, 1999: 263-264).
Eldeki metinlerde sadece 3. teklik ve cokluk sahis ¢ekimi gorilmektedir: tapipdir
‘bulmus’ (THM, 11), diyipdir ‘demis’ (THM, 46), sorapdir ‘sormus’ (THM, 49),
alcirapdir ‘telaglanmis’ (THM, 52), yorupdir ‘yirtimis’ (THM, 12), disipdir
‘diismiis” (THM, 13), 6tupdir ‘gecmis’ (THM, 13), gelipdirler ‘gelmisler’ (THM, 48),
gidipdirler ‘gitmisler’ (THM, 50), diisiildpdirler ‘konaklamislar’ (THM, 51).

Belirsiz ge¢mis zamanin olumsuzu {-mAndIr} ekiyle yapilir. Bu ekin
unlist daima uzundur (Soyegov, 1999: 263): galmandir ‘kalmamis’ (THM, 18),
etmandir ‘yapmamis’ (THM, 25), yetmandir ‘ulasmamis’ (THM, 36), urmandwr
‘vurmamig’ (THM, 40), gitmandir ‘gitmemis’ (THM, 43), bolmandir ‘olmamis’
(THM, 50).

Belirsiz gegmis zaman ekinin sorusu {-ml} ekiyle yapilir. {-ml} eki, {-(I)p}
eki ile {-dIr} ekinin arasina girer (Soyegov, 1999: 263). Eldeki metinlerde sadece tek

bir 6rnek bulunmakta ve soru ekinden onceki {dIr} eki diigmiistiir: yetipmi ‘yetismis
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mi’ (THM, 17).

Eldeki metinlerde, belirsiz gegmis zamanin 3. sahislart igin {-An} eki de
kullanilmistir: elten ‘gotirmis” (THM, 13), yeten ‘ulasmis’ (THM, 13), diyen
‘demis’ (THM, 15), agan ‘agmis’ (THM, 15), buyruk beren ‘emir vermis’ (THM, 18),
diisen ‘dismiis’ (THM, 34), iberen ‘gondermis’ (THM, 35), kesdiren ‘kestirmis’
(THM, 40).

Gelecek Zaman

Turkmen Turkgesinde gelecek zaman {-cAk} ekiyle kurulur. Bu ek, sahis
eklerini almamaktadir. Sahis belirtmek i¢in ad yerine kullanilan sozler ya da sahis
zamirleri getirilmektedir. Ayrica gelecek zaman eki iinsliz uyumuna girmemektedir
(Soyegov, 1999: 277-279).

Olumlusu {-cAk} ekiyle yapilir (Soyegov, 1999: 277-278): ayalim silkcek
‘karim temizleyecek® (THM, 12), Toyuma ndme soycak? Oviacik soycak.
‘Diigtiniimde ne keseceksin? Oglak kesecegim’ (THM, 12), Toyumda nédme bisircek?
Bugday yarmasimi bisircek ‘Digiinimde ne pisireceksin? Bugday yarmasini
pisirecegim’ (THM, 13), Men ofia ydnekey sert goycak ‘Ben ona basit bir sart
koyacagim’ (THM, 37), Kim-de Kim yiten gizim bilen oglumi tapip berse,
patisaligimi tagt: bilen bile bercek ‘Her kim kaybolan kizim ile oglumu buluverirse,
padisahligimi taht1 ile beraber verecegim’ (THM, 15), sen menini yali tilkiniii haysi
bir aydamina inancak ‘sen benim gibi tilkinin hangi bir sdyledigine inanacaksin’
(THM, 20), Hayvan sipatinda nddip giin gorcek? ‘Hayvan seklinde ne yapip giin
gorecegiz?’ (THM, 25), Bu kil cadilanani agyan kés bolsa ndtcek ‘Bu gol
biyuleneni acan gol olsa ne yapacak’ (THM, 28), men gizlencek ‘ben saklanacagim’

(THM, 48).
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Olumsuzu, gelecek zamanin olumlu seklinin sonuna dal kelimesinin
getirilmesiyle yapilir (Soyegov, 1999: 278): men harsa-hars bolcak dal ‘ben her seyi
birbirine katacak degilim’ (THM, 14), Men senini yali garip yigide gizimi bercek ddl
‘Ben senin gibi garip yigide kizimi verecek degilim’ (THM, 31), Mihman hem alcak
dal ‘misafiri de edecek degilim (almayacagim)’ (THM, 31, 32), Keyvani, bu a¢lik
diyen belamiii alacimi tapmasak bolcak ddl ‘Ey, hanmim, bu aglik denilen belanin
caresini bulamazsak olmayacak’ (THM, 42), Men seniii yali garp yigide gizimi
bercek dal ‘Ben senin gibi garip yigide kizzimi verecek degilim (vermeyecegim)’
(THM, 31, 32).

Eldeki metinlerde gelecek zaman sorusunun 6rnegi bulunmamaktadir.
1.2.7.1.2.2. isteme Kipleri

Emir-istek Kipi

1. teklik sahis: {-AyIn}: Bu ek tinliiyle biten kelimelerden sonra geldiginde
kelime kokiiniin sonundaki tinlii /4/’ye doner ve uzar: gideyin ‘gideyim’ (THM, 34),
gozlayin ‘arayayim’ (THM, 48), 6leyin ‘6leyim’ (THM, 23), acayin ‘acayim’ (THM,
30).

2. teklik sahis: @: bagisla ‘affet’ (THM, 20), dincirit al ‘dinlen’ (THM, 25),
diis ‘in” (THM, 26), bol ‘ol’ (THM, 31).

3. teklik sahis: {-sIn}: Olsiin ‘Glsiin’ (THM, 38), islesin ‘islesin’ (THM, 30),
ibersin ‘gondersin’ (THM, 37), bersin ‘versin’ (THM, 37), natsin ‘ne yapsin’ (THM,
35).

1. ¢okluk sahis: {-AllA}: alalii ‘alalim’ (THM, 27), esidelii ‘dinleyelim’

(THM, 25), gacalii ‘kagalim’ (THM, 50); {-All}: Hareketin iki kisi arasinda
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oldugunu anlagsmak tizere kullanilir: dakali ‘koyalim’ (THM, 11), gideli ‘gidelim’
(THM, 27), gegireli ‘gecirelim’ (THM, 28), iceli ‘i¢elim’.

2. c¢okluk sahis: {-1ii}, {-fi}: seredifi ‘bakin’ (THM, 42), getiriii ‘getirin’
(THM, 40), gizlenifi ‘gizlenin’ (THM, 19).

Eldeki metinlerde 3. ¢okluk sahis bulunmamaktadir.

Sart Kipi

{-sA} eki ile yapilir: 1. teklik sahis: {-SAm}: aytsam ‘sylesem’ (THM, 14),
diysem ‘desem’ (THM, 17); 2. teklik sahis: {-SAf}: berseii ‘versen’ (THM, 19),
saklasafi ‘saklasan’ (THM, 23), islesefi ‘istesen’ (THM, 50); 3. teklik sahis: {-sA}:
bolsa ‘olsa’ (THM, 42), barsa ‘gitse’ (THM, 47); 1. ¢okluk sahis: {-SAk}: otursak
‘otursak’ (THM, 24), alsak ‘alsak’ (THM, 19); 2. ¢okluk sahis: {-SAflz}. yorsefiz
‘yiiriirseniz’ (THM, 24), gorseniz ‘gérseniz’ (THM, 40); 3. ¢okluk sahis: {-SAIAr}:
gorseler ‘gorseler’ (THM, 19), girseler ‘girseler’ (THM, 33).

Istek Kipi

{-mAkg¢l} eki ile yapilir : gaytmak¢t bolupdir ‘donmek istemis’ (THM, 25),
gagmakgt bolupdir ‘kagmak istemis’ (THM, 28).

Gereklilik Kipi

{-mAll} eki ile yapilir. Tiirkmen Tiirkgesinde bu ek sahis eki almamaktadir:
Kenizlere bazardan (¢ gavun aldirmali ‘Cariyelere pazardan ii¢ kavun aldirmaliyim’
(THM, 39), Mufia has-da beter patisaniii gahari gelip, tilkinini diriligine derisini
soymali-da, dervezeden asip goymali diyip buyruk beripdir ‘Buna daha da beter
padisahin kizginligr gelip, tilkinin canli canli derisini ylizmeli ve kapidan asarak

koymali diye emir vermis’ (THM, 38), Tilkini hormat bilen yerlemeli ‘Tilkiyi saygi
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ile defnetmeli diye’ (THM, 21), Mung¢a azabui sofiuniii esreti-de bolmalidir ‘Bunca

azabin sonunun mutlulugu da olmalidir’ (THM, 29).
1.2.7.1.3. Birlesik Kipler

Belirsiz ge¢mis zamanin hikayesinin olumlusu {-Ipdl}: 1. teklik sahis:
alipdim ‘almistim’ (THM, 39), gidipdim ‘gitmistim’ (THM, 18).

Belirsiz ge¢mis zamanin hikayesinin olumsuz sorusu: {-mAnmldl}: 2.
teklik sahis: egitmdnmidii? ‘duymus muydun?’ (THM, 23).

Simdiki zamanin hikayesinin olumlusu {-yArdl}: 1. teklik sahis:
getiryardim ‘getirecektim’ (THM, 15, 18).

Genis zamanin hikayesinin olumlusu {-Ardl}: 3. teklik sahis: diiserdi
‘diserdi’ (THM, 46), bolard: ‘olurdu’ (THM, 47); 1. ¢cokluk sahis: dlerdik ‘olirdiik’
(THM, 11), ¢tkardik ‘gikardik’ (THM, 39).

Sartin hikayesinin olumlusu {-sAdl}: 3. teklik sahis: bolsadi ‘olsaydr’
(THM, 11, 37).

Belirsiz ge¢mis zamanin rivayetinin olumlusu {-Ipmls}: 3. teklik sahis:
bolupmigam ‘olmusmus da’ (THM, 42).

Belirsiz ge¢mis zamanin rivayetinin olumlusu {-Anmls}: 3. teklik sahis
{-Anmls}: isldnmis ‘istemismis’ (THM, 30), olenmis ‘Olmismis’ (THM, 19),
yatanmig ‘yatmismis’ (THM, 21), beremmis ‘vermismis’. (THM, 54), yitenmis
“gitmis” (THM, 54), dusenmis ‘dismiismiis’ (THM, 26), bolanmisin ‘olmusmus’
(THM, 13); 3. cokluk sahis: gacanmislar ‘kagmislar’ (THM, 50).

Simdiki zamanin rivayetinin olumlusu {-yArmls}: 3. teklik sahis
{-yArmls}: diiseydrmis ‘dosiiyormus’ (THM, 11), gecirydrmis ‘gegiriyormus’ (THM,

51), yanyarmis ‘yamyormus’ (THM, 51), cUmydrmis ‘battyormus’ (THM, 27),
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gasayarmis ‘kastyormus’ (THM, 28), diyydrmis ‘diyormus’ (THM, 28), onyarmis
‘geciniyormus’ (THM, 29), esidilydrmis ‘isitiliyormus’ (THM, 29); 3. ¢okluk sahis:
gidydrmisler ‘gidiyorlarmis’ (THM, 29).

Simdiki zamanin rivayetinin olumsuzu {-mAyArmls}: 3. teklik sahis
{-mAyArmls}:  bilmeydrmis  ‘bilmiyormus’ (THM, 34), bolmayarmisin
‘olmuyormus’ (THM, 43).

eken, imek fiilinin zarf seklidir. Tirkmen Tiirkgesinin standart dilinde
oldugu gibi metinlerde de rivayet anlatmak iizere kullanilmistir:

Belirsiz gegmis zamanin rivayetinin olumlusu: 2. teklik sahis: aldan ekenifi
‘aldatmigsin’ (THM, 32); 3. teklik sahis: ¢ikan eken ‘¢cikmismis’ (THM, 14), bezelen
eken ‘siislenmis’ (THM, 16), 6len eken ‘6lmiismiis’ (THM, 21).

Genis zamanin rivayetinin olumlusu: 3. teklik sahis: toplar eken
‘toplarlarmis’ (THM, 11).

Simdiki zamanin rivayetinin olumlusu: 3. teklik sahis: yasayar eken
‘yastyormus’ (THM, 16), diyyar eken ‘diyormus’ (THM, 29), diisiinydn eken
‘anliyormus’ (THM, 40), goyan eken ‘koyuyormus’ (THM, 37); 3. cokluk sahis:
diyyan ekenler ‘diyorlarmis’ (THM, 29), uguryan ekenler ‘uguruyorlarmis’ (THM,
36), diyyan ekenler ‘diyorlarmis’ (THM, 29).

Simdiki zamanin rivayetinin olumsuzu: 3. teklik sahis: gorenok eken
‘gormityormus’ (THM, 27).

Gerekliligin rivayetinin olumlusu: 3. teklik sahis: baslamali eken
‘baglamaliymis’ (THM, 46).

{-An Dbol-} yapisi da masallarda olaylarin veya kisilerin hareketlerinin

anlatimlarinda ifadeye ince bir alay katan veya isin aslinda degil de yapmacik olarak
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yapildigini gosteren bir anlatim kalibi olarak dikkati ¢ekmektedir (Erdem, 2009: 10):
beren bolupdir-da ‘vermis de’ (THM, 30), yerilen bolupdir-da ‘yenilmis de’ (THM,
38), acan bolupdir ‘agmis’ (THM, 50).

{-AcAk bol-} yapisi, esasen harcketi yapmaya c¢alismayi, denemeyi,
hareketi yapmaya niyetlenmeyi ve hareketin yapilmak istenmesini veya ihtimalini
(Hocayev, 1977: 185) anlatmaktadir (Erdem, 2009: 14): sinacak boylandir
‘deniyordur’ (THM, 21), kovcak bolyar ‘kovacak olur’ (THM, 36), tutcak
bolyarmigin ‘tutmak istemis’ (THM, 43), sipcak bolduiimi? ‘kagacak mi oldu?’
(THM, 48), ¢idacak bol ‘sabret’ (THM, 50), saklacak bolyarsiii ‘saklayacak
oluyorsun’ (THM, 53), &r bolcak bolsaf ‘koca olacaksan’ (THM, 14), gorkezmecek
bolup ‘gostermeyerek’ (THM, 13).

{-yAn bol-} yapisi, hareketin, durumun, zamanini belirleyici veya gosterici
(Hocayev, 1977: 154) olarak ortaya ¢iktigin1 gostermektedir (Erdem, 2009: 13):
egsilyan bolsa ‘eksilmis olsa’ (THM, 18), agriyan bolsa ‘agriyor ise’ (THM, 20),
isleyan bolsaf ‘istiyorsan’ (THM, 27), ¢tkilyan bolsun ‘¢ikilsin’ (THM, 36), doyyan
boldr ‘doymus oldu’ (THM, 50).

Hocayev, [-medik bol-] yapisinin, siiphe, tahmin, kiigimseme, fikir yiiriitme
(Hocayev, 1977: 117) gibi anlam izlerini tasidigini belirtmektedir (Erdem, 2009: 13):
gelmedik bolsam ‘gelmeseydim’ (THM, 46).

Eldeki metinlerde [-er bol-] 6rnegi de goriilmektedir: geler bolsa ‘gelirse’
(THM, 47).

Sonug

Eldeki ¢aligsmaya alinan Tiirkmen masallarinda su 6zellikler goriilmektedir.
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Masallar, halka nasihat verir. Halkin hayatinda nasil yasayabilecegini anlatir.
Bazi masallarda adaletsiz padisah karsimiza ¢ikar ve ona ders verilir. Birgok masalda
cesitli yollarla hatalarin kendisine mal edildigi nasil hareket edildiginde iyi olacag1
anlatilarak adaletsiz padisah egitilir. Masallarin bazisinda halk bir kahraman1 kendi
yurdunun disarisina gonderebilir. Onu sah tahtina ¢ikarip kendileri de o yurda
gecerler. Bazi masallarda kahraman bagka iilkenin padisah olur. Kendi iilkesinde
kalan halkin1 da oraya getirir. Yine bazi masallarda ahmaklarin tahta ¢ikmasina
sebep olan padisahligin nesilden nesle gecirilmesi yasaklanarak tahta ¢ikmasi
gereken kisiyi farkli sekilde tespit etme gorulir veya yurt tutmaya bagvurulur. Halkin
vekili hilkkmiinde hareket eden kahraman, padisahin yerine kendisi tahta ¢ikar, ya da
halk onu tahta ¢ikartir.

Tiirkmen masallarinda oldugu gibi eldeki ¢aligmada yer alan metinlerde de
baslangi¢ formeli olarak “Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanlarda... (Bir
varmig, bir yokmus, eski zamanlarda...)” sozii kullanilmistir. Bazi masallarin
sonunda masal1 anlatan kisi birden bire karsimiza c¢ikip, kendi fikrini duygusunu
sOyler. Kendisi de orada bulundugundan ve ne yaptigindan bahseder. Eserdeki
masallar genellikle toy ile biter. Toy kirk giin kirk gece yapilir, toyda kirk kulakli
kazanda pisirilen yiyecekler ikram edilir. Bu olaylarla ilgili ifadeler de bitis
formellerini teskil etmektedir.

Eldeki ¢alismada masallarin dil 6zellikleri agisindan Tiirkmen Tiirk¢esinin
standart tiirtine uygunlugu dikkati ¢cekmektedir.

Eldeki ¢alismada yer alan Tirkmen masallarinda genel olarak anlatim

uslubu olarak; eken sozi ve {-Ipdir} ve {-mls} belirsiz ge¢mis zaman eklerinin
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kullanildigr gordlir. Bu ekler arasindaki anlam farki {-mls} ekinin daha farazi
anlatimlar i¢in kullanilmasidir.

{-Anmls} yapist da Tirkmen Tiirk¢esinde 6zellikle masallarda veya riiya
anlatimlarinda veya sair metinlerde ¢ok farazi olaylarin anlatimlarinda kullanilan
yapilardir.

Yine bir anlatim {islubu 6zelligi olarak bunlarin yani sira, {-yAr} simdiki
zaman ekinin de kullanilmis oldugu goriiliir.

{-An bol-} yapist da masallarda olaylarin veya kisilerin hareketlerinin
anlatimlarinda ifadeye ince bir alay katan veya isin aslinda degil de yapmacik olarak
yapildigini gdsteren bir anlatim kalibi olarak dikkati ¢ekmektedir (Erdem, 2009: 10).

Eldeki metinler halk arasindan derlenmis masal metinleri oldugu i¢in Rusga
kelimelere ¢ok fazla rastlanmamaktadir. Agiz sozlerine de rastlanmasi miimkiin
olmakla birlikte 1962 yilinda yayimlanan ve Tiirkmen Tirkgesinin standart tiirii
hiikmiinde degerlendirilen Tiirkmen Dilinin Sozliigiinde agiz sdzlerinin ayirimi
oldukga zordur. Eldeki calismada yer alan masallarin derlendigi kitabin yayilandig
1986 yilinda bu sozliik esas alindiginda Tlrkmen Turkcesindeki standart tiir ile agiz

arasindaki fonetik, morfolojik ve leksik farklarin ¢ok net olmadigi goriilmektedir.



2. Bolum Tdrkmen Halk Ertekileri, Metnin ranskripsiyonu

2.1. Gurcak Giz

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda giiniin nur1 diisen yurtda, ayin
nur1 akan yurtda bir garr1 kempir bar eken. Olar giiniifi giini hisirdanip iyer yali zat
toplar eken. Giin batdigam “Bir perzendimiz bolsadi1” diyip, arzuv edip dafiuni atirar
eken.

Giinlerde bir giin hosa ¢opldp yorkd, yafiki garr1 baba bir gurcak tapipdir.
Gorse gurcak kemi yok agiz yerinde agzi, goz yerinde gozi, ay garaz, on iki sinasi
yerbe-yermis. Baba begenip, gurcagi goynuna salipdir. Oyiine gelip kempire
gorkezipdir. Ar-ayal:

— Dilegimiz kabul bolaversin. Gurcak tapdik - bagt tapdik. Indi bir
perzenticik berse. Ol gatan yliregimizi yumsatsa, ¢oken gévniimizi galdirsa, armansiz
Olerdik — diyip, biri-birine garapdir. Yine, edil sol vagt garrinmiii gurcagina dil
bitdyipdir. Ol sekinifi iistiinden bokiip diisiip:

— Yiiregifiizde arman galmasin. Men sizifi perzendiiz. Zada hor-zar etmen
— diyip, cedir-cedir edipdir.

Bu s6zi esiden iki garrimin depesi goge yetipdir. Kempir gurcag: garbap alip,
bagrina basipdir. Garri baba:

— Kempir, gurcaga at dakali — diyipdir. Kempir hem:

— Daksak dakali — diyipdir.

— Gurcaga haysi at gelserka?

— Gurcak giz yali-la, goy ad1 gurcakgiz bolsun.

— Gurcakgiziii ad1 6zi bilen garrasin.

— Iycegi 6flinde, iymecegi 1zinda, bagt1 alninda, nebsi 1zinda bolsun.
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Garrilar begene-begene iki bolup bilmindirler. Ofi hosa tapilarmika,
tapilmazmika? — diyip giliniini 6tliryin bu bicédreler gurcakgizli bolandan sofi, vagtifi
nahili gegydnini hem bilméndirler. Gurcakgiz garip dye bagt bolup giripdir. Garri
baba bazardan ylin dasapdir. Giz hali dokapdir. Kempir halin1 bazarda satipdir.
Seydip garrilar kem-kemden gurpli bolupdirlar.

Giin 1zindan giin gecipdir, ay 1zindan ay dogupdir. Gurcakgiz hali dokapdir.
Kempir halin1 bazarda satipdir. “Govurga bir giin yags1, iki giin yagsi. Ugiinci giin ne
yags1?” diyenleri. Giz hali dokap halis iripdir. Onufi ay diysefi agzi1 barmis, giin
diysefi gozi barmis. Gurcak diyen adamifi dili tutulip lal bolcak bir gizmis. Giz
yetisse ne bolar? Gefi enay1 toy bolar. Gurcakgiz bagimi bir bogduraym diyip,
gocadir kempir bilen hoslasip, yola diisiipdir.

Az yiiripdir, kop ylripdir. Mitdil-mitdil ses edip, ep-esli yoli gecipdir.
Ofiiinden bir geci ¢opani ¢ikipdir. Ol:

— Nird baryai? — diyip sorapdir.

— Ar alsa, are baryan, &r almasa, gore baryan.

— Mafia gelagay.

— Toyuma ndme soycak?

— Ovlacik soycak.

— Garin bokun kim silkcek?

— Ayalim silkcek.

— Eyyam etegim poh bold1 — diyip, geci ¢opana barman, Gurcakgiz yolunu
dovam etdiripdir.

Az yoriipdir, kop yoriipdir, sol gidip barsina 6fitlinden goyun ¢opani ¢ikipdir.

ol
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— Nird baryai? — diyip sorapdir.

— Ar alsa, are baryan, ar almasa, gore baryan.

— Mafia gelagay.

— Toyuma ndme soycak?

— Guzucik soycak.

— Gar bokun kim silkcek?

— Ayalim silkcek.

— Eyyam etegim poh boldi — diyip, goyun ¢opana hem barman, giz yola
diistipdir.

Az yoriipdir, kop yoriipdir, glin ¢dsgd baranda, Gurcakgiz sigir ¢opana
dusupdir. Copan:

— Nird baryai? — diyip sorapdir.

— Ar alsa, are baryan, &r almasa, gore baryan.

— Maiia gelagay.

— Toyuma ndme soycak?

— Golecik soycak.

— Gar bokun kim silkcek?

— Ayalim silkcek.

— Eyyam etegim poh boldi — diyip, sigir ¢opana hem barman, yola
diisiipdir.

Colden otiipdir, gumdan 6tiipdir. Gilin yere salam berende, bir obaniii ¢getinde
ekin ekip yoren dayhan oglan dus bolupdir. Ol:

— Nird baryaf? — diyip sorapdir.

— Ar alsa, are baryan, ar almasa, gore baryan.
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— Maiia gelagay.

— Toyumda ndme bigircek?

— Bugday yarmasini bisircek.

— Bugday1 kim yarcak?

— Degirmen yarcak.

— Safa barayin.

Gurcakgiz dayhan yigide barip, on1 garri babalara elten. Garr1 baba bilen garri
kempir gizsiz yerden gizli, ogulsiz yerden ogulli bolanina begenip iki bolup
bilméndirler. Kirk gulakli kirk gazani atarip, kirk gice-glindiz toy beripdirler. Toyufi
toy kemi galmandir. Gurcakgiz bilen dayhan oglanifi adi-ovazasi patisaliga barip
yeten. Patisa oglani 6ziinifi veziri edip alanmisin diyyérler. Dana yigit, 6zem dayhan

yigit Gurcakgizifi akili-nesihat1 bilen abrayli adam bolanmigin.
2.2. Durse-Ddrs

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda bir dr-ayal bar eken. Ginlerde bir
giin garip adam bazara gidip bir horaz getiripdir. Ayal1 horaz1 gorkezip:

— Hivi ér can, men su yasa gelip, erkek canlinifi, erkek adamifi yiiziini géren
dildirin. Horaz1 su taydan tiz ikit — diyipdir. Ari horaz1 ayalma gorkezmecek bolup,
icmegine dolap, soymaga dkidipdir. Horazi soyup, arassalap, ayalina beripdir.

— Sen su horazi bisir. Men mollan1 ¢agirip geleyin — diyip, dri mollaniii
Oyline gidipdir. Ol mollan1 dyiine getirse, “erkek yiiziini gormedik” ayalinin 6fitinde
bir yas yigit keserip yatanmis. Ayali &rine:

— Dogrusmi aytsam, bu yigit meni hi¢ erkime goymadi. Ar bolcak bolsadi,

dirse-durs bol ya-da harsa-hars bol diyipdir.
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Avri dikirlenipdir, “Diirse-diirs” diydigi, “ilifiden ¢ikip git ya-da seyle yasaysa
raz1 bol” diydigi. “Harsa-hars bol” diydigi, “Munuf bilen urus, harsa-hars bolup,
gizil yumruga gir” diydigi. Harsa-hars bolanda-da bu ayal bilen indi yasasip bilcek
dal. Govusi ilden-giinden ¢ikip gidibereyin — diyipdir-de:

— Men harsa-hars bolcak dal, diirse-durs bolcak — diyip, ilini-yurduni, bisip
baryan horazii etini taglap, “huv-hak” dylinden ¢ikip gidiberipdir.

Ol az yorup, kan yorup, ¢olden, dagdan, diizden &tiip, ahirt bir velayata barip,
bir garr1 adamifi dyline mithman bolupdir. “Mihman bir giin altin, ikinci giin kiimiis,
ticlinci giin mis” diyenleri, garip dordiinci giin sdhere gezmége cikipdir.

Su velayatifi patisasiniii bir piri bar eken. Ol hem sol giin koga ¢ikan eken.
Pirifi segsen sopusi bar eken. Olariii kirkisi pirifi 6fiine kerpi¢ diiseydrmis, galan
kirkisi pir gecenden sofi kerpigleri alip, yene pirifi 6iiiline diiseydrmis. Garip muifia
hayran galipdir. Ol hem bulara tomasa edip, sopulara gosulip gidiberipdir.

Olar sol sen-sene bilen gidip barsina bir ¢marifi yanina baripdirlar. Garip pire
goriinmaén, ¢inarii iistiine ¢ikip oturipdir. Pir hem ¢inariii asagina diisek saldiripdir.

Sopular iyer-iger yali zat getiripdir. Pir arak-gerap i¢ip, mes bolupdir. Ol
sopularina:

— Cmani giindogarsindaki hovzufi suvuni bosadifi — diyip buyrupdir. Kirk
sop1 ¢elek bilen hovzuii suvuni bosadipdirlar. Hovzufi asaginda cay bar eken. Pir
sopularina:

— Cayiii gapisimt agiii — diyipdir. Sopular gapinmi agipdirlar. Gapidan kirk
san1 ovadan giz sallanisip ¢ikiberipdir. Pir yene sopularina:

— Cinarifi giinbatarindaki hovzun suvuni bosadin — diyip buyrupdir. Bu

hovzufi suvun1 hem bosadipdirlar. Pir:
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— Cayin gapisimi agiii — diyipdir. Sopular gapini agipdirlar. Gapidan kirk
san1 sirath yigit yafu taban murtlarim1 sipap cikyar. Pir gizlart bir gapdalinda,
oglanlar1 hem beyleki gapdalinda oturdip, gaytadan keypi-sapa ¢ekip baslapdir.
Garrp hem bu ahvalati gériip oturiberipdir. Pir gidenden sofi “Ozi pir bolsa-da,
hésiyeti menifi ayalimifi hdsiyetinden eken” diyip, mithman bolyan Oyiine gidyar.

Giinlerde bir giin, yurdufi patisasi “Kim-de kim yiten gizim bilen oglumi
tapip berse, patisaligimi tagti bilen bile bercek” diyip, car 1zina car cekdiripdir.
Patisanin perzentlerini tapmaga dovtalap adam tapilmandir. Ayalindan, sofl hem pirifi
bolsundan i¢i yanan garip patisaniii yanina barip:

— Ogul-g1zifit men tapip bereyin — diyipdir.

— Tapmak t¢in ndme gerek?

— 1ki yiiz esger bersefi bolyar.

Patisada esger gitmi. Sol vagt iki yiiz esgeri garibifi 1gtiyarina beripdir.

Garip pirifl yanina barip:

— Ho-ol giinki oynufit et — diyen. Pir boyun tovlan. Garip pirifi elini
dafidirip, hovzuii yanina elten. Esgerlerine hem hovzufi suvuni bosatdiran. Pirden
cayiil acarini alip, gapilari agan. Sol vagt caydan kirk giz bilen kirk yigit ¢ikip baslan.
Solar bilen patiganiii ogli bilen giz1 hem ¢ikan. Garip patisa ogul-gizini1 govsurip, sert
boyunca 6zi patisa bolupdir.

Ol tagta ¢ikip, ayalin1 oynasi bile dara asdiryar. Piri yurtdan kovyar. Kone
patisanifi gizina Oylenip, maksat-miradina yetydr. Kirk gulakli kirk gazanda nahar
atarip, kirk gice-guindiz toy beryédr. Onufi toyuna car tarapdan mareke gelyéar. Men
hem sol toya bardim. Toydan safia bir sifik getiryardim velin, 6fiimden Alabay

cikdi-da gorkuzip elimden alaydi.
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2.3. Vakir-Sakir Patisa

Bir bar eken, bir yok eken, gadim eyyamda dag icinde yasap yoren bir garip
oglan bar eken. Bu oglan atasindan miras galan suv degirmeni isledip, sondan diigyan
tovzaniil hasabina yasayar eken. Ol bir giin tovzadan diisen undan bir kokecik bisirip,
sovutmak iicin ocagifi yaninda goyupdir-da, bir is bilen das ¢ikip gelipdir veli, gorse
kokesi yok ekeni. Mufa hayran galan oglan toverekde canli-candar yok, menif
kokdm nird zim-ziyat bolduka diyip, toverek-dasi gozldp cikipdir. Emma ondan
derek tapip bilmin, sol gicéni a¢ gecirmeli bolupdir. Ertesi yene-de degirmenden
diisence tovza hakindan koke bisirip, sovayanca das cikip gelipdir veli, gorse yene
kokesi yokmus. Bu gice hem a¢ yatmali bolan kilvan oglan ertirki gazanan ununi
hem koke edip, 6fikiisi yali ocagifi yaninda goyupdir. Ozi bolsa eline tayak alip,
gapiniil arkasinda gizlenip durupdir. Sol vagt bir tilki igerik bokiip girip, koka
yapisyar veli, oglan gapini sark-surk yapip:

— A-hi, mekir, meni iki giin a¢ goyan sen ekenifi-ov. Ogurlan kokelerifie
derek men senifi hamifi1 bazarda satarin — diyenmis. Oldiirilcegine gozi yeten tilki:

— Men kokeleri 6ziim iyemok. ki sam1 yas cagam bar. Kokifi solar {i¢in
aldim. Sen meni 6ldiirsen, bigiind ¢agalarim hem 6ler. Ndhak gana galmacak bolsad,
menifi glindmi 6t — diyip, gozyas dokiip yalbaripdir. Esli vagt nédderini bilméin
durandan sofi, oglanii rehimi gelip, om1 goyberipdir. Tilki das cikipdir-da, az
salimdan dolanip gelip:

— Sen yatdan ¢ikmacak yagsilik etdiii. Meni, ¢agalarimi 6liimden alip galdiii.
Indi menifi yagsiligima-da bir seret — diyen. Oglan ofia:

— Sen bir ¢olde gezip ydren ecizce canaver, maia yagsilik eder yali elifiden

name geler? — diyipdir.
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— Ertir gorersifi — diyip, tilki tokaya sifiip gidiberipdir.

Sol giiniifi ertesi ol bir don getirip oglana beryér veli, dursi altin, gévher bilen
bezelen eken. Muiia hayran galan oglan:

— Beyle gimmatbaha don kimifiki? — diyyar.

— Patisanifi donun1 ogurladim.

Oglan muni esidip, gorkupdir:

— Mana ogurlik zat gerek dil. Men 6z halal zéhmetim bilen yasayarin.

— Ogrudan ogurlamak halaldir. Patigalarii hemmesi ogrudir. Olariii senifl
yalilardan ogurlap alan zatlarmifi hetdi-hasabi yokdur. Sen muni ogurlik hasap
etme-de, ogurlanan zadifi 1zina gaytarilip berildigi hasap et — diyip, tilki oglam
kosesdiripdir. Ol patisaniii ticini ve beyleki geyimlerini hem kem-kemden cekip,
oglanifi dyiine getiripdir-de:

— Bu geyimleri entek gizlap goy, geymeli vagti 6ziim aydarin — diyip, yene
tokaya siimiip giden. Ol sol gidisine birnédge giin yol yorap gofist patisaniii yurduna
baripdir. Agsam yatip, ertir dafi saz berende, patisanifi gapisini guyrigi bilen siipiirip,
ayna yali edipdir-de, 6zi bir desik-de gizlenip yatipdir. ertir ir bile turan adamlar
patisaniii gapisinifi ayna yali edilip supurilenini gorupdirler-de:

— Kimdir biri patisamizii gizina gudaciliga gelyér, dafi bilen onufi gapisin
stpuripdirler — diyip zenzele turzupdirlar. Muni esiden patisa hem tagtina ¢ikip:

— Kim menin gapimi siibseldn bolsa, 6ziini mélim etsin — diyip, méreka
yiizlenipdir. Hi¢ kimden seza ¢ikmanson tilki bokiip, tagtifi oniine barip:

— Ey, merhemetli patisahim, sizifi gapifuzi men arassaladim — diyipdir-de,
commalip oturiberipdir. Patisa ve onufl halki bu nihili yagday boldi, patisa gizina

sazada yigit tapilmadimi1? Gel-gel indi onufi {i¢in s6z aytmak gezegi tilka yetipmi? —
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diyip, biri-birlerinifii yuzune seredipdirler. Mufia has-da beter patisaniii gahart gelip,
tilkinifi  diriligine derisini soymali-da, dervezeden asip goymali diyip buyruk
beripdir. Emma sol vagt bir payhash garip patisa garap:

— Beyle hovlukma, patigahim. Ozali bilen-& onufi kim Ggin gelenini soramak
gerek. Eger 6zi tligin gelen-de bolsa, giindsini gecif. Siz bir patiga, bu bolsa bir ecizce
¢ol hayvani. Munufl ganina galmak size yarasmaz. Govusi asagindan ¢ikip bilmez
yal1 agir salgit sal-da goyber — diyen. Muni halk-da, patisa-da makul bilip:

— Sen kim ti¢in geldii? diyip sorapdirlar. Tilki:

— Meni Vakir-sakir patisa iberdi. Sonufi ogli ligin geldim. Ol diinyidde ifi
adalatli, rehimdar hem-de bay patisa — diyen. Onda patisa tilka:

— Eger ovgiili patigad bir diiye yiiki kiimiis berse, guda bolarin, yogsam ofia
g1z yok — diyyar. Tilki yalandan gefiir-genen bolup:

— Pihey, sundanam bir galifi bolarm1? Bizifi patisamizifi hazinasindan bir
diiye yiiki altin ¢ikaraninda-da, defiizden bir kiiyze suv alanga bolmaz. Men altin
yikli diiydni getirip, isigifiizde c¢okererin — diyip, bokcekdél gidiberipdir. Sol
gaydisina dogr1 oglanifi yanina gelip:

— Menifi getirip beren patisalik geyimlerimi gey-de 1zima diis. Safia pilan
patisaniii gizin1 alip bercek eyydm guda bolup geldim, gideli — diyen. Oglan bu
islere hayran galip, sazada geyimlerini geyip, tilkinifi 1zina diistipdir. Yolda tilki
oglana : “Baranimizdan sofi, sen sesifii ¢ikarmagii. Men ndme diysem, soni
tassiklaygin. Galanini 6ziim ofiararin” diyen.

Bular sol ydrislerine dafi saz berende, patisanifi sdherine barip, il turyanca,

siherifi igini kesip ge¢yin deryanifi boyunda garasipdirlar. 1l turar vagt: tilki yiiz san1
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kiimiis ve altin manatlar1 deryamii yiiziine tohum sepen yali edip sepip
goyberipdir-de:

— Hay, ilat-hov, hay, yeteverifi-hov. Dat, isimiz gaytdila-hov — diyip,
sesininl yetdiginden gigirip baglapdir. Sdher halki ndme barka diyip, 1lgasip olarf
yanina baripdir. Olar:

— Yeri-hov, tilki, gikiligin ndime — diyip soranlarinda tilki:

— Patisanifi g1zina guda bolup gidipdim. Onuii galifu ii¢in bir dilye altin bilen
bir diiye kiimiis getirydrdim. Gicénifi i¢inde yalpak gilizermikd diyip, su yerden
geccek bolduk veli, diyelerifi ikisi-de altin-kiimiis bilen derya gitdi — diyip,
zeyrenmegini dovam etdiripdir. Ilat mufia manman:

— Senifi miifl sapalagiii bardir, yalan sozleyinsii — diyen. Kilvan oglan
olara:

— Inanmasafiiz 6ziifiz bilii. Yone tilkii su aydyanlari-ha hak, entek sol
zatlar gat1 uzaga akip giddyenem dél bolsa gerek — diyipdir. Sol vagt patisa deryani
barlan diyip buyruk beren. Yiizmége, ¢immége 6kde adamlarifi birndgesi 6ziini suva
oklap, deryanii diiybiini sermép baslapdirlar. Olarifi ii¢-dort sanis1 eline ilen
birlan-ikildn altin-kiimiigleri alip, suvufi yiiziine c¢ikipdirlar. Sundan sofi patisa
tilkinifi soziine manip, olar1 kdsgiine getiripdir. Ofiden dvredilisi yali, kilvan yigit
patisaniii inamini berkitmek tigin, aram-aram tilk:

— Bari-yog iki diiye altin-kiimiis licin gmanip oturigifia gaharim gelyér.
Kéasgd sonuil bilen menifi hazinam egsilydn bolsa — diyen bolyarmis. Bay giyevli
bolcagina patisanifi yiireginde siibhe galmandir. Ol ii¢ ay toy edip, gizimi kilvana
beripdir ve yurduna eltip, galifiin1 alip gelifi diyip, yanina bés yiiz ath gosupdir-da,

olar1 yola salipdir.
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Oglan alcirap, indi ndderis, bular yanimizda bolsa, bar sirimiz agilmazmi
diyip, tilkd seredende, tilki ofia arkayin bol, bir alaci tapilar diyen manida goziini
gipip goyberen. Patisa gizinit kecebénifi iistiine miindiirip, bular1 birndce menzile
¢enli ugradip, 1zina dolanipdir.

Tilki yigit bilen gelni ve bés yiiz atlin1 1zina tirkép, tokayli daglara tarap giden.
Az yorap, kop yorép, ol bir yerde durupdir-da:

— Siz su yerde diislifi, saz-sohbet bilen sadiyanlik edifi. Men sazadanifi
gelyédndigini halka habar bereyin — diyip, tokaya sump giden.

Sol gidisine ol ii¢ san1 doviifi caymifi {istlinden barip, onufi toverek-dasina
aylanip cikipdir. Govagiii i¢inde tiikeniksiz baylik bardigina gz yetirensofi li¢ doviifi
keyp ¢ekip oturan otagina salam berip giripdir-de:

— Dov agalar, isiniz gaytdi. Vakir-sakir patisa gosun siiriip, pilan patisanifi
ustline baryar. Gosunifi yoli edil siziit mekanifuizin istiinden diisdi. Gosun gegyangd,
bir yerde gizlenin. Govusi hol gamis tokayna siimin — diyipdir veli, ddvler
gorkusina 6zlerini sol tokaya urupdirlar. Tilki bolsa hélki bds yiiz athini alip gelip,
yafiki tokayin dasini gabapdir-da, om1 otladipdir. Dévler hem sol tokayda yanip
Olenmis. Tilki:

— Derrev sazada bilen gelnini alip gelin — diyip, 6zi dovlerii govakdaki
caylarmifi demir dervezesini agip, i¢inde yatiberen. Gelip gorseler, bu cay1 gormige
goz gerek, yazmaga soz gerek. Dagifi asaginda gurlan bu cayii divarlarimifi
nagislarii, icinii bayhigimi tariplap gutarar yali didl eken. Olar sonda barip
yerlesydrler. Giz bile yigit sol caylariii birinde aysi-asrata mesgul bolup geziberipdir.

Glin gecip, ay dolansofi, hdlki bés yiiz atlinifi serkerdesi oglanifi yanina gelip

seyle diyen:
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— Ey, patisahim, 6z yurdufia gelip govusdiil. Hezzet-hormatifiiz1 gordiik.
Indi rugsat bersel. Bizem il-giinimizden habar alsak nigik bolarka?

— Acap bolar — diyip, oglan &hli athinifi horcunini dévleriii hazinasindaki
altin-kiimiislerden doldurip, 1zlarina ugradan. Ozi bolsa dovlerifi ozalki hizmatkileri
bilen galiberen. Tilki hem cagalarin1 sol yere alip gelipdir-de, kilvan oglanii
kosgiindiki bezelen otaglarifi birinde iyip-i¢ip geziberipdir.

Gunlerde bir glin cliyce etine govniiyetmezgilik edip baslan ding tilki oglani
simap gormegi yiiregine diiviipdir. Ol sirkav bolan bolup, halinifi iistline tiret edip
hapalapdir. Hizmatkédrler bu yagdayr habar berende, oglan tilki dostunifi yanina
yuvriip baripdir-da:

— Gadirli dostum, nirdfi agriyan bolsa ayt, ovkalap bereyin. Tebiplere-de
habar etdim. Olar derrev gelip, derdifie derman ederler — diyipdir.

Sonda tilki:

— Hi¢ yerimem agiranok, dostum, seni simnamak {i¢in, yalandan kesellin
bolup yatirin — diyip, bokiip yerinden turupdir. Oglanii muia gati gahar1 gelen.
Birndce ay gecensof, tilki yene kesel bolan bolup, diisekleri hapalap baslapdir. Bu
gezek habar berenlerinde kilvan oglan:

— Tilkini urufi, ol mun1 mekirlikden edyéndir — diyen. Ilgap gelip gapim
dinldp duran tilki sol vagt bokiip igeri giripdir-de:

— Meni urdurarga sen kim bolupsii? Bar-da harazifit siir, samsik kilvan —
diyipdir. Muni1 esidende, sa giziniii endami climsiilddp giden. Ol:

— Men sa giz1 bolup, gel-gel bir kilvana ayal bolarmmi? — diyip, oglanii
yalbar-yakarina-da garaman, 6z yurduna garsi ¢ikip gidiberen.

Onson tilki oglana:
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— Yagsilig1 bilmeseti, yine seyle bolarsii — diyen. Oglan yalfiigin1 boyun
alip:

— Sen mana yagsilik etdifi, men bolsam senifi yagsilififia yamanlik etdim.
Yagsiliga yamanlik Ordn erbet zat, menifi glindmi bagigla — diyip, tilk& yalbaran.
Tilki hem:

—Bolyar, yone galan dmriifide beyle is etme — diyip, patisanii gizini giden
tarapina siiyniip gidip, onufi 1zindan yeten:

— Ha, padimanii giz1, dyiini taslap nird baryarsin?

— Oyiimize baryarin, men kilvan bilen yasap bilcek dal.

— Sen onuii kilvandigini kimden esitdini?

— Senden esitdim. Oziifi dilmi yafi1 ofia git-de harazifi1 siir kilvan diyen.

Tilki hahahaylap gulup:

— Patisa gizimifi akilina seredifi, sen menifi yali tilkinifi hays1 bir aydanina
mancak. Men yafi1 safia-da padimanifi giz1 diydim. Sey diyenim bilen sen padimanifi
g1z1 bolayyamifi? Hemme aydilana mmanip yormezler. Akilli bol-da 1zifia gayt —
diyip, om1 1zmna tirkdp, kilvamifi yanina getiren. Sa gizi kilvan bilen agzibirce
yasaberen.

Yone ding tilki, sofiam birnd¢e gezek yalandan sirkavlan bolup, oglam
aldapdir.

Giinlerde bir giin tilki hakikatdan hem keselldp, hali-palaslariii {istliine taret
edip yatanmis. Hizmatkérler tilki yene diisekleri hapalap basladi, ol keselldpdir diyip
habar berenlerinden - Oglan:

— Ol yene-de meni sinacak bolup cogiilik edyandir — diyen. Birndge giin

gecenden sofi hizmatkirler gelip:
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— Tilki canaver-& 6ldi diyipdirler. Munda-da oglan:

— Inanmafi, cégiidir, sinacak bolyandir — diyen. Yene birndce glinden sofi
hizmatkérler:

— Tilki bicdre porsadi, onuf isindan toverek-dasda durar yali ddl —
diyipdirler. Kilvan oglan entegem 1nam etmain, tilki dostunifi yanina ugrapdir. Barip
gorse, tilki dogrudan hem oOlen eken. Oglan gati gmanip, ona kiimiisden tabit
yasatdirdi. Tilkini hormat bilen yerlemeli diyip buyruk berdi. On1 caylamaga menem
gatnasdim. Tilkd kop alkislar okaldi. Ndz-nigmatlar ¢ekildi.

Hersene can, hersene,

Elim degdi kersene,

Iydim-i¢dim, doymadim,

Yene bir az bersene —

diyip omin edildi.

2.4. Kelgirnak

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda bir samsik rehimsiz adam bar
eken. Ol orta yasa baranda ayal1 6liip, basga bir ayala dylenipdir. Tdze ayali dyline
gele-gelmine, onun 6fiki ayalindan galan ogli bilen gizindan dinmagiii kiil-kiliine
diistipdir. Ol bir giin yalandan ndsaglan bolup, dri isden gelende, basni yassikdan
galdirman yatipdir. Muni1 goriip hovsala diisen dri ofia:

— Yeri, Méhribanim, safia nime bold1? — diyyér. Ayali:

— Sen irden ¢ikip gideninde-de sap-sagdim. Bir edenim ¢agalarin
geyimlerini yuvmak iicin ilerki yabifi boyuna bardim. Diiviingegi ¢6zenimde bu
atefietlerii geyimlerinden burnuma seyle bir yaramaz 1s urdi velin, sol yerde essim

ayilip yikilipdirin. Oba adamlari meni goterip 6ye getiripdirler — diyyar.
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Bu piliyaman ayal sol giin yabifi boyunda gofis1 obada yasayan ayyar
kempire satasip, onufi yaninda ovey ¢agalarindan zeyrenen. Sonda yafiki kempir:

— Entek ndme goryan, ulaliberseler igifie depip, 0yden kovarlar. “Yetim
ovlak saklasafi, agzifi-burnufl yag eder, yetim oglan saklasaf agzin-burnuii gan eder”
diyip esitmianmidifi? Olardan tizrdk dman yagsidir — diyen. Sol yerde iki betpél
oturip, oveyleri yoklamagifi maslahatin1 edenler.

Ayal bdg-alt1 giin iymén-igmén yatip, 6ziini bir az horlandan sofi, drine:

— Men yagdayim barha agirlagyar. Gofis1 obada bir tebip mama barmis
diyyirler velin, son1 cagirsafi, bu derdifi emini bilmezmika? — diyen. Atri:

— Vah, onui isi afisat-la — diyip, derrev hilki ayali bilen dillesen betpél
kempiri getiren.

Kempir ayalifi garnini, boynunifi yliziindiki damarlari sipasdiran bolup:

— Huday-ey, 6ziii garasik edeveri, beren derdifii 6ziifi dep edeveri — diyip
samirdaberipdir. Ayalifi 4ri bolsa:

— Néme, yaramaz keselmi, ayt ahirin, onufi dermani tapilcak zatmi? — diyip
hovsala diisiipdir. Kempir:

— Bu 0Ordn seyrek dusyan kesel ayalifia g¢agalarifidan yokusipdir. Sol
cagalarifit soyup, damak gani sirkaviii endamina ¢alip ¢ikmali. Seytmesed, ayalii
afiirs1 bir hepdede 6ler — diyen.

Kempirifi bu sozlerini esiden yafiki adam men hemmesine kayil diyen terzde
basini atip, yerinden galipdir-da, pigagini ginindan ¢ikaripdir veli, ayali:

— Ey, menif yalfiiz hossarim, sen bu isi etme, 6lsem, men 6leyin — diyen

bolupdir. Ari bolsa:
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— Vah, mihribanim, ¢agasiz yasap bilerin, yone sensiz bu diinyd mafa
haramdir — diyip, dyden ¢ikip gidipdir. Onuii giz1 bu gepleri dyiifi dagindan difilép
duranmig. Kakasinifi dikdiisdiiligine belet giz, oynap yoren ogul cigisini bagrina
basip, 6ziini ¢olden-¢ole, dagdan-daga urup gidiberipdir. Olardan derek tapilmansod,
Ovey ene barha nadaralik edipdir.

— Vah, basifia doneyin, hovandarim, men bu diinydden armanli gitmeli
boldum. Yene alt1 giiniim galdi. Hey bir alag tapilmazmika? — diyip, Arini rahat
oturip nan iymége goymandir. Ari ofia:

— Sen arkayin bol. Olar1 goge ugsa ayagindan, yere girse, gulagindan cekip
alarin — diyip, gazap bilen yola diisiipdir.

Indi habar1 iki dogandan esidifi. Olar birnice giin yol yorip, ¢6lde oturan bir
oba baripdirlar. Bular1 goren ayallar boy1 yeten gizifi ¢6l-beevanda 181p yormeginifi
sebebini sorapdirlar. Giz baglarina diisen isi bols1 yali aydip beren. Sonda ol ayallar
diiyn bir atli gelip gbze gbérnen gizim cigisi bilen yitdi diydi veli, siz sol ¢agalar
ekenifiiz-ov diyip, 6vey ene bilen niletkerde ata gargapdirlar. Bu yetimleri obada alip
galcak bolupdirlar. Onda g1z “Kakam bizden nid¢e menzil 6fidéki obalara yetip yoren
bolsa, bize bu obada yasamak bolmaz” diyip, daga tarap gidyéar. Olar 6z (az) yorap,
kop yorép, ahir1 bir dagifi ciilgesine barip yetipdirler. A¢-suvsuz surnugan yetimler
ciilgénifl i¢inde oturan obam goriipdirler. Olar bu yerde otursak, a¢ oliip galaris. Oba
barsagam, kakamin eline diismegimiz miimkin diyip, yaydanip oturipdirlar. Garafiki
disensofl, obanin ¢etinddki dye salam berip giripdirler. Gorseler, bir kempir gozak
dokap oturan eken. Ol “geleverifi, balalarim” diyip, bular1 méhir bilen gars1 alipdir.

Garinlarin1 doyrup, habar sorapdir. Giz basindan gegen vakalart birme-bir gurrif
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beripdir. Kempir olarii kakasinifi bu oba-da sorag salip, yafiirak gidendigini aydipdir.
Giz kempire:

— Ene can, ¢6le bardik, ¢ol gorkuli, daga geldik, dag gorkuli, indi bu dlemde
bizifi ligin gorkman yasar yali yer yokmuka? — diyen.

— Balalarim, bu beladan gutulmak {i¢in, size yekece yol bar. Su ciilginifi
boyuni sirip ydraberifi, 6fitifiizden kigicik kol ¢ikar. Onufl kenarinda oturip dincifiizi
alifi-da, yene afiirligina gidifi. Yone yainki koliin suvundan icdymén. Ofia “Keyik ko1”
diyyédndirler. Kim ondan igse, keyige ovriilip duruberydndir. Kolden afir1 iki giin
yorsefiiz, basi asmana direlip duran bir diiyp ¢inara goziifiiz diiser. Onufl yakinina
barip “Egil ¢inarim, egil, egilmesefi doviil” diyersifi veli, ¢inar yuvas-yuvasdan eglip
basini yere yetirer. Sonda derrev iistiine miiniip yetissefi, ol seni yokarligina dkider.
Onuil {isti basga bir dlemdir. Ana sol dlemde arkayin yasap bilersiiiz — diyip,
kempir olarifi torbasini kiilgeden doldurip, yola salipdir.

Iki dogan tirkesip, “Keyik koliinifi” kenarma yetipdirler. Sol yerde ding alip,
yene afirrligina gidipdirler. Esli yordnlerinden sofi, g1z ecesinden yadigérlik galan
yiizligi halki koliii boyunda galdirandigini bilip, 1za gaytmake1 bolupdir. Cigisi ofia:

— Sen otur-da dinciit al, men yiiziigi 6zim alip gelerin — diyen.

— Yok, arkadagim, sen dmncifit al, men gideyin — diyip, giz ofia kédn
yalbaripdir. Emma oglan onufi diyenini etméindir. Ahirinda giz:

— Bolyar, gitsen git veli, kolin suvuni agzifa alaymagin — diyip berk
tabsiripdir. Kempirifi s6ziine miifikiir bolan oglaniii bolsa bar maksadi sol koliifi
suvundan icip gormek ekeni. Ol gelsine kdlden bir gosavug suvi alip igipdir veli,
keyik ovlagma o6vriilip duruberipdir. Giz dogan1 bolsa goziini yola dikip oturisina

uklap galipdir. Ol 6ziini birinif 1ralayanini s1zip, goziini agipdir. Gorse yaninda akca



56

keyik ovlagi — Inha yiiziigiii — diyen 1sarat bilen basini egip durmus. Giz onuil
sahinifi ucuna gisdiran yiiziigini alipdir-da, keyigii boynundan gucaklap:

— Vah, yalfuz doganim, bu ndme etdigin boldi? Sol suvdan datmazliga s6z
berip gitdifi ahiri. Bu diinydde msan bolup basimizi gorap bilemizok. Hayvan
stpatinda nidip glin gorcek? — diyip aglapdir. Son bolsa keyigi 1zmna tirkédp, yola
diistipdir. Sol gidip oturislarina kempirin salgi beren ¢inarina barip yetip: “Egil
¢marim, egil, egilmesefi doviil” diyipdir veli, ¢inar assa-assadan eglip, basini yere
degripdir. Keygi gucagina alip duran giz onufi bir sahasiniii {istiine miiniip oturipdir.
Cinar sahalarin1 yokar1 goterende, giz ¢olli, dagli, deryali basga bir dleme diisiipdir.
Ol cigisini otlamaga goyberyir. Ozi hem yabani almadan, hozdur pisseden doyup, bir
¢esminif Ustiine abanip duran beyik agacifi istliine ¢ikip, ding almaga oturipdir. Bu
gep yerde dursun. Arip-acip gelen giz dincini alinga, habart sol yurduil patisasindan
esidelin.

Bolman-bolman altmis yasina gadam basaninda, bu patisaniii bir ogh
bolupdir. Indi élsem armanim yok diyip, patisa begencine kirk gice-giindiz toy
beripdir. Hazinasimifi yarisin1 yurdunii garip-gasarlarina paylapdir. Boyi-sirat1 bilen
goreni hayran edyin sazada dokuz yasina baranda, oni ata miindiirip, yene toy
beripdir. Halki yetim giz keyige dvriilen cigisi bilen bu yurda ayak basanda, sazada
kemsiz yetisip, Oziine minasip yar gozldp yoren yigit eken. Onufi atasiniii bag
veziriniii hem sazada bilen defi-dus bir giz1 barmis. Yone bu giziii kellesi kel, boyni
bokur, iki gozem c¢asimis. Sol bolsuna-da 6ziine govni yetip yoren mekirmis. Ol:
“Men vezirifi giz1. Samifi gdvni yokaridir. Ofi yeten giz1 gelin edip, kosge getirmez.
Ogluna meni alip berer” diyip, 6z yanindan gdviin yiiviirdip yorenmis. Mundan

habarsiz sazada bolsa her giin atlanip, kirk yigidi bilen govin agmak Ggin, ava-sikara
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cikar eken. Ine bir giin ol cemenzarlikda otlap yéren keyigi goriip, on1 diri tutmak
ticin, kovup baslapdir. Emma keyik tokaydan-tokaya siimiip, gézden yitenmis. Oni
kovup, halis yadan sazada yigitleri bilen bir ¢esménifi bagina barip, atdan diisiipdir.
Yigitler av etinden sara etmek iicin, odun-¢Op aladas1 bilen car tarapa dagapdir. Yeke
galan sazada casmi seretse, onufl yiiziine hiiyr sipat bir gizifi sekili diisiip durmus.
Onuii  kesbine méhri giden yigit yokar1 garasa, agaciii iistiinde bir giz otirmis veli,
vaspini dil bile beyan eder yali ddlmis. On1 gérenden, sazada beyhus bolup yikilipdir.
Yigitler dolanip gelse, sazada dem-diiytsiiz siiyniip yatirmis. Mufa bir zat bolaysa,
patisa derimize saman dikdirar diyip, bular omi1 atii Ofiiine kese basip, kosge
getiripdirler. Hussuz yatan ogluni goren sa tebiplerine:

— Her edin, hesip edifi, oglumi1 husuna getirin. Ofia nime bolanin1 6z
dilinden esitmesem, armanli 6lerin — diyen. Tebipler on1 derrev husuna getiripdirler.
Sazada basina diisen isi bols1 yali aydipdir veli, sa ¢esmé tarap at salip gidipdir.
Séher halki-da som-sayak bolup, onufi 1zina diisenmis. Gelip gorseler, sazadanifi
akil-husuni alan g1z henizem sol agacii iistiinde otir diyya. Patisa ona gissanip habar
gatan:

— Men bu yurdui patisasi. Oglumifi akilini alan canana, insmisifi, cinsmisii?

— Oz oyiinden orun tapman, ecir barmi cekip, bu mekana diisen insan
balasidirin.

— Beyle bolsa, agak diis, guzim. bagtii acildi. Yalfiz oglum sana asik bolup,
akil-husuni yitirip yor.

Gice-gundizini 6lum hovpr bilen gecirip yoren bigdre yetim giz patiganiii

sOziine inanmandir. Sol vagt bir kempir patisani ¢ete cagirip:
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— Ey, hokiimdarim, “Siiytde agzi bisen suvi {ifldp icer” diyipdirler. Bu bir
cebir ¢ekip yoren gorgiili yali. Ol senif soziifie inanmaz. Sanifi sirath ogluna gelin
bolup, kdskde oturmak onufi diiysiine-de giryin zat déldir. Mun1 difie hile bile yere
diistirip raz1 etmek bolar — diyen. Sundan sofi hemmeleri 1zina ugradip, yaiiki
kempirin yeke 0zi ¢esminin basinda galipdir-da, kor bolan bolup, kdynegini
yuvmaga baglapdir. Ol kdyneginifi etegini minggan bolyarmis, yaka tarapi batgali
yerde yatirmis. Sofi yaka tarapini yuvan bolyarmis, etek tarapi batga ¢limyérmis. Bu
kempirifi gbzi gérenok eken diyip, yafik1 giz yokardan gigiripdir.

— Dur, ene, sen koynegiiii hapalap otirsifi-la.

— Vah, balam, g6zim gérmese nadiyin.

Kempiriii bolup oturigina yiiregi avan giz, agagdan diisiip, onufi kdynegini
yuvup beripdir. Kempir sol arada gep atip, on1 6ziine Ovrenisdiripdir. Sazadanifi
hakikatdanam ofia asik bolandirini, samifiam, onufi ogli sazadanifiam rehimdar
adamlardigini mandirip, giz1 keyik dogani bilen bile kosge getiripdir. Kirk
gice-giindiz toy edip, giz1 sazada nikalap beripdirler. Keyik {i¢in bolsa altindan agil
yasap, her diirli otlar bilen bakip baslapdirlar. Giz sazada:

— Su keyik menifi canimdir. Men difie sunufi diri vagtinda diridirin. Eger
menifl diriligimi isleyén bolsafi, on1 gozden salma — diyen. Sazada:

— Menif diriligimem senifi bilen — diyip, keyigi 6zi idedip baslapdir. Her
giin ava gidende, ona 6z eli bilen ifi gov1 otlardan y181p getiryarmis.

Seydip aradan dokuz ay ge¢ipdir.

Indi habar1 Kelgirnakdan alalifi. Niyeti basa barmadik Kelgirnak yetim gizifi
bagtina goriplik edip, ondan dinmagifi kiil-kiiliine diisiipdir. Ol yarassa- yaragsmasa

gimmatbaha libaslar geyip, altin, ziimerretler bilen bezenip, sazadanii gelninifi
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yanina gatnap baslapdir. Siiyci-siiyci sozler bilen on1 mazalica 6ziine hovriikdiripdir.
Ine bir giinem ofia:

— Galadan ¢ikan yerifide bir tisin kol bar. Suvi ¢iliyseden duri. Bir ovurtlasad,
tagami agzindan gidenok. Bir ¢climiip ¢iksafii govniin ayna yali pakizelenyir. Koskde
icimizi gisdirip oturandan, sofia gideli — diyen. Men yizup bilemok diyenine-de
garaman, oni kole gitmédge ripdir. Koliifi goyuna barip 6zi hovesek yalafiaglanipdir.
Grraciginda c¢limiip ¢ikay diyip, gelnifiem geyimlerini ¢ikartdiripdir. Kenara
gelenlerinde Kelgirnak bihabar duran gelnifi arkasindan bat bilen itekldpdir velin, ol
giicciildip suva diisenmis. Oziini hiikim sayip ydren fipet bir balik bolsa on1 yuvdup,
koliid diiyp teykarma garsi yumlugayipdir. Ana onsofi “Indi-hi sazada menifiki bolsa
gerek” diyip, Kelgirnak yanki gelnifi geyimlerini geyipdir-de, hi¢ kime bildirmén,
kosge gelip, gelnifi otagina girip oturipdir.

Garafik1 diisenden sofl, avdan gelen sazada 6z gelnidir oydiip, Kelgirnagi
gucaklapdir-da:

— Ciram1 yakmansiii-la. Yiiziifie bakip, didariidan doyup bilmén, y6renimi
duyafiok 0ydydn — diyipdir. Kelgirnak basardigindan sesini onufi gelninifi sesine
mefizedip:

— Her giin seretsefi, didarimdan tiz doyarsii. Hemise sunuii yali bagtiyar
bolasin gelse, biri-birimizi gormez yali, kdte bir aylap gicéni cirasiz gegireli —
diyen.

GOvniine gara gitmedik sazada:

— Hemise senifi diyeniil bolar, méhribanim — diyip, onufi bilen giceleri
garafikida gegirip baslapdir. Kelgirnak aram-aram gicisine ¢idaman, satirdadip,

kellesini gasayarmis. Sazada:
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— Bu satirdi nime? — diyende, ol:

— Govurga iyydn — diyyéarmis.

Indi keyige dvriilen yigitden habar alalifi. Bu neresse uyasi bilen kelgirnagii
arasinda bolan giirriifii esiden eken. Dogani kdlden dolanip gelmén sofi, onuil bir bela
yoluganini bilip, gdzyas dokiip yormiis. Sazada onui birahat halin1 Kelgirnaga aytsa,
ol:

— Ay, ¢oli kuyseyandir-da — diyyar eken. Hi¢ kimden haray tapmacagini
bilen keyik, bir giin urnup-urnup, altin zincirini tiztipdir-de, kolufi boyuna gelip,
zarin-zarin malapdir veli, kolden:

— Vah, bicdre arkadagim, zarinlap durma-da, bir yol bilen sazadani su yere
getir — diyen ses esidilipdir. Keyik yiivriip sazadanin yanina baripdir-da, onufi
ayaklarina yiiziini siirtiipdir. Gozlerinden yas akdirip, iim bilen oni kole tarap
tiindapdir. Bir ahvalatifi bardigin1 afan sazada, onufi 1zina disilip, koliiih boyuna
gelipdir. Yadap, médlemége-de hali galmadik keyik gelsine koliifi suvuna agzini basip,
bir ganipdir veli, sirath yigide oviilip duruberipdir. Bu kol cadilanani agyan kos bolsa
nitcek. Muni1 goren sazada elheng gorkup, 1zina gagmake¢r bolupdir. Emma yatiki
yigit on1 kdsesdirip, basdan gegenlerini birme-bir aydip beripdir-de:

— Menifi doganim, senifi sdygiili gelnifl su koliif i¢cinde. Oni nédge giinlerden
béri tortiinde oturan Kelgirnak su girdaba tagladi — diyen.

Muni esiden sazada:

— Sen nirede, médhribanim — diyip, yarali yolbars yali gati ses bilen seyle bir
gigiripdir veli, esli vagtlap koliifi yiizi yafilanip durupdir. Onuii sesi kesilenden sofi
kolden basga bir ses ¢ikipdir:

Baynatmadi sum pelek,
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Yaynatmadi sum pelek.
Kelgirnak suva atd,
Asima avi gatdi.

Koliif diiybiine gagdim,
Balik i¢ine diigdiim.
Bilim yiikli, agirdim.
Ekiz ogul dogurdim.
Gog¢miradim goynumda,

Akmiradim arkamda.

Sazada gelninifi sesini tanap, kdsge garsi at salip gaydipdir. Gelsine otagina
girip, dula gismilcirap baglan gelnifl yiiziiniii ortiigini, baginiii dastarini sipirip alipdir.
Gorse, soygiili gelnine derek gozleri bitay terezi yali betnisan Kelgirnak murdarini
asirip otirmis. Gazaba dolan sazada gilicini aylap, onufi bokur boynunuii edil ¢ikan
yerinden bir salipdir veli, kel kelle kekene 1yen terne yali bolup honda diisiipdir.

Bu yurdufl daglarmda ululigi kerk yali dpet okiizler yasayar eken. Ozlerem
kirk giinldp suvsuz ofiyarmis. Yone suva inenlerinde ¢esmelerifi, deryalarii suvuni
sofik1 damcalaria ¢enli demlerine tartip gidyarmisler. Olar suv icende dodaklarindan
sop-sop edip cikyan ses yedi menzilden esidilydrmis. Sonuii {i¢in olara sop-sop okiiz
diyydn ekenler. Sazada bir miii gosun bilen gidip, dagdan sol dkiizlerifi bir siiriisini
kovup hélki kéle getiripdir. Kirk giin suvsuz gezen sop-soplar bir sagada goyman,
koliin suvunt demlerine tartip gidipdirler. Gorseler, agizlarin1 pakgildadisip yoren
baliklarfi arasinda dpet bir balik garnini pdkgerdip yatirmis. Sazada oni siiyredip

kenara ¢ikardipdir-da, gilici bilen garnini yaripdir. Seretse, onuil i¢inde soyguli gelni
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keserip yatirmis. Ekiz ogullarmifl bolsa biri gucaginda, biri arkasinda. Ozlerem siiyci
ukudamis. Endamlarina yel ¢alan bada, olar asgirisip-asgirisip, ukudan oyanipdirlar.
Sazada olar1 kosge getirip, hazinasi bosayanca toy beripdir. Bu toyuil ifi sonki giini
patisa mirekd yiizlenip:

— Munga azabii sofunifi esreti-de bolmalidir — diyip, yafit giil acan
gizini-da gelninifi bir yillap keyik sipatinda azap ¢ekip gezen doganina nikalap berip,
toy1 toya ulasdirip goyberipdir.

2.5. Halh

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda bir garip odun¢1 garri bar eken.
Onufi 6zi odun dasap, kempiri gofgi-golamlarii nanii bisirip glin goriipdirler.
Garran Vagti olanfi bir ogli bolupdir. Onufi hali bolandan sofi, adina Halli
goyupdirlar. Halli calt yetisipdir. Sozi-akilt yerinde, giz oglan serinde bolup
baslapdir.

Bir giin atas1 Hallin1 yanina ¢agirip:

— Oglum, men garradim. Peymanam dolup 6ldysem, giiniifii gércek bol. Is
gozle. Is tapmasafi “Ata kesbi - ogla halal” diyenleri. Oduncilik ediber. C&l seni
hor-zar etmez. Yikilar-yikilmaz giiniifii gorersifi — diyip, nesihat edipdir.

Atast amanadini tabsiripdir. Halli giin gérmek iicin kop yeri gezip, is
gdzlipdir. Hig yerden is tapmandir. iki elini burnuna sokup, dyiine gelipdir. “Atam
dogr1 aydan eken. Cole ¢ikip gdvniimi acayin. Odun dasap, ile sataymn” diyip, yiipiini
alip, yola distipdir. Kop yoriip, az yoriip, ¢oliifi i¢ine aralasipdir. Bir yere barsa,
oniinde bir gizgan duran yerinde pir-pir aylanip dur diyyir. Halli “Bu ne gudrat. Ozi
gogerip dur, pir-pir aylanip dur. Bir emmas1 bolaymasin, asagin bir goreyin” diyip,

gizganifi diiybiini kovldpdir. Ol pilini urup-urmanka gizgan gopupdir. Asagindan bir
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hum tapipdir. Agzin1 agip gorse, humuil i¢i altin-covahirdan doli eken. Hall1 “sundan
govi odun bolmaz” diyip, humi arkasina alip dyiine gaydipdir.

Yolda bir garr1 adam ona dus gelip:

— Oglum, suv getiryarsinmi? Agzim kepdp dur. Humufi suvundan igeli —
diyipdir. Halli:

— Ata, Humda suv yok. Humuf i¢i hazinadan doli — diyen.

— Hazina sende ndme islesin. Suvufidan iceli — diyip, yafiki garr1 muni
aniklamak isldnmis. Halli humi arkasindan diisiirip, garra gérkezipdir. Govher daglar
goriip gozi agilan garri:

— Humi nireden aldii? — diyip sorapdir. Halli ofia humi tapisini aydip
beripdir. Onda garrt:

— Hum tapanifit hi¢ kime aytma. Patisa esitse, elifiden tartip alar — diyip,
Halla maslahat beren bolupdir-da, - Oglum, 6ye yor, 6yde oturan gizimi bereyin,
miiniip oturan ala baytalimi bereyin. Oyiim-6vzarimi bereyin — diyip, Hallmifi
razigiligina hem garaman, oni1 baytala miindiirip, dyiine alip gaydipdir.

Garrinin akilli, ovadan gizi bar eken. Ol bularifi 6fitinden ¢ikip, gars: alipdir.
Garrt:

— Gi1zim safa dr getirdim. hizmatinda bol — diyipdir. Giz1 hem:

— Ata, gormedik, bilmedik yigidime &re barman. Mihman eken-dg, atdan
diigsiin — diyipdir. Garri humi alip, dyline girip, gidipdir. Giz bilen oglan dasda
galipdir. Garr1 gat1 gisgang adam eken. Ol humufi hazinasini bosadip, i¢ini gumdan

doldurip, das ¢ikipdir-da:
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— Hiy, oglan, sen meni aldan ekenifi. Humda altin yok eken. i¢i doli gum
eken. Men senifi yali garip yigide gizimi bercek dil. Mihman hem alcak dil. Oyden
yok bol — diyipdir.

Giz atasiifi betpaldigini bilyan eken. Ol gidip baryan oglanii 1zindan yetip:

— Su baytali al. Yanyoldasifi su baytal bolsa, horluk ¢ekmersifi — diyipdir.

Halli baytal1 idip, yene yola gidipdir. Bir vagti ¢6liin i¢ine aralasipdir. Hélki
gizganli yere baranda, bir yilgmifi lstiinden gelipdir. Ol hem gizgan yali pir-pir
aylanip dur diyydr. Oglan pilini alip, yilginii diiybiine urupdir. Bir uranda yilgini
capipdir, iki uranda, diiybiini kovldpdir. Uglinci uranda, humi goparip alipdir. Gorse,
munufl hem i¢i hazinadan doli eken. Oglan “sundan govi odun bolmaz” diyip, hum
baytala yiiklap, oyline gaydipdir.

Yolda hilki garr1 adam yene dus gelipdir. Ol:

— Oglum, baytalifi iistiinde suvli hum bara mefizeyir. Suvsap gelyén, bir suv
iceli — diyipdir. Hall:

— Ata, humda suv yok, i¢i hazinadan doli — diyen. Bu gezegem garrt:

— Hazina sende ndme islesin. Suvufidan ber — diyipdir.

Halli humi baytaldan diistirip, garra gorkezipdir. Ol:

— Humut nireden aldifi? — diyip sorapdir. Hallt humi tapisini aydip beripdir.
Ol garr1:

— Oglum, humi tapanifit hi¢ kime aytma. Patigsa-da esitmesin. Ol esitse,
humifi alar. “Yene tap” diyip azara goyar — diyip nesihat edipdir. - Oglum, 6ye yor,
oyde oturan gizimi bereyin, miiniip oturan atimi bereyin. Oy-6vzarimiii barmi
bereyin — diyip, Hallinifi razigiligina hem garaman, oni atina miindiirip dyiine alip

gelipdir.
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Garriniil giz1 yene bularin 6fitinden ¢ikip, garst alipdir. Ol oglani, oglanam
oni1 tanapdir. Garrt:

— Gizim, safa dr getirdim. Hizmatinda bol — diyipdir. Giz hem o6ikiisi yali:

— Ata, gormedik, bilmedik oglanima &dre barman. Mihman eken-d4, atdan
diigstiin — diyipdir.

Garr1 humu alip, 6yline girip gidipdir. Oglan basindan 6tiiren vakasini giza
aydip beripdir. Garr1 ofia ¢gen humuf hazinasin1 bosadipdir-da, igini gumdan doldurip,
das cikipdir:

— Hiy, oglan, sen meni aldan ekenifi. Humda altin yok eken. i¢i doli gum
eken. Men senifi yali garip yigide gizzimi bercek dil. Mihman hem alcak dél. Oyden
yok bol — diyip, oglan1 kovupdir.

Giz yene oglaniii 1zindan yetip:

— Su at1 al. Yanyoldasifi at bolsa, hor-har bolmarsiii — diyipdir.

Halli ati miiniip, baytali idip, yene obasma gelipdir. Iki giin ding alip,
ticlilenci giini atin1 miiniip, baytalini ata tirkdp “Ata kesbi - ogla halal” diyip, oduna
gidipdir. Kop yoriipdir, az yoriipdir. Bir vagt ¢olin igine aralagipdir. Hélki
gizganli-yilginli yere baranda, bir yandagin iistiinden gelipdir, ol hem gizgandir
yilgin yali pir-pir aylanip dur diyydr. Oglan pili alip yandagiii diiybiine uran. Bir
uranda diybi-siiybi bilen goparip honda zifian. Ikinci uranda 6fiki humlardan hem uli
bir humi géterip ¢ikipdir. Goérse, munuin diiybiinde nan yali tegelenip, bir yilan yatan
eken. Oglan “Of hazina ¢iksa aldim, muni hem alayin” diyip, baytalina humu yiiklip,
atina hem odun yiikldp Oyiine gaydipdir. Bu gezek hem oniinden kesbini Uytgedip
hilki garr ¢ikap:

— Oglum, suv igeli — diyipdir.
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Ofi 4t galan oglan sir bildirméndir:

— Ata, humda suv yok. I¢inde hazina bar.

Oglan humi baytaldan diisiircek bolupdir. Iki gezek humli hazina alan garr
bu gezek oglana manipdir:

— Oglum, diisiiriip azara galma. Sen bir pukara oglana mefizeyan. Men hem
pukara. Bir gizim bar. Ay diysefi agzi, giin diysen gozi bar. On sekiz yasi bar. On
gizifikiga akil-husi bar. Somi bereyin. Mali-miilkiimi, hani-manmu bereyin. Oye
gideli. Hazina tapanifi1 patisa esitse, elifiden tartip alar. “Yene tap” diyip heldk eder
— diyip, Hallinii razigiligina hem garaman, oglani ata miindiirip, Oyiine alip
gidipdir.

Bu gezek hem garrinif giz1 olariii 6nilinden ¢ikip, garst alipdir.

Garrt:

— Gizim, safia ar getirdim. Hizmatinda bol — diyipdir. Giz hem:

— Ata, gormedik, bilmedik oglanima &dre barman. Mihman eken-d4, atdan
diigsiin — diyipdir.

Garn baytaldan humu diisiirip 0ye girip gidipdir. Oglan hem giza basindan
geciren vakasini aydip beripdir. Sol vagt 6yden ¢irkin ses ¢ikipdir. Olar dye girseler,
husit garrinii 6liip yatanin goriipdirler.

Hall1 yilan1 6ldiircek bolup, 6yiifi i¢ini aladorciik edip baslapdir veli, giz:

— Yilana azar berme. Ol canaver tiiys etmeli isi etdi — diyen.

Halli onufi aydanina gulak hem gabartman, yilan1 gozlap azara galipdir. YOne
ont hi¢ yerden tapmandir. Giz ofia:

Yene huma girip yatan bolaymasin — diyen.
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Bular hut seyledir diyen pikir bilen huma seredip gorseler, onufi i¢i hazinadan
dolup durmus.

“Gariba bagt gelse, birden geler” diyenleri. Oglan birden bay bolupdir.
Ulus-ilini ¢agirip, uli toy beripdir. Colden tapan hazinasindan kosk saldirip, gizi ayal

edip alip, maksat-miradina yetipdir.
2.6. Abdilla Bay

Barda bar eken, yokda yok eken. Baylar hokmiirovan zamaninda bir garip bar
eken. Onufi sin-stmmati biri-birine mefizes {i¢ oglt bar eken. Oz émriim gariplikda
otdi. Belki, oglum bay bolayadi diyen 1rim bilen yaifiki garip if ki¢i ogluna Abdilla
bay diyip at goyupdir.

Garibifi on sani1 yilkisi1 bar eken. Olar ii¢ ogul gezek-gezegine bakar eken.

Glinlerde bir giin onufi uli ogl1 yilk1 bakip yorké, bulut yali bir gara bela gelip,
garibii bir yilkisini 1yipdir. Oglan gara beladan gorkup, burca gisilip yatiberipdir.
Ertesi ortanci ogh yilki bakip yorkd, bulut yali gara bela gelip, yene bir yilkini 1yipdir.
Bu oglan hem gara beladan gorkup, yer bagirtlap yatiberipdir. Garip yilkilarinifi
yogalanina gat1 gamgin bolupdir. Ugiinci giin onufi kici ogli Abdilla bay:

— Daéde, gamgin bolma. Yilki bakmaga men gideyin. Yilkini1 hi¢ zada
iydirmdyin — diyipdir. Atasi rugsat beripdir.

Abdilla bay yilkilar1 otli-sonarli meydana ¢ikarip bakip baslapdir. Gilinorta
boluberende, giinbatar tarapdan bir gara bela iimiir yali bolup geliberipdir. Abdilla
bay gara beladan gorkman, tayagini eline alip duranmig. Gara bela yilki padasiniii
dasma bir aylanan-da, Abdillanifi tayagini eline alanini goriip, ondan gacanmis.

Abdilla bay gara belanii sobiigine diisen.
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Bu gara bela dov eken. Ol sol gacip barsina govaga giripdir. Abdilla bay hem
kiirsép govaga giripdir.

Dov:

— Atis gerekmi, tutus? — diyipdir.

Abdilla bay:

— Atisam, tutugam atafi bagina. Mafia agalarimi1 gorkuzip alan yilkilarii hum
gerek. Bermesel, kelldfii pitradarin — diyen. “Gurt haybat dovi oldiirenmis”
diyenleri. Bu doviifi hem Abdilla bayiii gur1 haybatindan suss1 basilipdir:

— Ay diysefi agz1 bar, giin diysefi gozi bar. Ovadanlikda yedi agikdan &tiiren
bir gizim bar. Son1 bereyin. Gizimi al, canim1 alma — diyip yalbaripdir.

Abdilla bay bir defizifi girasinda ¢adir tutup, doviifi giz1 bilen boluberipdir. Ol
g1z peri eken. Arinifi gbziine {iziimifi suvi yali ovadan g1z bolyan, gicesine iitiik-(itiik
tiiyli taz1 bolyan bu peri Abdilla baya hezil beren.

Indi habar1 kimden al, sol yurdufi patisasindan al. Patisa dort pasilda dort
gezek sikara ¢ikar eken. Giinlerde bir giin ol vezir-vekillerini, dhli ulamalarini, kosk
emeldarlarini yanma alip, ava ¢ikipdir. Av avlap yorsiine onufl yoli Abdilla bayiii
catmasinifi iistiinden diisiipdir. Sol giin ¢olarak yer bolandan soii, peri taz1 kesbine
girmén eken. Patisa Abdilla bayin ovadan ayalin1 goriip, ona asik bolupdir. Kdsgiine
barip: “Patisa minasip perini Oylinde saklayan akmak kim? Asmana ¢ikan bolsa
ayagindan tartip, yere giren bolsa gulagindan ¢ekip cikarifi-da, derhal tapip getiriii”
diyip, ¢apar iberipdir. Capar baranda, Abdilla bay avda eken. Caparlar avda yoren
yerinden Abdilla bay1 tutup, késge alip baran. Abdilla bay patisanii ndme iigin
cagiryandigini bilmeyarmis. Patisa bolsa onuil arzi-halina garaman, ur-tut zindana

tasladan. Vezir-vekiller, ulamalar muni unamandir. Olar:



69

— Patigahim, beytmek sizi abraydan diigiirer. On1 bosat-da, yerine yetirip
bolmacak kin isi buyur. Yerine yetirip bilmez. Sondan sofi dara assafiam bolar,
zindana taglasafiam bolar. Yurtdan ¢ikarip kovsafi hem hakii bardir. Ayali 6z ayagi
bilen yorip, kosgiliie geler — diyip maslahat beripdirler. Olarii aydani1 patiganii
govniinden turan. Ol Abdilla bay1 zindandan ¢ikarip:

— Mafia bashig: teletinden, gonci gumdan tikilen ddigi getir. Oziifi tik, satin
al, ogrulap al, 6z isifi. Getirsed, silagifi yeter. Getirmesefi basiii 6liimli, malifi talafili
— diyipdir.

Abdilla bay gézyas dokiip, ayaliniii yanina gelen.

Perizat ayali:

— Néme bold1? Gozyasin giil yiiziifii solduripdir? — diyip sorapdir. Abdilla
bay patisanifi sertini ganini yere damdirman aydip beripdir.

Peri:

— Patisa mafia asik bolandir. Senifi basifia yetip, meni alcak bolyandir.
Bar-da kirk giin mohlet sora. Kirk giinliik iyer-iger yali zat bersin — diyip, Abdilla
bayin gbvniini cay edip, kdsge iberen.

Abdilla bay koskden iyer-iger yali zat getiren. Peri ayali bilen otuz bis giin
dovran siiren. Otuz altinci giini ayalt:

— Elifie elek alip, tulpara miin-de on1 ugruna goyber. Ol kop ¢apar. Ahir bir
yere barip durar. Ursafiam, tulpar yerinden butnamaz. Sol yerden toprak alip, kirk
gezek ele-de, elenen toprag yanima getir. Adik tikip bereyin — diyip, Abdilla bay
tulpara miindiirip, yola salipdir. Tulpar capa-¢apa, gara der bolup, bir yerde

duranmus.
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Abdilla bay tulparil duran yerinden toprak alip, kirk gezek eldnden sofi, halta
salip, ayalina getirip beren. Ayali topragi 6z siiydi bilen garip, yugran. Yugrumi
yeten palcigi teletin yali eden. Otuz dokuzinct giini basligi teletinden, gonci
toprakdan edilen ddigi tayyarlap, Abdilla baya beren. Ol kirkinci giini irden adigi
patisanifi 6niine taglapdir. Sert bitenden sofi, patisa nitsin. Agzini-da acip bilméndir.
Abdilla hem 6liimden sip1p, dyiine gaydi berenmis.

Patisa ara giin salip, Abdilla bay1 yene kosge ¢agiryar. Ol:

— Bir at getir. Onufl yetmis iki sinas1 bolsun. Ofia yetmis iki disli merdivan
goyup cikilyan bolsun. Yetmis iki hiindri hem bolsun — diyip, bir topar bolsun
iistiine yiikldp, kirk glin mdhlet berip, azig1 bilen Abdillani dytline ugradan.

Gorence Abdillaniz. Ol yene gozyas dokiip dyline gelen. Ayali:

— Gaygi-gam ¢ekme. Bu isifi hem alaci bolar, dr can, gel dovran siireli —
diyip, govinlik beren.

Olar otuz bis giin aysi-esretde, keypi-sapada bolanlar. Otuz altinci giini ayali:

— Menii dov dddemin yetmis iki ussasi bar. Olarifi her haysi atii bir
hiindrini bilydr. Atin yetmis iki sinasini hiinédri bilen yasamagi basaryar. Tulpari
mun-de, “Niredesin pilan doviiii yurdr” diyip, bas gamg¢a. Diddem isifii bitirip berer
— diyyar.

Abdilla bay ayalniii aydisi yali, tulpari miintip, dévuii yurduna baryar. Dove
basindan gecen vakasii, patisanifi sertini aydip berydr. Dov ussalarini gagirip
“Yetmis iki hiinérli, yetmis iki sinal1 at1 yasan” diyyar.

Ussalar doviifi aydisindanam artik edip at yasanlar. Abdilla otuz dokuzunci
giini Oyiine barip, kirkinci giini ir bilen patisaniii kosgiine tarap yola diisen. Kosge

yetmige az galanda, bir gus gelip onufi depesine gonupdir. Depesine gus gonup
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gormedik adam Oziifie belli, Abdilla bay tisginip, gust sunca kovcak bolyar. Gus
ucmayar. Ol kovcak bolyar, gus ugmayar. Ay, garaz, ol depesinifi gusi bilen belent
kosge girydr. Halayik Abdillan1 atdan géterip diisiirip, sa tagtina miindiiryar. Esidip
otursak, Abdilla bay giden giini patisa diimevlip 6len eken. Sondan béri patisalikdaki
adamlar her giin liysiip, dovlet gusuni uguryan ekenler. Abdilla bayifi kellesine gonan
gus hem dovlet gusi eken.

Ine seydip, iki baytaliii hununi alcak diyip ¢ikan Abdilla bayimiz patisa bolup,
yedi gice-gundiz toy beripdir. Ol toydan iyen dok, icen esrik bolup gitdi diyselerem,

bizifi Alabaya-ha yekece sufikem yetmandir.
2.7. Akillh Gi1z

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda Rum diyen yurtda, ay diysen agzi
bar, giin diysef gozi bar, on sekiz yas dolduran bir giz bar eken. Bu yurtda payhasi,
gormegeyligi, zehini bilen sol gizdan 6ie gegydn ne erkek, ne-de zenan bar eken.

Govher hiridarsiz bolarmi? Bu govherin hem hiridart kop bolupdir.
Alisdan-yakindan gelen men diyen vyigitler gizi 0Oziinii tdriine gecirmége
smnanigipdirlar. Emma gizifi serti agir eken. On1 yerine yetirip bilmén, iki cahan
avaras1 bolan yigitler arman bilen gelen 1zlarina gaydipdirlar. Rum yurdmifi kopi
gecip azi galan, yasi altmisi sermép baryan bir patisasi bar eken. Bu-da, giinlerde bir
giin, insabindan yokar1 gecip, giza asik bolupdir. Sdhetli giini su gilindiir diyip, senbe
guini vezir-vekillerini giziii Oytine saveiliga iberipdir. Giz onuii sav¢ilarina:

— Patisa uli yurdun eyesidir. Men ofia yonekey sert goycak. Ol on sekiz
okiizge, yigrimi bis okiiz, altmis nogta, yetmis agta ibersin. Su zatlar1 tapip getiren
giini, patisa dre ¢gikcak — diyip aydan.

Saveilar giziii aydan zatlarin1 derhal tapip, patisaniil yanina gelipdirler-de:
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— Patisahim, giz-a size 6fiden asik eken. “Patisa on sekiz dkiizge, yigrimi bis
okiiz, altimig nogta, yetmis agta bersin. Su zatlar1 getiren giini ofia ayal bolcak™ diyip
aytdi. Yanifuza gelménkidk, gizifi aydan zatlarini yurtdan yignadik. Patigahim, toy:
tutuber— diyipdirler.

KOp carsenbédni basdan geciren patisa, danalarin maslahatlarinidan gulagi
ganan patisa gizii sertinii diiybiiniii ¢opliidigine akil yetiripdir. Ol yiizleri otda
daglanan kelle yali yirsarip duran vezir-vekillerine:

— Giz kin sert goyan eken. Ol i¢den urupdir. Gizifi on sekiz okiiz¢e diydigi,
“Patisa on sekiz yasinda bolsadr” diydigi. Yigrimi bis okiiz diydigi, “Ifi bolmanda
yigrimi bds yas1 bolsadi. Sol yasda adam garadan gaytmaz bolyandir” diydigi. Altmis
nogtasam “Patisa altmig yasapdir. Ol nogtalanan garr1 6kiiz yalidir” diydigi. Yetmis
agta diydigem, “Ol garrap yetmise yeter. Ondan son ol bigilen agta okiize doner”
diydigi — diyip, giziil salgidinii manisini ¢6zldpdir. Yirsarip duran vezir-vekillerifi
yiizi bu sozi esidip, ii¢ yuvlan ak esgid doniipdir. Olar iki eplenip gaytmak bilen
bolupdirlar.

Patisa patisa bolyar. Gizdan umidini {izen patisa, garriligini boynuna alan
patisa gilinlerde bir giin: “Mafia nesip etmedik girnak ginanip 6lstin” diyip, on1 zor
bilen bagga bir yurdufi patisasina satip goyberipdir. Bu patisa-da zalimlikda Rum
patisasinidan kem galarli dél eken. Ol g1z getirileninden on1 yanina ¢agirip:

— Men bir yillik ava-gikara gitcek. Mafia su bir yilda 6ziimden bir ogul
dogrup ber. Su mohletde suv atindan bolan baytalimam ava miincek atimdan hévre
goyulman taylasin. Sertim yerine yetse, seni ayal edip saklacak. Yerine yetmese
oldurcek — diyip, vezir-vekilleri bilen ¢dle ¢ikip gidipdir. Bu giza-da kirk gizii

gorki, kirk dananin akili barmis. Bu-da iycek-igcek azik-tiivligini alip, kirk
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kenizinem 1zina tirkép, bularnfi 1zindan at salipdir. “Patisanifi yoli su yerden diisse
gerek” diyip, ¢oOlifi bir yerinde ¢adir gurap, kenizleri bilen saz-sOhbetde
boluberipdirler.

Av-avlap mes bolup yoren patisaniii yoli séhetli giini ¢6liifi icinde gurlan
cadirlariii Gistiinden diisiipdir. Gorse, kirk san1 ak cadir, kirk san1 ak ¢adirifi ortasinda
gizil-elvan uli ¢adir, uli cadinii toveriginde kirk sami al-elvan geynen keniz, kirk
kenizifi ortasinda gizil ¢cog yali bolup oturan yiizi perdeli ovadan giz. Patisa, bu
ahvala gozi diisenden, sarsai bolup, akil-husuni yitirip duruberen. Bir vagt husum
cemlédp Oziine gelen. Atdan at gaytarim yerde diisiip, gizlara edep bilen iki eplenip
salam beren. Gi1z onufi salamini alip, kenizlere mihmanlar1 hezzetlemegi buyrupdir.
Suv icim salimda ir-iymisif seresi, cakirdir serabifl yitisi orta goylupdir. Iylip, icilip,
mes bolnupdir. Patisa gaydanda, gizlari 6z ¢adirina mihmangiliga ¢agiripdir.

“Cagirilan yere erinme, ¢agirilmadik yerde goriinme” diyen nakila eyeren g1z
aydilan giini, ¢ds vagt1 kenizlerini alip, patisanifika mihmangiliga baran. Mihmangilik
diysefi, govi ge¢ipdir. Patisa tutan avlarindan diirli-diimen tagamlar tayyarladip,
gizlara hodiir edipdir. Sofira keypi kok bolan patiga bilen giz kiist oynapdirlar. Patisa:

— Kim kiistde yeiiilse, bir gice mihman bolmali. Yeilen yefienifi 1gtiyarinda
bolmali — diyip sert edipdir. Giza-da geregi sol eken. Ol razilik berip, oyunda
yefilen bolupdir-da, sol gice patisa bilen bile yatipdir. Payhashi giz, hiisgir giz
patisaniil gévher moncugini belgi {i¢in alip, ikcam yerde gizldpdir. Kenizlerem suv
atindan bolan baytali patisanifi atina hévre goyupdirlar. Bu yagday birndce giin
gaytalanipdir.

Maksadina yeten giz bir giin kosge dolanipdir. Patisa bolsa bu tilsimden

habarsiz bir yillap ¢olde gezipdir.



74

Bir y1l gecipdir. Patisa avdan yurduna dolanip, gizdan habar alipdir. Gorse,
giz ogul dogrupdir, baytali taylapdir. Muni goren patisa akil-husuni yitirip,
gahar-gazaba miiniipdir. “Cellat” diyip gigiripdir. Cellat derhal bolupdir. Sol vagt
kenizlerin bastutani orta diisiip, bolan isleri birin-birin patisa aydipdir. Patisa patisa
bolyar, 6zi-de miifikiir, hem zalim bolyar. Ol inanmandir. Sol vagt giz:

— Bile yatan ilkinci gicemiz, miifikiirlik etcegifiizi bilip, belgi ii¢in sizden su
govher das1 alipdim — diyipdir-de, patisaniii gévherini ¢ikarip 6fitinde goyupdir.
Zalim patisa emele ¢olasip, giza boyun bolmali bolupdir.

2.8. Bagth Kel

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda bir patisa bar eken. Onuifi bir
almani {li¢ bolen dek, boy1 yetip oturan {i¢ san1 ovadan giz1 bar eken.

Gilinlerde bir giin li¢ giz iic yerden: “Diddem bizi yadindan ¢ikardi. Biz
yetisdik. Eydip-beydip yetisendigimizi didemize bildireli” diyip maslahat edipdirler.
Yas gizlarii mashalatinifi basi1 govusyarmi? Olar bir ¢ukura tiiykiirip bilmén, sdheriii
cetinde yasayan mekgar kempiriii yanina barip, maksatlarin1 beyan edipdirler. Kopi
goren bu kempir, Goroglmifi atin1 ogurlan kempirii hilindenmis. Ol gizlarii arzim
difilap:

— Bu isi etmek mafia suv icen yali ap-afisat. Kenizlere bazardan (¢ gavun
aldirmali. Gavunlarii biri aka bisen, ikincisi bisip Otiisenkirldn, liciincisi yafit bisen
bolmali. Gavunlar1 patisa “gizlarifidan sovgat” diyip eltip bereris. lyip gériip, sizif

Gizlar yedi carsenbédni basindan geciren kempiriii aydis1 yali, bazardan ii¢
gavuni satin alip, dddesine sovgat edipdirler. Patisa uli gizimifi gavunimi kesdiren.

Gavun acap, iyer yali bolman eken. Ortanct gizimifi gavunini kesdiren. Gavun yaiit
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acap baslan eken. Patisa: “Bii-de otiisen eken Uciinci gizimifi iberen gavunini yarifi”
diyen. Kig¢i gizinifi gavuni yani bigen siiyci gavun eken. Patisa gavuni hezil edip iyen.
Doyansofi vezirden “Gavunlar nime {i¢in beyle” diyip soran. Vezire can gaygi. Ol:
“Bir gemge ganimi gegsefi aydaym” diyen. Patisa “Ayt. Gegdim” diyen.

— Patisahim, {i¢ gavun ii¢ gizii yetisendigini bildirydr. Ul gizifiiz 6tiisip
gidipdir. Ortanci gizifiz hem 6tlistip baslapdir. Kigi gizifuziii men diyen vagti, ol-da
yetisipdir. Olar 6zlerinif yetisendigini aytmak {i¢in {i¢ gavuni size sovgat edipdir.

Patisa derhal rayatligindaki &hli yigitleri hatara durzup, gizlarini ¢agiripdir.
Olarifi hersinifi eline bir alma berip: “Halan yigidifiizi urufi. Uran yigidifiize toy edip
bercek. Mal-mulkden, bar-barcadan, patisalikdan yetcek hakifiizam bercek” diyen.

Ul g1z1 veziriii ogluni, ortanct gizi begifi ogluni alma bilen urupdir. Patisa
solbada iki gizina iki yerden ak &y dikip beripdir. Patigsalikdan yetdik hakini beripdir.

Korpe giz1 duran yigitlerifi birini hem urmandir. Patisa vezirinden:

— Galan adam barm1? — diyip sorapdir.

— Yer stirlip yoren bir kel oglan galdi.

— Onam getirif.

Patisalikda kin is yok. Kelif yakasindan tutup, siidenekledip, yigitlerifi duran
yerine getiripdirler. Giz alma bilen kel oglani uran. Sertden dénip bolyarmi1? Patiga ot
bolup yanipdir, kdylipdir. Yanmakdan-kdymekden ne peyda, bolcak is bolandan sof,
gizin1 kele beripdir. Yone olara ak Oy tutup berméndir, patisalikdan yetdik hakim
hem bermindir. “Nirede gilin gorsefiiz sonda gorin” diyip, hantarhan edip, kovup
goyberipdir. Kel, giz1 alip, ¢atmasina gaydipdir.

Giz dtiyach giz eken. Ol oglan1 govi yuvundirip, arassa esik geydiripdir.

Kelem yonekey kel dél eken, hislath kel eken, hikmetli kel eken. Ol Siileyman
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pigamber yali dhli canli-candarifi diline diistinyén eken. Kel ava gidip av getiren, giz
bisirip beren. Seydip bular giiniini goriiberen.

Patisanini uli iki giyevi garnini gasap, “alma bis, agzima diis” diyip, kéte bir
ava gidip, mes giiniini géren. Patisa-da bu giyevlerine serpay-sovgat berip duran.

Giinlerde bir giin patisa iki ul1 giyevlerine:

— Su giinler menifi gdvniim av etini kiiyseyér. Derrev atlanifi-da, (¢-dort sani
keyik urup gelin — diyip, olar1 ¢6le ugradan. Muni esiden kel giyev hem olariii
1zindan kovup yetenmis.

Iki bacas1 keli goriip:

— Av ganli bolmadi. Patisanii yanina bos barmak bizifl {igin 6lim bilen
barabar. Gayrat et-de, bir-iki san1 keyik avlap ber, baca han — diyip zeyrenipdir. Kel
oglan:

— Av avlap bercek. Yone avi menifl berendigim belli bolar yali, size tagma
bascak. Sufia razimisifiz? — diyip soran. Olar “raz1” diyipdirler.

Kel uli bacalarinii gursagina 6z tagmasim basip, keyikleri ¢agiripdir. Bir
topar keyik gelipdir. Oglan:

— Geregifiizi alin — diyipdir.

Giyevleri “av ganli boldi-ha, av ganli bold1” diysip, Oylerine gelen. Nahar
tayyar bolanda, patisgani mihmancgiliga c¢agiran. Patisa keyik etinden tayyarlanan
nigmatlari hezil edip iyen. Gaytcak vagti iki giyevsine serpay yapan.

Yone sundan sofi patisamifi uli iki giyevsi ava gitmége cekinipdir. Ozleri-ha
av avlap bilcek dil. Kigi bacasindan alsa-da, tagma bascak. Olar alagsiz ylerinden

cikman yatiberipdir. Goy bular dylerinde yatibersin. Indi habar1 patisadan alalifi.
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Giinlerde bir giin patisa uli giyevlerinden cakilik bolmansofi, ki¢i gizinifi
tdleyi bilen giziklanipdir. Veziri:

— Ola-ha kel bilen ep-endamli yasap yor — diyipdir.

Patisa kici giyevlerine mihmangilia bararman bolupdir. Giz1 diirli gusufi
etinden diirli tagam tayyarlapdir. Patisa naharlar1 tagam bilen iyip otrika, palaviii
asagindan at tezegi ¢ikipdir.

— Néme {igin palavdan at tezegi ¢ikd1? — diyip, giyevsinden sorapdir. Ofia
derek giz1 cogap beripdir:

— Oturan yerifi at yatagi bolar-da, tezek ¢ikmazmi?

— Ul giyevlerimifi naharindan-ha at tezegi ¢ikanok — diyip, sa nagiledigini
bildiripdir.

Bu gezek ona giyevsi cogap beripdir:

— Olar-ha menifi gullarim. seyle bolsa-da, sizii hemayatifuzda bolelin
yasayarlar.

— O néhili senifi guluii?

— Atam, manmazgilik etsefiiz, olar yalanaglap, gursaklarina seredifi. Menifl
tagmam bardir.

Patisalikda is kinm1? Patisa derhal uli iki giyevsini getirdip, yalafia¢ladipdir.
Gorseler aydisi yali, ikisinde-de kel oglanifi tagmasi barmis. Patiga:

— Av avlap bilmén, bulariii avini alip mihmangiliga ¢agiran ekenifliz. Mana
siz yali gul giyev gerek dil. Gaydip goziime goriinmén. Gorndysefiizem derifiizi
soyup, i¢ine saman dikarin — diyip kovup goyberipdir.

Patigalar, kimifi das1 agir bolsa, sol tarapa gegegen bolyar. Bu patisa hem uli

giyevlerinden afisat gecip, kici gizi bilen giyevsini kosgiine alip gaydipdir. Kel
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oglanifi bagt1 getirip, patisaniii inamdar adamlarinif biri bolanmis. Kim bilydr ¢inmi

ya-da yalanmu, sofi ol patisa bolupmisam diyyérler.
2.9. Bilgir Garip

Gadim zamanda bir &r-ayal bolup, olar cuda garip yasar ekenler. Mecalsiz
garr1 ayalni yanina ¢agirip:

— Keyvani, bu aglik diyen belanifi alacin1 tapmasak bolcak dil. “Aclik bir
giin akilifi1 alar, iklinci giin canini alar” diyipdirler. Maslahat ber, mundan nédip
dinmak bolar? — diyip sorapdir.

Ayali hem:

— Mollalar kitaba sereden bolup ili ¢iirekeyér. Biz hem sinanip goreli. Belki
¢orek bolayadi-da. Sen bir kone kitap tap. Sonufl yiiziine seret-de, biler-bilmez
samraber. Men: “Arim arkal1 bolupdir. Aydan1 aydan yerinde, diyeni diyen yerinde.
Otesi, geceni, gelcegi, su giini bilip otir” diyip, esidyéin gulak bolsa aydayin. Ana,
son ndmelerifi bolyandigin1 6ziin gorersii” — diyipdir.

Ag¢ adam 06zlfie belli, ndme aytasafi mancak. Kempirifi aydani ofia diisiipdir.
Ol tekcede cafi basip yatan bir kone kitabr alipdir-da, om1 ké terslin, ki ofilin tutup,
agzina gelenini samrap baslapdir.

Ayali hem il arasina aylanip, kd¢e diymén, Oydiir ¢catma diymén, birme-bir
girip, arinifi arkalr bolanini, bu diinyénin 6tenini-gegenini, gelcegini, su giiniini nagt
bilip oturandigini aydipdir.

Ine onsofi ayda-yilda kesekinifi ayag1 diismedik garip kiiminifi gel-gidi giin
gecdigice kopelip baslapdir. Car tarapdan gelydn adamlar elleri bos gelméndir. Ol
yumurtgali, ¢orekli, siiyculi, cayli, goyundir gegili gelen adamlara pal agip beripdir.

Garaz sol kiimd ayak basan adam nérazi bolup gitmindir. Bagtina onufi atan palam
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dogr1 diisiip dur diyyér. Sanli giin mundan 611 iyméige yarma tapman oturan garip bu
giin mal-hall1 orta bay bolupdir.

Garip birden bay bolsa, listesine-de bilgir bolsa gefi bolar eken. Bu garibiii
bilgirligi hakindaki mis-mis agizdan-agza, dilden-dile Otlip obama-oba yayrap
gidiberipdir. Gepi bogup bolyarmi1? Garibinl tebipligi hakindaki habar hem seyle
bolupdir. Ol ahir1 yurdufi patisasina barip yetipdir. Patisa seyle habari esidip tagtda
dek oturar 6ydyidfiizmi? Onufi garib1 sinap goresi gelipdir. Bilse, yaninda alip galasi,
bilmese hem eli gicdp is tapman oturan pescaplara beresi gelipdir. Yasavullarina
Oyunde pal atip oturan garibi getiripdir.

Kosk gormedik garip, hasamli cayi, patisalik tutumi gérmedik garip patisani
gorenden bir gizim bolup durupdir. Ol ayagini sunca dogri tutcak bolyarmisin veli,
bolmayarmisin. Yone titrdp durmusin. Patisa bu bilgici nddip smacagini bilmén
durka, bir kenizek gelip yuvashk bilen onufl gulagina: “Bibimizii govher yiiziigi
yitirim bold1” diyen. Bu habar1 esiden sa:

— Ey, bilgi¢, su giin bizifi gizimizifi ggmmatbahali yiiziigi yitdi. Son1 kimifi
alandigin bilsedi, 6lingdfi iycek-i¢cegini patisalikdan. Bilmesefi basini 6liimli, malii
talafili — diyen. Garip gorgiili alcirap: “Bé, patisani bimncalik eder yali ol néhili
yiiziikkd?” diyip, gimmatbahali daslarii adimi afindan gegirip baslapdir. iginden
yakut, nagil, mercen, diir diyip duran garip birden “gdvher” diyip, bu dasiii adini
sesli aydanint duyman galipdir. Edil sol vagt sanifi gizinif yiiziigini ogurlan Gévher
ath keniz hem “Bu bilgici gat1 6vydrler veli, ol yliziigin mendedigini bilermiké ya
bilmezmikd?” diyip, gorkup, sa bilen bilgicifi arkasindaki giirriifie difi salip yoren
eken. Ol bilgiciii 6z adini tutanini esidip, garafiki diisenden sofl, yanina gelipdir-de,

yiiziigi onufi 6niinde goyup, yalbarmaga baslapdir:
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— Ey méhriban goca, “Dokluk nidme diydirmez, aglik nidme iydirmez”
diyipdirler. Atam-enem, neresse cigilerim a¢ yatip, a¢ turup yorensofi, su ise bas
gosdum. Muni-da siz bildifliz. Indi menifi ikbalim senifi elinde. Yalkasai yazi,
gargasafi gis1 gorerin. Yone garip-gasariii gliniini géz ofiinde tutup is goreveri —
diyipdir. Garip bilgi¢ ofia:

— Kosegim, mana patisaniii yliz miinl yiiziiginden-de, onufl gizindan-da,
Ozlinden-de sen ezizsii. Gam iyme-de, yiiziigi hamira dolap, koskdéki hindi
tovuklarifi horazina iydir — diyen. Yiiziigi tapmak iicin kirk giin purica alan garr
ertiri sanii huzurina barip:

— Patisahim, yitigi tapdik. Yiizligi gizifuz das ¢ikanda gaciripdir. Kosgiifi
tovereginde gezip yoren hindi tovuklarifiiziii horazi bolsa oni yuvdipdir — diyenmis.
Horaz1 soyup gorseler, dogrudan hem yiiziik onufi dasliginda yatirmis. Patiga munuil
bilen kanagat etmédn, sinap gérmek {icin bilgici yene kosge cagiripdir. Ol gelménka,
cekirtgelerden birnédcesini emeldarlarifi elinde gizledipdir.

Bu gezek nadip siparkam diyip, garip yaydana-yaydana gapindan girende sa:

— Hani, garip, béri gel — diyipdir. Garip yanina baripdir. Patisa bir girada
duran iki emeldarimi gérkezip:

— Su adamlarifi elinde ndme bar? Som bilsefi iycegifi, i¢cegifi patigalikdan.
Ozlifiem han-tarhansifi. Menif yakin adamim bolarsifi. Bilmesef basifi 6liimli, malifi
talaili — diyip, bir ¢etde oturan eli aypaltali pescabi gorkezipdir.

Garip duran adamlariii o yanina gecip seredipdir, bu yanina gecip seredipdir.
Ellerinde gizldn zatlarmifi ndmedigini afilap bilméndir. Ahir1 duran adamlardan:

— Elifiizdéki zadif supati ndhili? — diyip sorapdir.

Olar:
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— Sarrak, gogrék, bizin yurtda yograk — diyipdirler.

— Oydecimi, diizdegi?

— Duizdegi.

— Canlimi-cansiz?

— Canli.

Garp elindédki bilgic kitabim1 agan bolyar. Goziini siiziip bir zatlar okan
bolyar. ay, garaz, eydyir, beydyér, giiymenip, olariil elinde ndme bardiginmi bilcek
bolyar. Eli-yiizi kitapda, g6zi dik duran adamlariii elinde. Birden ol adamlarifi birinifi
elinde calaca kellesi ¢ikip duran ¢ekirtgeni gorydr.

Gar1p barmagini yanki adama tarap uzadip, yiiziini bolsa ters tutup:

— Tagsir, ol adamda-ha, ¢ekirtge bar — diyyér.

— Galanlarinda ndme bar?

Garip oylanip yene bilgi¢ kitabin1 agan bolupdir. Yiizi-eli kitapda, g6zi galan
adamlarnfi elinde. “Be, bu biziii emeldarbasgimizifi elinddki ¢ekirtgdni  nédip
bildikd?” diyip, duran beyleki emeldar hem elini ¢ala acayipdir.

Garibam 61ki hereketini edip:

— Tagsir, ol adamda-da, ¢ekirtge bar — diyipdir.

Seydip ol adamlarifi elindékini bilipdir.

Patisa:

— Sen dhli adamifi elindéki zadi bildifi. Hani, ayt. Menifi elimde nime bar?
— diyip sorapdir.

Garip “Néame bolsa sol bolsun” diyage-de:

— Tagsir, siz hem bir ¢ekirtgéni elifiize gisan ekenifiiz — diyipdir.

Garibii aydani dogr1 bolup ¢ikipdir.
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— Bildif, bildifi. Men patisalik siiren kirk yilimda senif yali bilgi¢ palca
dusmadim. Iycegiii, iccegifi patisalikdan. Menifi bas bilgicim bolarsifi. Sen su koskde
han-tarhan — diyip, patisa ofa silag-serpay edipdir.

Garip kempiri bilen kdsge goclip gelip, patisanii bas bilgici bolupdir. Bagtina
bu yerde hem garibin aydani dogri bolup duranmisin.

Giinlerde bir giin patisanmin kerveni sévda etmek ii¢in uzak yurda yola
diigiipdir. Olar gidip baryarka ii¢-dort diiye yitipdir. Diiyeleri kop vagt gozlapdirler.
Hi¢ yerden tapmandirlar. Kervenbasi iisti gimmatbaha yiikli diiyelerifi yitendigini
patisa habar beripdir. Patisa bu gezek garip ding¢ alsin diyen pikir bilen beyleki
palcilarina pal atdiripdir. Olarii aydan yerinden diiyeleri hi¢ tapmandirlar. Ahiri
patisa bas bilgice yiizlenipdir. Ol kitaba sereden bolup:

— Diiyeler kervenden iiziilen yerinde otlap yorler. Yoluii sag girasindadir —
diyipdir.

Bu gezegem garibifi bagt: ¢livydr. Diiyeleri palginifi aydan yerinden tapyarlar.
Patisa bir eyydm uli bay bolan bilgice kdp engam beryir.

Seydip giin 1zindan giin gegyér. Yanki bilgi¢ bir glin dyline baranda kempirini
yanina ¢agirip:

— Keyvani, menifi su edyédn islerim telek. Telek is bolsa adami ir-u-gic
agsadar. Bu isifl bir giin {isti agilar. Candan cida diiseris. O diinydde hem dovzahda
yanaris. Govusi su isden vagti barka el ¢ekeli. Hudaya siikiir, indi yetmez zadimiz
yok, bay bolduk. Iranmaz dovletimiz bar. Bir maslahat ber. Su pelédket kespden néddip
dinip bolar? — diyipdir.

Ayali:
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— Vah, “Yagsiliga yetmek kin, yamanliga yetmek ap-afisat” diyipdirler. Bu
is onkiidenem afisat. Eyle bolsa, sen yiizi-gdziifie gazan garasini siirt-de, egin-basifi
hapala. Men ile ¢ikip, 6fikiim yali obama-oba, hovluma hovli aylanip, drim yoluni
urduripdir. Seytan kakipdir, al urupdir. Aydani tersine bolup dur diyerin. Seytsem, bu
gapa adam 1z1 diigmez. Patisa hem hi¢ zat etmez — diyip akil beripdir.

Garp ayalinii aydisi yali, yliz-goziine gara ¢alip, egin-basin1 hapalapdir.
Ozem samrap, sith-porhan yali yéne agzim kopiircikledip otir diyyir.

Kempir bolsa ile ¢ikip, garrin1 seyle bir garalipdir, hatda maflayma c¢ekize
calsafam agarmaz yali edipdir. Bu habar ile yaylapdir. Ayak 1z1 kemelipdir. Yoéne
patisa mufa manmandir. Zol bas bilgici ¢agirip, maslahat saliberipdir. Garr1 ahir
bolmacagimi bilipdir. Garafik1 giceleriii birinde ol: “Patisa gudrat gorkezmesem
bolcak dil. Seytmesem, hi¢ bu dilidigime mananok. Ilki patisadan baslamali eken”
diyip, yuz-goziine ge¢i yagi gosulan garani gaytadan siirtiip, kosge baripdir. Patisa
biri alayarmika diyip, altin sekisini tagtifi yanina getirdip, uklap yatir eken. Garri, sen
yok, men yok, patisani oyatmak yok, barip ukrap yatan adam siiyrdp baslapdir. Ozal
stiyrelmedik adam, 1ss1 yorgandan zor bilen ¢ikarilmadik adam 6ziifie belli, patisa sol
vagt oyanipdir. Garip: “Indi menii hakiki palg1 dildigime patisa manmam kim
mansin” diyip, pikir 6vriip durka yer titrdpdir veli, altin tagt agdarilip, asak gaydipdir.
Bu zatlara akil yetirip bilmedik patiga 6ziinifi bas bilgicine azgirilipdir:

— Ey, akmak, canindan irdiimi? N&me Ucin meni yatan yerimden suyrap,
yere distirdin?

Garr1 6ziinifi kdsge ndme licin gelendigini yafi bilip:

— Vabh, tagsir, Eger men gelmedik bolsam yurt, halk akilli-parasatl patisadan

cida diiserdi. Men yili Oyde yatirdim. Sizifi bagifiiza bela incegini duydum-da,
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geynip-geyinmin su dursuma ilgadim. Herné sakgilar yatan eken. Zordan seni tagtiii
asagindan ayrip yetisdim. Ana gorlf, tagsir, yatan tagta sekifi, kiil-usak bold1 —
diyipdir.

Ikbaldan sipma yok. Seydip, ag-yalaha¢ gezip yoOren yafiki garip yene
pal¢iliginda galipdir hem-de akmak zamanasiniii bay adamina ovriilip, bolelin yasap

baslapdir.
2.10. Yetim Oglan - Bir Giin Gorsei Bitin Oglan

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda kellesinde yekece gil galmadik
sidirma kel bar eken. Ozi-de yetim eken. Kimifi dyiine barsa, “Kelim, kelim getirdi,
ili bergd batirdi” diyip, on1 kovup goyberer ekenler. Kel bu bolsundan halis iripdir.
Ol bir giin yokar1 seredip:

— Yer bersefi, mal bersefl, bir dycagaz salip, gapisindan maya yali gelin
gerizsen, su kelim dep bolards, ilifi gepi nep bolardi — diyip, hudaydan dileg edipdir.
Yetim oglan bir glin garasipdir, iki giin garasipdir, hepde, ay garasipdir. Hudaydan
ne mal gelipdir, ne Oy salnipdir, ne-de maya yali gelin yilgirip yanina gelipdir. Gayta
gizlar-da onufi Gstinden gullp baslapdirlar. Oglan il-giinden yaradandan nérazi
bolup, obadan ¢ikip gidipdir. Ol az yoriipdir, soviir ¢ekip, kdp yoriipdir, sdhetli
ginaf birinde odun-¢Opsiiz, suv-solsiiz bir ¢oli sokiip geemeli bolupdir. C6l ¢ol
bolyar, oglan-da oglan. Ol bir yere baranda, yadap, suvsuzlikdan agzi kepép, uka
gidipdir. Yatirka diiys goriipdir. Diiysiinde ak sakalli, ak donl1 bir goca kisi gelip:

— Tur, oglum, senifiem miradina yeter vagtifi boldi. Pilan yerde bir kol bardir.
Sol koéle bir topar kepderi gelip, suv i¢ip gider. Ondan sofi ti¢ san1 kepderi geler-de,

bir silkinip, giza dvriiler. Olar suva diisiip yorkd, ki¢i gizifi esigini gizle. Ol: “Islegifii

IRORPN
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g0zle — diyipdir. Oglan yerinden turup, das-toveregine seredip, gocani gozlapdir.
Oni tapmandir.

Oglan ¢ay-suv i¢ip, gocaniii aydan koliini tapipdir. Bir vagt bir topar kepderi
kole suva gelipdir. Olar suv icip gidenden sofi, ii¢ san1 kepderi gelip, giza
ovrilipdir-de, suva diisiip baslapdir. Oglan, gizlar oyna mazali gizan mahali, kici
gizin esigini alip, gayim gizldpdir. Giz esigini tapman, iki yana elevripdir. Sol
g6zlap yorsiine, gozi kel oglana diistipdir. “Esigimi meger sen ogurlan bolsan gerek.
Islegifi ayt” diyipdir. Kel hem: “Mafia ayal bol” diyipdir. Peri bialag raz1 bolupdr.

Kele dovlet geler bolsa, birden geler diyenleri. Kele dovlet bilen bagtam
birden gelipdir. Peri giz gele-gelméne kelifi kelini beceripdir. Doévleri ¢agirip, ¢ol
icinde kosk saldiripdir. Ofi: “Kelim, kelim getirdi, ili bergi batirdi” diyyian adamlar
indi ofia tagzim edipdirler. Kel oglan av-avlap, mes yasap baslapdir.

Giinlerde bir giin ol av avlap yorka, 6niinden bir tovsan ¢ikipdir. Kel tovsani
tazist bilen kovup tutupdir. Sol vagt yurdufi patisast gelip: “Tovsan menifiki” diyipdir.
Oglan: “Meninki” diyipdir. Turupdir bir govga, bolupdir bir dava. Sol davalasip
yoriislerine, kelifi kosgiine gelipdirler. Patiga gorse, gupba yali ovadan kosk. Ol 6z
yurdunda beyle ovadan kosgi goriip, hayran bolup duruberipdir. Patisa patisa bolyar.
Ol sol bada oglanii kosgiini av guralini, peri ayalini elinden almagi yiiregine
davapdir.

Patisa ertesi yetim oglan1 kdsgiine cagirip:

— Birigiin gizlenmesek oynaris. ilki men gizlencek. Tapsai senifi yefidigid.
Atimi, av gusumi, tazimi alarsiii. Eger-de tapmasai, menifi yefidigimdir. Atifii, av

gusufil, taziin alarin — diyip sert goyupdir.
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Kel yiiziini sallap 0ytine gelipdir. Ayali: “Néme yiizif salik?” diyip sorapdir.
Oglan patisanii sertini aydipdir. Peri:

— Gaygt-gam ¢ekme. Her bir kingiligifi ¢ikalgast bardir. Ertir baryakafi,
ondnden bir siiri goyun ¢ikar. Siirinifi, ortasinda gara geg¢i bardir. Sen sol geginifi
sahindan tutup: “Sen gec¢i bolup, menden sipcak bolyafimi1?” diyip uruber. Ol cadinifi
giiyci bilen ge¢i sipatia giren sadir. Sada ¢idam bolmaz. Iki ¢alaniiida yene patisa
ovruler — diyip, kelin isini afisat edipdir.

Ertesi kel oglan peri ayalinifi aydisi yali, siirinifi ortasindaki gecini tutup:
“Sen geci bolup menden sipcak boldufimi1?” diyip uruberyidr. Tayak dilini ayipdr.
Gati-gayrim s0z esitmedik, msandan-a dil, totinden biidrdp, gara yerden sarpik
datmadik patisa tiglinci yumruga yetmén, insan sipatina ovrilipdir.

Oglan bu sertde yenip, patisanifi atini, tazisini, av gusuni Oyiine alip
gaydipdir.

Patigsada bir s6z bolyami, sertden doyyami? Ertesi yetim oglan1 yene kosgiine
cagiripdir.

— Bu gezek sen gizlen — diyip, patisa sert goyupdir. - Men gozlayin.
Tapsam, yendigimdir. Ayalifit kosgiifii, dhli gosufit alarin. Sen yefisefi, patisalik
senifiki bolsun.

Kele “bolya” diymek galipdir. Ol “Vah, basga zada Ovriilip bilmesem
nddiyin? Nédip patisan1 yefieyin? Ayaldan hem dinmali boldum™ diyip, aglamcirap
Oytine gelipdir. Ayali:

— Néme bold1? Yiiziin 6rdn salik-la? — diyip sorapdir. Kel patisanin tize
sertini aydip: “Indi nitsekkik?” diyip, ayalindan maslahat sorapdir. Perinifi yaninda

kin ig barmi? Ol:
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— Gayg1 etme. Her bir kingiligii ¢ikalgasi bardir. Ertir seni hala ovrerin veli,
hosufia gelsin, patisa sen hala dvriilersifi diyip pikir hem etmez. Arkayin dem-dincifit
al — diyip, kelif isini ap-afisat edip goyupdir.

Ertesi ir bilen turan patisa yurduni eleme-desik edip ¢ikipdir. Keli tapmandir.
Oyme-dy, ahirma-ahir, tamdirma-tamdir girip ¢ikipdir. Oglani tapmandir. Giin batip
ylldiz ¢ikanda, onufi peri ayalinifi yanina gelip:

— Yiizi gara boldum, betnam boldum. Oglan utdi — diyip, yefilenini boyun
alipdir. Peri halmifi girasina urup goyberipdir. Hali iki diiyrlenip, oglan bolup
duruberipdir. Yetim oglan - bir giin gorsefi bitin oglan diyleni dogr1 eken. Serte gora
patisa bolan yanki yetim hazinan1 orta dokiip, kirk gice-gundiz toy berip,
maksat-miradina yetipdir. Sizem maksat-miradifiiza yetifi.

2.11. Kempirifi Yeli

Bir bar eken, bir yok eken, gadim zamanda yamanlikda dévden 6tiiren, ilini
amana getiren bir ayal bar eken. Onufi dr1 gumdan odun dasap, bazarda satip,
giizeran dolandirar eken.

Giinlerde bir giin ol oduniii govsindan govusini gézldp, depeden-depa asip,
uzaga gidipdir. Sol barsina ¢6liifi ortasina yetip, bir cayii iistlinden baripdir. Gapini
acip gorse, gazanlarda diirli-diimen nigmatlar bisip duranmis. Torde bolsa gizildir
kiimiis, lagildir mercen c¢alam-gas bolup yatirmis. Birden bola gozi diisen adam
“nahariil govusi sen bolsafi gerek” diyip, palavdan doyupdir. “Gimmat zadii govusi
sen bolsafi gerek ” diyip, iki ciibiisini altindan dolduripdir. Soi bolsa gosavucini
palavdan doldurip: “kempirimem bir gezek palavdan doyyan bold1” diyip yazzim
beripdir. Gele-gelméne:

— Kempir, hay, kempir. Yarman1 dok, yarman1 — diyip gigiran.
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Ayali:

— Néme bold1? Hey-de yarmani dokiip bolarmi? Yarma dokiilse, ag
6lmezmin isi gaydan? — diyip, elem-tas bolup gelen arinifi {istiine gigiripdir.

— GOr men name getirdim. Palav iyesin gelse, palav bar. Altin islesefl, altin
bar — diyip, sol gelsine yarmali gazan1 agdarip goyberipdir. Gosavucindaki palavi
tabaga dokiip, ayalina basindan gecen ahvalati aydip beripdir.

Ayal1 altin1 goriip ot aliberipdir:

— Ey, nadan, sonca baylikdan getireniii sumi1? Hi¢ kim gorminki ol yeri
eyeldli — diyip, pati-putusini alip, &ri bilen yola diisiipdir.

Olar halki caya gelip, iyip-icip, mes bolup yatiberipdirler. Iki giin gecipdir.
Ug guin 6tupdir. Dordiinci giin giinbatardan tozan turup, yer titrdp, gok gibirdap
baslapdir. Ar-ayal ikisi zordan 6ziini kiil salinyan gaba atip yetisipdir. Oye bir topar
dov gelipdir-de, zatlarifi akan-dokén bolup yatanini goriip: “Adam gadam basipdir-da,
adam gadam basipdir” bolsupdirlar.

Sol vagt halki ayalin gégiresi gelipdir. Ol drinifi “gidacak bol” diyenine-de
gulak asman, yel goyberipdir. Ala bisen palavdan doyan ayalifi yeli ddriden kem
galmandir. Yelii badina ocakdaki kiil kiipiirsdp, goge atilipdir. Beyle gudrati
gormedik dovler, Ozlerinden zor bardir dytmedik doévler, bu api-tupant gordp,
elden-ayakdan diisen. Olar: “Oye bir bela giripdir, canimiz: tike-tike etminki gagalifi.
Duran tutular, gagan gutular” diyip, zéhreleri yarilip, 6yden daz yasap gacanmuslar.
Ar-ayal hem “bir belan1 gaytardik” diyip arkayin yatipdirlar.

Uc giin gegenden sofi dovler api-tupan turzup yene gelipdirler. Cig-garsi
1yip, garnin1 doyran ayal kiilli gaba girip, yafiadan bir yel goyberipdir veli, tas 0y

gocen eken. Bu gudratdan zéhresi yarilara gelen dovler gagmak bilen bolupdirlar.
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Sermende heley 6ziifie belli. Yele gosup ¢irkin ses edipdir. Bet ayalin sesi, onda-da
garni doyan mes ayalii sesi gulak perdesini yirtagan bolyar. Dovler sol gacip barsina,
onufi sesini Ozlerige yorup:

— Vah, birimizi tutup iydi dydyén, tiz gacaliii. Bu bela hemmémizi iyer —
diyip, dagdan defiizden, ¢dlden asip gidipdirler. Sondan sofi bu téverekde dov goren
bolmandir. Olarii bayligina eye bolan yafiki ayal bolsa éri bilen hazir hem sol cayda
yasap yor diyyérler.

2.12. Esen Sahi

Gadim zamanlarda Esen ath bir yigit bar eken. Ol sahilikda Hatam Tayca
bar eken. Bir zada mété¢ bolup gapisindan gelen adami bos goybermez eken. Sonufl
ticinem onufl adin1 Esen sahi diyip tutar ekenler. Ol bir giin 6z gazanan bayliginin-da,
atasindan miras galan bayliginiii-da sofiuna ¢ikipdir. Edil sol glinem bir pukara adam
gelip:

— Esen can, gayrat edip, bir ¢uval didne bedymeseii, cagalarim bisikcilige
yetip bilmén girilcak — diyen. Esen ayalina:

— Ammardaki iki cuval bugdayif birini bu bendi ber. Oziifiem hem dolanip
gelingdm, bir ¢uval bilen ofisuk edersifi — diyip, 6zi gofist yurda sovda gitmegin
aladasini edip baslapdir. Bir yerden iki san1 garr1 diiye alip, yol saymi tutupdir. Sol
obada bizifi Handurd1 bayimiz yali bir nebsi yaman bay hem bar eken. Ol-da kerven
gurap, Esen sahinin gitcek yurduna ugranmis. Esen:

— Yekelik hudaya yags1 diyipdirler. Govi bolaydi. Menem siziii bilen
gideyin — diyip, bayifi kervenine gosulip gidiberen. Bular ké yoriip, ki diislap, yoli

ortalanlarinda, Esen sahinifi ayagi bir ¢ikura gidip, biidrdp yikilipdir. Ol hasanaklap
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galip, biidrdn ¢ukurina seretse, i¢i altinli dpet bir hum yatirmis. Esen saht humi garr
duyelerinifi birine yukl&p gidiberen.

Bular sol gidip oturiglarina, barmali siherlerine barip, bir kervensarayda
diistildpdirler. “Barlimifi bazar1 yaninda” diyenleri. Esen sahmifi govniinin islén
haritlarin1 sol yurdufi sévdagirleri onun {istiine getirip beryarmis. Hilki bay bolsa,
harit almak ti¢in, gilinlerini bazardan bazara selpdp gecirydarmis. Baygusui risgi yali,
gerek zadi iistiine gelip duran Esen sahin1 gorende, onuil i¢i tiitdp yanyarmis.

Ine bir giin bay yiikiini yetirip, on bir diiydni yola salipdir. 1ki san1 garr
diiye bilen gelen Esen sahi bolsa yigrimi iki diiydni {stlinin gimmatbaha haritlar
bilen yola salipdir. Bular az yordp, kop yordp, Esenifi hum tapan yerine gelip
diislapdirler. Garanki diisen bada, bay talabanini bir ¢ete ¢ikarip:

— Esenifi munga baylik tapanini ikimizden basga bilydn adam yok. Oni
Oldiireli. Oba baranimizda, yolda 6tle tutup 6ldi diyeris. Eger aydanimi etmesei,
0zl oldirerin — diyen. Talaban:

— Beytme, bay aga, sonsuzam seniii mal-mulkifi yere-gége siganok ahiri
— diyip yalbarip baslan. Emma bay oni gorkuzipdir. Esenifi bir adama el
bermecegini bilen bay talabani bilen tirkesip, uklap yatan Esenifi iistiine hovala
bolupdir. Ayak sesine oyanan Esen, ayil yagtisma yalpildayan picagi goriip,
alcirapdir. Yatanifi iistiine turan gelmesin diyenleri. Hey ukinifi arasinda bovriifie t1g
uzap geler-de, alciramazmin? Esen canhovluna:

— Hav, doganlar, il-gline zelelsiz birini 6ldirenifiiz bilen ndme peyda
tapyarsifiiz? Geregifiiz baylik bolsa, anha kerven. Hemmesi sizifiki bolsun. Meni

oldiirsediiz, 1z1m yiter. Entek yurduma eye bolar yali cagamam yokdi1 — diyen. Bay:
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— Ey, akmak, bizifi gaygimiz seniii 1zifi yiteni dél. Goy bir yitmén, on yitsin

— diyipdir. Esen sah1 yalbarmak bilen bayil yiiregini yumsadip bolmacagma goz

yetiripdir:

— Bolyar, 6ldiiriii meni. Ydne bir vesyetim bar, son1 ayalima yetirifi.

— Ayt, vesyetifii.

— Ayalim govrelidi. Eger oglum bolsa adina Dat, gizim bolsa Bidat
goysun.

Esen soziini tamamlan bada, pigak yliregine siinciilipdir. Bay Eseni gomdip,
onufl bayligma eye bolupdir. Oba gelibem Esen sahimifi yolda kazasi doldi. Oni
elimiz bilen cayladik. Ol can tabsirmazindan 61, seyle-seyle vesyet etdi diyen.

Dokuz ay, dokuz giini doldurip, Esen sahinifi ayali ekiz ¢aga dogrupdir.
Olariii biri ogul, biri gizmis. Ayal drinifi vesyetini tutup, ogluna Dat, gizina Bidat
diyen at goyupdir. Garip onfiut bilen ¢agalarin1i on dort yasa yetiripdir. Giinlerifi
birinde Dat uyas1 Bidat bilen hosa ¢oplemége ugrapdir. Olar 6yden yafi1 aran1 aganda,
bu yurduii patisas1 gosunlari bilen obanifi ortasni kesip gegyin kdgeden at dabiradip
gecipdir veli, toverek-dasi ¢an, tozan tutupdir. Muni goren Esen sahinifi ayali ene gus
yali elevrdap, Dat-u Bidat-u diyip, ¢agalarini 1zina ¢agirpdir. Onuf sesini esiden sa,
ayalil gapisina barip:

— Kimden sutem goren bolsaifi, tiz ayt. Menifi rayatimda ecize siitem eden
adamifi can1 cdhennemde bolmalidir diyen. Esen sahmifi ayali basimi egip salam
beripdir-de, edep bilen:

— Hossar ¢ikanifiz iigin, tafir1 yalkasin, hokiimdarim. Sayafiiz irilmasin.

Mafia hi¢ kimden siitem yetenok — diyen.
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— Néame iicin menden sir saklacak bolyarsiii. Dad-u bidat diyip gigiranifiizi
yafit hut 6z gulagim bilen esitdim ahiri. Kim cebir edydn bolsa, gorkmaii-da aydidi.
Men bu yurduil patigasi.

Bu yerde hi¢ hili sir yok, patisahim. Yafi1 c¢agalarim hosa ¢oplemége
ugradilar. Bir gérsem, gosun gecip, at ayaginii tozundan asman-zemin tutulip baryar.
Savlikde cagalarima bir zat bolaymasin diyen gorki bilen olar1 ¢agirdim. Dat menif
oglumifi, Bidat bolsa gizimi adi.

— Bu atlar kimdir birinden siitem goren adamifi goyup bilcek adi. Menii
asuda yurdumda ofia kim yiirekde beyle arman galar yal1 siitem edip bildika?

— Bilmedim, drim pilan yurtdan gelyérkd, yolda 6tle tutup oliipdir. Ol
gidende, men govrelidim. Yoldaglarinii aytmagma gord, cagalarima seyle at
goymagi ol mana vesyet edipdir.

Aifili sa:

— On1 caylap, bu habari getiren kim? Ol hézir dirimi? — diyip, muni1 esiden
bada, dergazap boluberipdir. Ol derrev bay bilen talabani yence-yence Esen sahinifi
gapisina getiripdir-de:

— Bu 0ylifi eyesinifi canina kast edilipdir. Ol bigére, bigiind yerden armanl
6lendigini ilim-giiniim bilsin diyip, ¢agalarina Dat, Bidat diye atlar1 dakmag: vesyet
edipdir. Siz ansizlar on dort yillap mufa diisiinmén, agzifiizi agip yoriipsifiiz. Oni
elimiz bilen cayladik diyyan su iki adam oldiripdir — diyip, bay bilen talabana
gozlerini alardip bir seredipdir veli, talaban gorkusindan balagina goyberip, saniii
ofitinde diza ¢okiipdir:

— Bir ¢cemge ganimi gegseiiiz, ona ndme bolanini men aydayin.
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— Ayt, gecilmidge minasip bolsa, senifi ganif1 onufi ogli gecer — diyip, sa
Dadi gorkezipdir. Talaban:

— On1 péli azan bay 6ldiirdi. Bu insapsiza, senifi diinydde yetmez zadii yok,
bay aga. Bu bigilindni 6ldliirmige nenenl insabifi ¢atyar? — diyip, yalbardim veli, ol
demiii ¢ikarsan, oiiiirti 6ziifii 6ldiirerin. Menifi gulumdigifit yadifidan ¢ikarma diyip,
onui dldiirilmegine meni-de sérik etdi — diyen. Sa Dada:

— By, kdsegim, gandarifi1 tapip berdim. Galan is senifi bilen. Islénifi edip
bilersii — diyen. Atasinifi canina kast edilendigini bilip gbzi gizaran Dat ag arslan
yal1 bolup, bayiii iistiine okdurilipdir. Gilicin1 bir gezek aylap salanda, onuii kellesini
togalapdir. Dadii merdem bedenine, gili¢ ursuna gdvni yeten sa oni gosunbasi

edenmis. Yalfiiz gizini-da ofia nikalap berip, kirk gice-gilindiz toy berenmis.



3. Bolum Tiirkmen Halk Masallarinin
Turkiye Turkgesine Tercumesi

3.1. Kukla Kiz

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda giines 1siginin diistiigi yurtta, ayin
is1ginin aktigr yurtta bir yash kadin varmig. Onlar biitiin giin ugrasip yiyecek sey
toplarlarmis. Giin batarken “Bir ¢ocugumuz olsaydi” diye arzu edip tan agarana
kadar (beklerlermis).

Gunlerden bir giin salkim toplayip dururken, deminki yash dede bir kukla
bulmus. Gorse kuklanin eksigi yok agzin yerinde agzi, gozln yerinde gozi, ay
kisacasi, on iki uzvu yerli yerindeymis. Baba sevinip, kuklayr koynuna koymus.
Evine gelip yasl kadina gostermis. Kari koca:

— Dilegimiz kabul olsun. Kukla bulduk - baht bulduk. Simdi bir ¢cocuk
verse. O katilasa ylregimizi yumsatsa, ¢oken gonlimuzi kaldirsa, istekleri bitmis
olarak (uktesiz) oliirdik — diye birbirlerine bakmislar. Iste, tam o zaman yaslinin
kuklasinda dil bitmis. O sedirin Ustlinden ziplayarak inip:

— Yureginizde istek kalmasm. Ben sizin ¢ocugunuzum. Higbir seyi
yadirgama — diye ¢atir ¢atir konugmus.

Bu so6zu dinleyen iki yaslinin tepesi goge ulasmis. Yash kadin kuklay
kavrayip bagrina basmis. Yasl dede:

— (Yash) Kadin, kuklaya ad koyalim — demis. Yasl kadin da:

— Koysak koyalim — demis.

— Kuklaya hangi ad yakisir ki?

— Kukla kiz gibi ya, birak, ad1 Kuklakiz olsun.

— Kuklakiz’in ad1 kendisi ile biyisun.
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— Yiyecegi 6nunde, yiyemeyecegi arkasinda, bahtt alninda, nefsi arkasinda
olsun.

Yaslhlar sevine sevine bir hal olmuslar. Once salkim bulunur mu bulunmaz
mi? — diyerek glintinu gegiren bu zavallilar Kuklakizli olduktan sonra, vaktin nasil
gectigini de bilememisler. Kuklakiz garip eve baht olarak girmis. Yasli baba
pazardan yin tasimis. Kiz hali dokumus. Yash kadin haliyr pazarda satmis. Bu
sekilde yaslilar azar azar varlikli olmuslar.

Gunler giinleri kovalamis, aylar aylar1 kovalamis. Kuklakiz hali dokumus.
Yash kadin haliyr pazarda satmis. “Kavurga bir giin guzel, iki giin giizel. Uglinci
giin ne guizel?” dedikleri gibi. Kiz hali dokuyup ¢ok yorulmus. Onun ay gibi agzi
varmig, glin gibi g6zi varmis. Kukla diyen adamin dili tutulup dilsiz edecek bir
kizmig. Kiz yetigse ne olur? Saskinlik verecek kadar giizel diigiin olur. Kuklakiz
bagimi baglatayim diyerek adam ve kadinla vedalasarak, yola ¢ikmus.

Az gitmis, uz gitmis. Haldir hurdur ederek, epeyi yol gecmis. Oniinden bir
keci cobani ¢ikmis. O:

— Nereye gidiyorsun? — diye sormus.

— Koca alsa, kocaya gidiyorum, koca almasa, mezara gidiyorum.

— Bana gel.

— Diigiiniimde ne keseceksin?

— Oglak kesecegim.

— Pisligini kim temizleyecek?

— Karim temizleyecek.

— Coktan etegim bok oldu — diyerek, Kuklakiz ke¢i ¢cobanma gitmeden

yoluna devam etmis.
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Az gitmis, uz gitmis. O giderken 6niine koyun ¢obani ¢ikmis. O:

— Nereye gidiyorsun? — diye sormus.

— Koca alsa, kocaya gidiyorum, koca almasa, mezara gidiyorum.

— Bana gel.

— Diigiiniimde ne keseceksin?

— Kuzu kesecegim.

— Pisligini kim temizleyecek?

— Karim temizleyecek.

— Coktan etegim bok oldu — diyerek, koyun ¢obanina da varmayarak kiz
yola ¢ikmus.

Az gitmis, uz gitmis. Gilin 1s1maya basladiginda, Kuklakiz sigir ¢oban ile
karsilagmis. Coban:

— Nereye gidiyorsun? — diye sormus.

— Koca alsa, kocaya gidiyorum, koca almasa, mezara gidiyorum.

— Bana gel.

— Diigiiniimde ne keseceksin?

— Dana kesecegim.

— Pisligini kim temizleyecek?

— Karim temizleyecek.

— Coktan etegim bok oldu — diyerek, sigir cobanina da varmayarak yola
diismiis.

Ovadan gegmis, kumdan geg¢mis. Giines yere selam verdiginde, bir kdyin
kenarinda ekin ekip duran bir ¢iftci oglanla karsilasmis. O:

— Nereye gidiyorsun? — diye sormus.
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— Koca alsa, kocaya gidiyorum, koca almasa, mezara gidiyorum.

— Bana gel.

— Diigiiniimde ne pisireceksin?

— Bugday yarmasini pisirecegim.

— Bugday1 kim yaracak?

— Degirmen yaracak.

— Sana varayim.

Kuklakiz ¢iftci yigide varip, onu babasigile gotiirmiis. Yash baba ile yash
kadin Kizsiz yerden kizli, ogulsuz yerden ogullu olduklarina sevinip bir hal olmuslar.
Kirk kulakli kirk kazanda yemek pisirip, kirk giin kirk gece diigiin yapmuslar.
Digiiniin eksigi kalmamis. Kuklakiz ile c¢iftgi oglanin adi padisahliga ulasmus.
Padisah oglan1 kendisinin veziri yapmismis derler. Bilgili, hem de giftci yigit
Kuklakiz’mn akili nasihati ile serefli bir adam olmus.

3.2. Dogruya Dogru

Bir varmig, bir yokmus, eski zamanda bir kar1 koca varmig. Glinlerden bir
gun garip adam pazara gidip bir horoz getirmis. Karis1 horozu goésterip:

— Hii, kocacigim, ben su yasa gelip de erkek canlinin, erkek adamin
ylzuni gormiis degilim. Horozu suradan cabuk gotir — demis. Kocas1 horozu
karisina gostermeyerek, gomlegin i¢ine dolayip kesmeye gotiirmiis. Horozu Kesip,
temizleyip, karisina vermis.

— Sen su horozu pisir. Ben hocayr cagirip geleyim — diyerek, kocasi
hocanin evine gitmis. O hocayr evine getirdiginde, “erkek yliiziini gdrmeyen”

karisinin 6nlinde bir geng yigit boylu boyunca yattigini gérmiis. Karisi kocasina:
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— Dogrusunu soylemek gerekirse, bu yigit benim giiciime kars1 koyamadi.
Koca olacaksan dogru ol ya da her seyi birbirine kat demis.

Kocasi kipirdanmis “Dogruya dogru” dedigi, “Ya ilden ¢ik git ya da bu
hayata razi ol” dedigi imis. “Her seyi birbirine kat” dedigi, “Bununla savas, alt Ust et,
yumruk yumruga gir” dedigi imis. Her seyi birbirine kattigindan ise bu kari ile simdi
(beraber) yasayamayacak. En iyisi ilden ¢ikip gidivereyim — demis de:

— Ben her seyi birbirine katacak degilim, dogruya dogru olacagim —
diyerek, ilini yurdunu, pisip duran horozun etini birakip, evinden ¢ikip gidivermis.

O az gidip, uz gidip, ovadan, dagdan, diizden gecip, sonunda bir ile varip,
bir yagli adamin evine misafir olmus. “Misafir birinci giin altin, ikinci giin giimiis,
Uclincu giin ise bakir” dedikleri gibi, garip dordincu gln sehri gezmeye ¢ikmis.

Su ilin padisahimin bir piri varmis. O da o giin sokaga ¢ikmismis. Pirin
seksen sufisi varmis. Onlarin kirki pirin 6niine tugla dosiiyormus, diger kirki da pir
gectikten sonra tuglalar1 alip, yine pirin 6niine désiiyormus. Garip buna hayret etmis.
O da bunlara bakarak, sufilere katilip gidivermis.

Onlar bu tantana ile giderken bir ¢marin yanina varmuglar. Garip pire
gorinmeden, ¢inarin iistiine ¢ikip oturmus. Pir de ¢marin asagina dosek kurdurmus.

Sufiler yiyecek igecek bir seyler getirmis. Pir raki ve sarap i¢ip, sarhos
olmus. O sufilerine:

— Cmarin dogusundaki havuzun suyunu bosaltin — diye emretmis. Kirk
sufi fig1 ile havuzun suyunu bosaltmislar. Havuzun asagisinda bir ev varmis. Pir
sufilerine:

— Evin kapisin1 agin — demis. Sufiler kapiy1 agimiglar. Kapidan kirk tane

guzel kiz salinarak ¢ikivermis. Pir yine sufilerine:
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— Cinarin batisindaki havuzun suyunu bosaltin — diye emretmis. Bu
havzun suyunu da bosaltmislar. Pir:

— Evin kapisint agin — demis. Sufiler kapiyr agimislar. Kapidan kirk tane
boylu boslu yigit yeni ¢ikan biyiklarini oksayarak c¢ikar. Pir kizlari bir trafinda,
oglanlar1 ise Oteki tarafinda oturtup, yeniden keyf-i sefaya baslamis. Garip de bu
durumu gormiis. Pir gittikten sonra “Kendi pir olsa da, huyu benim karimin
huyundanmis” diyerek misafir oldugu eve gider.

Gunlerden bir gun, yurdun padisah1 “Her kim kaybolan kizim ile oglumu
buluverirse, padisahligimi taht1 ile beraber verecegim” diyerek ilan verip, duyuru
istine duyuru yaptirmis. Padisahin  ¢ocuklarini  bulmaya istekli adam
bulunmuyormus. Karisindan, sonra da pirin davranisindan i¢i yanan garip, padisahin
yanina gidip:

— Oglunu ve kizin1 ben buluvereyim — demis.

— Bulmak igin ne gerek?

— Iki yiiz asker versen olur.

Padisahta asker az mi1. O zaman iki yiiz askeri garibin emrine vermis.

Garip pirin yanina varip:

— O giinkii oynunu yap demis. Pir boyun egmis. Garip pirin elini baglatip,
havuzun yanina goétlirmiis. Askerlerine de havuzun suyunu bosalttirmis. Pirden evin
anahtarim1 alip, kapilar1 agmis. O zaman evden kirk kiz ile kirk yigit ¢ikmaya
baslamis. Onlarla padisahin oglu ile kizi da ¢ikmis. Garip padisah oglu ve kizini
kavusturup, karara gore padisah olmus.

O tahta cikip, karisini sevgilisi ile birlikte astirir. Piri yurttan kovar. Eski

padisahin kiz1 ile evlenip muradina yetiyor. Kirk kulakli kirk kazanda yemek
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hazirlayip, kirk giin kirk gece diigiin verir. Onun diigiiniine dort bir yandan misafir
gelir. Ben de o diigiline gittim. Diiglinden sana bir kemik getirecektim fakat, karsima
Alabay ¢ikt1 ve korkutup elimden aldi.

3.3. Keyfine Diiskiin Padisah

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda dag i¢inde yasiyip duran bir garip
oglan varmis. Bu oglan babasindan miras kalan su degirmenini ¢alistirtp, payina
diisen gelirin hesabi ile yasiyormus. O bir giin payina diisen undan bir kurabiye yapip
sogutmak icin ocagin yaninda koymus fakat bir is i¢in disar1 ¢ikip gelmis fakat gorse
ki kurabiyesi yokmus. Buna hayret eden oglan etrafta hi¢ canli yok, acaba benim
kurabiyem nereye kayboldu ki diyerek etrafi aramaya ¢ikmis. Fakat ondan haber
alamadan, o geceyi a¢ gecirmek zorunda kalmis. Ertesi giin yine degirmenden payina
diisen hakki ile kurabiye pisirip, soguguyana kadar disar1 ¢ikip gelmis fakat gorse ki
yine kurabiyesi yokmus. Bu gece de a¢ yatmak zorunda kalan degirmenci oglan
ertesi giin kazandigr ununu da kurabiye yapip, onceki gibi ocagin yanina koymus.
Kendisi ise eline sopa alip, kapmin arkasinda saklamis. O zaman bir tilki igeri
atlayarak girmis, kurabiyeya yapismis fakat oglan kapiy1 sak diye kapatip:

— A-ha, kurnaz, beni iki giin a¢ koyan senmissin meger. Caldigin
kurabiyelerin yerine ben senin derini pazarda satarim — demis. Oldiiriileceginden
emin olan tilki:

— Ben kurabiyeleri kendim yemiyorum. Iki tane kiigiik ¢ocugum var.
Kurabiyeni onlar i¢in aldim. Sen beni dldiiriirsen, bigiin (bir glin) ¢ocuklarim da oliir.
Haksiz yere kanama dokunmayacaksa, benim giinahimi affet — diyerek, gozyasi
dokerek yalvarmis. Epeyce vakit ne yapacagini bilmeden durduktan sonra, oglanin

acimasi gelip, onu birakiverir. Tilki disar1 ¢ikar da, bir siire dolanip gelmis:
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— Sen unutulmaz iyilik ettin. Beni ve c¢ocuklarimi 6limden kurtardin.
Simdi benim iyiligime de bir bak demis. Oglan ona:

— Sen bayilda gezen bir aciz canlisin, bana iyilik edecek tiirde elinden ne
gelir ki? — demis.

— Yarin gortirsiin — diyerek, tilki ormana siiztilerek gidivermis.

Ertesi glin sabahleyin o bir elbise getirip oglana verir fakat goriiniisii altin,
miicevher ile slislenmis. Buna sasiran oglan:

— Boyle kiymetli elbise kimin ki? — der.

— Padisahin elbisesini ¢aldim.

Oglan bunu duyunca korkmus:

— Bana hirsizlik mali lazim degil. Ben kendi helal emegim ile yasiyorum.

— Hirsizdan ¢almak helaldir. Padisahlarin hepsi hirsizdir. Onlarin senin
gibilerden kisilerden calarak aldiklar1 seylerin haddi hesabi yoktur. Sen bunu
hirsizlik sayma da, calinmis seyin geri verildigini diisiin diyerek, tilki oglam
rahatlatmis. O padisahin tacini ve diger giyimlerini de azar azar ¢ekip, oglanin evine
getirmis ve:

— Bu giysileri simdilik sakla, giyinmesi gereken vakti ben sdylerim —
diyerek, yine ormana siiziiliip gitmis. Bu sekilde birkag¢ giin yol yiiriiyerek komsu
padisahin yurduna varmis. Aksam yatip, ertesi glin tan agardiginda, padisahin
kapisin1 kuyrugu ile siipiiriip, ayna gibi yapmis da kendisi de bir delikte gizlenip
durmus. Ertesi giin sabahleyin kalkan adamlar padisahin kapisinin ayna gibi yapilip

stipiirildiigiinii gérmiisler ve:
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— Kimdir biri padisahimizin kizina diiniirliige geliyor, sabah tan ile onun
kapisini siiplirmiigler diyerek kiyameti koparmislar. Bunu duyan padisah da tahtina
cikip:

— Kim benim kapimi siipiirmiis ise, kendini bildirsin diyerek topluluga
yonelmis. Hi¢ kimseden ses seda ¢ikmayinca tilki ziplayarak tahtin 6ntine gidip:

— Ey, merhemetli padisahim, sizin kapinizi ben temizledim demis ve
¢omelerek oturuvermis. Padisah ve onun halki bu nasil durum oldu, padisah kizina
sehzade bir yigit bulunmadi m1? Gel gel simdi onun i¢in s6z sdyleme sirasi tilkiye
gelmis mi? diyerek birbirilerinin yiiziine bakmislar. Buna daha da beter padisahin
kizginlig1 gelip, tilkinin canli canli derisini ylizmeli ve kapidan asarak koymali diye
emir vermis. Fakat o zaman bir zeki garip padisaha bakarak:

— Boyle acele etme, padisahim. Oncelikle onun kimin igin geldigini
sormak gerek. Eger kendi i¢in gelmis de olsa, giinahim1 bagislayin. Siz bir
padisahsiniz, bu ise bir zavalli hayvan. Bunun kanina girmek size yakigsmaz. En 1iyisi
altindan kalkamazmis gibi agir vergi koy da birakiverir demis. Bunu halk da padisah
da makul bilip:

— Sen kimin i¢in geldin? diye sormuslar. Tilki:

— Beni keyfine giiskiin padisah gonderdi. Onun oglu i¢in geldim. O
diinyada en adaletli, merhametli hem de zengin padisah — demis. O zaman padisah
tilkiye:

— Eger 6vdiigiin padisahin bir deve yiikii glimiis verirse, diinlir olurum,
yoksa ona kiz yok — der. Tilki yalandan sasirmis gibi yapip:

— Pehey, sundan da bir baglik parasi olur mu? Bizim padisahmizin

hazinesinden bir deve yiikii altin ¢ikardiginda da, denizden bir testi su almis gibi
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olmaz. Ben altin yiiklii deveyi getirip, kapinizda ¢omertirim — diyerek, atlayarak
gidivermis. Bu sekilde dogruca oglanin yanina varmais:

— Benim getirip verdigim padisahlik giysilerini giy de pesime diis. Sana
filan padisahin kizini alip verecegim simdi diiniir olarak geldim, gidelim — demis.
Oglan bu islere hayret edip, sehzade kiyafetlerini giyip, tilkinin pesine diismiis.
Yolda tilki oglana : “Biz gittikten sonra, sen sesini ¢ikarma. Ben ne desem, onu
kabul et. Kalanini1 kendim hallederim.” demis.

Bunlar bu gidislerinde tan yeri agarirken, padisahin sehrine gidip, il halk
kalkana kadar, sehrin icini kesip gecen nehrin boyunda beklemisler. Halk kalktig
vakit tilki yliz tane giimiis ve altin liralar1 nehrin yiizline tohum seper gibi serpip
koyuvermis ve:

—Hey, ahali, hey, geri verin hey. Imdat, isimiz yatt1, hey — diyerek, sesi
elverdigince bagirmaya baslamistir. Sehir halki ne var ki diyerek, kosusup onlarin
yanina gitmis. Onlar:

— Haydi be, tilki, feriyadin ne — diyerek sorduklarinda tilki:

— Padisahin kizina diiniir olup gitmistim. Onun baglik parasi i¢in bir deve
yiikii altin ile bir deve yiikii glimiis getiriyordum. Gecenin i¢inde s1 gegit mi acaba
diyerek, su yerden gececek istedik ancak, develerin ikisi de altin ve glimiis ile nehre
gitti — diyerek, sizlanmasin1 devam ettirmis. insanlar buna inanmadan:

— Senin bin tane hilen vardir, yalan soylilyorsun — demis. Degirmenci
oglani onlara:

— Inanmazsaniz kendinizi bilirsiniz. Fakat tilkinin o sdyledikleri dogru,
simdi o seyler ¢cok uzaga akip gitmis degildir muhtemelen — demis. O vakit padisah

nehri inceleyin diyerek emir vermis. Yiizmeye, dalmaya usta olan insanlarin birkag1
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kendini suya atip, nehrin dibini aramaya baglamislar. Onlarda ii¢ dort tanesi eline
gelen bir iki altin gimiisii alip, suyun yiiziine ¢ikmislar. Ondan sonra padisah tilkinin
sdziine inanip, onlar1 koskiine getirmis. Onceden grettigi gibi, degirmenci yigit
padisahin giivenini gliglendirmek i¢in, ara ara tilkiye:

— Van yogu iki deve yiikii altin ve giimiis icin {iziiliip durmana kizasim
geliyor. Keske onunla benim hazinem e¢ksilmis olsa — diyormus. Zengin damath
olacagina padisahin yiireginde sliphe kalmamis. O ii¢ ay toy yapip, kizim
degirmenciye vermis ve yurduna gotiiriip, baslik parasini alip gelin diyerek, yanina
bes yiiz atli asker katmis ve onlar1 yola koymus.

Oglan sasirip, simdi ne deriz, onlar yanimizdayken, var biitiin sirrimiz
acilmaz mu diye, tilkiye baktiginda, tilki ona rahat ol, bir ¢are bulunur diyen
anlaminda goziinii kirpmis. Padisah kizin1 gelin devesinin iistiine bindirip, bunlar
birka¢ konaklama yerine kadar ugrayip, geri donmiis.

Tilki yigit ile gelini ve bes yiiz atliy1 pesine takip, ormanli daglara dogru
gitmis. Az gitmis, uz gitmis, bir yerde durmus ve:

— Siz burada mola verin, saz ve sohbet ile eglenin. Ben sehzadenin
geldigini halka haber vereyim — diyerek, ormana stzuliip gitmis.

Bu gidisinde o ii¢ tane devin evinin iistiinden gidip, onun etrafina dolanip
¢ikmis. Kovugun i¢inde bitmez tiikkenmez bir zenginlik oldugunu anladiktan sonra ii¢
devin keyifle oturduklar1 odaya selam verip girmis ve:

— Dev agalar, isiniz tersine dondii. Keyfine diiskiin padisah ordu sevk edip,
filan padisahin {istiine gidiyor. Ordunun yolu tam sizin mekanimizin iizerinden
geciyor. Ordu gecene kadar, bir yerde gizlenin. lyisi o kamis ormanina saklanin —

demis ancak, devler korkularindan kendilerini o ormana atmiglar. Tilki ise deminki
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bes yiiz atliyr alip gelmis ve, bu ormanin etrafini ¢evirmis ve onu yakmis. Devler de
o ormanda yanarak 6lmiis. Tilki:

— Hemen sehzade ile gelinini alip gelin — diyerek, kendisi devlerin
kovuktaki evlerinin demir kapisini acip, i¢inde uzanivermis. Gelip gorseler, bu evi
gormeye goz gerek, yazmaya soz gerek. Dagin asaginda kurulan bu evin duvarlarinin
nakiglarini, i¢inin zenginligini tarif etmek biter gibi degilmis. Onlar orada olup
yerlesiyorlar. Kiz ile yigit bu evlerin birinde ge¢imleriyle mesgul olup gezivermis.

Giin gecip, ay dolduktan sonra, deminki bes yiiz atlimin bag komutani
oglanin yanina gelip soyle demis:

— Ey, padisahim, kendi yurduna gelip kavustun. Izzet ikramimz1 gordiik.
Simdi ruhsat versen. Biz de kendi ilimizden haber alsak nasil olur ki?

— Tabii ki olur — diyerek, oglan biitiin atlilarin heybelerini devlerin
hazinesindeki altin giimiislerle doldurup, geri gondermis. Kendi ise devlerin deminki
hizmetkarleri ile kalmis. Tilki de ¢ocuklarini oraya alip gelmis ve degirmenci oglanin
koskiindeki siislenen odalarin birinde yiyip i¢ip gezivermis.

Giinlerden bir giin pili¢ (civ civ) etine begenmemeye baslayan saglikl: tilki,
oglant bir kontrol etmeye karar verir. O hastaymis gibi yapip, haliin distiine
tuvaletini yapip pislemis. Hizmetkarler bu durumu haber verdiginde, oglan tilki
dostunun yanina kosup gitmis ve:

— Degerli dostum, neren agriyor ise sdyle, ovuvereyim. Doktorlara da
haber verdim. Onlar hemen gelip, derdine derman ederler — demis.

O zaman tilki:

— Higbir yerim agrimiyor, dostum, seni denemek i¢in, yalandan hastaymis

gibi yattim — diyerek, ziplayip yerinden kalkmis. Oglan buna ¢ok o6fkelenmis.
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Birkac ay gectikten sonra, tilki yine hasta olup, yataklar1 pislemeye baslamis. Bu kez
haber verdiklerinde degirmenci oglan:

— Tilkiyi doviin, o bunu kurnazliktan yapiyordur — demis. Kosup gelip
kapiy1 dinleyen tilki o vakit atlayarak igeri girmis ve:

— Sen kim oluyorsun da beni dovdiiriiyorsun? Git de degirmeni siir, aptal
degirmenci — demis. Bunu duydugunda, sah kizinin biitiin bedeni sizlamis. O:

— Ben sah kizi iken, gele gele bir degirmenciye mi es oldum? — diyerek,
oglanin yalvardigina da bakmadan, kendi yurduna dogru ¢ikip gitmis.

Ondan sonra tilki oglana:

— lyiligi bilmezsen, yine bdyle olursun — demis. Oglan hatasii kabul
etmis ve:

— Sen bana iyilik ettin, ben ise senin iyiligine kotiiliik ettim. Iyilige kotiiliik
oldukca kotii bir sey, benim hatami bagisla — diyerek, tilkiye yalvarmis. Tilki de:

— Peki, ancak kalan 6mriinde bdyle yapma — diyerek, padisahin kizinin
gittigi tarafa dogru gidip, onun arkasindan yetismis.

— Ha, ¢obanin kizi, evini terk edip nereye gidiyorsun?

— Evimize gidiyorum, ben degirmenci ile yasayamayacagim.

— Sen onun degirmenci oldugunu kimden duydun?

— Senden duydum. Sen degil misin biraz 6nce ona git de degirmeni siir
degirmenci diyen.

Tilki kahkaha ile gultip:

— Padisah kizinin akilina bakin, sen benim gibi tilkinin hangi bir
sOyledigine inanacaksin. Ben demin sana da ¢obanin kiz1 dedim. Boyle demek ile sen

cobanin kiz1 mi1 oluyorsun? Her sdylenene inanip durmazlar. Akilli ol da geri don —
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diyerek, onu pesine takip, degirmencinin yanina getirmis. Sah kizi degirmenci ile
birlik beraberlik i¢cinde yagsamis.
Fakat saglam tilki, sonra da birkag kez yalandan hasta olup, oglan1 aldatmas.
Gunlerden bir gin tilki hakikaten de hastalanip, hali ve kilimlerin istiine
tuvaletini yapip yatmis. Hizmetgciler tilki yine dosekleri pislemeye basladi, o
hastalanmis diyerek haber verdiklerinde - Oglan:
— O yine de beni deneyecek olup hile yapiyordur — demis. Birkag giin
gecitkten sonra hizmetciler gelip:
— Tilki 61di demisler. Bunda da oglan:
— Inanmaym, hiledir, deniyordur — demis. Yine birka¢ giin sonra
hizmetgiler:
— Tilki garesiz pis koktu, onun kotli kokusundan etrafinda durur gibi degil
— demisler. Degirmenci oglan halen de inanmayarak, tilki dostunun yanina gitmis.
Bakmis ki, tilki gercekten de Olmiigmiis. Oglan ¢ok iiziliip, ona giimiisten tabut
yaptirdi. Tilkiyi saygi ile defnetmeli diye emir verdi. Onu gommeye ben de katildim.
Tilkiye ¢cok dualar okundu. Gelenlere ikram yapildi.
Hersene can, hersene,
Elim degdi kaseye,
Yedim igtim, doymadim,
Yine biraz versene -

diye amin dendi.
3.4. Kel Cariye

Bir varmus, bir yokmus, eski zamanda bir serseri acimasiz adam varmis. O

orta yasa geldiginde karis1 6liip, baska bir kadinla evlenmis. Yeni karis1 evine gelir



108

gelmez, onun Onceki karisindan kalan oglu ile kizindan kurtalmanin pesine diismiis.
O bir giin yalandan hastalanip, kocasi isten geldiginde, basini yastiktan kaldirmadan
yatmis. Bunu goriip endiselenen kocasi ona:

— Hey, Mihribanim, sana ne oldu? — der. Karist:

— Sen erkenden ¢ikip gittiginde de sapasaglamdim. Yaptigim tek sey
cocuklarin giysilerini yikamak i¢in ilerki kanalin boyuna gittim. Bohgay1
¢ozdiiglimde bu yaramazlarin giysilerinden burnuma &yle bir kotii koku vurdu ki,
orada kendinden ge¢ip diismiisiim. Koyliiler beni kaldirip eve getirmisler — der.

Bu kotli niyetli kar1 o glin kanalin boyunda komsu kdyde yasayan yash
kadina rastlayip, onun yaninda iivey ¢ocuklarindan sikayet etmis. O zaman bu komsu
yaslh kadin:

— Artik ne duruyorsun, biiyiiseler seni tekmeleyip, evden kovarlar. “Yetim
oglak saklasan, agzin burnun yag eder, yetim oglan saklasan agzin burnun kan eder”
diye duymus muydun? Onlardan ¢abucak kurtlan iyidir — demis. Orada iki kotii
niyetli oturup, liveyleri yok etmenin maslahatini yapmaislar.

Kadin bes alt1 glin yemeden igmeden yatip, kendini bir az zayiflattiktan sonra,
kocasina:

— Benim durumum gittik¢e agirlasiyor. Komsu kdyde bir hekim anne varmig
derler fakat, onu ¢agirsan, bu derdin ilacin1 bilmez mi ki acaba? — demis. Kocasi:

— Vah, onun isi kolay ya — diyerek, hemen 6nceden karisi ile sdzlesen kotii
niyetli yasliy1 getirmis.

Yasli, kadinin karnini, boynunun yiiziindeki damarlar1 ovusturmus:

— Ey, Allah’1m, kendin bir bakis ativer, verdigin derdi kendin def ediver —

diyerek mirildanmis. Kadinin kocast ise:
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— Nedir, kot bir hasta mi1, sdyle artik, onun ilact bulunacak bir sey mi? —
diyerek endiseye kapilmis. Yasl kadin:

— Bu c¢ok seyrek karsilagilan hastalik karina ¢ocuklarindan bulagmis. O
cocuklarmi kesip, bogaz kanini hastanin viicuduna siirmeli. Oyle yapmazsan, karin
eni sonu bir haftada 6lur — demis.

Yaslh kadinin bu sozlerini duyan deminki adam ben hepsine raziyim der gibi
basini sallayip, yerinden kalkmis ve, bicagini kinindan ¢ikarmis fakat, karist:

— Ey, benin yalniz dostum, sen bu isi yapma, 6lsem, ben éleyim — demis.
Koca ise:

— Vah, mihribanim, ¢ocuksuz yasayabilirim, fakat sensiz bu diinya bana
haramdir — diyerek, evden cikip gitmis. Onun kizi bu laflar1 evin disindan
dinlemismis. Babasinin dikkafaliligin1 bilen kiz, oynayip duran oglan kardesini
bagirina basip, kendini ovadan ovaya, dagdan daga vurup gidivermis. Onlarin izi
bulunmadiktan sonra, {ivey anne gittik¢e kargasa ¢ikarmas.

— Vah, kurban olayim, degerli esim, ben bu diinyadan muradina ermeden
gidecek oldum. Yine alti giiniim kaldi. Hey bir ¢are bulunmaz m1 ki acaba? —
diyerek, kocasini rahat oturup da ekmek yemege birakmamis. Kocasi ona:

— Sen rahat bol. Onlar1 gége ucsa ayagindan, yere girse, kulagindan cekip
alinm — diyerek, 6fke ile yola diigmiis.

Simdi haberi iki kardesten alin. Onlar birkag¢ gun yol yiriylp, ovada oturan
bir kdye gitmisler. Bunlar1 goren kadinlar boyu uzamis kizin ovalarda yalniz
yliriimeyinin sebebini sormusglar. Kiz baslarma gelen isi oldugu gibi anlatmis. O
zaman o kadinlar diin bir ath gelip géze goriinen kizim kii¢iik kardesi ile kayboldu

dedi fakat, siz o c¢ocuklarmigsiniz hah diyerek, iivey anne ile lanet olas1 babaya
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beddua etmisler. Bu yetimleri koye gotiirmek istemisler. O zaman kiz “Babam
bizden kag¢ durak (menzil) 6ndeki kdylere yetismis ise, bizim i¢in bu kdyde yasamak
miimkiin olmaz” diyerek, daga dogru gider. Onlar az gitmis, uz gitmis, sonunda bir
dagin vadisine gelip yetismisler. A¢ susuz yorulan yetimler vadinin iginde duran
koyli gérmiisler. Onlar burada otursak, a¢ oliip kaliriz. Koye gidersek de, babamin
eline diismemiz miimkiin diyerek, tereddiit etmisler. Kalanlik diistiikten sonra, kdytin
kiyisindaki eve selam verip girmisler. Bakarlar ki, bir yash kadin ¢orap dokuyup
oturmus. O “geliverin, yavrularim” diyerek, bunlari merhametle karsilamus.
Karinlarini doyurup, hal hatir sormus. Kiz basindan gegen vakalar1 bir bir anlatmis.
Yash kadin onlarin babasinin bu koyli de sorgulayarak, yeni gitmis oldugunu
sOylemis. Kiz yaslh kadina:

— Ninecigim, ovaya geldik, ova korkung, daga geldik, dag korkung, simdi bu
alemde bizim icin korkmadan yasar gibi yer yok mu acaba? — demis.

— Yavrularim, bu beladan kurtulmak icin, size bir tek yol var. Su vadiyi
boylu boyunca yiiriiyiiverin, karsiniza kiigiiclik bir gol ¢ikar. Onun kenarinda oturup
dinlenin ve, yine 6te tarafa gidin. Fakat deminki golin suyundan icmeyin. Ona
“Geyik gol” demislerdir. Kim ondan igse, geyige doniisiiyormus. Golden oteye iki
giin yiiriirseniz, bag1 gokyiiziine kadar uzanan bir ¢mar govdesine goziiniiz diiger.
Onun yakinina gidip “Egil ¢iarim, egil, egilmesen doviil” dersin ve cinar yavas
yavas eglip basmi yere degdirir. O zaman derhal iistiine binip yetissen, o seni
yukariya kaldirir. Onun iistii baska bir alemdir. iste o alemde rahat yasayabilirsiniz
— diyerek, yash kadin onlarin torbasini yiyecekle doldurip, yola salmis.

Iki kardes pes pese, “Geyik goliiniin” kenarina ulasmislar. Orada dinlenip,

yine oteye gitmisler. Epeyce yiiriidiikten sonra, kiz annesinden yadigar kalan yliziigl
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deminki goliin kenarinda biraktigini anlayip, geri donmek istemis. Kiigiik kardesi
ona:

— Sen otur da dinlen, ben ylziigii kendim alip gelirim — demis.

— Yok, dayanagim, sen dinlen, ben gideyim — diye, kiz ona ¢ok yalvarmas.
Fakat oglan onun dedigin yapmamis. Sonunda kiz:

— Tamam, gitsen git fakat g6liin suyunu agzina alma — diyerek iyice tembih
etmis. Yaslhh kadinin soziinden siiphelenen oglanin ise biitiin maksadi o gdliin
suyundan i¢ip gormekmis. O bu gidisinde gdlden bir avug suyu alip igmis ve geyik
yavrusuna doniismiis. Kiz kardesi ise goziinii yola dikip oturarak uyuya kalmis. O
kendini birinin salladigint sezerek, goziinii agmis. Bakar ki yaninda akca geyik
yavrusu — Iste yiiziigiin — diyerek isarat ile basi egip durmus. Kiz onun
boynuzunun ucuna kistirdig yiiziigiinii almis ve geyigin boynunu kucaklayip:

— Vah, yalniz kardesim, ne yaptin boyle? O sudan tatmamaya s6z verip
gitmstin sonunda. Bu diinyada insan olup basimizi koruyamiyoruz. Hayvan seklinde
ne yapip giin gorece8iz? — diye aglamis. Sonra ise geyigi arkasina takip, yola
diismiis. O gidislerinde yash kadinin tavsiye ettigi ¢inara varip: “Egil ¢inarim, egil,
egilmesen doviil” demis ve ¢inar yavas yavas eglip, basin1 yere degdirmis. Geyigi
kucagma alan kiz onun bir dalinin istiine binip oturmus. Cinar dallarini yukar
kaldirdiginda, kiz ovali, dagl, dereli bagka bir dleme diismiis. O kardesini otlamaya
birakmis. Kendisi de yabani elmayla, ceviz ve fistikla doyup, bir ¢esmenim iistiine
egilip duran ulu bir agacin iistiine ¢ikip, dinlenmeye baslamis. Bu s6z burada dursun.
Yorgun argin gelen kiz dinlenince, haberi o yurdun padisahindan alalim.

Oyle bdyle altmis yasina adim attifinda, bu padisahim bir oglu olmus. Simdi

Olsem arzum kalmaz diyerek, padisah sevincinden kirk giin kirk gece toy vermis.
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Hazinesinin yarisint yurdunun fakir fukaraya dagitmis. Boyu bosu ile goreni hayran
birakan sehzade dokuz yasina geldiginde, onu ata bindirip, yine toy vermis. Deminki
yetim kiz geyige doniisen kardesi ile bu yurda ayak bastiginda, sehzade eksiksiz
yetisip, kendine layik yar arayip duran bir yigit olmus. Onun babasinin bag vezirinin
de sehzade ile yasit bir kizi varmis. Fakat bu kizin kafasi kel, boynu kisa, iki gozii de
sagiymis. Bu sekli ile de kendisini begenen kurnaz biriymis. O: “Ben vezirin kiziyim.
Sahin gonlii yiicedir. Once yetisen kizi gelin edip, koske getirmez. Ogluna beni
aliverir” diye, kendi agisindan fikir yiiriitiip dururmus. Bundan habersiz sehzade ise
her giin atlamip, kirk yigidi ile eglenmek icin, ava ¢ikarmus. Iste bir giin o ¢cimenlikte
otlaylp duran geyigi goriip, onu canli yakalamak i¢in, kovalamaya baglamis. Fakat
geyik ormandan ormana siiziilerek, gézden kayboluyormus. Onu kovalayip, olduk¢a
yorulan sehzade yigitleri ile bir ¢gesmenin basina varip, attan inmis. Yigitler av
etinden yemek yapmak i¢in, odun endisesi ile dort tarafa dagilmis. Yalniz kalan
sehzade ¢cesmeye bakar ki, onun goziine huri goriiniislii bir kizin sekli takilmis. Onun
gorliniisiine gonlii giden yigit yukar1 baksa, agacin iistiinde bir kiz oturuyormus
ancak, vasfini dil ile anlatir gibi degilmis. Onu goriir gérmez, sehzade akli gidip
bayilmis. Yigitler dolanip gelse, sehzade kipildamadan yatiyormus. Buna bir sey
olursa, padisah derimize saman doldurtur diyerek, bunlar onu atin sirtina atip, koske
getirmisler. Baygin yatan oglunu goren sah hekimlerine:

— Ne yapip edip, oglumun aklin1 basina getirin. Ona ne oldugunu kendi
dilinden duymasam, arzulu 6lirim — demis. Hekimler onu derhal akilini1 basina
getirmisgler. Sehzade basina gelen isi oldugu gibi anlatmis ve sah ¢esmeye taraf ata

binip gitmis. Sehir halki da apar topar, onun arikasina diismiismiis. Gelip gorseler,
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sehzadenin akilin1 bagindan alan kiz hala da o agacin iistiinde oturuyor. Padisah ona
acele ile haber gondermis:

— Ben bu yurdun padisahiyim. Oglumun akilin1 basindan alan canan, ins
misin cins misin?

— Kendi evinde yer bulamayip, zorluklar1 ¢ekip, bu mekana gelen bir insan
gocuguyum.

— Oyle ise, asaga in, kuzum. bahtin agildi. Yalniz oglum sana asik olup,
akilin1 kaybetmis durumda.

Gece giindiiziinii 6liim korkusu ile gegiren zavalli yetim kiz padisahin soziine
inanmamis. O vakit bir yasl kadin, padisah1 kenara ¢agirip:

— Ey, hikkiimdarim, “Siitten agz1 pisen suyu tifleyerek i¢er” demisler. Bu bir
eziyet ¢ekmis ¢ilekes gibi. O senin soziline inanmaz. Sahin yakisikli ogluna gelin
olup, koskte oturmak onun diisline de giren sey degildir. Bunu sadece hile ile yere
indirip raz1 etmek miimkiindiir — demis. Ondan sonra herkesi geri gonderip, deminki
yash kadin yalniz basina c¢esmenim basinda kalmis fakat kormis gibi yapip,
gomlegini yikamaya baslamis. O gomleginin ete8ini ¢itiliyormus, yaka tarafi ise
camurlu bir yerde duruyormus. Sonra yaka tarafini yikiyormus, etek tarafi ¢amura
batiyormus. Bu yash kadinin gozii gérmiiyormus diyerek, deminki kiz yukaridan
bagirmis.

— Dur, nine, sen gémlegini kirletip duruyorsun.

— Vah, yavrum, goziim gérmese ne yapayim.

Yash kadnin bu durumuna yiiregi sizlayan kiz, agagtan inip, onun gémlegini
yikayivermis. Yashh kadn o arada laf atip, onu kendine alistirmis. Sehzadenin

dogrudan da ona asik oldugunu, sahin da, onun oglu sehzadenin de merhametli
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insanlar oldugunu inandirip, kiz1 geyik kardesi ile koske getirmis. Kirk giin kirk gece
toy edip, kiz1 sehzadeye nikahlayivermisler. Geyik i¢in ise altindan agil yapip, her
tiirlii otlar ile bakmaya baglamislar. Kiz sehzadeye:

— O geyik benim canimdir. Ben sadece onun canli oldugunda canliyim. Eger
benim canli olmamu istiyorsan, onu gdzden ¢ikarma — demis. Sehzade:

— Benim canli olmam da seninle — diyerek, geyige kendisi bakmaya
baslamis. Her giin ava gittiginde, ona kendi eli ile en iyi otlardan toplayip
getiriyormus.

Bu sekilde aradan dokuz ay gecmis.

Simdi haberi Kel cariyeden alalim. Niyeti yerine gelmeyen Kel cariye yetim
kizin sansini kiskanip, ondan kurtulmanin pesine diigmiis. O yakissa da yakismasa da
kiymetli elbiseler giyip, altin, ziimriitler ile siislenip, sehzadenin gelininin yanina
sirekli gidip gelmeye baslamis. Tathi sozler ile onu belli etmeden kendisine
yakinlastirmus. Iste bir giin de ona:

— Kaleden ¢iktigin yerde bir acayip gol var. Suyu camdan duru. Bir yudum
alsan, lezzeti agzindan gitmiyor. Bir dalip ¢iksan gonliin ayna gibi temizleniyor.
Koskte icimizi sikip oturmaktansa, oraya gidelim — demis. Ben yiizemiyorum
dedigine de bakmadan, onu gole gitmeye ikna etmis. Goliin koyuna gidip kendisi
hevesle soyulmus. Kuyucugunda dalip ¢ikayim diyerek, gelinin de giysilerini
cikarttirmis. Kenara geldiklerinde Kel cariye habersiz duran gelinin arkasindan
kuvvetle iteklemis ve o kaldir kiildir suya diismiis. Kendini hakim sayan
koskocaman bir balik ise onu yutup, goliin derinlerine dogru gitmis. Iste ondan sonra

“Simdi ha sehzade benimki olsa gerek” diyerek, Kel cariye deminki gelinin
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giysilerini giymis ve, hi¢ kimseye bildirmeden, koske gelip, gelinin odasina girip
oturmus.

Karanlik diistiikten sonra, avdan gelen sehzade kendi gelinidir diye diisiinerek,
Kel cariyeyi kucaklamis ve:

— Is181 yakmamigsin. Yiiziine bakip, gilizelliginden doyamadan, durdugumu
hissedemiyorsun sanki — demis. Kel cariye becerebildigince sesini onun gelininin
sesine benzetip:

— Her giin baksan, giizelligimden ¢abuk doyarsin. Daima bu sekilde bahtiyar
olmak istiyorsan, birbirimizi gérmezmis gibi, bazen bir ay boyunca geceyi 1siksiz
gecirelim — demis.

Gonline kotiluk gitmeyen sehzade:

— Hep senin dedigin olur, mihribanim — diyerek, onunla geceleri karanlikta
gecirmeye baslamis. Kel cariye bazi geceler kasintisina dayanamayip, satir satir,
kafasini kasiyormus. Sehzade:

— Bu satirdi ne? — dediginde, o:

— Kavurga yiyiyorum — diyormus.

Simdi geyige doniisen yigitten haber alalim. Bu her nasilsa kiz kardesi ile kel
cariyenin arasinda olan sohbeti duymusmus. Kardesi gblden geldiginden beri onun
bir belaya bulastigini anlayip, gézyas1 dokiip duruyormus. Sehzade onun rahatsiz
halini Kel cariyeye sdylediginde ise, o:

— Ay, ovay1 6zlemistir de — diyormus. Hi¢ kimseden yardim bulmayacagini
anlayan geyik, bir giin boynuzlarin1 vura vura, altin zincirini koparmis ve goliin

kenarina gelip, acikli aciklt melemis ve gélden:
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— Vah, bigare dayanagim aglayip durma da bir yol ile sehzadeyi buraya getir
— diye bir ses duymus. Geyik kosup sehzadenin yanina varmis da onun ayaklarina
yiiziinii siirmiis. Gozlerinden yas aktirip, isaret ile onu gdle dogru cagirmis. Bir
durumun oldugunu anlayan sehzade, onun pesine diislip, goliin kenarina gelmis.
Yorulup, melemeye de hali kalmayan geyik bu gelisinde goliin suyuna agzini uzatip,
bir susuzlugu gitmis ve giizel bir yigide doniismiis. Bu gol biiyiileneni acan gol olsa
ne yapacak. Bunu goren sechzade oldukga korkup, geri kagmak istemis. Fakat
deminki yigit onu sakinlestirip, baglarina gecenleri bir bir anlativermis ve:

— Benim kardesim, senin sevgili gelinin su goliin i¢inde. Onu kag giindiir bas
kosende oturan Kel cariye su girdaba attt — demis.

Bunu duyan sehzade:

— Sen neredesin, mihribanim — diyerek, yarali aslan gibi yiiksek sesle dyle
bir bagirmis ki epey vakit goliin ylizeyi yankilanmis. Onun sesi kesildikten sonra
golden bagka bir ses ¢ikmis:

Bahtiyar yapmadi ugursuz felek,

Rahatlatmadi ugursuz felek.

Kel cariye suya atti,

Asuma zehir katti.

Goliin dibine kagtim,

Balik i¢ine diistiim.

Belim yikld, incindim.

Ikiz ogul dogurdum.

Go¢miradim koynumda,

Akmiradim arkamda.
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Sehzade gelininin sesini taniyip, koske karsi at siirlip geri donmiis. Bu
gelisinde odasina girip, kenara sikismaya baslayan gelinin yiiziiniin ortiisiinii, baginin
ortiistini ¢cekip almis. Bakar ki, sevgili gelininin yerine gozleri dengesiz terazi gibi
kotii bakish Kel cariye pisligini cogaltip duruyormus. Ofkesi dolan sehzade kilicim
¢evirip, onun bogazini tam ¢iktig1 yerden bir sokmus ve kel kafa bocek yemis kavun
gibi yere diismiis.

Bu yurdun daglarinda biiyiikligli gergedan gibi koskocaman okiizler
yastyormus. Kendileri de kirk giin boyunca susuz kalabiliyormus. Ancak suya
indiklerinde ¢esmelerin, nehirlerin suyunu en son damlalarina kadar nefeslerine
cekip gidiyorlarmis. Onlar su ictiginde dudaklarindan sap sip diye c¢ikan ses yedi
menzilden isidiliyormus. Onun i¢in onlara sap sip 6kiiz derlermis. Sehzade bin asker
ile gidip, dagdan o dkiizlerin bir siiriistinii kovalayip bu gole getirmis. Kirk giin susuz
gezen sap siplarr bir kase dahi birakmadan, g6liin suyunu nefeslerine ¢ekip gitmisler.
Bakarlar ki, agizlarim1 pak pik edip duran baliklarin arasinda koskocaman bir balik
karnin1 sisirip yatiyormus. Sehzade onu siirlikleyip kenara ¢ikarmis ve kilici ile
karmini yarmis. Bakar ki, onun icinde sevgili gelini uzanip yatiyormus. Ikiz
ogullarinin ise biri kucaginda, biri arkasinda. Kendiler de tath uykudaymus.
Viicutlarina yel degdigi anda, onlar hapsirip, uykudan uyanmigslar. Sehzade onlari
koske getirip, hazinesi bosanana kadar toy vermis. Bu toyun en son giinii padisah
meclise yonelip:

— Bunca azabin sonunun mutlulugu da olmalhidir — diyerek, yeni cicek
acmis (gibi) kizin1 da, gelininin bir yil boyunca geyik seklinde azap ¢ekip gezen

kardesine nikahlayiverip, toyu toya ulastirip koyuvermis.
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3.5. Hallh

Bir varmig, bir yokmus, eski zamanda bir garip oduncu yash varmis. O
kendisi odun tasiyip, yasli kadmmi konu komsunun ekmegini pisirerek giin
gecirirlermis. Yaslandigi vakit onlarin bir oglu olmus. Onun hali olduktan sonra,
adina Halli koymuslar. Halli ¢abuk biiyiimiis. So6zii ve akli yerinde, kiz oglan
kafasinda olmaya baslamis.

Bir giin babas1 Hall1’y1 yanina ¢agirip:

— Oglum, ben yaslandim. Vaktim yetip de dliirsem, basmin ¢aresine bak. Is
ara. Is bulamazsan “Babanin isi ogla helal” dedikleri. Odunculuk ediver. Ova seni
zorda birakmaz. Diiser diismez de basmin ¢aresine bakarsin — diyerek, nasihat
vermis.

Babas1 emanetini vermis (vefat etmis). Halli gecinmek i¢in ¢ok yeri gezip, bir
is aramus. Higbir yerde is bulamamus. Iki elini burnuna sokup, evine gelmis. “Babam
dogru soyliyormus. Ovaya ¢ikip i¢cimi agayim. Odun tasiyip, ahaliye satayim”
diyerek, ipni alip, yola diismiis. Az gitmis, uz gitmis, ovanin iglerine dogru gitmis.
Bir yere vardiginda, Oniinde yabani bir aga¢ durdugu yerde fir fir dolanip
duruyormus dedikleri gibi. Halli “Bu ne kudret. Kendisi yesermis (yetismis), fir fir
dolanip duruyor. Bir amas1 olmasin, asagisin1 bir goéreyim” diyerek, yabani agcun
dibini eselemis. O kiiregini vurur vurmaz yabani aga¢ kopmus. Altinda bir agac kab1
bulmus. Agzin1 acip gorse, kabin i¢i altin ve miicevherle doluymus. Hall1 “Sundan
iyl odun olmaz” diyerek, kabi arkasina alip evine donmdis.

Yolda bir yasli adam ona rastlayip:

— Oglum, su getirir misin? Agzim kuruyup duruyor. Kabin suyundan igelim

— demis. Hall1:
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— Baba, Kapta su yok. Kabin i¢i hazineyle dolu — demis.

— Hazine sende ne islesin. Suyundan i¢elim — diyerek, deminki yash adam
bunu kesinlestirmek istemigmis. Halli kab1 arkasindan indirip, yasliya gostermis.
Miicevher taslar1 goriip gozii agilan yasli:

— Kabi nereden aldin? — diye sormus. Hall1 ona kab1 bulusunu anlativermis.
O zaman yasl:

— Kap buldugunu hi¢ kimseye sdyleme. Padisah isitse, elinden ¢ekip alir —
diyerek, Halli’ya nasihat vermis ve, — Oglum, eve yiirii, evde oturan kizimi vereyim,
binip oturan ala atimi1 vereyim. Evim-barkimi vereyim — diyerek, Halli’nin razi
olmasina da bakmadan, onu ata bindirip, evine donmiis.

Yaslhinin akilli, giizel kizi varmis. O bunlarin 6niine ¢ikip, karsilamis. Yasli:

— Kizim sana koca getirdim. hizmetinde ol — demis. Kiz1 da:

— Baba, gormedigim, bilmedigim bir yigide (kocaya) varmam. Misafir imis
de, attan insin — demis. Yash kabi alip, evine girip, gitmis. Kiz ile oglan disarida
kalmis. Yasl ¢ok cimri bir insanmigs. O kabin hazinesini bosaltip, i¢ini kumla
doldurup, disar1 ¢ikmis ve:

— Hey, oglan, sen beni aldatmigsin. Kapta altin yokmus. I¢i dolu kummus.
Ben senin gibi garip yigide kizzmi verecek degilim. Misafiri de edecek degilim.
Evden yok ol — demis.

K1z babasinin koétii niyetliligini anlamismis. O giden oglanin pesinden yetisip:

— Su at1 al. Yanyoldasin su at olsa, zorluk ¢cekmezsin — demis.

Halli at1 siiriip, yine yola diismiis. Bir siire ovanin iclerine dogru gitmis.
Deminki yabani agacl yere vardiginda, bir agaca rastlamis. O da yabani agag gibi fir

fir dolanip duruyormus dedikleri. Oglan kiiregini alip, agacin dibine vurmus. Bir
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vurdugunda agac1 ¢apmis, iki vurdugunda, dibini oymus. Uciincii vurdugunda, kabi
koparip almis. Bakar ki, bunun da i¢i hazineyle doluymus. Oglan “sundan iyi odun
olmaz” diyerek, kabi ata yiikleyip, evine donmiis.

Yolda deminki yaslt adam yine rast gelmis. O:

— Oglum, atin istiinde sulu kap var gibi. Susadim, bir su i¢celim — demis.
Halli:

— Baba, kapta su yok, i¢i hazineyle dolu — demis. Bu kez de yash adam:

— Hazine sende ne arasin. Suyundan ver — demis.

Hall1 kab1 atdan indirip, yash adama gostermis. O:

— Kab1 nereden aldin? — diye sormus. Halli kab1 bulusunu anlativermis. O
yaslt adam:

— Oglum, kabr buldugunu hi¢ kimseye sdyleme. Padisah da isitmesin. O
isitse, kabini alir. “Yine bul” diyerek zahmete koyar — diyerek nasihat etmis. —
Oglum, eve yiirii, evde oturan kizimi1 vereyin, bindigim at1 vereyim. Evimin barkimin
hepsini vereyim — diyerek, Halli’nin razi olmasina da bakmadan, onu atina bindirip
evine gelmis.

Yasli adamin kiz1 yine bunlarin oniine ¢ikip, kars1 almis. O oglani, oglan da
onu tanimis. Yasli:

— Kizim, sana koca getirdim. Hizmetinde ol — demis. Kiz da 6nceki gibi:

— Baba, gérmedigim, bilmedigim oglana (kocaya) varmam. Misafir imis de,
attan insin — demis.

Yasl adam kab1 alip, evine girip gitmis. Oglan basindan gegen vakay1 kiza
anlativermis. Yasli adam o zamana kadar kabin hazinesini bosaltmis ve, i¢ini kumla

doldurup, disar1 ¢ikmis:
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— Hey, oglan, sen beni aldatmissin. Kapta altin yokmus. I¢i dolu kummus.
Ben senin gibi garip yigide kizimi verecek degilim. Misafiri de edecek degilim.
Evden yok ol — diyerek, oglan1 kovmus.

K1z yine oglanin pesinden yetisip:

— Su at1 al. Yanyoldasin at olsa, zorluk ¢ekmezsin — demis.

Hall1 ata binip, at1 siiriip, yine ovasina gelmis. iki giin dinlenip, Gi¢lincti guni
atina binip, atim1 ata baglayip “Babanin isi ogla helal” diyerek, oduna gitmis. Az
gitmis, uz gitmis. Bir siire ovanin iclerine dogru ilerlemis. Deminki yabani agacli
agaclikli yere vardiginda, bir gévdesi dikenli agaca rast gelmis. O da yabani agac ve
agaclik gibi fir fir dolanip duruyor dedikleri gibi. Oglan kiiregi alip bu agacin dibine
vurmus. Bir vurdugunda dibi kokii koparip firlatmis. ikinci vurdugunda deminki
kaplardan da biiyiikk bir kabi alip ¢ikmis. Bakar ki, bunun dibinde ekmek gibi
yuvarlanmis, bir yilan yatryormus. Oglan “Once hazine ¢iksa aldim, bunu da alayim”
diyerek, atina kabi ytikleyip, kendi atina da odun yiikleyip evine donmiis. Bu kez de
oniinden goriiniisiini degistirip deminki yagl adam ¢ikmais:

— Oglum, su igelim — demis.

Onceleri aldanan oglan sirr1 belli etmeyerek:

— Baba, kapta su yok. I¢inde hazine var.

Oglan kabi atdan diisiirecek olmus. ki kez kapli hazine alan yasli adam bu
kez oglana inanmuis:

— Oglum, indirip zahmet etme. Sen bir fukara oglana benziyorsun. Ben de
fukara. Bir kizim var. Ay desen agzi, giin desen gozii var. On sekiz yas1 var. On
kizinki kadar akli var. Onu vereyim. Malimi miilkiimii, hanim1 manim1 vereyim. Eve

gidelim. Hazine buldugunu padisah isitse, elinden ¢ekip alir. “Yine bul” diyerek
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mahveder — diyerek, Halli’nin raz1 olmasina da bakmadan, oglan1 ata bindirip, evine
gitmis.

Bu kez de yasli adamin kiz1 onlarin 6niine ¢ikip, karsilamis.

Yash adam:

— Kizim, sana koca getirdim. Hizmetinde ol — demis. Kiz da:

— Baba, gérmedigim, bilmedigim oglana (kocaya) varmam. Misafir imis de,
attan insin — demis.

Yash adam attan kabi indirip eve girmis. Oglan da kiza basindan gegen
vakay1 anlativermis. O vakit evden ¢irkin bir ses ¢ikmis. Onlar eve girdiklerinde,
kiskang yasl adamin 61diigiinii gdrmiisler.

Hall1 yilan1 61diirmek isteyerek, evin i¢ini altiist etmeye baslamis fakat kiz:

— Yilana zazar verme. O hayvan yapmasi gereken seyi yaptt — demis.

Halli onun sdyledigine kulak da asmadan, yilan1 arayip zarar vermek istemis.
Fakat onu higbir yerde bulamamis. Kiz ona:

Yine kaba girip yatmis olmasin — demis.

Bunlar mutlaka dyledir diye bir fikirle kaba bakmaislar ki, onun i¢i hazineyle
doluymus.

“Garibe baht gelse, birden gelir” dedikleri gibi. Oglan birden zengin olmus.
Eli gilinii ¢cagirip, biiyiik toy vermis. Ovadan buldugu hazinesiyle kosk yaptirip, kizi
gelin alip, maksat muradina ermis.

3.6. Abdilla Bay

Varda var imis, yokta yok imis. Zenginlerin hitkiim siirdiigii zamanda bir

garip varmis. Onun sur sumbati bir birine benzer ii¢ oglu varmis. Kendi émriim
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fakirlikle gecti. Belki, oglum zengin olsaydi diye batil inang ile bu fakir en kiigiik
ogluna Abdilla Bay diye ad koymus.

Garibin on tane at1 varmis. Onlar ti¢ ogul sirayla bakarlarmas.

Giinlerden bir giin onun ulu oglu at1 besleyip dururken, bulut gibi bir kara
bela gelip, fakirin bir atin1 yemis. Oglan kara beladan korkup, koseye kisilip
yativermis. Ertesi ortanci oglu at1 besleyip dururken, bulut gibi bir kara bela gelip,
yine bir at1 daha yemis. Bu oglan da kara baladan korkup, yere ¢okerek duruvermis.
Fakir atlariin kaybolduguna ¢ok iiziilmiis. Ugiincii giin onun kii¢iik oglu Abdilla
Bay:

— Baba, liziilme. At1 beslenmeye ben gideyim. Ati hi¢ seye yedirmem —
demis. Babasi izin vermis.

Abdilla Bay atlar1 otlu sulu meydana ¢ikarip beslemeye baslamis. Oglen
oldugunda, bat1 tarafindan bir kara bela toz duman gibi gelivermis. Abdilla Bay kara
beladan korkmadan, sopasuni eline alip durmus. Kara bela atin etrafinda bir
dolanmis da, Abdilla’nin sopasini eline aldigint goriip, ondan kagcmis. Abdilla Bay
kara belanin pesine diismdiis.

Bu kara bela devmis. O bu kagisinda bir kovuga girmis. Abdilla Bay da kosup
kovuga girmis.

Dev:

— Atis m1 gerek, tutus mu? — demis.

Abdilla Bay:

— Atis da, tutus da babamin basina. Bana agalarimi korkutup alan atlarin kan
bedeli gerek. Vermezsen, kafani koparirinm — demis. “Tek heybet devi 6ldiirtirmiis”

dedikleri. Bu devin de Abdilla Bay’in tek heybetinden sonmiis:
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— Ay desen agz1 var, giin desen gozii var. Giizellikte yedi asiktan gegiren bir
kizim var. Onu vereyim. Kizimi al, canimi alma — diye yalvarmas.

Abdilla Bay bir denzin kenarinda ¢adir tutup, devin kizi ile oluvermis. O kiz
periymis. Kocasinin gdziine iiziimiin suyu gibi giizel kiz olan, geceleyin ise tiiyli taz1
olan bu peri Abdilla Bay’a mutluluk vermis.

Simdi haberi kimden al, o yurdun padisahindan al. Padisah dort mevsimde
dort kez ava ¢ikarmis. Giinlerden bir giin o vezir vekillerini, biitiin alimlerini, kosk
calisanlarini yanina alip, ava ¢ikmis. Av avlayip dururken onun yolu Abdilla Bay’in
kuliibesine diismiis. O glinlerde karisik bir yer oldugundan dolayi, peri tazi
goriinlisiine girmemismis. Padisah Abdilla Bay’in gilizel karisin1 goriip, ona asik
olmus. Koskiine gidip: “Padisaha layik periyi evinde saklayan ahmak kim?
Gokyiiziine ¢iksa bile ayagindan ¢ekip, yere girmis olsa bile kulagindan ¢ekip ¢ikarin
ve, derhal bulup getirin” diyerek atlhi gondermis. Atli gittiginde, Abdilla Bay
avdaymis. Atlilar ava gittigi yerden Abdilla Bay’i tutup, koske alip gotiirmiis.
Abdilla Bay padisahin ne i¢in ¢agirdigini bilmiyormis. Padisah ise onun arzu haline
bakmadan, dove dove zindana attirmis. Vezir vekiller, alimler bunu dogru
bulmamislar. Onlar:

— Padisahim, bdyle yapmak sizin saniniza yakismaz. Onu serbest birak ve,
yapamayacagi zor bir isi buyur. Yerine getiremez. Ondan sonra dar agacina assan da
olur, zindana atsan da olur. Yurttan ¢ikarip kovsan da hakkin vardir. Karist kendi
ayag ile yiirliyiip, koskiine gelir — diyerek 6giit vermisler. Onlarin sdyledigini

padisahin gonliine yerlesmis. O Abdilla Bay’1 zindandan ¢ikarip:
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— Bana basglig1 deriden, koncu kumdan dikilen ¢izmeyi getir. Kendin dik,
satin al, ¢alarak al, kendi bilecegin sey. Getirirsen, bir armaganin yeter. Getirmezsen
basin 6liimlii, malin talanli — demis.

Abdilla Bay gbzyasi1 dokiip, karisinin yanina gelmis.

Peri kiz1 karist:

— Ne oldu? Goézyasin giil yiiziinii soldurmus? — diye sormus. Abdilla Bay
padisahin sartin1 bir damlasini bile yere diistirmeden anlatmas.

Peri:

— Padisah bana asik olmus. Senin basina bir is getirip, beni almak istiyor.
Var da kirk giin siire iste. Kirk giinliik yiyecek igecek gibi seyler versin — diyerek,
Abdilla Bay’in gonliinii yapip, koske gondermis.

Abdilla Bay koskten yiyecek igecek gibi seyler getirmis. Peri karisi ile otuz
bes giin devran slirmiis. Otuz altinci giin karisi:

— Eline elek alip, kiigiik bir ata bin de onu yola sal. O ¢ok gider. Sonunda bir
yerde durur. Vursan da, kiiciik at yerinden kipirdamaz. O yerden toprak alip, kirk kez
ele de, elenen topragi yanima getir. Cizme dikivereyim — diyerek, Abdilla Bay’1
kiiclik ata bindirip, yola koymus. Kiiclik at gide gide, ter iginde kalip, bir yerde
durmusmus.

Abdilla Bay atin durdugu yerden toprak alip, kirk kez eledikten sonra, guvara
koyup, karisina getirip vermis. Karis1 topragi kendi siitii ile karistirip yogurmus.
Yogurmasi biten (kivamina gelen) camuru kayis gibi yapmis. Otuz dokuzuncu giin
baslig1 deriden, koncu topraktan yapilan ¢izmeyi hazirlayip, Abdilla Bay’a vermis. O

kirkiner giin erkenden ¢izmeyi padisahin Oniine birakmis. Sart yerine getirildikten
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sonra, padisah ne yapsin. Agzin1 da agamamis. Abdilla da 6limden kurtulup, evine
doniivermis.

Padisah araya gilin birakip (birka¢ giin sonra), Abdilla Bay’1 yine koske
cagirir. O:

— Bir at getir. Onun yetmis iki sinesi (gogsii) olsun. Ona yetmis iki
basamakli merdiven koyularak ¢ikilsin. Yetmis iki hiineri de olsun — diyerek, bir
grup olacagi lizerine yikip, kirk giin siire verip, azig1 ile Abdilla’y1 evine gondermis.

Bunu da goren Abdilla’miz. O yine gézyas1 dokiip evine gelmis. karisi:

— Uziilme. Bu isin de garesi olur, kocacigim, gel devran siirelim — diyerek,
gbnliinii almas.

Onlar otuz bes giin gecirmigler, keyf-i sefada olmuslar. Otuz altinci giin
karisi:

— Benim dev babamin yetmis iki ustasi var. Onlarin her biri atin bir hiinerini
bilir. Atin yetmis iki sinesini hiineri ile yapmay1 becerir. Kiigiik ata bin de,
“Neredesin filan devin yurdu” diyerek, bas kamg¢aya. Babam isini yapiverir — der.

Abdilla Bay karisinin soyledigi gibi, ata binip, devin yurduna gider. Deve
basindan gecen vakalari, padisahin sartin1 anlatir. Dev ustalarini ¢agirip “Yetmis iki
hiinerli, yetmis iki sineli at yapin™ der.

Ustalar devin sdylediginden de yerine getirerek at yapmislar. Abdilla otuz
dokuzuncu giin evine gidip, kirkincr giin erkenden padisahin koskiine dogru yola
diismiis. Koske yetismeye az kaldiginda, bir kus gelip onun tepesine konmus.
Tepesine kus kondugunu gérmeyen adam kendini bilir, Abdilla Bay tiksinip, kusu
Oylece kovacak olur. Kus ugmaz. O kovacak olur, kus u¢miyor. O c¢aresiz,

tepesindeki kusu ile biiyiik koske girer. Halk Abdilla’y1 attan imdirip, sah tahtina
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bindirir. Duyariz ki, Abdilla Bay gittigi giin padisah aniden 6lmiismiis. O zamandan
beri padisahliktaki insanlar her giin toplasip, devlet kusunu ugururlarmis. Abdilla
Bay’1n kafasina konan kus da devlet kusuymus.

Iste bu sekilde, iki atin kan bedelini alacagim diye yola cikan Abdilla
Bay’imiz padisah olup, yedi giin yedi gece toy vermis. O toydan yiyen tok, icen
sarhos olup gitti deseler de, bizim Alabaya da tek bir tane kemik ulagsmamus.

3.7. Akilli Kiz

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda Rum denilen bir yurtta, ay desen agzi
var, giin desen gozii var, on sekiz yas doldurmus bir kiz varmis. Bu yurtta feraseti,
gorgiiliiliigii, zekas ile o kizdan 6ne gegen ne erkek, ne de kadin varmas.

Miicevher isteyensiz olur mu? Bu miicevherin de isteyen ¢ok olmus. Uzaktan
yakindan gelen kendine giivenen yigitler kizi kendisinin bas kdsesine ge¢irmek icin
yarisirlarmis. Fakat kizin sarti agirmig. Onu yerine getiremeyen, iki cihan avaresi
olan yigitler i¢lerinde ukte kalarak geri donerlermis. Rum yurdunun ¢ogu gecip azi
kalan, yas1 altmisa dayanmis bir padisahi varmis. Bu da, gilinlerden bir giin, haddini
asip, kiza asik olmus. Ugurlu giin bu giindiir diyerek, cumartesi giinii vezir vekillerini
kizin evine elgilige gdndermis. Kiz onun elgilerine:

— Padisah biiylik yurdun sahibidir. Ben ona basit bir sart koyacagim. O on
sekiz kiiciik okiiz, yirmi bes okiiz, altmis nogta, yetmis agta gondersin. O seyleri
bulup getirdigi giin, padisaha kocaya varacagim — diye sOylemis.

Elciler kizin sdyledigi seyleri derhal bulup, padisahin yanina gelmisler ve:

— Padisahim, kiza size onceden asikmis. “Padisah on sekiz kiiclik okiiz,

yirmi bes okiiz, altimis nogta, yetmis agta versin. Bu seyleri getirdigi giin ona kari
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olacagim” demis. Yaniniza gelmeden, kizin sdyledigi seyleri yurttan topladik.
Padisahim, toyu tutuver— demisler.

Cok carsambay1 basindan geciren padisah, bilgelerin maslahatlarindan kulagi
doyan padisah kizin sartinin dibinin ¢iiriik olduguna akil erdirmis. O yiizleri ateste
daglanan kafa gibi kizarmis vezir vekillerine:

— Kiz zor sart koymus. O i¢ten vurmus. Kizin on sekiz kii¢iik okiiz dedigi,
“Padisah on sekiz yasinda olsaydi” dedigi. Yirmi bes okiiz dedigi, “En olmadiginda
yirmi bes yasi olsaydi. O yasta adam karadan donmez olur” dedigi. Altmis nogta ise
“Padisah altmis yasina gelmis. O nogtalanan yaglh okiiz gibidir” dedigi. Yetmis agta
dedigi de, “O yaslanip yetmise ulasir. Ondan sonra o kesilen agta Okiize doner”
dedigi — diyerek, kizin tavsiyesinin manasin1 ¢6zmiis. Kizaran vezir vekillerin yiizii
bu sozi isitip, iic kez yikanan ak beze donmiis. Onlar ikiye katlanip (egilip) donmek
istemisler.

Padisah padisah olur. Kizdan timidini kesen padisah, yashiligina razi olan
padisah gilinlerden bir giin: “Bana nasip olmayan cariye iizliip 6lsiin” diyerek, onu
zorla bagka bir yurdun padisahina sativermis. O padisah da zalimlikte Rum
padisahindan az kalir degilmis. O kiz getirildiginde onu yanina ¢agirip:

— Ben bir yillik ava gidecegim. Bana su bir yilda benden bir ogul doguruver.
Su siirede su aygirindan olan atim da avda binecegim attan geri kalmayarak
yavrulasin. Sartim yerine gelirse, seni kendime es yapip saklayacagim. Yerine
gelmezse dldiirecegim — diyerek, vezir vekilleri ile ovaya cikip gitmis. Bu kizda da
kirk kizin giizelligi, kirk bilgenin akili varmis. O da yiyecek i¢cek agzini asini alip,

kirk cariyesi de pesine takip, bunlarin arkasindan atla gitmis. “Padisahin yolu su
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yerden gecse gerek” diyerek, ovanin bir yerinde ¢adir kurup, cariyeleri ile saz
sohbette olmuslar.

Av avlayip mest olup giden padisahin yolu ugurlu giin de ovanin iginde
kurulan ¢adirlara diismiis. Bakar ki, kirk tane ak ¢adir, kirk tane ak ¢adirin ortasinda
kizil elvan biiylik bir ¢adir, biiyiik ¢adirin etrafinda kirk tane al elvan giyinen cariye,
kirk cariyenin ortasinda kizil ates gibi oan yiizii perdeli giizel kiz. Padisah, bu
duruma gozii takildigunda, sarsirip, aklin1 kaybedivermis. Bir siire sonra aklin1 bagin
toplayip kendine gelmis. At degistirdigi yerde inip, kizlara saygi ile iki biikliim egilip
selam vermis. Kiz onun selamini alip, cariyelere misafirlere ikram yapmay1
buyurmus. Bu su i¢me siiresinde yemislerin iyisi, sarabin keskini ortaya koyulmus.
Yenilip, icilip, mest olunmus. Padisah geri dondiigiinde, kizlar1 kendi c¢adirina
misafirlige cagirmas.

“Cagirilan yere usenme, ¢agirilmadik yerde goriinme” diye soze akil erdiren
kiz sOylenilen giin, tam vakti cariyelerini alip, padisahin ¢adirina misafirligine gitmis.
Misafirlik desen, iyi ge¢mis. Padisah tuttugu avlarindan tiirlii tiirlii yiyecekler
hazirlatip, kizlara ikram etmis. Sonra keyfi yerine gelen padisah ile kiz satrang
oynamiglar. Padisah:

— Kim satrangta yenilirse, bir gece misafir olmali. Yenilen yenenin emrinde
olmali — diyerek sart koymus. Kiza da gereken oymus. O razi olup, oyunda yenilmis
ve, 0 gece padisah ile birlikte yatmis. Ferasetli kiz, akilli kiz padisahin miicevher
tagini isaret i¢in alip, saglam yerde gizlemis. Cariyeler de su aygirindan olan ati
padisahin atina es birakmiglar. Bu durum birkag giin tekrarlanmas.

Maksadina eren kiz bir giin kdske donmiis. Padisah ise bu tilsimdan habersiz

bir y1l boyunca ovada gezmis.
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Bir yi1l gecmis. Padisah avdan yurduna doniip, kizdan haber almis. Bakar ki,
kiz bir oglan dogurmus, ati yavrulamis. Bunu goren padisah aklin1 kaybedip,
Ofkelenmis. “Cellat” diye bagirmis. Cellat derhal hazir olmus. O vakit cariyelerin
bast ortaya cikip, olan seyleri bir biri padisaha anlatmis. Padisah padisah olup,
kendisi de siiphe eden ve zalim imis. O inanmamis. O vakit kiz:

— Birlikte yattigimiz ilk gece, siiphe edeceginizi anlayip, isaret i¢in sizden su
miicevher tas1 almistim — demis ve, padisahin miicevherini ¢ikarip oniinde koymus.

Zalim padisah emeline ulasip, kiza boyun boyun egmek zorunda kalmas.
3.8. Bahth Kel

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda bir padisah varmis. Onun bir elmayi
tice bolecek kadar, biiylimiis ii¢ tane giizel kiz1 varmis.

Glinlerden bir giin ii¢ kiz ii¢ yerden: “Babam bizi hatirindan ¢ikardi. Biz
yetistik. Oyle boyle yetistigimizi babamiza bildirelim” diyerek anlasmislar. Geng
kizlarin bu anlagmalarinin bast sonu olur mu? Onlar bir ¢ukura tiikkeremeyip, sehrin
kenarinda yasayan kurnaz bir yash kadinin yanina gidip, maksatlarin1 beyan etmisler.
Cok sey goren bu yash kadin, Koéroglu’nun atin1 ¢alan yashnin tiirlindenmis. O
kizlarin dilegini dinleyip:

— Bu isi yapmak bana su icer gibi kopkolay. Cariyelere pazardan ¢ kavun
aldirmaliyim. Kavunlarin biri beyaz olmus, ikincisi beyaza donerek olgunlasmus,
liciinciisli de yeni olgunlagmaya baglamis. Kavunlar padisaha “kizlarindan hediye”
diye gotiirlip veririz. Yiyip, sizin yetismis oldugunuzu anlar — diyerek, nasihat1 bir
yere toplamis.

Kizlar yedi carsambayir basindan gegiren yashi kadinin sodyledigi gibi,

pazardan Ui¢ kavun satin alip, dedesine hediye etmisler. Padisah ulu kizinin kavununu
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kestirmis. Kavun acayip, yiyecek gibi olmamismig. Ortancit kizinin kavununu
kestirmis. Kavun yeni giizel olmaya baslamis. Padisah: “Bu da gegmismis. Ugiincii
kizimin gonderdigi kavunu “yarin” demis. Kiigiik kizinin kavunu yeni olgunlasan
tatli kavunmus. Padisah kavunu keyifle yiyemis. Doyduktan sonra vezirden
“Kavunlar ni¢in bdyle” diye sormus. Vezir can kaygisiyla, “Bir kasik kanimdan
vazgecsen sOyleyeyim” demis. Padisah “Sdyle. Vazgectim™ demis.

— Padisahim, {i¢ kavun {i¢ kizin yetistigini bildiryor. Biiylik kiziniz gegip
gitmis. Ortanci kiziniz da gegmeye baslamis. Kiigiik kizinizin kendine giivendigi
vakit, o da yetigsmis. Onlar kendilerinin yetistigini sdylemek i¢in ili¢ kavunu size
hediye etmis.

Padisah derhal emrindeki biitiin yigitleri siraya dizip, kizlarini ¢agirmis.
Onlarin her birinin eline bir elma verip: “Hoslandiginiz yigidi vurun. Vurdugunuz
yigide toy ediverecegim. Mal miilkten, biitlin variyetten, padisahliktan gelecek
hakkiniz1 da verecegim” demis.

Biiyiik kizi vezirin oglunu, ortanci kizi begin oglunu elma ile vurmus.
Padisah solbada iki kizina iki yerden ak cadir dikip kuruvermis. Padisahliktan gelen
hakkin1 vermis.

Korpe kiz1 duran yigitlerin birini de vurmamis. Padisah vezirinden:

— Kalan adam var m1? — diye sormus.

— Yer siiriip duran bir kel oglan kaldu.

— Onu da getirin.

Padisahlikta zor is yok. Kelin yakasindan tutup, siiriikleyerek, yigitlerin
durdugu yere getirmisler. Kiz elma ile kel oglan1 vurmus. Sarttan donmek olur mu?

Padisah ates olup yanmis, tutusmus. Yanmaktan tutugsmaktan ne fayda, olacak is
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olduktan sonra, kizin1 kele vermis. Fakat onlara ak ¢adir kurdurmamais, padisahliktan
gelen hakkini da vermemis. “Nerede gilin gorseniz orada goriin” diyerek, yiiz
vermeyip, koyuvermis. Kel, kiz1 alip, kuliibesine donmiis.

Kiz tedbirli kizmis. O oglani iyi yikandirip, temiz elbise giydirmis. Kel de
siradan bir kel degilmis, maharetli kelmis, hikmetli kelmis. O Siilleyman peygamber
gibi biitiin canlilarin dilini anliyormus. Kel ava gidip av getirmis, kiz pisirivermis.
Soylelikle bunlar gilinlerini gecirmis.

Padisahin biiyiik iki damadi karnini kasiyip, “Elma pis, agzima diis” diyerek,
arada sirada bir ava gidip, rahat giin gérmiis. Padisah da bu damatlarina armaganlar
verip durmus.

Glinlerden bir giin padisah iki biiylik damadina:

— Su giinler benim gdénliim av etini istiyor. Hemen ata atlayimn da {i¢ dort tane
geyik vurup gelin — diyerek, onlar1 ovaya gondermis. Bunu duyan kel damat da
onlarin arkasindan gitmis.

Iki bacanag keli gériip:

— Av kanli olmadi. Padisahin yanina bos gitmek bizim i¢in 6liim ile berabar.
Gayrat et de, birkag tane geyigi avlayiver, bacanak — diyerek sizlanmis. Kel oglan:

— Av avlayiverecegim. Fakat avi benin verdigim belli olacak sekilde, damga
basacagim. Suna raz1 misiniz? — diye sormus. Onlar “raziy1z” demisler.

Kel biiyiikk bacanaklarinin kursagimma kendi dambasini basip, geyikleri
cagirmis. Bir grup geyik gelmis. Oglan:

— Gereginizi alin — demis.
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Damatlar1 “av kanli oldu ha, av kanli oldu” diyerek, evlerine gelmis. Yemek
hazir oldugunda, padigsahi misafirlige ¢agirmiglar. Padisah geyik etinden hazirlanan
yemekleri keyifle yemis. Geri donecegi vakit iki damadina hediye yapmis.

Fakat ondan sonra padisahin biliylik iki damadi ava gitmeyi c¢ekinmis.
Kendileri de av avlayamayacaklarmis. Kiiclik bacanagindan da, damga basacak.
Onlar caresiz evlerinden ¢ikmadan yativermis. Koy bunlar evlerinde yativersin.
Simdi haberi padisahtan alalim.

Giinlerden bir giin padisah biiylik damatlarindan davet olmadigindan dolayi,
kiigiik kizinin kismeti ile ilgilenmis. Veziri:

— O da kel ile boylu boyunca yasayip duruyor — demis.

Padisah kiiciik damatlarina misafirlige gidecek olmus. Kizi ¢esitli kusun
etinden ¢esitli yemekler hazirlamis. Padisah yemekleri lezzet ile yiyip dururken,
pilavin altindan at tezegi ¢ikmus.

— Ne i¢in pilavdan at tezegi ¢ikt1? — diyerek, damadma sormus. Onun
yerine kiz1 cevap vermis:

— Oturdugun yer at yatagi olur da, tezek ¢ikmaz mi?

— Biiyiik damatlarimin yemeginden de at tezegi ¢ikmamistir — diyerek, sah
memniyetsizligini bildirmis.

Bu kez ona damadi cevap vermis:

— Onlar da benin kolelerim. Oyle olsa da, sizin himayenizde rahatca
yastyorlar.

— O nasil senin kdlen?

— Babam, inanmazsaniz, onlar1 soyup, kursaklarina bakin. Benim damgam

da vardir.
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Padisahlikta i3 zor mu? Padisah derhal iki biiyiikk damadini getirtip,
soyundurmus. Bakarlar ki sOyledigi gibi, ikisin de kel oglanin damgasi varmus.
Padisah:

— Av avlayamayan, bunlarin avini1 alip misafirlige ¢agirmissiniz. Bana sizin
gibi kole damat lazim degil. Geri donilip goziime goriinmeyin. Goriinlirseniz de
derinizi soyup, i¢ine saman tikarin — diyerek kovuvermis.

Padisahlar, kimin tas1 agir bolsa, o tarafa geger. Bu padisah da biiyiik
damatlarindan kolayca vazgecip, kiigiik kiz1 ile damadin1 kdskiine alip donmiis. Kel
oglanin sans1 tutup, padisahin glivenilir adamlarindan biri olmus. Kim bilir dogru mu
ya da yalan mi, sonra o, padisah olmusmus derler.

3.9. Bilgi¢ Garip

Eski zamanda bir kari koca varmis, onlar ¢ok fakir yasarlarmis. Mecalsiz
yasli karisin1 yanina ¢agirip:

— Ey, hanim, bu aglik denilen belanin c¢aresini bulamazsak olmayacak.
“Aclik bir gilin akilint alir, iklinci glin canmni alir” demisler. Nasihat ver, bundan ne
yapip da kurtulmak miimkiin? — diye sormus.

Karisi da:

— Mollalar kitaba bakip da halk soyuyor. Biz de deneyip gorelim. Belki
ekmek olurdu. Sen bir eski kitap bul. Onun yiiziine bak da, biler bilmez ativer. Ben:
“Kocam sanki olmus. Séyledigi soyledigi yerden, dedigi dedigi yerden. Otesi, gegeni,
gelecegi, o giinii bilip durur” diye, duyan bir kulak var ise sdyleyeyim. Iste, ondan

sonra nelerin oldugunu kendin goriirsiin” — demis.
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Ag¢ adam kendine belli, ne sOylesen inanacak. Yaslt kadmin sdyledigi ona
anlasilir gelmis. O ¢ekmecede toz tutup duran bir eski kitabi almis da, onu kah
tersine, kah diiziime tutup, agzina geleni saymaya baslamis.

Karist da halk arasinda dolanip, sokak demeyip, ev kuliibe demeyip, bir bir
girip, kocasinin sarikli oldugunu, bu diinyanin ge¢misini, gelecegini, o giiniinii kesin
olarak bildigini sdylemis.

Iste ondan sonra ayda yilda kismetin hi¢ ayak basmadigi garip kuliibenin
geliri giin gectikge ¢ogalmaya baslamis. DoOrt taraftan gelen adamlar elleri bos
gelmemis. O yumurtali, ekmekli, sekerli, ¢ayli, koyun ve kegili gelen adamlara fal
acivermis. Maksat o kuliibeye ayak basan adam rizasiz gitmemis. Zamanla onun
baktig1 fal da dogru ¢ikiyor. Sayili giin bundan 6nce yemeye yarma bulmadan duran
garip bu giin mall1 miilklii zengin olmus.

Garip birden zengin olsa, Ustesine de bilgi¢ olsa gen olurmus. Bu garibin
bilgi¢ligi hakkindaki dedikodu agizdan agza, dilden dile gecip kdy koy yayirip
gidivermis. Lafi baglamak miimkiin mii? Garibin hekimligi hakkindaki haber de oyle
olmus. O sonunda yurdun padisahmna gidip yetismis. Padisah bu haberi duyup da
tahtta oturur diisiiniiyor musunuz? Onun garibi smayip goresi gelmis. Bilirse,
yaninda almak istemis, bilmezse de eli kasinip da is bulmadan oturan oturanlara
beresi gelmis. Adamlarina evinde fal bakan garibi getirtmis.

Kosk gormeyen garip, hasmetli evi, padisahlik tutumu gormeyen garip
padisah1 gordiiglinde bir tuhaf olmus. O ayagin1 dylece dogru tutmak istemis fakat,
olmuyormus. Sadece titreyip duruyormus. Padisah bu bilgici nasil deneyecegini
bilmeden dururken, bir cariye gelip yavasca kulagina: “Halamizin kiymetli yiiziigi

kayboldu” demis. Bu haberi duyan sah:



136

— Ey, bilgi¢, bu giin bizim kizzimizin degerli yiiziigii kayboldu. Onu kimin
aldigim bilirsen, 6lene kadar yiyecegin ve igecegin padisahliktan. Bilmezsen basin
6lumli, malin talanli — demis. Garip ¢ilekes sasirip: “Vah, padisahi rahatsiz edecek
kadar o nasil bir yiiziik?” diyerek, degerli taslarin adin1 aklindan gecirmeye baglamis.
Icinden yakut, mercen, inci diyerek garip birden “miicevher” diyerek, bu tasin adini
sesli sOyledigini duymadan kalmis. Tam o vakit sahin kizinin yliziigiinii ¢alan
Govher adli cariye de “Bu bilgici ¢cok dviiyorlar fakat, o yiiziiglin bende oldugunu
bilir mi ya da bilmez mi acaba?” diyerek, korkup, sah ile bilgicin arkasindaki sohbete
kulak salip duruyormus. O bilgicin kendi adini1 sdyledigini duyup, karanlik diistiikten
sonra, yanina gelmis ve, yiiziigii onun 6niine koyup, yalvarmaya baslamis:

— Ey sevgili yash amca, “Tokluk ne dedirtmez, aglik ne yedirmez” demisler.
Babam annem, biitiin kardeslerim a¢ yatip, a¢ kalkip durduktan sonra, bu ise bas
koydum. Bunu da siz bildiniz. Simdi Benim gelecegim senin elinde. Dua etsen yazi,
beddua etsen kis1 gortiriim. Fakat fakir fukaranin giiniinii g6z oniinde tutup is goriiver
— demis. Garip bilgi¢ ona:

— Yavrum, bana padisahin yliz bin yiiziiglinden de, onun kizindan da,
kendinden de sen azizsin. Gam ¢ekme de, yiiziigli hamira dolayip, koskteki hindi
tavuklarin horozuna yedir — demis. Yiiziigii bulmak i¢in kirk giin firsat alan yash
ertesi giin sahin huzuruna gidip:

— Padisahim, kaybi bulduk. Yiiziigi kizimz disar1 ¢iktiginda diistirmiis.
Koskiin etrafinda gezip duran hindi tavuklarinizin horozu olsa onu yutmus — demis.
Horozu kesip goriirler ki, dogrudan da yiiziikk onun tasliginda duruyormus. Padisah
bununla kanagat yetinmeyip, deneyip gormek ic¢in bilgici yine koske cagirmis. O

gelir gelmez, ¢ekirgelerden birkagini hizmetkarlerin elinde saklatmis.
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Bu kez ne yapip kurtulurum ki, garip yaylana yaylana kapidan girdiginde sah:

— Haydi, garip, buraya gel — demis. Garip yanma gitmis. Padisah bir
kenarda duran iki hizmetkarlerini gosterip:

— Su adamlarin elinde ne var? Onu bilsen yiyecegin, i¢cecegin padisahliktan.
Kendin de beysin pasasin. Benim yakin adamim olursun. Bilmezsen bagin liimlii,
malin talanli — diyerek, bir kenarda oturan eli baltali adami1 gostermis.

Garip duran adamlarin o yanmna gecip bakmis, bu yanina gecip bakmuis.
Ellerinde gizledikleri seyin ne oldugunu anlayamamis. Sonunda duran adamlardan:

— Elinizdeki seyin sufati nasil? — diye sormus.

Onlar:

— Sarica, yesilce, bizim yurtta yok — demisler.

— Evde mi, diizde mi?

— Dizde.

— Canli m1 cansiz mi1?

— Canl.

Garip elindeki bilgi¢ kitabin1 agmis. GoOziinli siiziip bir seyler okur gibi
yapmis. Oyle eder, boyle eder, diisiiniip, onlarin elinde ne oldugunu bilecek oluyor.
Eli yiizii kitapta, gozii dik duran adamlarin elinde. Birden o adamlarin birinin elinde
calaca kafas1 ¢ikip duran ¢ekirgeyi goriir.

Garip parmagini deminki adama dogru uzatip, yiizlinii ise ters tutup:

— Efendim, o adamda ha, ¢ekirge var — der.

— Geri kalanlarda ne var?
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Garip diislinlip yine bilgi¢ kitabim1 agmis. Yizii eli kitapta, gozii kalan
adamlarin elinde. “Be, bu bizim hizmetkarimizin elindeki ¢ekirgeyi ne yapip bildik
ki acaba?” diyerek, diger hizmetkarler da elini yarim yamarak agmis.

Garip de deminki hareketini yapip:

— Efendim, o adamda da, ¢ekirge var — demis.

Boylece o adamlarin elindekini bilmis.

Padisah:

— Sen biitliin adamlarin elindeki seyi bildin. Haydi, soyle. Benim elimde ne
var? — diye sormus.

Garip “Ne olsa o olsun” dedigi de:

— Efendim, siz de bir ¢ekirtgeyi elinize kistirmigsiniz — demis.

Garibin soyledigi dogru ¢ikmis.

— Bildin, bildin. Ben padisahlik siirdiigtim kirk yilda senin gibi bilgi¢ falciya
rastlamadim. Yiyecegin, igecegin padisahliktan. Benim bas bilgicim olursun. Sen su
koskte bey pasa — diyerek, padisah ona armaganlar vermis.

Garip yash karisi ile koske goglip gelip, padisahin bas bilgici olmus. Sansina
burada da garibin sdyledikleri dogru ¢ikmus.

Giinlerden bir giin padisahin kervani ticaret etmek i¢in uzak yurda yola
diismiis. Onlar giderken variyorken ii¢ dort deve kaybolmus. Develeri uzun siire
aramiglar. Higbir yerden bulamazmislar. Kervanbasi iistii degerli yiiklerle yiikli
develerin kayoldugunu padisaha haber vermis. Padisah bu kez garip dinlensin diye
bir diisiincesiyle diger falcilara fal baktirmis. Onlarin sdyledikleri yerde develeri hig

bulamamislar. Sonunda padisah bas bilgice yonelmis. O kitaba bakip:
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— Develer kervandan ayrildiklart yerde otluyorlar. Yolun sag tarafindadir —
demis.

Bu kez de garibin baht1 tutmus. Develeri falcinin sdyledigi yerde bulurlar.
Padisah bir artik zengin olan bilgice ¢ok mal verir.

Boylece giin ardinda giin gecer. Bu bilgic bir giin evine gittiginde yash
karisin1 yanina ¢agirip:

— Hanim, benim su yaptigim isler yanlis. Yanlis is ise adami er ya da geg
aksatir. Bu isin bir giin {istii a¢ilir. Candan ayr1 diiseriz. O diinyada da cehennemde
yanariz. lyisi bu isten vakit varken el ¢cekelim. Huda’ya siikiir, simdi yetmez seyimiz
yok, zengin olduk. Tiikenmez devletimiz var. Bir nasihat ver. Su felaket isten nasil
kurtulabiliriz? — demis.

Karis1:

— Vah, “lyilige yetismek zor, kotiiliige yeistmek kolay” demisler. Bu is
oncekinden de kolay. Oyle olsa, sen yiizii gdziine kazan karasini siirt de, iistiinii
basimi kirlet. Benimle ¢ikip, onceki gibi koy kdy, avli avli dolanip, kocam yolunu
vurdurmus. Seytan vurmus, al vurmus. Soyledigi tersine oluyor derim. Byle yapsam,
bu kara adamin izi kalmaz. Padisah da hicbir sey yapmaz — diyerek akil vermis.

Garip karisinin sdyledigi gibi, yiiz géziine kara calip, iistiinii basini kirletmis.
Kendisi de sayiklayip, deli hocalar gibi ancak agzini kopiirtiip duruyor demis.

Yash kadin ise halk arasina ¢ikip, yasli adami bdylece karalamis, hatta alnina
yogurt siirsen de agarmaz gibi héle gelmis. Bu haber halk arasinda yayilmis. Ayak
izleri azalmis. Fakat padisah buna inanmamis. O bas bilgici cagirip, 6giit vermis.
Yash adam sonunda olmayacagini anlamis. Karanlik gecelerin birinde o: “Padisaha

kudret gostermesem olmayacak. Boyle yapmasam, hi¢ kimse deli olduguma
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inanmayacak. ilk padilsahtan baslamaliymis” diyerek, yiiziine goziine kegi yag
katilan karay1 yeniden siiriip, kdske gitmis. Padisah biri alir mi1 diyerek, altin kabini
tahtin yanina getirtip, uyuyormus. Yasli, sen yok, ben yok, padisah1 uyandirmak yok,
gidip yatan adamu siiriiklemeye baslamis. Onceleri siiriiklemedik adam, sicak
yorgandan zorlukla ¢ikarilmadik adam (kendine) bellidir, padisah o vakit uyanmus.
Garip: “Simdi benim hakiki falci olmadigma padisah inanmadan kim inansin”
diyerek, fikir yiiriitiitken yer sallanmis ve, altin taht devrilip, asagi donmiis. Bu
seylere akil erdiremeyen padisah bas bilgicini azarlamis:

— Ey, ahmak, canindan m1 gectin? Ni¢in beni yattigm yerden siiriikleyip,
yere diisiirdiin?

Yash kendisinin koske ni¢in geldigini yeni anlayip:

— Vah, efendim, eger ben gelmeseydim yurt, halk akilli ferasetli padisahtan
ayr1 kalirdi. Ben her y1l evde kaliyordum. Sizin baginiza bela gelecegini hissettim de,
geynir geyinmez bu halde kostum. Nobetciler yatiyormus. Zorlukla seni tahtin
asagisindan ¢ekip yetistim. iste goriin, efendim, yattiginiz tahtta kabin, unufak oldu
— demis.

Kaderden kagmak yok. Boylece, a¢ bir ilag gecen bu garip yine falcilikta
kalmis hem de akmak zamana zenginlerine c¢evirilip, ferahlik i¢inde yasamaya
baslamis.

3.10. Yetim Oglan - Bir Giin Gorsen Abat Oglan

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda kafasinda bir tane kil kalmamis
tamamen kel biri varmis. Kendi de yetimmis. Kimin evine gitse, “Kelim, kelim
getirdi, ili bergiye batirdi” diyerek, onu kovuverirlermis. Kel bu durumundan ¢ok

bikmis. O bir giin yukar1 bakip:
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— Yer versen, mal versen, bir evcigiz yapip, kapisindan ceylan (disi deve)
gibi gelin getirsen, su kelim def olurdu, ilin sozii faydali ederdi — diyerek, Huda’dan
dilek dilemis. Yetim oglan bir giin beklemis, iki giin beklemis, hafta, ay beklemis.
Huda’dan ne mal gelmis, ne ev yapilmig, ne de ceylan gibi gelin kosarak yanina
gelmis. Yeniden kizlar da onun istiine gililmeye baslamis. Oglan el giinden
yaradandan razi olmayip, kdyden ¢ikip gitmis. O az gitms, gece giindiiz, uz gitmis,
ugurlu giiniin birinde odun ¢dpsiiz, su susuz bir ¢olii bastan basa gegmek zorunda
kalmis. Col ¢ol olur, oglan da oglan. O bir yere gittiginde, yorulup, susuzluktan agzi
kuruyup, uykuya dalmig. Yatarken riiya gormiis. Riiyasinda ak sakalli, ak donli bir
koca kisi gelip:

— Kalk, oglum, senin de muradina erecegin vakit geldi. Filan yerde bir g6l
vardir. O gole bir topar giivercin gelip, su i¢ip gider. Ondan sonra (¢ tane glivercin
gelir ve, bir silkinip, kiza dontiisiir. Onlar suya girip dururken, kiigiik kizin elbisesini
gizle. O: “Istegini sdyle” der. Sen: “Bana kar1 ol. olmazsa elbisesini vermeyecegim”
de. Bahtin1 o kizda ara — demis. Oglan yerinden kalkip, etrafina bakip, yasl adami
aramis. Onu bulamamuis.

Oglan ¢ay su i¢ip, yaslinin sdyledigi g6lii bulmus. Bir vakit bir grup giivercin
gole suya gelmis. Onlar su icip gittikten sonra, {i¢ tane giivercin gelip, kiza doniismiis
ve, suya girmeye baslamis. Oglan, kizlarin oyuna daldigi vakit, kiigiik kizin
elbisesini alip, iyice gizlemis. Kiz esbisesini bulamayarak, iki yana eliyle yoklamis.
O arayip dururken, gozii kel oglana takilmis. “Elbisemi (meger) sen calmis olsan
gerek. Istegini sdyle” demis. Kel de: “Bana kar1 ol” demis. Peri caresiz razi olmus.

Kele devlet gelirse, birden gelir dedikleri gibi. Kele devlet ile baht da birden

gelmis. Peri kiz gelir gelmez kelin kelini onarmis. Devleri ¢agirip, ova iginde kosk
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yaptirmis. Once: “Kelim, kelim getirdi, ili bergiye batird1” diyen insanlar simdi ona
sayg1 gostermisler. Kel oglan av avlayip, ferahlik i¢inde yasamaya baglamis.

Glinlerden bir giin o av avlaylp dururken, Oniline bir tavsan c¢ikmis. Kel
tavsani, tazisi ile kovup yakalamis. O vakit yurdun padisahi gelip: “Tavsan benimki”
demis. Oglan: “Benimki” demis. Cikmis bir kavga, olmus bir dava. Onlar davalasip
dururlarken, kelin koskiine gelmisler. Padisah Bakar ki, kubbe gibi giizel bir kosk. O
kendi yurdunda boyle giizel bir kosk goriip, hayran oluvermis. Padisah padisah olur.
O su vakit oglanin koskiinii av aletini, peri karisini elinden almayi yiiregine koymus.

Padisah ertesi giin yetim oglan1 kdskiine cagirip:

— Ertesi giin saklambag¢ oynariz. Ilk ben saklanacagim. Bulursan sen
yenersin. Atimi, av kusumi, tazimi alirsin. Eger bulamazsan, ben yenmisimdir. Atini,
av kusuni, tazint alirim — diye sart koymus.

Kel yiiziinii asip evine gelmis. Karisi: “Nicin yiiziin asik?” diye sormus.
Oglan padisahin sartin1 sOylemis. Peri:

— Uziilme. Her bir zorlugun caresi vardir. Sabah giderken, 6niine bir siirii
koyun cikar. Siiriiniin, ortasinda kara keg¢i vardir. Sen o ke¢inin boynuzundan tutup:
“Sen keg¢i olup, benden kagacak mi1 oluyorsun?” diyerek vuruver. O cadinin giicii ile
keci goriiniisiine giren sahtir. Sahta sabir olmaz. Iki vurdugunda yine padisaha
dontigiir — diyerek, Kelin isini kolaylastirmis.

Ertesi gilin kel oglan peri karisinin dedigi gibi, siiriiniin ortasindaki keciyi
tutup: “Sen ke¢i olup benden kacacak mi oldun?” diyerek vuruverir. Sopa delinin
aklinin basina getirir. Kotii s6z duymadik, insandan da degil, aniden firlayip, kara
yerden tokat tatmamis padisah {iglincli yumruga yetismeden, insan goriiniisiine

doniismiis.
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Oglan bu sartta yenerek, padisahin atini, tazisini, av kusuni evine alip
donmiis.

Padisahta bir s6z olur mu, sarttan doyar m1? Ertesi giin yetim oglani yine
koskiine cagirmas.

— Bu kez sen saklan — diyerek, padisah sart koymus. Ben arayayim.
Bulursam, ben yendim. Karini koskiinii, biitiin esyan1 alirnm. Sen yensen, padisahlik
seninki olsun.

Kele “Tamam” demek diismiis. O “Vah, baska seye cevirilemezsem ne
yapayim? Padisahi nasil yeneyim? Karimdan da ayrilmamam gerek” diyerek,
aglamakli evine gelmis. Karisi:

— Ne oldu? Yiiziin ¢ok asik da? — diye sormus. Kel padisahin yeni sartini
sOyleyip: “Simdi ne yapsak acaba?” diyerek, karisindan tavsiye istemis. Perinin
yaninda zor 1§ var m1? O:

— Uziilme. Her bir zorlugun caresi vardir. Sabahleyin seni haliya geviririm
ve, memnun ol, padisah sen haliya ¢evrilirsin diye hi¢ diilisiinemez. Rahat bir nefes
al — diyerek, kelin isini kopkolay yapivermis.

Ertesi giin erkenden kalkan padisah yurdunu karis karig aramis. Keli
bulamamis. Ev ve ev, ahir ve ahir, tandir ve tandir girip ¢ikmis. Oglani bulamamus.
Giin batip ylldiz ¢iktiginda, onun peri karisiinin yanina gelip:

— Yiizii kara oldum, koti iin sahibi oldum. Oglan yendi — diyerek,
yenildigine kabul etmis. Peri halinin kenarina vuruvermis. Hali iki yuvarlanip, oglan
oluvermis. Yetim oglan bir giin gbrsen abat oglan denildigi dogruymus. Sarta gore
padisah olan bu yetim hazineyi ortaya dokiip, kirk giin kirk gece toy verip, maksat

muradina ermis. Siz de maksat muradiniza erin.
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3.11. Yash Kadinin Yeli

Bir varmis, bir yokmus, eski zamanda kotuliikte devi gecen, halk imdada
getiren bir kadin varmis. Onun kocasi ovadan odun tasiyip, pazarda satip, gecinip
giderlermis.

Giinlerden bir giin o oduniun iyisinden iyisini arayip, tepeden tepeye asip,
uzaga gitmis. o gidisinde ovanin ortasina varip, bir eve rast gelmis. Kapiy1 agip gorse,
kazanlarda tiirlii tiirlii yemekler pisip duruyormus. Bas kosede ise altin, glimiis, lal,
mercan karisik vaziyette duruyormus. Bu bolluga gozii takilan adam “yemegin iyisi
sen olmalisin” diyerek, pilavdan doymus. “Kiymetli seylerin iyisi sen olmalisin”
diyerek, iki cibini altinla doldurmus. Sonra ise her iki avucunu da pilavla doldurup:
“yasli karim da bir kez pilavdan doymus oldu” diyerek kagip gelmis. Gelir gelmez:

— Kadin, hey, kadin. Yarmay1 dok, yarmay1 — diyerek bagirmis.

Karisi:

— Ne boldu? Hey, yarmayr dokmek olur mu? Yarma dokiilse, ag 6lmez
misin is1 ters gitmis? — diyerek, liziintiilii bir sekilde kocanin yliziine bagirmais.

— Bak, ben ne getirdim. Pilav yesin gelse, pilav var. Altin istesen, altin var
— diyerek, b gelisinde yarmali kazan1 devirivermis. Her iki avucundaki pilavi tabaga
dokiip, karisina basindan gecen durumu anlativermis.

Karisi altin1 goriip atesleyivermis:

— Ey, cahil, onca zenginlikten getirdigin su mu? Hi¢ kimse gérmeden o
yeri sahiplenelim — diyerek, torbasint morbasini alip, kocasi ile yola koyulmus.

Onlar deminki eve gelmis, yiyip icip, ferah olup yativermisler. ki giin
geemis. Uc giin gecmis. Doérdiincii giin batidan toz kalkip, yer titreyip, gok

giirildemeye baslamis. Kar1 koca ikisi zorla kendilerini kiil konulan kaba atmaya
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yetisebilmisler. Eve bir grup dev gelmis ve, esyalarin akip dokiilmiis oldugunu
goriince: “Insan ayak basmis da insan ayak basmis” diye diisiinmiisler.

O vakit bu karmin giyirecegi tutmus. O kocasinin “sabret dayan” dedigine
de kulak asmayarak, yeli koyuvermis. Yarim pismis pilavdan doyan kadinin yeli
deriden az kalmamis. Yelin kuvvetinden ocaktaki kiil havalayip, goge savrulmus.
Boyle kudreti gérmeyen devler, kendilerinden de zorlusu vardir diye diistinmeyen
devler, bu tufan1 goriip, elden ayaktan diismiis. Onlar: “Eve bir bela girmis, canimiz1
lokma lokma etmeden kagalim. Duran tutular, kacan kurtulur” diyerek, ddleri kopup
evden tabanlar1 yaglayip kagcmiglar. Kar1 koca da “bir belay1r génderdik™” diyerek
rahat¢a yatmislar.

Ug giin gectikten sonra devler duvan kaldirip yine gelmisler. Cig seyleri
yiyerek, karnini doyuran kadin kiillii kaba girip, yanadan bir yel koyuvermis fakat,
biitiin ev gogmiis. Bu giic durumdan o6dleri kopan devler kagmak durumunda
kalmislar. Arsiz kadin kendine belli. Yele birlikte ¢irkin ses ¢ikarmis. Kotii kadinin
sesi, 0 zaman da karn1 doyan rahat kadinin sesi kulak zarini yirtacak gibiymis. Devler
bu kagislarind, onun sesini kendilerince yorumlayarak:

— Vah, birimizi tutup yedi galiba (diye diislinliyorum), ¢cabuk kacalim. Bu
bela hepimizi yiyer — diyerek, dagdan denizden, ovadan asarak gitmisler. Ondan
sonra bu civarda dev goren olmamis. Onlarin zenginligine sahip olan bu kadin ise
kocas1 ile simdi de o evde yasayip duruyor derler.

3.12. Esen Sahi

Eski zamanlarda Esen adli bir yigit varmig. O comertlikte Hatam Tay kadar
varmis. Bir seye muhtag olup kapisina gelen adami bos ¢evirmezmis. Onun i¢in de

onun adimi Esen Sahi koymusglar. O bir giin kendi kazandigi zenginliginin de,
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babasindan miras kalan zenginliginin de sonuna varmis. Tam o giin de bir fukara
adam gelip:

— Esen can, gayret edip, bir ¢uval bugday vermesen, ¢ocuklarim besik
cagina da yetisemeden mahvolacak — demis. Esen karisina:

— Ambardaki iki ¢uval bugdayin birini bu fakire ver. Kendin de dolanip
gelene kadar, bir cuval ile gecinip gidersin — diyerek, kendi komsu yurda ticarete
gitmenin kaygisni etmeye baslamis. Bir yerden iki tane yasli deve alip, yol hazirhigini
yapmis. O kdyde bizim Handurd: bayimiz gibi kétii niyetli bir bey de var imis. O da
kervan kurup, Esen Sahi’nin gidecegi yurda ugramismis. Esen:

— Yalnizlik Allah’a mahsus derler. lyi olsaydi. Ben de sizinle gideyim —
diyerek, zenginin kervanina katilip gidivermis. Bunlar kah yiirtiyiip, kah konuklayip,
yolun yarisin1 gectiklerinde, Esen Sahi’nin ayagi bir ¢ukura girip, pardir kiildiir
diismiis. O aksayip kalmis, diistiigi cukura bakar ki, i¢i altinli biiyiik bir kap
duruyormus. Esen Sahi kab1 yasli develerinin birine yiikleyivermis.

Bunlar bu gidislerinde oturduklarina, gidecekleri sehre varip, bir
kervansarayda konaklamislar. “Varliklinin pazari yaninda” dedikleri gibi. Esen
Sah1’nin gonliiniin istedigi mallar1 su yurdun tiiccarlart onun 6niine getiriveriyormus.
Deminki zengin ise, mal almak icin, ginlerini pazardan pazara dolanarak
geciriyormus. Baykusun riski gibi, lazim olan seyi oniine gelip duran Esen Sahi’y1
gordiigiinde, onun i¢i tutusup yantyormus.

Iste bir giin zengin yiikiinii getirip, on bir deveyi yola koymus. Iki tane yash
deve ile gelen Esen Sahi ise yirmi iki deveyi istiinii degerli mallar ile yola koymus.
Bunlar az gitmis, uz gitmis, Esen’in kap buldugu yerine gelip konaklamislar.

Karanlik diistiigii zaman, zengin iscilerini bir kenara ¢ikarip:
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— Esen’in bunca zenginlik buldugunu ikimizden baska bilen adam yok.
Onu oldiirelim. Koye gittigimizde, yolda hastalanip 6ldii deriz. Eger sOyledigimi
yapmazsan, seni éldiririm — demis. Isci:

— Boyle yapma, beyim, onsuz da senin mal miilkiin yere gége siginmaz
nihayetinde — diyerek yalvarmaya baslamis. Fakat bey onu korkutmus. Esen’in bir
adama el vermeyecegini bilen bey isci ile pes pese, uyuyan Esen’in iistiine gitmis.
Ayak sesine uyanan Esen, ayin 1s18inda parildayan bicagi goriip, teleslanmis. Yatanin
istiine kalkmis gelmesin dedikleri gibi. Hey uykunun arasinda bdgiiriine ok uzayip
gelir de, teleslanmaz misin? Esen canhavli ile:

— Hey, kardesler, ele giine zararsiz birini 6ldiirmekle ne fayda bulursunuz?
Istediginiz zenginlik ise, iste kervan. Hepsi sizin olsun. Beni oldiiriirseniz, izim
kaybolur. Zaten yurduma sahip olacak gibi cocugum da yoktu — demis. Bay:

— Ey, ahmak, bizim kaygimiz senin iznin kaybolmasi degil. Birak bir
kaybolmadan, on kaybolsun — demis. Esen Sahi yalvarmak ile beyin yiiregini
yumsatmanin olmayacagina goz kestirmis:

— Tamam, 6ldiriin beni. Fakat bir vasiyetim var, onu karima ulastirin.

— Soyle, vasiyetini.

— Karim hamileydi. Eger oglum olursa adma Dat, kizim olursa Bidat
koysun.

Esen soziinii tamamladig1 sirada, bicak yiiregine saplanmis. Bey Esen’i
gémiip, onun zenginligine sahip olmus Koye gelip de Esen Sahi’nin yolda vadesi
doldu. Onu elimiz ile gdmdiik. O can vermeden Once, s0yle sOyle vasiyet etti demis.

Dokuz ay, dokuz giinli doldurip, Esen Sahi’nin karisi1 ikiz ¢ocuk dogurmus.

Onlardan biri ogul, biri kizmis. Kadin kocasinin vasiyetini tutup, ogluna Dat, kizina
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Bidat diye ad vermis. Garip yasamak i¢in gerekli az bu seylerle ¢ocuklarini on dort
yasina ulastirmis. Giinlerin birinde Dat kiz kardesi Bidat ile iiziim toplamaya gitmis.
Onlar evden yeni uzaklastiklarinda, bu yurdun padisahi askerleri ile kdylin ortasini
kesip gecen sokakta atla (siirerek) gecmis ve, etrafi toz duman kaplamis. Bunu goren
Esen Sahi’nin karisi anne kus gibi kanat ¢iripip, Dat-u Bidat-u diyerek, ¢ocuklarini
pesine ¢agirmis. Onun sesini duyan sah, kadinin kapisina gidip:

— Kimden sitem gormiis olsan, ¢abuk sdyle. Benim tebamda acize sitem
eden adamin cani cehennemde olmalidir demis. Esen Sahi’nin karis1 basini egip
selam vermis de, edep bilen:

— Destek oldugunuz i¢in, tanr1 sizi korusun, hiikiimdarim. Golgenize zarar
gelmesin. Bana hi¢ kimseden sitem gelmiyor — demis.

— Nigin benden sir saklayacak oluyorsun? Dad-u bidat diyerek
bagirdigimizi simdi tam kendi kulagimla duydum sonunda. Kim zor kullaniyorsa,
korkmadan da sdyleyin. Ben bu yurdun padisahiyim.

Burada higbir sir yok, padisahim. Biraz o6nce ¢ocuklarim {iziim toplamaya
gittiler. Bir gorsem, asker gegip, at ayagimin tozundan yer gok toz tutuyor. Bu
durumda ¢ocuklarima bir sey olmasin diye korku ile onlar1 ¢agirdim. Dat benim
oglumun, Bidat olsa kizimin ad1.

— Bu adlar kimdir birinden sitem goren adamin koyabilecegi adlar.
Benim asude yurdumda ona kim ylireginde bdyle istek kalir gibi sitem edebildi ki?

— Anlamadim, kocam filan yurttan gelirken, yolda hastalanip 6lmiis. O
gittiginde, ben hamileydim. Yoldaslarmin séyledigine gore, ¢ocuklarima sbyle ad
koymay1 o bana vasiyet etmis.

Zeki sah:
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— Onu goémiip, bu haberi getiren kim? O simdi diri mi? — diyerek, bunu
duydugu zaman, gazaba gelmis. O hemen bey ile is¢iyi vura vura Esen Sahi’nin
kapisina getirmis de:

— Bu evin sahibinin canina kast edilmis. O bicare, giinahsiz yere arzulu
O0lmiis oldugunu elim giiniim anlasin diyerek, cocuklarina Dat, Bidat diye adi
vermeyi vasiyet etmis. Siz diisiincesizler on dort yildir bunu anlamayarak, agzinizi
ac1p yuriimiigsiiniiz. Onu elimiz ile gomdiik diyen su iki adam 6ldiirmiis — diyerek,
bey ile is¢iye gbzlerini agip bir bakmis ve, is¢i korkusundan pantolonuna birakiverip,
sahin Oniinde diz ¢okmiis:

— Bir avug kanimdan yaz geg¢seniz, ona ne oldugunu ben anlatayim.

— Soyle, vazgeemek uygun ise, senin kanindan onun oglu vazgeger —
diyerek, sah Dat’1 gdstermis. Isci:

— Onu kotii niyetli bey 6ldiirdii. Bu insafsiza, senin diinyada yetismeyecek
hicbir sey yok, bey aga. Bu giinahsiz1 insafin nasil yetiyor? — diyerek, yalvardim
fakat, o sesini ¢ikarirsa, once seni Oldiirlirim. Benim kulum oldugunu aklindan
¢ikarma diyerek, onun oldiiriilmesine beni de ortak etti — demis. Sah Dat’a:

— Ey, kdsegim (yavrucugum), katilini buldum. Kalan is seninle. Istedigini
yapabilirsin — demis. Babasinin canina kast edildigini anlayarak gozii donen Dat ag
aslan gibi olup, beyin iistiine firlamis. Kilicin1 havada bir kez dolandirip saldiginda,
onun kafasin1 yere yuvarlamis. Dat’in cesur bedenini, kili¢ vursunu begenen sah onu
askar komtani yapmis. Yalniz kizin1 da ona nikahlayiverip, kirk giin kirk gece toy

vermis.
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Kiril Harfli Metin

r'YPXAK I'bl3

Jup Gap sken, Gup €K 9KeH, rajlbiM 3aMaHIa, TYHYH Hy-

pBl AYLIEH JOPTAQ, afiblH HypHl aKaH 0pTaa 6up rappsl
Kemnup Gap sKeH. Onap TYHYH I'YHH XBICHIDIAHKII HEP SIEL 3ar
tonnap sKken. ['yn Gatasiram «bup mepseHAHMH3 6oscazb» JAH-
fiin, ap3yB MMM JAHBIHBL aTHIpAp SKeH.

T'yuiepae 6up IyH Xowla USILISM flopka, siHKbl Trappul 6aba
6up rypxak Tansinislp. Tepce rypxak KemH €K, arbi3 epHHIe
arabi, Te3 epHHJe Ie3H, aii rapas, OH HKH ChIHACHl epbe-epMHUIL.
Pa6a Gerexum, TrypKarsl rofiHyHa CaJIBIIABIP. Oiiyne reui
KeMIHpe repKe3HNIHp. Op-adi:

— JTuneruMu3 KaGyn Gonasepcuu. Iypixak Tanablk — 6art
ranasik. Mean Gup Tep3eHTXKHK Gepce. Oa rartaH fyperuiMH3H
JOMIATCA, YUOKEH TOBHYMH3H Fajibipca, aApMaHCH3 OJEpAHK —
Iuitnn, Gupu-O6HpHHE rapanislp. WHe, 3041 1107 BarT rappblHblH
rypxKarsiHa AHT GHTOHHIIHD. OJs CeKHHHH YCTYHIeH OeKym Ay-
LIyT:

— Vlyperunusne apMaH rajMacht. MeH cH3HH INep3eHAUHHS.
3axa xop-3ap TMEH — JHHHI, XKeAHP-KEAHP IAUNIAD.

By ce3u suueH HKH FappPHIHBIH JCNeCH rere eTHILHAP. Kemnup
rypxarsl rap6an asbin, 6arpeiia Gachnaslp. [appst 6ada:

— Kemnup, rypxara ar JnaKajbl — JUUHIAEP. KeMmup XeM:

— Jlakcak jgakaJjibl — HHAMIAHP.

— Typ:Kara xafiChl aT re/ulepKo?

— TypKaK ru3 sulbl-na, rofi aast TypKakreia GOJCyH.

— TypKAaKrbi3blH ajbl 631 OuJeH rappachli.




— HiiKern eHyHIe, HiiMeXeru H3bHAA, 6AITH aJHBHAA, He6-
CH HI3HHJAA 0O0JICYH.

Tapprinap Gerene-Gerene uku Gosnyn GHIMOHAHpJIEp. OH Xola
TanblJapMblKa, TalblIMasMblKa? — JAHHHI TYHYHH OTYypHoH Oy
Guuapesiep rypxKakrei3asl 60JaHXaH COH, BATTHH HOXHJIH Teuiia-
HHHU XeM OuJMoHAupJep. ['ypKakrela rapwin ee 6art Goayn
rupunpup. Fapper 6a6a Gasapias #yH Zawangbip. [B3 XaJu
Rokanaelp. Kemnup xanwieel 6asapia caTwhinasip. Llefiun rap-
pHIap KeM-KeMJeH TypIJbl 60JyIabIpIap.

I'vH BISBIHAQH TYH FeUHNHD, ali BIBHHAAH aifl gorynasp. Lyp-
XKAKIBI3 XaJbl AoKanapp. Kemnup xaneiHel Gazapia CaTHIIAHED.
«loBypra 6Hp IyH ArUIb, HKH I'VH ATINEL. YUYHXKH IYH He ATIIHP?»
auensepu. I'ei3 Xanel gokan xaqaslc upunaup. OnHyH afi nuiicen
arspl OapMblll, I'yH AHHceH re3u Gapmpim. ['ypKak AueH aTaMblH
THJH TYTYJBII J1aJ 60/KaK 6up reisMen. ['e3 etumce He Gosap?
Ten smafier Tolt Gomap. I'ypKakreis GambiMel 6up Goraypaibid
JHIHI, TOXKAABD KeMIHD OHJIeH XOLLJIAIIbII, é1a AYUIYIIKp.

A3z fiepynaup, Ken iepynanp. MBITABI-MEITABLI CEC DM, 3II-
-3¢aH &bl requnaup. OHYHAeH GHp reud yonaHsl YHIKHMAbP. Oz

. — Hupo Gapsn? — puitun copanisip.

— Op aJjca, ope 6apaH, op aiaMaca, repe GapsH.

— Masna renarafi.

— Toloma HaMe coitxak?

— OBJlaXKHBIK COIKAK.

— lapoin GOKYH KHM CHJIKMEK?

— AAJBIM CHIKXKEK.

— Diilffom 3TeruM nox 60JAH — AMHHI, eYH YomaHa GapMaH,

TypKaKrei3 &1yHBl J0BaM STAHPHILAHD. :

A3 fiepynaup, Kenm iepynaup, 1ios THAMN GapIlUbiHA ©HYHAEH
TOIOH uomnaHsl 4bIKHIABp. O

— Hupa Gapsu? — auiiun copaniusip.

— 9p aJca, ape GapsH, op ajmaca repe 6apsH.

— Maga renaraii.

— Tooma HoMe cofixax?

— T'y3yXKBIK cofiKax.

— I'apbiH 6OKYH KHM CHJKXKEK?

— ASJIBIM CHIIKZKEK.

— Diifiom 3TeruM 1oX OOJAEl — AHIHI, TOIOH YONaHa XeMm
6apmMaH, I'bi3 €12 AYLIYIARD.

As fiepynaup, Kem fepyniup, I'yH usmre 6apania, [ypKaKrea
CHIHID YOmaHa Aymwynaslp. Yonax:

— Hupo Gapsau? — amiiun copanawip.

— 9Op auca, ape SapsH, op aamaca, repe 6apsat.

— Masa renaraii. ;
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— ToroMa HoMe cofKak?

— TeexHK cofxax.

— T'apbiH GOKYH KHM CHJIKKeK?

. — ASUTBIM CHIIKIKEK. :

— DHiloM 3TerHM moX GONAB — MufHI, CHIrHp YONAHY y ..
bapman, éna nywynaup. :

Yenmen eTynmup, rymuan etynaup. I'yH epe canam Ge
6Hp OGaHHIH YeTHHAE SKHH SKHII fiopeH nafixaH oria
Gosynaeip. Ou:

— Hupo Gapsan? — nuiiun copamngsip.

— Op auca, ope 6apsH, op anMaca, repe GapsH.

— MaHa resaraii.

— Toomna Home GHIIHPHKEK?

— Byrnait sipmaceias OHIIHDIKEK.

— Byraaiier kum spxak?

— JlerupMen sipxak.

— Cana Gapa#biH. '

T'yp:Rakrus nafixan Huruge Gapein, OHH rappel 6a6a
saTeH. ['appur Gab6a 6uien rappbl KEMIHD ThI3ChI3 epAeH TBIg jrpr
OryJIChI3 €pJleH Ory/isl GosaHbIHA GereHHN, HKH 6GOJIyI GHJIMBH_’
Aupsiep. KbIpK rysakisl KBIPK rasaHel aTaphil, KBIDK THXKe-Tyy, .
Toli 6epunaupiep. ToloH Toi KeMu raaMasnelp. ['ypxakrus 6y oH
RaiixaH OIVIAHBIH afbl-0BAa3aCHl NIaTHIIAJBITA 6apein ereH. Maq,,.
A OIVIAHEl 63YHHH BE3HPH SAHN ajJaHMBIUILIH AHitHopIep. Ha
AUTHT, ©3eM JafiXxaH HHUTHT I'ypKaKIbI3BbIH aKBUIBI-HECHXATh B
JIeH a6paiiyiel afaM 60/aHMBIIIEH, ;

Per e,
T aym

apa

AYPCE-LYPC

Hp 6ap s5KeH, 6Hp €K 3KeH, FaiHM 3aMaHaa GHp 9P-asy
= - Gap sken. I'ymepie OHp I'yH raphim azam 6a3apa
TAAAN GHP XOpas reTHPHIAHD. ASUIE XOPa3H TOpPKE3HI:

— XHBH, 9D KaH, MeH 11y silla TeHIT, 3PKEK K aHJLIHHE, 3Pkex
aAaMuIH HY3YHH repen nouanpud. Xopasw wmy TaiiZaH TH3 SKyp _
AHAHTAHD. ODH XOPAa3Hl asiJbiHA TOPKe3MEKEK GOy, HIMery e
Aolam, coiiMara SKHAHNAHP. Xopasml COIMN, apaccaar, Ay g
Gepunaup.

— CeH mry Xopasst 6uump. MeH MonTaHN YaTbIPBIT Teefiy __
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JUFAHI, 9DH MOJJIAHHH eiyHe THAUNAHP. Oa Monnansl  eiiyHe
TETHpCE, «3PKeK HY3YHH TIOPMeJHK» asJLHHE OHyHIe 6up s
HHTHT KeCepHN ATaHMBILL. ASbl 9pHHe:

— Jorpycsinb afitcaM, 6y HHTHT MeRH XHY 3PKHMe TofiMas.
8p° Gomxkak 6oscan, Aypce-aypc Goa si-mza Xapca-xapc G6oJr
JHHAIIHD. “

OpH NMHKHPJEHHUNAHD, «[lypce-aype» mufinurn, «Maumien ubi-
KBHIII THT -1a LieiJe smaiia passl 604> JHETHIH. «Xapca-xapc
6os» puitauru, «<MynyH Guaen ypyu, Xapca-xapc 60sym, THI3bIJI
foMpyra rup» nuiiiura. Xapca-xapc GosnanAa-na 6y asa Guien
HHIM SIIAMIBI GHIKEK 191, [OBYCH HIIZEH-TYHIEH UbIKBII THAH-
GepelinH — quiinnuup-me:

— Men xapca-xapc Gomkak mou, Aypce-aypc  GOMKaK —
RWHHT, HIHHH-IOPLYHBI, GHIIHN GapsiH XOPa3blH STHHH TauULIam,
«XYB-XaK» OHYH/IEH YBIKBIN THAHGEPUTLAHD.

Ou a3 fiepyn, KoH Hepymn, yenfeH, faraaH, Ay3aeH OTYI, aXblpEL
Oup Besasta Gaphim, GHP rappel afaMbIH eliyHe MHIXMaH 6o-
AYNABIp. «MbIXMaH GHP TYH aaThiH, HKHHKH IYH KYMYLI, YYVHKH
TYH MHC»> nuenjepH, ['apbin ZepAyHXKH I'YH LIoXepe re3aMore gkl-
KBINIBID. _

Ily BenasThiy maTelIacHHB, GHp mupH Gap sKeH. Ox xem
IIOJI I'YH Keyd 4blKaH 3KeH. [TupuH cerce conycnl 6ap sken. Oaa-
PBIH KbIPKBICH IHPHH OHYHE KepIHY AYIIeHopMHIL, TaiaH KePKb-
CHl IHD TeYeHIEH COH KEePNHWIEPH ajbll, eHe NHUDHH OHYHe
ayweiopmum. Fapein MyHa xafipad raaemgeip. On xem 6ynrapa
TOMallla 31U, CONYJIapa rOMYIbIN THAXGEPUTIAND.

Ouap won ceH-cene 6uieH rufun GapuibiHa GHP YHHAPHIK
AHBIHA Gapsinabipiap. Tapem nmupe repYHMOH, UbIHADHIH, YCTYHE
YBIKBII OTYPHINALID. [IHp XeM uyblHApLIH alareiHa AYIIEK CaJlfbi-
PHILIBID. ,

Conynap uep-nuep sbl 3aT TreTHpHNAHDP. Ilup apak-mepan
HYHI, Mec 6oynasip. O conyaaphiHa:

— UblHapHIH I'YHAOTAPCHHAAKB XOB3YH CYBYHH GOLIAJBIH —
Anfiun Oyiipynaeip. KeIpK consl yesek OH/EH XOB3YH CyBYHHE
Gowaznsmasipiap. XoB3yH amarsiiia xaii 6ap sked. [lup comy-
JlaphblHa:

— ZKaiibly ransichinbl aublH — AHiAHDAEp. Comysap ranuui
aubinAbipiap. Taneilan KBIpK CaHBl OBafiaH THI3 CaJJaHBIIE
9BIKBIOepUNAND. TIup eHe comynapbiHa:

—UYeHapBIH TyHOATapHIHAAKEL XOB3YyH CYBYHHI 6OIUaJbIH —

ﬂnﬁun Oyfipynaelp. By x0B3yH cyByHH Xem GowaabnabIpaap.
Hp:

— K afiBlH ransicHHH aublH — aninnaup. Conysap ransism
aunnAppaap. Iansizan KHpK caHw CBIPATJBl HHIHT gHH Taban

14

162




163

“MypPTJIapHHE ChNan ynbKAp. IIup rusnapsel 6up ranganasiHaa, or-
JaHJTaph XeM OefJieKH ranfaJeHAa OTYpABbIN, FadTagal Kefnu-
-cama vyekun Gaumwranablp. Il'apein XeM 6y axBaJaTel TepYIF
oTypu6epunaup. ITup rugesfen con «O3u nup 6oJsca-1a, XaCHETH

3 MEHUH asiILIMBIH, XOCHETHHACH SKeH» IUHHI, MEIXMaH GOJISH eiyHE
H THAH9P.

I'yHaepne 6up ryH, 1opAyH natoimacel «Kum-ze KaM HHTER
TBI3BIM OMJEH OrJyMBl Tanbil 6epce, MaThIIaJbIIBIMBI  TarTh
6useH Guse Gep:kek» AHHAHMI, Kap BI3bIHA Kap yekxupunaup. Ila-
THINAHBIH T€P3EHTJIEPHHH TalMmara AeBTaJalm ajaM TanblIMaH-
ABIp. ASJBIHAAH, COH XeM NHDHH OOJIIYHAAQH HYH SHAH TapHT
NaTHIIIAHBH, SHBIHA 0aphII:

— OryJ-rei3bIHEl MEH Tanbin OepefinH — IHAHNAHD.

— TanMmak yYuH HOMe repek?

— MKy fiy3 acrep Gepcen, 6oasp.

ITaTeimraga screp rerTMel. 1los BarT KA #y3 crep rapeobE,
BITTHISIPBIHA O€pUIIIHD.

Tapein mupHH SIHBIHA GaphIn:

— X0-0J1 TYHKH OHHYHBI 3T — llHeH Ilup ©GorwoH TOBAaH. I'a-
PHII NHDHH 3JHHH JaHABIPHI, XOB3YH SIHBIHA 3JTeH. Jcreple-
pHHe XeM XOB3YyH CyBYHbI 6owmataeipaH. [THpaeH XKaliblH auaphIHbE
aJjbin, raneiapel ayaH. llos BarT :xkafigaH KIPK Tb3 OHJIEH KBIPK
AHrHT 4blKbin Gauwiad. Ilosap OuieH NMaTHIIAHBIH OTJbB OHJIEH
THI3bl XeM 4YbKaH. ['aphil TaThilia OTyJ-ThI3bIHB TOBUIYPHIT,
mepT 60I0HYAa ©3H NaThilIa Gomynaeip.

Out TarTa YHKHII, asABIHEL OHHALIE OHile Aapa acawpsp. [Tupn
IOpTAaH KOBSAP. KeHe NaTHIUAHBIH THI3bIHA OHIEHHN, MaKcaT-Mbl-
pazbiHa eriiop. KbIpK ryJakiabl KbIPK rasaHia Haxap aTaphim,
KBIPK THXe-TYHAM3 Toif Gepiisp. OHyH TOlOHa wap TapanjaH
Mapexe remiap. Men xem won Tos 6apamM. Toiizan cana 6up

CYHK FeTHPHOpIHM BeJHH, oHyMAeH Anabail ublkabl-1a TOPKY3biTl
3JHMAEH aJaliH.

BAKbIP-IIAKBIP MATBILIA

Hp 6ap 3KeH, OHp €K 9KeH, rafbiM 3HaMAa Jar HYHHAE
‘ S qulan HepeH 6Up rapem orsaH Gap 3KeH. By oraam
aTacmmaH MHpac rajial CyB AeTHDMEHH HUIEAHI, WIOHAAH Ay~
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fioH TOB3aHBIH XacabwiHa simasip 3KeH. Ou-6up I'yH TOB3ajaH
AyLIeH yHIaH OHD KOKeKHK OHIIHDHI, COByTMaK YYHH OXKarbiH
SIHBIH/A TOIONABIP-Aa, 6Hp HII OHJIEH Jall YBIKBLII FeJHIAHD BeJH,
repce KoKecH €K 5KeHH. MyHa xalfipaH rajaH orjaH TeBepekie
JKAHMBI-)KaHOAp €K, MEHHH KOKOM HHDd 3BIM-3HAT OoJAyKa [IH-
fiNT, TeBepeK-allbl Te3Jol YLIKBEINABP. OMMa OHAAH ZAepek
TAmBI OHJMOH, LIOJ TMXKOHH au TIeuupMeau GOMymabp. JprecH
eHe-Ze JerMpMeHIeH AYIIeHXKEe TOB3a XaKbIHAAaH KeKe OHLIHPHI,
coBasiHUA Jall YHIKHII TeJHUIAHD BEJIH, Topce eHe KOKeCH EKMYyII.
By ruxe Xxem a4 SiTMaJH 6ojlaH KH/IBAH ONIaH S5PTHPKH ra3aHaH
YHYHBl XeM KOKe 3[HI, ©HKYCH 5/bl OXKarblH SIHBIHA2 FOIONABID.
Os3u Gosica 37MHe TasiK aJbll, FaNBlHbBIH apPKachbiHIA TH3JIEHHI
nypynasip. on Bart GHp THAKA HYepPHK OOKYN THPHI, KOKO
ANbILISIP BEJIH, OMVIAH TalblHBl 1IAPK-IIYPK SIMBIN:

— O-X9, MEKHp, MEHH HKH I'YH ai rosfH CeH 3KeHHH-0B. Oryp-
JIaH KOoKeJepHHe JepeK MeH CeHHH XaMblHBl 6asapia carapbiH —
JHeHMHULI, OJIypH/IKEeTHHE I'O3H €TeH THJIKH:

— Men KoKelepd ©3yM HeMOK. HMKu caHbl sm uaram 6ap.
Kekonu mosap yuunH angsM. CeH MeHH OJAypceH, OHrYHd
garajdapum xem esep. Hoxak rama ranmaxak GosicaH, MEHHH
IYHOMH ©T — AHIIHIN, Te3S ASKYN fibapeiniblp. JC/IH BArT Ho-
JepuUHH OHJMOH AypaHAAH COH, OIJIAHBIH PEXHMH TIeJHI, OHBl
rofi6epunaup. THAKY Hall YbIKBIIABIP-AA, a3 CaJbIMAAH JOJAHBIN
FeJIHI:

— CeH ATJaH YBIKMaxaK STUIBLIBIK 3TAUH. MeHH, yara/napsi-
MBI OJYMEH ajsi rajaibiH. MHAH MEHUH ATMIBUIBITEIMA-Aa GHP
ceper — aued. OraaH oHa:

— Cen 6Hp ueJJe Te3HI HepeH 3KH3Ke KaHaBep, MaHa
SITIIBUIBIK 9ep SJB SJHHJAEH HoMe rejiep? — JUHHIIHD.

— DpTHp TODEPCHH — MUHHI, THJIKH TOKAas CHHHN THAHU-
Gepuranp.

Illos ryHYH 3pTecH oJ OHP AOH reTHPHIN OrViaHa Gepiop BeiH,
AypLIbl anTHIH, reBXep OuieH Gesener skeH. MyHa xafipau rajiad
orJIaH:

— Beifisie reiMMaT6axa QOH KHMHHKH? — JHAHSD.

— TaTHIIAaHbBH JOHYHB OTypJalbIM.

OrJiad MYHH 3UIHJAHKI, TOPKYIABIP:

— Mana orypJsislK 3aT repek Aaj. MeH 63 Xalax 39XMETUM
6uyeH slasiphiH.

— Orpyaan orypjaaMak Xadanfsp. IlaTellIanapely XeMMecH
orpyaup. Onapbis CeHHH AMBIaPAAH OTYpJal anaH 3aTIapsiHbR
xeTau-xacabul ékayp. CeH MyHBI OTYDJIBIK Xacal 3TMe-[e, Oryp-
JIAHAH 3a/blH BI3bIHA FafiTapeIbl GEPHJIHIH Xacal 3T — AHIHI,
THAKH OTIaHH Kememgupungup. OJ MaTHUAHBIK TIXKHHH Be
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Seiiekn TefiHMJEDHHH XeM KeM-KeMAeH YeKHIl, OTVIAHBIH ofiyHe
STHPUIAHP-AE! ‘
- — By reiftumJiepH 3HTEK THSJON TOH, refiMeJn BarTh 03yM

~_ajiflapuiH — AHHHD, eHe TOKAd CYMYN THACH. OJ1 IOJ THAHIIHHE
~ GupHoye TyH &1 Hepam, OHIIB MATHLIAHBH IOPAyHA OapBIIABID.
ArinaM ATHI, 3pTHP AaH cas OepeHe, IMaThIIIAHBIH TalBICBIHbL
~ ryfipyrsl GHJeH CYNYpHIL, aiiHa AJIbl SMHIAHD-NE, 63H Oup AeLIHK-
Zle TH3JIEHHI ATHIIAbIP. DPpTHP HP OWse TypaH adam/ap narblila-
HEH TAafblCBIHBIH aiiHa bl 3MHJHI CYNyPHISHHHE Tepynanp-
Jiep-ze: :
7 — Kumaup GHpH NaTHIUAMBI3HH Tbi3blHA Iydaublibira red-
fiop, AaH OHJIeH OHYH TalbiCBIHE CYNYpHIAHPICp — JTHEHIT
seH3ese TYp3VNAbpiap. MyHB SWIHAEH MaTellla XeM TarTbiHa
IHIKBIIL:

— KuM MeHHH ranekiMel cyOcessH 0ojca, ©3YHH MAJHM
STCHH — [MIiHI, MOpeKo Hy3JeHHIAHD. XH4 KUM/AEH ce3a YbIKMaH-
COH, THJIKH OOKYII, TAITHIH ©HYHEe Oaphil:

— i1, MepxeMeT/IH NaThlIaXblM, CH3HH TalblHbI3Hl MEH apac-
canaipM — IHHAIAHD-Ie, YOMMaJbIn OTyphiGepunaup. Ilarerura
Be OHYH XaJKbl Oy HOXHJIH srAail Go//bl, MATHIIIA ThI3bIHA LIa3a-
A2 HMCAT TanblIMaibiMB? Ted-resl HHIH OHYH Y4YHH o3 afiTMaK
reserd THJKO eTHIMH? — HHiuI, GHpH-OHPJIEPHHHH HY3YHE cepe-
aunaxpiep. MyHa xXac-ia Gerep naThllIaHbIH FaXaphbl [EIHI, THI-
KHEHH JQUDH/HTHHE JePHCHHH COfiMaJbl-1a, AepPBe3eieH acChll
roiimasibl Auinn Gyiipyk GepHIAHp. dMMa WO BArT Oup maiixac-
JB Tapbill NaThilla rapam:

- — PBeiute xoBayKMa, natsimaxeiM. Osasipl OHIEH-9 OHYH KHM
YUHH TeJeHHHHM COpaMak repek. Orep ©3H Y4HH reqeH-Ie Gouaca,
rynocuHn reunH. Cu3 OWp nartbima, 6y Gosca GHP 3XKH3KE 4Ol
xafisagel. MyHYH raHblHa rajMak cuse spammas. ToBycel ama-
THIH/AH UBIKBII OHJIME3 skl arblp CaJTHIT cal-ia roibep — HieH.
MyHpr xaak-Ja, naTHIa-ga MakyJa GUJIHI:

— CeH KHM YYHH FeJAHH? — JHEHN copanipipiap. THakH:

— Menu Baxksbip-makup narteima uéepad. UloHyH oribl yYHH
reqnaM. O AyHi9Ae HH afanaTiH, peXHMAap XeM-Ae Gail maTel-
a — gued. OHAa naTellla THJK!

— Drep eBryJd nathillay Gup Aye fyKH Kymyu Gepce, ryaa
Gonapbin, ércaM OHA THI3 €K — AHiHop. THIKH sAIaHAaH TeHHP-
reHed Goaym: : :

— IToxeli, mIyHAaHAaM OWp raJsiy GosapMbl? DHsHH maTbia-
ME3LIH Xas3bHACHIHZAH OHp Aye HYKH aJThiH UblKapaHbHA2-A4,
Aeusien CHp Kyiise CyB ajaHua 6o.Ma3. Men aJaThid HYKIH
AyiioHH TeTHPHUI, HINHTHHH3Je YOKepPepHH — ILHHHI, OOKKEKJSI
ruauGepungup. 1os rafipllbiHa LOTDLl OIVIAHBIH, fHBIHA TJHI
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— MeHHH TeTHpUN GepeH NMATHINAJBIK TefiHMJIEpPHMH Teli-le,
pspiMa Ayl CaHa NblaH NATHIUAHBIH THISHIHEL  AJBIT GepiKek,.
sitifom ryfa Goayn TeJNIHM, THAENH — ILHEH. Ornan Oy nuuiepe:
XafipaH raJbll, masajia refMJIepHHH TeHHI, THIKHHHH bI3bIH&
aymynaup. Eaga THaKu oraana: «BapaHBIMBI3NAH COH, CeH CECH-
HY ubIKapMarbiH. MeH Home nuiiceM, LOHBI TaCCHIK/IaHTbIH. lana-
HBIHBl ©3YM OHapapbiH» JHEH.

Byaap moa flepuuliepuHe AaH ca3 GepeHie, NaTHINAHLIK,
moxepuHe GaphIl, W TypsiHUa, IIOXEDHH HUYHHH KeCHII reufion:
JepsiHbIH GOMoHIa rapambinisipiap. Ma Typap Bartel THIKH iys
caHB KYMYII Be aJIThiH MaHaT/Iapbl AepAHBIH HYSYHE TOXYM Cenet
SIIBbl SJUII CETUN rofiGepuniup-ae:

— Xaii, uaart-xoB, Xali, eTeBepPHH-XO0B. IaT, WIHMH3 TaATAB~
. J1a-XOB — JHHHI, CECHHHH eTHAHTHHIEH TbITBIPBI faiaaniaspp.
Illoxep xaJiKpl HoMe Gapka AWMHI, BIITAIIBIN OJAPBIH  AHBIHE
Gapuinapip. Ogap: ,

— EpH-x0B, THJAKH, THKBUIBITBIH HoMe — AHHHI COpaHAapblH-
Jla, THIKH:

— TlaThlAHHH TH3HHA TyAa Goayn ruaunauM. OHYH rajibiHE
yuuH 6Up Aye aaThiH GujeH OWp Aye KyMyll retupiopanm. I'u-
WOHHH HYHHAE AINaK TIY3ePMHKQ NMAHI, LIy epAeH TewKeK
GOMIVK BeaH, AyeJepHH HKHCH-Ie aJTHH-KYMYI OujeH nepst
[HTAM — AMHHAIN, 3efipeHMErdHd JA0BaM STAHPHIIHD. Waat MyH2
BHAHMaH:

— CeHHH MYH cananarsH 6apasip, sjaH Co3/eiaHCHH — AHeH-
KuasaHe orsian oJapa:

— bluanMacaHy3 €3yH#3 OuaHH. VieHe THAKHH mIy afipanmia~
pH-Xa XaK, SHTEK 110J 3aTJlap TaThl ysara akbil THI3eHeM bl g
Gonca repek — muiinnaup. llox BarT mnarTeliua AepAHbl GapJaH.
nufinn 6yiipyk Gepen. Flyamare, uymMmare exkie alaMmiapeid 6up-
HouecH 63VHH CyBa OKJaall, AepAHBIH AYAOYHH CcepMon faman-
geipaap. OJapeiH Y4-A6PT CaHBICH 3JHHE HJICH OHpJIOH-HKHIOR
aNTHIH-KYMYILIEPH aJBll, CYBYH fy3YHe UBIKBINIABIPAAD. Hlyspas
COH NATHINA THAKHHHH Ce3yHEe biHaHbII, 0Pl KOLIIYHe IeTipHr-
oup. OuJeH ©BpeIHJHLI b, KHJIBaH HUrHT TaTHIIIaHbH,
BIHAMBIHE O€PKHTMEK YUHH, apaM-apaM THJKS:

— Bapbl-éTBl HKH Aye aJTBIH-KYMYLI YYHH ThiHaHBIN OTypBI®
IIbiHA raxapeM resfiop. Komire woHyH OHJIeH MEHHH xa3slHaM
srcmiiioH 60sca — AHeH Goaspmbiwl. Bafi rueésan GomKarHsa
NaTHINAHBIH fypernpae my6xe raaManmep. Ox yu afi Tol 3,
IHIBIHEl KWJIBaHA GEpHIAND Be IOPAYHA 3JTHII, MaJBIHBIHEL /bl
renun Anfium, SHBIHA Goll Hy3 aTvbl TOWYNARP-Aa, 01aph éna
CaJBIIABID. -

OriaH aqKHIpan, HEAW HALEPHC, Gynap AHEME3AA Goaca, 6ap
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CHIPHIMBI3 AYBLIMA3MBI ARfHI, THIKS Cepe/ieHAe, THIKH OHA apKa-
fiiH Gou, 6Hp ajaXpl Tanbulap AHeH MaHbIa re3YHH THIIBN
roii6epen. I1aThilua IBIBHIHEL KeKEGOHHH YCTYHE MYHIYPHII, 6ymna-
pbl GHpHOUE MEH3HJIe YEH/IH YrPaiBlll, bIShHA A0JAHHIIABIP.
TuIKYA HUrHT GHJeH rejiHy Be 0oLl HY3 aTVIBIHBl BI3bIHA THPKOI,
TOKaiMbl Aariapa Tapan Tuied. As fiepan, Kem Hepar, 0l oup

.eplie Aypymnabp-Aa:

— Cu3 my epie AYULIOH, cas3-coxber GuieH IIaAbITHALK
3auH. MeH 11a3aflaHbll refioHIUIHHE Xajka xabap OepeiinH —
nuitun, ToKas CyMYT THIEH.

[llos THAMIIHHE O V4 CaHH AGBYH KaibIHEIH YCTYHIeH Ga-
DHN, OHYH TOBepeK-AalllbiHA afJaHbI YBIKBITILLIP. ToBarug
WUHH/e TYKeHHKCH3 6aflyIbiK GapAbirbiHa 1e3 eTHPEHCOH, Y1 JI6BYH
Xedw wexmn OTypa¥ OTATHHA calaMm OeDHIl THPHILAND-IE:

— Jlep araiap, HWUAHE3 TafiTAbl. Bakep-makelp NaThiua
TOIYH CYPYI, MBEJaH MaThILAHBIH YCTYHE Gapsap. TOUIyHbIH, Ebl
SIHJ CH3UH MeKaHBIHBISHH YCTYHAeH Iymid. LomyH reuiionyge,
6up epie ruajeHHH. ['OBYCB XOJ TaMBILI ToKaiibiHa CYMYH —
AMIMTUID BeJH, [eBJep TOPKYCHIHA ©3JepUHH 1I0J TOKasd ypyr
neipaap. Tuaka Gosca XaJKH 69111 1{y3 aTJBIHEL JbIIT TEJIHI, SHKbE
ToKafiblH HAIUBIHE rabanibip-Aa; OHBl OTJIAABITIABID. JleBjep XeM:
moJ ToKaiiAa SHeM eJeHMHI. THIKH!

— Jleppes wasaja Ou/IeH IeJHHHH aJblll [eIHH — JIUiAI, 931
NeBJIepHH TOBAaKAAKbl KaillapBIHbIH AEMIp LEpBE3CCHHH aymll,
wuune sTo6epen. [eann repcenep, Oy Kaibl ropmare re3 Irepex,
s3Mara ce3 repek. JlarelH aimarsiifa rypJaal 6y KafiplH AHBap-
JapBIHEIE HATBIIIADHIHEl, HIHHHH OGafiTBITBIHEL TaphImal ryra-
pap siipl 1971 sKeH. Omap monja Gapsin epaemiiopaep. ['bi3 Oune
SuruT woa KailiapsiH OHpHHIE afllbl-alrpaTa MeUryl 6oayn
re3subepuIIup.

[y reunm, aii J0J12HCOH, X9JKH Gomr #y3 aTiBIHBIH CEpPKepae-
CH OrJIAHBIH AHBIHA TeJHI Liefiyie JHeH:

~ Dff, naTHIIAXEM, 03 I0PAYHA TeJHI OBy AbIH. Xes3eT-xX0p-
MATHIHE3H TOpAVK. UHan pyrcaT Gepcen. Busem HI-TYHYMH3AEH
xabap ajcak HHUHK Gonapka?

— Axan 6oJap — LHIHI, ONVIaH 9XJH aT/bIHBIH XODKYHbIHHE
MOBJIepHH Xa3bIHACHHIAKE aATHH-KYMYIIIepAeH A0JAypHl, BI3-
JapuHa yrpaiad. ©su Gojca NEBJEPHH O3aJKbl XBI3MAaTKoDJIEpH
Gunen raasibeped. THJAKH XeM yarajapbiHel IIOJ epe aJbn
TeJIunIHp-/ie, KUABAH OTVIaHBIH KOUIIYHIOKH GeseneH orarjiaphi
GupuHAe HHHI-HYHI Te3HOepHIAND.

Tyunepie 6up TIyH KyfKe 3THHE IOBHYETME3UHINK 31HT
Gamian JBIHY THAKH OrJ1aHBl CHIHAI TOPMErH HyperuHe AyBYIAHP.
Ou cupxap Goaad 60ayn, XaJbIHBIH YCTYHE TOpPET SAUN Xanajan-
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&blp. XbisMaTKapsiep Oy arnafin xaGap GepeHie, OMIAH THIKH
JOCTYHBIH SHBIHA HYBPYI GapBINALIp-Aa:

‘ ——ul“am:lpnbl AOCTYM, HHPOH arelpsiH Gosica alT, oOBKajan
6epeiinn. TebGuniepe-ae xabap staum. Oxap nxeppes reaum, gep-
JHHE epMaH sxepiep — IHAHIIHD.

onpa THIAKH: ‘

— Xu4 epHMeM arelpaHoK, AOCTYM, CEHH CHIHAMAaK VuHH, siaH-
JaH KeCeJIoH GOMIyI ATHIPbIH — AHEMI, GOKYIl epHHAEH TypyI-
Apip. OrviaHBIH MyHa TaTel raxapbl refeH. DHpHoYe afi reven- -
COH, THJKH eHe Kecel Oosan GoJym, AYIIEKJepH XamaJan
6amuianaep. By resex xaGap GeperJepuHIe KHIBaH OIMaH: '

— THIKHHE YDYH, OJ MyHB MeKHDJIHKAEH 3AHOHIHD — NHeH.
blaran reaun ranbiHBl JUHJSN AypaH THJKH IHOJN BAarT Boxyn
HYepH THPHIIUD-Te: _

— Menn ypaypapua cen kum GoayncwiH? Bap-ma xapasbispl
CYP, CaMCBIK KHJIBaH — THANNAHD. MyHBI 31UHIeH e, 112 TEI3BIHBIH
3HAAMBI KyMmuyazan rugen. Ou:

— MeH wa ruizsl 600yI, req-rea Oup KuJaBaHa asjg 6olaphiH-
MBI? — IHIHI, OriaHsiH A16ap-sKapblHa-1a rapaMa, o3 0pIyHa
rapiiibl YsKBIT FHAHOEPEH.

OHCOH THJIKH OrJiaHa:

— SIrblABITEL GHAMeceH, HHe Liefiie Gonapceil — auen. Or-
JlaH AJHBIUIBIHEL GOIOH aJIblm: ; ;

— CeH MaHa ATIIBIBIK 3TAHH, MeH 60JicaM CeHHH STUIBLIBL-
THIHZ SIMAHJBIK 3TAUM. SITUIBLIBIrA SIMaHILIK ©POH 3pOeT 3aT, |
MeHHH TYHoMH Oarsiunia — AHIHI, THIKD sfabapad. THIKM XeM:

" — Boasip, fiene ramam eMpyHIe Geisie Wl 3TMe — AHITHM,
NaTHIIUIAHBIH TBI3HIHBIH T[HIAEH TapanslHa CYHHYN THAHI, OHYH
BI3BIHIAH eTeH:

— X9, maapiMaHbIg! THI3H, OHYHH TallIam HHPS 6apapChiH?

— Ofiymuse 6apsApblH, MeH KHJIBAH OHJEH sAman GHIKeK K.

— CeH OHYH KHJIBAHJBITBIHEL KHMJIEH SIIHTIAHH?

— Cenjied 3mHTANM. O3YH LMK SHBl OHA THT-/€ Xapas3bIHHl
CYp KHJIBAH JHEH. :

Tuars xaxaxailjgan ryayi:

— ITaTela  THI3BIHBIH, aKBLIBIHA CEPEAHH, CEH MEHHH SIJIE
THAKUHHH Xaficel Oup afilaHblHA BIHAHXKaK. MeH sHH caHa-Ia
naasiMaHbll Ibi3bl gufianM. [left aueHnm GuiaeH ceH maabMaHBH
reI36! GostafiAMBIH? XeMMe aliibliaHa bBIHAHBII fiopMesiep. AKbLI-
Jbl 60-1a bI3bIHA TafiT — QHIIHI, OHBL BI3BIHA THPKOI, KIIBAHBIH
sHbIHA reTHpeH. [a roI3bl KHIBaH OHJIeH aranibHpie siabepeH.

Plene ABIHY THJIKH, COHAM OHpDHOUe re3ek sJaHIAH ChIPKAaBJaH
6oay1, orJiaHbl a11amnasp.

I [Tadoiman — CHiTBIp 9OMaH. ; )
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I'yunepne GHpP I'YH THIKH XaKBIKATAAH XeM KeCeJJIall, XaJbl-
o -naJjiacjlapelH YCTYHE TOpeT 3/IHN ATaHMBIII. XH3MaTKOpJep THIKH
= © eHe JYLIeKJepH Xanajan Gamwiafel, oJ KeCeNJIaNAHp JAHHHI
xabap Gepenyepunied — Oryau:
— Ou1 eHe-Je MeHH CHIHAXaK GOJyI XKOTYJIHK SAHOHIUD —
I- AneH. BupHaye ryH reyeHaeH COH XbIBMATKOpJep TeJHI:
a- l — THJIKH XKaHaBep-o OJAH AuiiHnAnpJaep. Mynaa-na ornan:
| — blnauman, Xeryamp, chiHaxKak GONfHABD — aHeH. Ene
0 GupHoue TYHIEH COH XbI3MATKopAep:
— Tuaku Guuspe nopcajbl, OHYH BICHIHIAH TeBepeK-Aauijia
H. Aypap siibl JaJ1 — AHHMTAHDJep. KHABAH OraH 3HTEreM bIHAM
g 9TM®H, THJIKH LOCTYHbIH SHBIHA Yrpanisip. Bapein repce, THIKH
JorpyAaH Xem evieH sKeH. OryiaH rathl FBIHaHBIN, OHA KYMYIIAeH
B TaObIT AcaTAbIPAb. THIKHHH XOpMaT OHJIeH epjeMe]u JHIHI
i Oyiipyx Gepau. OHBI KaifllaMara MeHeM raTHawWABIM. THJIKO KOI
AIKbILLIAap OKasbl. Hos-HEIrMaT/Iap ueKHaau.
=-
ia XepceHe KaH, Xepcewe,
DIUM 1erau KepceHre,
Hiaum-nanauy, gofiMansiy,
r- Ene Gup a3 Gepcene —
e JHINT OMBIH 31HJIH,
br,
u:
H, y
3
w2 KEJICbIPHAK
NI
e 1
WA
np 6ap sxen, 6up €x 3KeH, ralelM 3aMasjga OHp cam-
el CBIK pexuMmcHa agam 6ap aked. Oua opra sa 6ap%Hna
22 aansl eqyn, Gawra O6up asua efijeHHranp. Tose asawl efyHe
au rejie-reJiMoHe, OHYH OHKH asiyIbIHAAH rajdaH oribl 6ujeH rei3bHAaH
- ! ALIHMAarslg, Rya-kKyayHe aymyngup. O Gup ryH sjlaHaaH Hoacar:
om JaH 6oJyn, 9pH HIUJIEH rejeHje, 6allblHbl ACCHIKAAH TajjblpMaH
sm ATHIIABIP. MyHBEI Tepyn XoBcaJa AYUIEH 9pH OHA: .
ag — Epn, moxpubanbpiM, caHa Home GOJABI? — AHHHASD. Asner:
, - — Cen upJeH YBIKBI IHACHHHAE-AE can-caribiM. bup sxennm
: | Yaragapeln refinMJepUHH I0BMaK YUHH HJIE€PKH si0biH GoloHa 6ap-

AbiM. JlyBYyHuern ueseHnMIe Oy OTeHETJIEPHH. TefinMiepHHIeH
Oypuyma meitne Gup sipaMa3 BIC Yp/Bl BeJHH, WIOJ epe ICCHM
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AfpeT AEKBUHNABPHHE. O6a azaMaapsl MeHH reTEepHI 6€ re-
“THPUILAHPJIEP — JTHAHSD.

By noaHaMaH asj 10X IYH a6bI GolOHAA TOHUIE 06aja
smasdH afisp KeMIHpe CaTallbil, OHYH SHBIHIA eBeiil yarajapbiH-
JlaH 3efipeHeH. [IloHga SHKB KEMIHP:

__ Durex HoMe repiiaH, y/ajibibepcenep HUHHE ACMHI, olleH
xopapaap. «<ETHM OBJIaK CaKaacay, araplH-OYpHYH Ar 3/ep, eTHM
OrJiaH cakaacaH arasi-0ypHYH rat 31ep» JHHAHUI SIIHTMOHMHAUH?
:QyiapJaH TH3PIK AblHAH STLIBLABD — nuen. [ITos epje HKH GeTnax
.OTypbL, ©Befiepn eKaaMarby MacJaxaTsHBl 3ACHIep.

Asia GouI-aaThl I'YH HAMOH-HUMOH ATHII, O3YHH fup a3 XopJaaH-
JlaH COH, d9pHHE:

 Men saraaiibiv 6apxa arsipjamsp. T OHIIEL obana 6up Tebun
aama Gapmpiul Auidiiopsep BCIHH, [IOHBl YareipcaH, 0y AepAUH
SMUHH GHIME3MHKI? — JHEH. OpH:

— Bax, OHYH HIIH aHcar-la — nufium, DeppeB XoJKH asiiBl
Suuen quJelier 6eTnos KeMIHpH reTHpeH.

Kemmap asbl, rapHBHBL, GOHHYHBIH Hy3YHASKH AaMap/apel
CHnanppal 60ayI:

— Xynai-s#, €3yH rapausk seBepd, OepeH AepAHHH O3YH
Jien 3eBepy — AHAHI caMBIp/abepHuILIuD. Asanwy apu 6osca:

— Howme, sipaMa3 KeceiMH, aHT axbIpbiH, OHYH JepMaHbI
TATBLIKAK 3aTMbI? — JAHHHI X0OBCaaa AYLIYIAHP. Kemmnup:

— By epaH cefipex AyWITH KECET asTHHA YaraiaphHAaH €Ky«
anpinapp. 1los yaraaapsiisl - COOM, naMakK TaHbIHbL CBIPKaBBIH
SHAaMBbIHA YaJbll UYbIKMaJlbl. IllefiTMeceH, afablH, aHBIPCH GHP
Xenjezre esep — MHEH.

Kemnupuy 6y cos/epHHH SIHACH SHKDL agaM MeH XeMMecCHHE
Xallpl ANeH Tepafe GallbiHbl aThill, €pHHICH raJblnaspp-aa, nbl-
qATHIHGL CBIHBIHAAH UBIKADBIIABID BeJH, asibl:

— Dii, MeHHH FJHBI3 X0CCapbIM, cen Oy WILH 9TME, BJICEM, MeH
SuelHE — AHeH GOyNasp. OpHu Goaca: ‘

— Bax, Maoxpu6aHbIM, 4aracos Amiall GunepuH, HeHe CEHCH3
By nyuita maHa XapaMAblp — nuiiun, efifed UbIKBIN THAHIIHD.
‘OnyH rei3sl Oy remiaepy ofyH AallbiHAaH MUK AypaHMBIIL
KakachlHbIE AMKAYLIAYIHIHHE GeJeT Ibi3, ofinan fiepeH OryJ 2KH-
THCHHM GarpbiHa Gachll, e3YHH UJIEH-U6IC, narjaH-gara ypyn
tuanbepunmuip. Onapiaan JlepeK . TarblIMaHCOH, opeil sHe Gapxa
HaJapanblK 3AHIIHD. ‘

— Bax, 6ambiHa JoHeHMH, XOBaHAApbiM, MEH 6y AyHiiaJeH
ApMaH/sl THTMeNH 60/ayM. EHe anTel IyHYM TaJlsl. Xeit 6up
/124 TANbLIMA3MBIKA? — AHIHI, 9PHHH pPaxar OTyphIl HaH Mo~
Te rofiMaHabp. OpH OHA:

— Cen apkafibii 6os1. Osapsl rere yuca asrblHAAH, €pe THPCE,
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TyNarciiial  YeKHll alapeiH — IHAHN, rasan OWjeH é&ma Ay-
LWIYTAHD. .

Wunn xabapel HKH JOTaHAAH SIIHAHK, Onap GupHoue TyH én
fieparn, ueage orypaH 6up o06a Gapuinavipiap. Byaapwer repen
asnap 60HEl €TeH THI3BIH ueJ/-6eeBaHAa BITEI HepMerunuy, ce6a-
Gunn copanawipsap. I'ei3 Gamsnapsina AYIIEH HIIH GOJIUBI SJIB
afinein Gepen. llonna on  asanap ayiie OHp aTJBl TeJHI, rese
TOPHEH TBI3BIM JKHTHCH OHJIEH HHTIM DHHAH BeJH, CH3 LIOJ 4ara-
71ap S5KeHHHH3-OB NHIHII, OBell 5He GHJIEH HoJleTKepJe aTa raprai-
awipaap. By erumaepu o6ana anwinm ramkak Goaynaeipiap. Oupa
rei3 «Kakay 6Gu3ieH Houe MEHSHJI SHIOKH obanapa eTun Hepen
6osca, 61u3e Oy obaga fmamak Goamasy- qufium, nara Tapamn ruf-
itop. Onap e3 fiepam, Ken fepan, axbIpsl GHP Aarbiy KyJrecuxe
Gapein  etunaupaep. Au-cyBcys CypHyraH E€THMJIED IKYJToHHE
HUHHJe OTypaH oGanm repynaupsep. Onap 6y epae orypcak, aw
eayn ranapeic. OG6a GapcaraM, KaKaMblH 3/HHE IyIIMErHMHS3
MYMKHH IHAHN, SHAQHBIN OTYpHIIABIpAap. TapaHKsl LYLIEHCOH,
OGaHbIH YeTHHASKH 6€ CajlaM GepHIl THPHIAHPJIEP. Tepcenep, 6up
KeMIHp ro3ak JoKan oTypaH skeH. On «resneBepuH GajanapeM»
AuiuN, Gynapel MOXHD GHJIEH rapuisl aJBIIabp. I'apeiHIapbIHL
Aoipyn, xa6ap copangbip. I3 GamblHIAH reuen BaKaJapei
6upme-Gup ryppyH Gepunaup. Kemnup OJIaPBIH KaKaCHHBIH 0y
o6a-na copar caJbll, SHEPaK THAeHIUTHHH aliapmnaeip. I'ois Kem-
IHpe: -

— DHe KaH, uege GapabIK, 4o TOPKYJIBI, Jara TrejiuK, jar
TOPKYJIb, HHIH Oy o/ieMiAe GH3HH YYHH FOPKMAaH siliap siibl ep
€KMyKa? — IHeH.

— Bananapeiv, 6y Genanam ryryamak YHHH, CH3E eKeKe &JF
Gap. llly KyaroHuH OOIOHBL CHIPHIT 1i6pabepHH, 6HYHH3IeH KHUH-
KHK Kol ublkap. OHYH KeHapBIHAA OTYDHIN ABHAKbIHbIZE] aJblH-71a,
€HE aHBIPJLITHIHA THAHH. FleHe AHKEL KeayH cyByHzen HU9IMOH.
Ona «Ke#ux xea» nuiifioHAupaep. KuM oHiaH muce, Kefinre
OBpyaun aypyGepiionaup. Kesgen anpsr uku TVH ilepcenus, Ha-
IIEl acMaHa IHPeNHT AypaH GMp AyHI YBHAPA T'O3VHH3 ayurep.
OnyH SIKBIHBIHA GaphIm «9THa ULIHAPBIM, STHJ, 3THJIMECEH 10BYJI»
AHEPCHH BeJH, UBIHAD 10BANI-IOBALIIAH STJIHN GalIBIHE €pe eTH-
pep. Illouxa aeppes ycTyHe MyHyN €THIICEH, 0J1 CeHH éKapJsIrbiHa
sxnnep. OHyn ycru Gamra 6up ajemMaup. AHa woa odemze
apKaiiblH gIan 6uaepCHHI3—IHANT, KeMIIHD 0/1aphiH TOp6aceub:
KyJueneH T0J4yphiN, é1a Casbiabp.

Urn noran tupremmnn, «Kefiuk KOJIYHHH» KeHADBIHA eTHILUD-
Jep. H;Ion €plie [bIHY agBlll, eHe aHBIPJBITEHA THANIAHDIED.
Scan fiepoHNEpPHHACH COH, I'hi3 SXKECHHAEH SILITOPJAHK rajap
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fiy3yrH XoJIKH KeJyH G010HIAa rajAblpaH BT bIHE] OGHUJIHT, BI3a TaiiT-
MaKusl Gonynaelp. 2Kurucu oHa:

— CeH oTyp-Za JBIHXKBIHE aJ, MeH HY3Yrd ©3yM aJjbll rejie-
pHH — JIHeH.

- — Ek, apkajarbiM, CeH JBIHXKBIHB aJ, M€H THAeHHH — JHIHUI;.
THI3 OHA KoH S/16apHIIABD. DMMa OrJaH OHYyH AHEHHHH STMOHIHD.
AXbIpBIHAA THI3:

— Boasip, THTCEH, THT BeJH, KOJYH CYBYHH arseiHa aJsaiiMa-
THH — JUHHT 6epK TaOIIBIPHNALD. KeMIupuH Ce3yHe MYHKYP
6onaH orsaHbH 6ojica 6ap Makcalsl LIOJ KOJYH CYBYHIaH HYHIL
repMex skend. Ou1 resiiHHe KeJjjJeH OWUD rOlIaByY CYBBl ajbll
| AUMnNANp BesM, KefiHK OBJArbiHa eBpyaun aypybepuniup. I'eis:
~ JoraHsl Gosica Te3YHH €na AHKHI OTYPHIIBIHA YKJaml Fajblllbp.

O e3ynn GHPHHHH bipaJiasHbIHB CEI3BIN, IO3YHA aubinisp. [epce
SHBIHAA aKXKa KefiHK oBjarsl — bluxa Aysyrus — IHeH bilapar
OrieH GawbIHBL STHI AypMyll ['bi3 OHYH IUAXBIHBIH yZKYHa ThIC-
IblpaH HY3YTHHH aJbIIAbIp-Aa, KeHHIHH OOHHYHIAH TyKaKjaam:

— Bax, siHBi3 jJorasbiM, 6y Home orauruH Goaaw? Ilom
TYBIAH JAaTMA3Jbra ce3 Gepull THTAHH axXbpbl. By AyHiiofe biHCAR:
Goyn GaImbIMBI3EI ropan OHNeMH30K. XafiBaH ChIIATBIHIA HOIHMII
TYH repikek? — aniiun araanasip. Con 6oJca Keiluri bi3biHa THP-
Kam, é1a ayuwyngup. llon THAXD OTyphbLIapbiHa KeMIHPHH.
caqry GepeH uUbHapbiHA Gaphill €THN: «IOTHJ YbIHADBIM, STHI,
iarmmeceu JeBYJI» IUAUNIHD BeJH, UblHApP acca-accajaH 3IJIHI,.

Oambinbl epe gerpunaup. Kefiurn ryzkarelHa —aJblll AypaH Tbi3:

OHYH, 6up LIaXaCHHBIH YCTYHE MYHYI OTYpPHIILIABID. UpiHap maxa-
JapHIHE éKapbl TOTepeHjie, TIb3 YeJTH, Aarvbl, Aepsiibl Gaura.
OHp aneme aymynaup. On KUTHCHEH OTJIamara rofiepiiop. ©3u
XeM s6aHbl agMajaH, XO3Ayp MHCCEleH HOMIN, OHp YelIMIHMH.
YCTyHe aGaHbinm AypaH Oefiuk araxblH YCTYHE YHIKBIN, IbIHY aJ-
Mara oTypuHIALp. By rem 6y epie AYPCYH. ApHIN-akbill rejies:
Thi3 JBIHAKBIHEL ajblHYa, Xabapel 110 IOPAYH DaThIUACHHIAH:
SIIHENHH,
BoaMan-6oaMan alTMbII SIbHA rafam GacaHbiaa, Oy maTsl-
WaHLIH GHp ONVH Goaynaslp. MHAH eJceM apMaHblM €K AHIHIL.
mathima GereH:KHUHe KBHIPK THXe-TYHAH3 Toil OGepunanp. XassiHa-
CHIHBIH sIpBICHIHE IOPAYHBIH TaphI-racap/iapbiia mHafiaanisip.
Boiibl-cripaTsl 6uien reperu xafipaH 30N masajia A0Ky3 AibIH2
Gapanjia, oHpl aTa MYHAYDHI, eHe Tofl Gepunanp. XoJaKH €THM
BI3 KefiHre e@BpyJieH KUrHCH OujeH 0y wopla asx pacaHia, masa-
a KeMCH3 eTHILNI, 63yHe MBIHACHII P TO3Jon fepeH HUTHT 3KeH.
HYH aTachlHbIH 0all BEe3UPHHHUH XeM I1aszaja OHJaeH JeH-Lyll
HD rei3pl Gapmeiw. VleHe 6y ruisbiy Kedsiecn Kej, GoiiHB GOKYp,
KH resem wyamsiMblil. Hlos Gosnmysa-1a e3yHe FoBHH €THI liopeH:
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mexupmuur. On: «MeH Be3HPHH rebl. LIIaHBIH TOBHH €KapBILBIP.
©H eTeH TbI3bl TeHH 3/HI, KOUIre rerupmes. OriyHa MEHH aJbil
6epep» AHMiiuI, 63 AHBIHAAH IEBYH fiyBypAHM fi@peHMHLI. Mynaan
xabapchi3 Wwasana bosca xep I'yH ATJIAHBIT, KHIPK HUTHAH OHJICH
£OBYH auMaK YUHH, aBa-lliKapa ypKap skeH. Vlme Gup TyH 01
weMeH3ap blKAa OTinan HepeH Kefiurd TepyI, OHBl AHPH TYyTMakK
yuuH, KoByn Gaumianibip. JMMa Kefiuk ToKafiiaH-ToKas CYMYI, |
resnen firenMum. OHBEl KOBYH, Xaqbic SldH masafa HUTHTIEPH |
Husied 6Up YEUIMOHHH GambiHa 6apbil, aTAaH AYIIYIAHD. Plurut- |
Jlep aB 3THHIEH LIapa 9TMEK YHHH, ofyH-ueN ajamacel GuaeH
gap Tapana Aaranjsip. Exe rajaH 1a3a7a YelIMad ceperce, OHVH |
fiyayHe Xyfip cwinart Gup THI3BIH KA AYLIYI aypmyur. OHYH
KeurGHHe MOXpH THIEH HHTHUT gxkapsl rapaca, araxbli YCTYH/E
6Up b3 OTHIPMBILI BeJH, BACIBIHET nus Guae Gesad 3Aep Bl
omvunr. OHbl TepenzeH, masaia Gefixymr 60JTyN HBIKBIIBITIABID.
‘WPururaep AOJAHBIM Tejce, wasaid n1eM-AyHTCY3 CYHHYIN STHIP-
Mpir. MyHa 6up 3at Gosajica, maTHIA JepHMH3E caMai JUBIKIBI-
pap Auiiun, Oyjaap OHBL aThiH OHyHe Kece 0achiml, KOIIIe retd-
punaupaep. Xyucys ATan OTJIYHHI TOPEH Ia TefuIIepUHe:

— Xep 3MHH, XECHI 37UH, OTJIYMEI XylUIyHa FeTHPHH. Ona
soMe GOJIAHBIHBL 63 JIHIHHJEH SIIHTMECEM, apMaHJIBl eJepHH —
pen. TeGurnep OHbl AeppeB XyUIyHA rernpunaupiep. lasana
GambiEa AyLUIeH HIIH OOJIIb /bl afiABIMABI BeaH, MIa YelMs
-Tapam aT Cajblll THAMIAKD. [lloxep XaJKbl-ia COM-Cask 60J1yII,
(OHYH bi3blHa AYLICHMHLUI Tenun repceiep, MmaszalaHbli aKbUI-Xy:
WYHB aJaH b3 XEHH3EM [I0J1 araxuiH YCTYHAE OTHIP e,
laTeilia OHA TbICCaHbIN Xabap raTam:

— Meu Gy IOpDAYH NaTHILIACEL. OrnyMblH, aKblIBIHEL a3l
sKaHaHa, BIHCMBICHIH, FKBIHCMBICHIH?

— O3 efiyH/eH OpPYH TanMaH, XKHp GapbiHbl Yekun, Oy MeKaHa
JyureH biHCaH GanachlABIPEIH.

__ Beifi1e Goaca, amaxk Ay, Cy3BM. BarTeii ausligsl. SLIHBS
OrJyM caHa alibiK B0JIyT, aKbLI-XYLIYHBI HHTUPHUI {6p.

Tuxe-TYHAH3HHE ©JYM XOBIIbL GHeH TeuupHIl iopeH Ouyape
oTHM TBI3 MATHILIAHBIH CO3YHE bIHAHMAHALIP. los Bart OHp KeM-
Hp naThIIIAHBL YeTe Yarsiphll:

— Di1, xekymaapey, «CyiTae arssl 6uueH CyBbl Yion Huep?
puimnaupiaep. by 6up JKeOup uexkun HepeH repryau  sJbl (O
cennH cosyHe pHanMas. [IaHbH CHIpaTJEL orsiyHa rejuH 6oyl
KOUIK/e OTYPMaK OHYH AyHIIyHe-I& rHpioH 3aT JAJAHD. Myss
JIHHe XHJe OuJe epe AYUIYPHN pasbl STMEK Gosap — Aued. HIyH!
MaH COH XeMMe/lepH bi3blHa Yrpajplll, sHKEI KEeMITHPHH eKe 63
“erMoHHH GatlbHAA TaJbniasp-Aa, Kep GonaH Goayr, KeiHerHH
soemara Ganntanasip. O KeiHErHHAR STErHHH MbIHYraH 60JIsp
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MBI, $iKa Tapansl G6artrajasl epae AThipMbiml. CoH fKa TapanblHE
10BaH GOMSIPMEILL, 3TeK Tapamnsl 6aTra uymiopmuil. By xemnupug
TO3H I'OPEHOK dKeH AHHHI, SIHKbI TBI3 €KapOaH ThITBIPBITABID.

— Jlyp, oHe, ceH KOHHErHHH XamaJan OTBbIPCBIH-Ja.

— Bax, 6asnam, re3ym repmece HaJAeHHH.

Kemnupuy OGoayl OTypHILBHA HYPeru asaH Ibi3, arayfiaH
JYILIYT, OHYH KOHHErHHU I0ByN Gepunanp. Kemnup mos apana ren
ATHI, OHBL 63VHe oBpeHuIAnpunaup. [llasananby xakeKaTaaHaM
OHA alIbK GOJAHIBITHHBL, IIAHBIHAM, OHYH OIJIBI Ia3aJaHblHaM
pexuMIap afaMJaaplbilblHBl BIHAHIBIPHI, TBI3bl  KEHHK TOTaHbI
6ujeH Ouae Kemre reTHpHIAHp. KBIpK riKe-TYHAH3 TOH 31MI,
THI3Hl IIa3ajfia HUKajam GepunaupJaep. Kefiuk yuud 6ojca ajaThbiH-
JaH arblil fcam, Xep AYPJH oTnap OuJeH Oakbil Oalujganabipaap.
T3 masana:

— Iy Kefiik MEHHH KaHBIMABID. MeH MHHe IIYHYH IHPH
BArTHIHAA QHPUAHPHH. Drep MeHHH QHPHINTHMH HCIeHoH 6oJcaH,
OHBHI resfgeH canvma — jgueH. [lasana:

— MeHHH AHPUJUTHMEM CEHHH OHJIEH — JHHHI, KefHId o3H
uaenun Gamwianaslp. Xep TYH apa THAEHZE, OHa 63 3/1H Gu/eH HH
TOBBI OTJIApJAH HBIIBIN T€THPHOPMHUIIL

lefinun apajgaH J0Ky3 alf TeUHIIIHD.

WNunu xaGapsl Kenrsipakiaad anajsid. Huern Gama Gapma-
apik KeJaroipHak €THM TbI3BIH OarTblHAa TODHIVIHK 3IMI, OHAAH
IBIHMArbH Kya-KyayHe ayuynaup. Og spainca-spaimMaca ThiM-
Mar6axa Jbibacjap e, aJThH, 3yMepperiep OusneH Ge3eHHn,
1ra3afaHblH FeJHHHHE, sHBIHA raTHan 6auwianaeip. CyixHu-cyikH
ce3jiep OHJIEH OHBEI MasasblkKa e3yHe xeBpykaupunaup. Mue 6up
TYHeM OHa: :

— lanazan 4elkaH epHHAe OHP TocHH Keua 6ap. CyBel uyiiuie-
JeH Aypsl. Dup oBypTsiacaH, Tarambl ar3biHAaH THIEHOK. bup
UYMYI YBIKCAH TOBHYH afiHa syibl MoKu3eldeHiop. Keukae nunMu-
3H TBICABIPBIII OTYpaHAaH, WIOHA THAeMH — JueH. Men fiysyn
BHJIEMOK AHEHHHe-Ze rapaMaH, OHBl KeJe THTMare BIPHIIIBIP.
Keayn GowoHa Gapbill ©3H X6BeCeK sIaHaYwIaHBIIAbIP. [BIpaxbl-
TBIHZA YYMYT YbIKafil JU{HN, TeJHHHeM TeffHMJIepHHH UYBbIKapTAbl-
Duinaelp. Kenapa renennepuHie KearoipHak 6uxabap AypaH
TeJHHH apKacblHJaH 6aT OMJeH HTeKJOMAUD BeJHH, OJ I'YMKKYJ-
9T CyBa AYIIEHMHUII. O3YHH XOKHM Calibll HopeH aner 6up 0aJbK
Gosca OHBI IOBAYI, KOJYVH AYHN TefKapblHA TapIubl IOMJYraibln-
Aplp. Ana oHcon «MHIH-xo 1masaza MeHHHKH 0oJjica repek»
Juiun, KeJarslpHak SIHKBl FeJHHH TelfiHMJ/IepHHH refinnaup-ae, Xud
XUMe OMJIAHPMOH, KOIIre rejdN, TeJHHH OTarblHa THPHII OTy-
MNAOTRIN,

TapaHkbl AYLIEHIEH COH, aBAaH TeleH 1Ia3azna 3 reJHHLHD
9#ayn, KearsipHars! ry)akaaniep-aa:

; . 27

174



. — Urlpansl AKMaHCHH-J1a. FlysyHe Gaxel, 1nAapbiHAaH N0
6unMoH  fiOpeHHMH AySHOK —OHAHeH — MAHAHIAHD. KenrsipHak
GamapALTHHLAH CECHHU OHYH Te/HHHHH CECHHE MEH3E/HIT:

— Xep I'yH CepeTCeH, AHAapBIMAaH TH3 JOAPCHIH. Xemuiue
myHyH sl 6arTeigp GosachlH rejce, 61upH-OUPHMHBH TepMes:
/b1, KaTe Gup afiyiall THAKOHH YbIPAChi3 Tednpe — AHEH.

I'eBHYHe rapa THTMEIHK 1azajia:

— Xewmulle CeHHH AHEHHH 60Jap, MoXpHOaHbIM — IHMHHI, OHYH.
GHaeH THKeJIepH rapaHKbda TedHpHn Gallaanisip. KearsipHak
apaM-apaM THXKHCHHE UblJaMaH, WAaThpLaAsll, KeIIeCHHH rama-
spmetin. [lasana:

— By maTHp/ibl HoMe? — THeH[e, O

— Topypra Hiiifon — AHATOPMHIL

VHan Keiiure eBpyJeH HHTHTAeH xafap aJaJbiH. By Hepecce

ysce Guien KearsipHarsi apachiiia 6oJaH TYPPYHH SIUHACE
skeH. Jloransl KeJeH AOJaHbII reJMaH COH, OHYH 6up Oena éay-
raHbHbl Guium, reasm aexyn fepmym. 1llasajga OHYH fupaxar
xasuHB KearsipHara afitca, o

— Aifi, uyesn KyiiceiioHAup-19 — AHiHp 3KeH. Xuuy KUMIEH
xapail TanMaxarsHbl OHJIeH KeliiK, 6Hp TYH YPHYT-YPHYII, aJThIE
SHIHKBIPEHBL  Y3YMAHD-A€, KJIVH GoroHa TeJNHN, 3apbIH-3aPLIE
MOJIONIAHD BeJH, KOJIeH:

— Bax, 6uuepe apKaJarbiM, 3apeiHaan iypma-ia, 6up €
GHJIeH 1Aa3aaHH 1y €pe TeTHpP — AHeH Cec SMHAXIHIIHD. Kefink
fiyspyn 1IasajaHblH sHbIHA GapLnAbp-Aa, OHYH asKjaapbiHa
jiysyHn cyprynaup. I'esiaepurien sl AKABIPBIN, YM OHJEeH OHBL
KeJe Tapan YHASMAHP. Bup axBajaaThH Gap/BTHIHEl aHAH LIasa-
7la, OHYH BI3BIHA AYLIYI, KOJIYH 6ol0HA TEJHIAHD. Jxam, MajeMa-
re-me Xaisl TaIMalslK KefiHK re/lmuHe KeJayH CyByHa ar3bIHBL
Gachin, 6Hp TaHBITIALID BEJIH, ChHIpaTbl fiuruae eBpyJaun aypyoe-
punaup. By Kea KaJbl1aHAHE! aufH KO Gosca HOTKEK. MyHBL
repeH masaja 3JIXeHY rOPKyN, bI3hIHA rauMakysl OOMYIABIP.
DMMa SIHKH HHTHT OHbl KeLlemaupuin, GamaaH reyeHJepuHE
6upme-Gup afiapin GepHMInp-Ze:

— MeHHH JOTaHbIM, CEHHH CONIYJIH TeJHHH MY KOJYH HUHHAC.
Ounl Houe TryHJepjeH Gopu TepyHIe OTypaH Kearsipak Wy
rupaaba Taumaans — AHeH. g

MyHBl 3IIHJeH masajia:

— Cen mupefe, MaXpHOaHBIM —- nuiinm, apaabl  énbape /b
raThl cec GHJeH miefile OHP THITHIPHIIABID BeJIH, 3CJAH Barmlan
KOJYH Hy3H AHJIaHBN AypPYDABD. OnyH CecH KeCHJeHIeH COH.
KeJLeH 6amra 6HD CeC YBIKBINIABIP: ; ‘
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BaftnatMazsl wym nesek,

SlimaTMans HIYM Tejex.

KenrepHak cyBa atis, )

AmsiMa aBBHL raTABL . i
KeayH nyiibyse raugsim, i

Baawk munse aymaywm.

Bunum #iykiau, arsipasiv.

OKH3 OryJ JOTYpABIM.

[oumbrpaneiM rofnymia,

AxMplpazbsIM apxaMia.

lllasazna re/HHHHH CeCHHH TAHAI, KOLire Tapiuisl aT CaJbl
Tadnpmnabp. leiiuiHe oTarbiHa THpHM, Ayaa TBICMBLIZKBIpATT
Balunian re/IHHH, AY3YHHH 6PTYTHHH, GAIIBIHLIH, [aCTapbIHbl CHINBI-
poin anbmaeip. epce, coiiryin rennune mepek resjepu Gurai
TEPE3H sl OeTHbMIaH KearbipHAK MypAapbIHBI aIIBIPHII OTHIP-
Mbiul. ['azaba noman masafa TBUIBGKBIHBL afiiarf, OHYH, GOKYp
GONHYHBIH 3/IHJ YbIKAH epUHIEH OUp CaJIBINILIP BEJH, Kel KeJlie
KEeKeHe HeH TepHe sIpl 6Oy XOHAA AYIIYIAHP.

By topayn narnapsinza yayisirst KEpK AJBl omeT oKysJep
AWasp sKeH. O3.epem KbIPK I'YHISM CyBCya ousipmbin. Hene cysa
HHCHJCDHHAE UCIUME/IePHH, AepSIaphiH CYBYHE COHKHI NaMKa-
JlapblHa  YeHJIH AeMJIePHHE TapThil rugiepmuuiep. Ouap cys
H4eHAe NOAaKMapbIHAAH LIOM-LION 3AUN YBIKSH CEC eIH MEeHSH/-
Aed smHanadepmun. HlonyH yuun OJlapa LION-IION OKY3 AHHHOH
SKensep. Illasana Gup MYH romyH Guien THIHM, JariaH Lo
OKY3JIepHH OHD CYDPYCHHH KOBYI XOJIKH KOJe retupungup. Keipk
TYH CyBCy3 reseH LION-LIONJIAp GHp carana rofimMas, KOJIVH, CyBYHBI
AEMJIepHHE TapTHII HAMNAHDPJIEP. [epcenep, arbl3JIapLIHEL NMAK-
THINANBIIEIT HOpeH GafbIKiapbll  apachiHAa omeT Oup GaJblk
FapHbIHBl MOKrepAun ATHpMb. [Ilazana oxbr CY#Apenun KeHapa
“bIKApIBINABIP-1a, THIIBIKE OHJIEH TapHbIHB Apuinaeip. Ceperce,
OHYH HYHHIE COMIYJIH FeJHH KeCEPHN ATHIPMBILI. DKH3 OTYJIJ1a PhI-
Hery Gosca GHpH TyxKAarHHZa, Supn apkachiHia. O3aepeMm CYHKH
YKyAambinl. DHAaMaapHHEA e yaaaH 6aja, 0JIap aCTHIPBIIIBII-aC-

THIpBIbI, yKynan osHbAsipaap. [llazaza 0JIapBl KOLIre IeTH-

PHI, xaswiHack GowasiHua TOl Gepunaup. By TowoH HH COHKE
TYHH MaThilla MOpeKo HysJeHHI: : :

— MyHya a3a6eIH COHYHBIK SIUDPETH-1e G0IMATBIABID — AHiHH,
SHBL I'YJI QUaH THISBIHBI-AA TeIHHHHE Oup HBLIIAN KelfHK chima-
THIHNA a3all YeKHN TreseH AOraHbIHA HHKajan Gepun, Toisl Tos
Yrawaep e roibepunmup.
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XAJJIbl

up Gap 5KeH, O6Hp €K 2KeH, raJibiM 3aMaH/a 6up rapHE

olyHuEl Tapphl 6ap skeH. OHYH 631 ONYH Aawial, KeM-

MHPH TOHUIB-TOJaMJIaPhiH HaHBIHBI 6UIIHPHI TYH TePYIAHPJIED.
Tappan BarTel OJapbH oup orabl Gomynasip. OHyH Xaast
GonaHiAH COH, aAsHa Xauabl roomaupaap. Xanas daiaT erd-
munaup. Cesn-aKBUIbl epHEAE, TIhi3 OraH CepHHIC Goayn Gati-
JlanjasIp.

Bup ryH aracel XalubiHbl sHBIHA 9arbiphin: K

— Oraym, MeH rappaasim. IlefiManam 20aym eJoliceM, TYHYHE
repxek 6o, Mm resne. Mm TanMacan «ATa Kecbu — oryja xa-
nan» auexsnepd. OJyHUBIBIK 31HGEP. YeJ CeHH XOp-3ap 3TMes.
VInkBlap-fibiKEIMa3  TYHYHH — TOPEpCHH — IUAAN, HecHXaT
 BIUNIHD.

Atacsl aMaHaBHbl TaOWBIPHINBID. Xa/asl I'YH repMex yiHHE
KOIl epH Te3HIl, HIl Te3JaNAHD. Xy eplieH HII TanMaHABIP. Uxn
sJWHE GypHyHa COKyT, ©ifyHe TeJHIIHD. «ATam IOTpH aifaE

sxen. Uese UHKEIN reBHYMH auafisin, OXyH Hawar, uie caTaiiblH»

aufium, AynyEH agbim, éna AYIYIAAp. Ken fiepym, a3 iepyn,
yeJIYH HUHHE apajallbibp. Bup epe 6apca, oHYHIE Gup reisrag
LypaH epuHJe MbIP-TbIp ajinanbn Ayp Auiifiop. Xajabl «by ne
ryapat. ©3u rerepun ayp, OBIp-IBD afiaHu Ayp. DHp aMMach
GonaliMachiH, allaTbiHbl GHp TepeHuH» JMHUT, TH3TaHbIH AYiCYHE
kepaonaup. On MHAHHH Ypyn-ypMaHKa rearag ronynaep. Ama-
rHHAAH 6Hp XYM TanbllaBp. ArspiHBl auBHIll repce, XYMYH HUE
AJITHH-KOBAXHIPAAH A04H 3KeH. Xajbl «UyHaH roBbl OAYH
GosaMas» AHIIAN, XyMBl apKachlHa aJablll efiyHe rafiALIIABID.

Enna 6up rapps afaM OHa Ayl TeIHI:

— Oraywm, cyB rerapiiopcuaMu? ArseiM Kemom  Ayp. XyMyR
eyBYHIAH HUeJIH — AHAHTAKD. Xanasl:

—_ Ara, xymaa cyB ék. XyMyH HYH xaspiHagad A0AB — JUIeH.

— XasuHa cenae Home nuniecnd. CyBYHJ2H HUIH — izt
SHKS rappsl MYHH aHBIKJIaMaK HCISHMALL. Xanasl XyMBl apka-
eMHIAH AYIIYPHN, rappa repKesHniup. TeBxep HamJjapsl repym
FO3M aublIaH rappel: '

— XyMbl HUPEJeH aJBH? — aufiunm  copanabp. Xaadbl OHZ
XYMBl TANBIUbIHEL afi1bn GepHTAUD. Onpa rappHi:

— XyM TanaHBHb XH9 KHMe afiTma. [laTsimia smmTce, SJIHH-
HeH TapTHn ajap — aufiun, Xaaaa Macaaxat Heper 6OJYNAHID-
-na, — Oraywm, ee fiep, eliie OTypaH FHI3BLIMEL GepefinH, MYHYIE
oTypaH aaa GafiTaanMu GepelinH. OfyM-6B3aPHIME GepeiinH —
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uiiun, XaJJblHbH PasblublIbrbiHa - XEM rapaMah, oHp Gaiitana
MYHAYPHI, OfiyHe aJblll TaiABIILBIp.

TappbiHbIH aKbUJIE, OBaJaH IBI3BI 6ap skeH. Ox OyaapbiH.
OHYH/IEH UBIKBII, TAPIIbl AJBIIABIP. Cappwi:

— THi3pM caHa op retHpauM. Xei3sMaThHAA 607 — IAHANIHD.
bi3el XeM:

— Arta, repMenuK, GHIMeNHK HHTHIHME ape GapmaH. MpXMag
SKeH-19, aTAaH AYLICYH — JHHHIIHD. Tappsl XyMHl ajblll, SiyHE
THPHN THAHNAWD. b3 Oujed oriaH laluid raapinaeip. Iappe
raThi reicraHd ajgaM  3KeH. O XyMyH XasblHACBIHBI 601113 LB,

" AYHHH TYMIaH JOJIAYDHII, Aall YBIKBIIABIP-Aa:

— Xoii, ornaH, CeH MEHH ajjaH JKEHHH. XyMpa anaThiH €K
sken. VIun OB TYM SKeH. MeH CeHHH bl Taphln HHIHAC TEISHIMEL
Gepxkek fo. MpixMaH XeMm auKak Aol Ofizen €k 60a —
IHARTIIHD.

T'bi3 aTaCHHBIH GETIOJNIHIHEH OHIASH SKEH. O rugun Gapsiy
OIJIaHBIH BI3BIHAAH €THII:

— Illy Gafitansl an. SIHEIMAUIBIH Iy pafitan 6ojaca, XOpaAYK
YeKMepCHH — AHHHIIHP.

Xanne GafiTansl HAHN, eHe &1a THAUNAND. Bup BarTe 4OJAYH
WUHHEe apaJalibiiibp. XoJKH TbI3TaHIbl epe Gapauia, 6up HbI-
IBHBIE yCTYHIeH reannaup. O XeM IBI3raH Aabl NBIP-TIEIP afina-
HHn ayp Amiifiep. OriaH NHAHHE - aJbll, HBITHIHBIE,  AYAOYHE
ypynasip. Bup ypasna, ABIITBHBE YanbIIALD, HKH ypaHia, Ay#-
OyHH KeBJOMAWD. YUYHXKH ypamia, XyMbl rOnapsill aJIBIIABID.
Teopce, MyHYH XeM HYM XasblHaJaH JAOJbI SKEH. OrJaH «UyHIaH
roBH OAYH 00JMa3» AUHHI, XyMBl GajitTasa IyKJaam, eiiyHe Taii-
IBITIBID.

Eala XoJKH rappsl ajam eHe Ayl TeJHIIHD. Oa:

— OrayMm, GajitaabiH YCTYHAe CyBJIBI XyM 6apa MeH3eiap.
CyBcan rexiios, 6up CyB Hyenu — AHAMIAND. Xaansli:

— Ata, Xywm7Ja CyB 8K, NdH XasbiHaJaH A0Jbl — JHCH. by
reserem rappei: :

 XasmHa cenne HoMe nutechH. CyByHaaH Gep — AHAHNIHD.

Xanae XyMbl GafiTadfaH AyIIYpHI, rappa TepKesHIHp. Ou:

— XyMBl HEpeJeH aJABH? — RHIHI COPanALIp. Xaaasl XyMBl
TansmbiEe aiiasin Gepunaup. Oa rapphi:

— OrayM, XyMBl TaNMaHBIHBL XY KHME afiTMa. TNaTtwia-1a
smuTMecny, O 3mmTce, XyMyHs anap. «Exe Tam» uiiun asapa
Tosip — aniinn Hecuxat saunAnp. — Oraym, ee jiep, ejifle OTypaH
THI3BIMEBEL GepeiinH, MYHYI OTypaH aTbIMBb GepelinH. Oli-eB3aphl-
MBIH Gapsiibl Gepefins — MufKMN, Xa/ibIHEH PasHUBLIBILHA XeM
rapaMaH, OHbl ATHHA MYHAYDHN efiyHE aJblll TeaHniup.

TappuigpiH T3kl €He OyJapeiH OHYHJAGH HBIKBI, TapIibt
anumnaup. Oa orsiaHhbl, OrJaHaM OHBl TaHATABIP. Tappsi: '
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— T'HI3bIM, CaHa op reTHpAHM. XpI3MaTHHIA 60J1 — JUHHILHD.
THI3 XeM OHKYCH SJIbI:

— Ara, repMe/IuK, GHIMEHK OrJIaHBIMa 9pe GapmaH. MbixMaH
5KeH-19, aTAaH AYUICYH — NXHHHILHD.

Tappsl XyMbl aJbill, OfiyHe THPHII THIHILHD. OryiaH OauibiH-
aH ©TYpEeH BaKACHIHBI [bi3d aHlbIl Gepunaup. Iappsl OHA YeH
XYMYH XasbiHaChiHBI GOwIaABINABD-Ad, WYHHH TyMZAaH AOJIAYPHII,
Aaul YbIKBINIBIP:

— Xoii, Oor;iaH, CeH MEHH ajiaH SKeHHH. XyMzaa anaThiH €K
sxer. Mum JOMH TyM 3KeH. MeH CeHHH bl Fapblil [HIHAe ThI3bl-
Mbl GepxkeKk Ao, MeixMaH XeM  amlKak nou. Oitnen €K 60 —
AHEHI, OTJIAHBEl KOBYIABIP.

T'bi3 eHe OrJAHBIH bI3BIHAAH €THIT:

— Illy ater aji. SlHENAALIBIE aT GoJica, Xop-xap 6oaMapChli —
JIUAAIIKD.

Xaqnel aThl MyHYI, OafiTajnsl HAMI, CHE oBacelHa TeNHIAUD.
PAKY TYH [bIHY aJIbll, YUY/ICHAKH TYHH ATBIHbL ‘MyHYT, GaiTa/bIHbL
aTa THpKaN «ATta KecOH — Orja xalaj» MUHHD, OAYHA THAHIAUD.

Ken itepynanp, as Hepymaup. Bup BarT ueJyH HYHHE apana-
ABITABIP. XAJIKH FBI3FaH/BI-HBITHHIBL epe 6apania, 6up AHLA-
THIH YCTYHIEH TeJHIAHD. On xeM THI3TaHIBIP HBLITHIH - SUIBI
TIBIP-TIBIP af/IaHbIl AYP qufifiop. OryiaH MAJHE aJbil SHAATBH Iyi-
6yse ypau. Dmup ypamaa Ayi6u-cyiiOn OujeH romapkll XOHZAA
apiHaH. VIKHHAKH ypaHIa OHKH XyM/apAaH Xem yael  OUp XyMbl
reTepHI UHIKEIIIbIP. T'opce, MyHYH Ay#OYHIEe HAH SIB TETECHUI,
Gup #blIaH ATaH SKeH. Ornan «OH xa3biHa YbIKCA AJIABIM, MYHbI
xeM anaiibiH» Auitan, 6afiTanbHa XyMbl fiyksiom, aThiHa XeM ONyH
fiykaomn effyHe rafiapabp. By resex xeM oHYHAEH KeIIOuHH YHT-
TeUM XoJKH rapphbl UBIKBII:

— OrayM, CyB Hue1s — JUHHIIHD.

OH oT raJaf orjaH Chip GHIXHPMIHIND:

— ATa, XyMzaa CyB €K. Wunuge xassiHa 6ap.

Orsiag xy™mbl OafiTajgfaf AYLIYpPHKEK Gonynasip. MIKH resex
XyMJIbl Xa3biHa aj1aH Tappel 6y resex OrjaHa bIHAHBIIABID:

— OrayM, AYUWIYpHT asapa TrajaMa. Cen Gup mykapa orjaHa
MenzefioH. MeH xeM IyKapa. Bup ruissiM Gap. Afl IHECeH, arsbl,
TYH auniiceH resu 6ap. Omu cexus simibl 6ap. OH IbI3BIHKBIYA aKBLI-
-xywel Gap. [oHs GepefinH. MaJbl-MYIKYMH, XaHBI-MaHBIMBL
Gepeiins: Oe rugeni. XasbiHa TanaHbHBbL DaThIIIa SIIUTCE, 3JTHH-
Zen TapThin anap. «EHe Tam» XHHHT Xel9K 31e€p — nufium, XaJj-
JBIHBIH PasBIYBLIBIBIHA  XeM rapaMaH, OrJaHsl aTa MYHAYPHE,
@UYHE aJbIm PHAKIIHD.

By resek xeM rappBIHbIH TBI3bI OJapblH OHYHACH UBIKBI,
rapuibl aJbImAbp. p
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Tapps:

— I'bi3biM, cana op reTHpAuM. XH3MaTHHELA 60 — IHAHIIHD.
b3 xeM: 3

— Ara, repMeaHK, GHIMeHK OIVIaHEMa ope GapMaH. MEIXMaH -

9KeH-Z19, aTAaH AYLICYH — JHHHIIHD.
lappsl GafiTanfan XyMH AYIIYPHII, 6€ CHPHIT reaunaup. Ornan

© XeM Tbi3a GalllbiHAaH IeYHPeH BaKaCHHH aiiann Gepunmup. Lo

BaIT OiilleH YHPKHH CceC YBIKHnAnp. OJap ee rupcesep, XychT
FappHIHLIH ©JIYI STaHBIHE IEPYIAHPJIED.

XaJisl HBLJIAHBL ©JAYDXKEK GOJIyN, efyH HUHHH arafepxKykK
9UN GauuIanisp BeJH, Thi3:

— Wbinana  asap Gepme. Ou KaHaBep Tyiic STMeIH HIIH
3TAH — JHEH.

Xanubl OHyH afiflaHbIHA TYJaK XeM raGapTMaH, HBUIAHBL TO3-.

JI9N a3apa rasbinAbp. Flene oHbl XHY epieH TanmMamAbp. Ih3
OHa:

— Ene Xyma rupun sitan 6onaiiMachlH — IHeH.

Bynap Xyt mefinennp [1HeH NHKHp GuieH XyMa Ccepenul
-Tepcesep, OHYH HYH Xa3blHAJaH JOJYI AypPMYLI. ,

«lapbiba Gart rence, GupieH renep» muenneps. OriaH
Oupaen Gait Goaymaelp. YiyC-HIHHH Yarkiphim, yJaBl TOH Gepuim-
Aup. HesleH TanaH Xa3bIHACHIHAAH KOWIK CAJIABIPEIN, THI3bI asti
SIHI alIblll, MAKCAT-MbIPaABIHA €THIAHP.

ABJIbIJITIA BAM

apra Gap 3xeH, éxna €k 3keH. Bafirap XexkmypoBaH
3aMaHbIHAA 6Hp rapein 6ap sxeH. OHYH CBHIH-CBIMMATHI
Oupu-GupuHe MeH3eW YU ONVIbl 6ap dKeH. ©3 oMpyM rapHiIBIKAa
erau. Benku, ormyM Gaii Gosasiapl JHEH LIPHIM OHJIEH SAHKBL Ia-
PBUT HH KuyH orJyHa AGmeuiia 6afi JHAHD aT TOONABIDP.
lapuiGeiE OH CcaHB HBIJIKBICH 6ap KeH. Oaphl Y4 OryJ re3ek-
-TesernHe 6akap sKeH. :
. Tynnepme 6Hp IyH OHYH y/Ibl OB HBELIKEL GaKBII [6PKa, G-
JIYT snel Gup rapa Gena TeNHN, TapbiOBH 6HD HBLIKLICHIHBL
Hitnnaup. Orsan rapa Genanan FOPKyM, Oypua TBICHLIBII SATHOE-
PHIAUD. DpTecu OpTaHAKBI OTJIB HBLIKB GAKBI HepKa, OYJIYT ANBI
Tapa Gena renun, eme GHp HBIIKBIHG HAHMAHD. Dy orian xXeM
3367 33
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rapa GenanaaH rOpKym, ep Garsipraian sTeGepHIHP. Tapsin #bla-

‘ '

KHUIAPBIHBIH érajaHblHa raThl TaMIBH GONYIABID.

Yuymxu ryH OHYH KHuH orsibl AGbunIa Gaii:

— Jlone, raMruiH GoaMa. PIbIIKE GaKMara MeH THIEHHH. Wpin-
KBIHBl XMU 33272 HAAHPMOHH — Auiunanp. Arace pyrcar Oe-

# PHILIHD.

AGnpia Gail HBUIKEIAPE OTJIbI-COHapJIBl MefilaHa YBIKapPHIT
6akeim Gauwtangep. I'yHopTa GoxyGepenne, ryHOarap Tapanian
6up rapa Geja yMyp /bl GOJYN requGepHIAnD. Abapinna Gan
rapa GenalaH OPKMaH, TasrbiHbl 3JHHE aJIblll AypaHMbIIL. I'apa
Gea HBLIKEl TafaCHHBIHE AalbiHa 6up aiinanas-1a, AGKblIIaHEH
TASTHIHBI JHHE aJaHBHE TOPYI, OHJaH rayaHMelil. AGAbLIIA 6ait
rapa GesaHbIH coOyTHHE AYILIEH.

By rapa Geaa neB sKeH. Ou 1WIOJ radsin GapiupiHa ropara*
rupunaup. A6apiana 6ail xeM Kypcan rosara THPHIIHD.

Jes:

— ATHII TePEKMH, TYTYII? — AHAHIIHD.

Abapnna 6ai: A

— AThlmaMm, TyTymam aTad GaumsiHa. Mana aranaapbiMBEL TOp-
Ky3Hl anaH HBUIKBUIAPHH XYHbl Trepek. DepMeceH, KeoHH
MBITpafapell — AneH. «I'yper xafibar NeBH ©JAYPEHMHII> HHEH-
nepu. By neByH xeM AGabiana GaibH rypl xafibaThIHAAH CYCCH -
6acCHIIBIIIBID: .

— AJi nmiicer, arasl 6ap, ryH Auiicen resu 6ap. OBalaHIHKAZ
€/d albIKAaH 6TypeH Oup rei3eiM Gap. HIoHE! 6epeiinH. I'HI3BIMbE
aJj, JKaHBIMBI aJMa — QHHHI A7A6apBIIABID. ]

A6abuia Gafi GHp IeH3HH TIBIpachiHAa Yaiplp TYTYI, ROBYH
reise Guaen 6onyGepunaup. O TH3 NEPH 3KeH. OPHHHH resyHe
Y3YMHH CyBbl SIJIBl OBalaH T3 6oJIsH, THXKEeCHHEe YTYK-YTYK TY AR
Ta3sl 6o Oy mepu A6apulna Gas Xesus Gepe.

Wuan xabapsl KEMAEH ajl, IIOJ IOPAYH NaThlIIACHHAAH al..
[laThinla I6pT MACHJIAA AGPT Te3eK IHKapa ublkap sKeH. I'yH-.
nep/e GHp I'YH OJ1 Be3HDP-BEKHJIEDHHH, OX/IH-Y/IaMalapbIHbl, KOLIK
SMeapiapHHEl SHEHA AJbIN, aBa ULIKBITABIP. AB aBJarn fiep-
myHe OHYH &1bl AGabia GafibiH YaTMAChIHBIH YCTYHACH LyLIyI--
nup. lllon ryH womapak ep GosaHJaH COH, IepH Ta3hbl KeubuHe
rupMoH sKeH. Ilartsima A6apiisia GafibiH OBajaH aAJBIHbL TOPYI,
oHa awbK Goaynmasip. Kewryne Gapwim: «[laTsiiia  MBIHACHIT
nepHHH OHyHIe CaKIagH aKMaK KHM? Acmana ynikaH 0Gojca
aArbIHAAH TapTHI, epe THPeH Gojica ryJarbiHAaH YeKHII YBIKAPHIH-
-, IepXaJ TAIBI TeTHPHH» IHfHm, dYanap ubepuniup. Hamap
6apanna, AGapiaa Gaii aBaa skeH. Uanmapaap aBaa ieped epuH-
Aen AGmwiina Gafisl TyTYN, Kemre ajibn GapaH. AGAbINA Gaft
RaTHINAHBIY HOMe VUHH YarbIpAHAHTBIHBL GHAMefapmuw. [Tatsl:
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ma 6oJca OHYH ap3bi-XaJbiHa rapaMas, yp-TyT 3bHHAAHA TallljIa-
naH. Besup-Beku/Iep, ylaMajap MyHel yHaMaHabp. Ouap:

— IMaroimaxeiM, OedT™vek cu3M abpaiigan ayuypep. OHbs
Gowmar-ia, epuHe eTHpHUN OonMaxak KulH UK Gyoop. Epune eru-
pun 6usimes. lllonaan coH napa accanam 6osap, 3plHAaHaA Tall-
nacanaM Gosap. IOpTAaH YBIKapHII KOBCAH XeM XaKblH 0apibip.
Asnbl 03 asrel GuJeH HOPYM, KOLITYHE resep — AHHUI MacJaaxat
Gepunaupaep. OnaphiH aifaHbl NATHIIAHBH TeBHYHJIEH TypaH.
On A6apiiia Gaiiel 3bIHAAHAAH GBEIKADBII:

— Mana Galibrs TeJeTHHAeH, TOHKEBl TYMAAH THKHJIEH 91HTH
reTup. ©3YH THK, CaThIH aJi, OrypJan aJj, e3 HIuHH. [eTHpceH,
coarsiy erep. [etHpMeceH GallublH ©JYMJH, MaJblH TaJdaHJbl —
JHAHROIND.

A6abl1a 6ail re3sil AeKyH, adjblHBH SHBIHA rejeH.

[Tepusar asub:

— Home 6Goanw? ['e3silIblH I'yJa HY3YHH COJAYPBINJBIP? —
ouiian copanieip. A6Gabiia 6aii MATBIUAHBIH IIEPTHHH TaHBLIHE]
epe naMAblpMaH afAB GepHILHD.

Ilepu:

— ITateimia Maga amblk GonaHabip. CeHuH GalubiHa eTwn,
MeHH aJKak 00JasHAbp. Bap-Za KbIpK I'yH MexJaer copa. Kuipk
IVHAYK Hep-Huep SIBl  3aT OepcHH — nuiun, A6abana Galibig
FOBHYHH Xal 97uI, Kemre HGepeH.

A6apinna 6alfl KOMIKAEH Hep-HUep sJIBl 3aT TreTHpeH. [lepm
asnpl GuJeH oTy3 Goin I'yH AeBpaH cypeH. OTy3 ajThIHXKbI I'YHH
asiyIn; -

— DJMHe 3JIeK aJjbll, TyJamapa MYH-Ie, OHBl yrpyHa rofiep.
Ouxn xem wanap. Axslp 6up epe 6apbin  Aypap. YpcaHaM, TyJanap
epunjeH 6ytHamas. llloa epaeH TONPaK aJbll, KBIPK re3ek aJe-Je,
3JIeHeH TOTparsl SIHBIMa TeTHP. OJAMK THKHI OepefinH — IHIHI,
AGapiana Gafisl Tyamapa MYHAYPHIN, &xa canbngslp. Tyamap
Yana-varma, rapa Aep 6oJym, 6Hp epAe HypaHMBIIIL.

A6npana 6afi TynnapblH AyPaH €PHHIEH TONMpPAK AJbII, KBIPK
Te3eK 3J9HIEH COH, XaJTa CaJbll, adJablHa reTHpUn GepeH. A
TONparsl 3 cy#an GuieH raphin, orpad. IOrpyMEel eTeH TmaJubIrh
TeJdeTHH saabl 34eH. OTy3 JOKY3BIHKBI T'YHH OAILIBITEl  TEJeTHH
IeH, TOHXKB TONpaKAaH 3AMJIEeH JAMIH Taliapaamn, AGnsiiaa Gas
Oepen. Ou KBIPKBIHKB TYHH MPJEH OJHIH NATHIIAHHIH OHYHE
Tamangep. lllepr GUTeHIEH COH, NaThIla HOTCHH. AT3BIHBI-a
aubin GUaIMoHAMP. AOAbLINA XeM OJYMIEH CHINbIMN, efiyHe rafab
Gepenmu.

IMaTeima apa ryn canem, AGAsANa Gafisl  eHe Keuwre yarsip-
ap. O

— Bup ar rerup. OHyH eTMHII HKH ChHiHachl GoacyH. OHa em
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MUl UKY JUIIJIH MEpAHBAH ToXON YBIKBIJIAH 6OJICYH. ErMum dkm

XyHOpH XeM GosicyH — Amiium, Gup Tomap GoJICyHBl YCTYHE HYK-

JOM, KBIpK TYH MeXJieT GepHIl, a3birbl 6unen AGIBIIIAHE OHYHE

yrpajas.

Tepemxke AGxeiiansi3. O eHe ressiur IOKyN oiiyHe reseH. §

Asini:
— Tafirs-ram 4ekMe. By HIIHE XeM aJaxbl 001ap, 9p Kak, rell |
LOeBpaH CypeJH — JHIHI, TOBYHIHK Gepe.
Ousap orys Goul IyH afilb-SIIPeTAe, Kefinu-canaia Gosanaap. |
OTys aJITHIHAKBl TYHH afJbl :
—_ MeHHH 168 TofeMHH eTMHII HKH yccackr 6ap. OnapsiH Xep |
Xalicel aThIH, GHp XYHOPHHH Guniiop. ATHIH €TMHLI HKH ChIHACHIHBL
XYHopHU OHJIEH sicaMarsl 6amapsap. Tyanaps MyH-Je, «Hupenecut |

MBLIAH JOBYH I0pAB?» Auiiun, 6ac ramMda. IloneM HIIHHH OHTHPHII ;l

6epep — AHHISD. , |

A6apiia 6ail asiIBIHEIH aiABIIUBL ST, TYJAIaphl MYHYIL, JIOBYH, |
opiyna Gapsip. [lese GalubHAaH IedeH BaKaCLIHEL, MaTHILIAHBIH |
IIepTHHH afixpin 6epiap. JleB yccasapbiHbl YaTEIPHII «ETMHLI HKH
XYHOPJIH, €TMHII UKH CBIHAJIBL aTHl ACAH» nuiiiop. |

Vccanap AeBYH afiiblIBIHAaHaM apThiK QI aT sicaHsap. |
AGbiaia OTy3 AOKY3HIHXKE I'YHH OHYHE 6apbil, KBPKBIHAKE TYHH
‘up GHJIeH MaTBILIAHBIH KOWIYHE Tapal éna pyuweH. Keire ermMore.
a3 rajaffa, OGup TyLI TeTHI OHYH AeNeCcHHEe FOHYIABID. Jenecune

Tyl FOHYI FépMENHK alaM e3YHe Gennu, A6ae1na 6ail THCTHHHIL,:
Iylisl 1IyHYa KOBXKAK 60Jsp. Tym yumasp. On KOBKAK 6oJsp,

rym yumasp. Afi, rapas, oJ AETECHHHH rymsl GaneH OeseHt}-

kewre rupiop. Xanaibk AGABUIIAHB aTAaH [eTepHN LYLIYpHIl
ma TarTeiHA MYHAYPHOp. DWHMAHN OTypcak, A6apna 6aft rHIeH
IYHU NaThilla AYMEBJOM OJIEH SKEH. [llonman 6apy MaTHIIIAJBIK:
JaKbl agamiap Xep T'YH YHIIYI, AeBJET TYIIyHBl yuypsiH SKeHJIep-
A6abina  Gafiblh KeJuleCHHe TOHAH TyII XeM JeBJET Ty B
SKEH. :
Wue wiefigun, HKH OafiTaJblH XyHYHBL alKakK JIUHHI YBIKaH
AGapiiaa GaiibiMBI3 maThila GOMyM, eAd THAKE-TYHIHS Tol Hepur-
mup. Ou TofiiaH HeH JOK, HY€H 3CPHK Gonyn THTAH AuiicesepeM;

Husun Anabas-xa exexe CyYHKeM eTMHAHP. 1
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Hp Gap sKeH, GHD K 9KeH, rajbiM 3amanaa Py™m amen

| I0pTAa, ail JHHCEH arabl 6ap, T'YH QHHCEH resu 6ap, oH

CeKHM3 SIUIBIHBL JOJAYpaH GHp rei3 6ap skeH. By iopraa naiixac,

TOPMerefInrH, 3eXHHn GHIEH LIOJ TBI3JAH OHE reuiioH He IPKeK,
He-jie 3eHaH 6ap dKeH.

l'eBxep xbipbiaapcnis GomapMbl? By reBxepus Xem XbIphiAaph

KOm GOMynabp. AJBICAAH-AKbIHAAH TeJeH MeH JHeH HUTHTJIEp

TbI3bl  O3YHHH TOPYHEe TIeuHPMore CHIHAHBIUBIIALIPJAAP. IMMa

TBI3BIH, IIEPTH arelp sKeH. OHBI epHHEe eTHPUN GHAMOH, HKH KaXaH

aBapacel 6osiaH HHTHTIEp apMaH GHJICH reJieH BI3iapbiHa raiiibm-

IBIpJiap.

PyM 10p/lyHbIH KONHK Teydn aspl rajaH, siiubl aJATMBIIIb CePMAIT
Gapsan 6up narteimackl 6ap sked. By-aa, rynaepae 6Hp TYH, BIHCA-
OblHAAH EKaphl IeuHN, I'bida AlBK 6oaynablp. COXeTsH [yHH LIy
TYHAYp AMHHI, WeHOe TYHH Be3HD-BEKHJJIEDHHH TIbI3bIH OiiyHe
CaBybliibira uGepunaup. I'bi3 OHYH caBublIaphiHAa:

— ITateima yasr 10pAyH secumup. Men oHa fieHekeit mepT
roiax. OJ1 OH CeKH3 OKY34e, HHIPHMH 6ol OKY3, aJTMEILI HOTTa,
erMui arra u6epcud. Iy saTyiapel Tanbill FeTHPEH [YHH, NaTHILA
9pe YblKKaK — MHHHN aijgaH.

Casquap TBI3BIH, alaH 3aTJIapblHBl JAepXaJ Talbll, TaThi- -

WaHbIH SIHbIHA TeJHIIAHPJEp-Je:

— ITaTelIaxsiM, I'bi3-a CH3e OHOEH allblK dKeH. «[laThima oH
CEeKH3 ©KYy3ye, HUTPUMH 6OUI OKY3, AJATMBIII HOI'TAa, €TMHILI arta
Gepcun. Ly 3aTiaphl reTHpeH IYHH OHA asl  GOJKaK» AHMAHI
AHTABL. STHBIHBI3A TEIMOHKOK, TbI3BIH afilaH 3aTJaphlHbl I0PTAAH
HbirHabIK. [laThimmaxeiM, TOMB TyTyGep — AHIHIARPJED.

Ken wuwapmenbonn Gampan reunpen nathiuia, JlaHalaphly,
MacnaxaTnapelHAaH TyJarsl TaHAaH NAThlIUA THISHLIH LICPTHHHK
AYHOYHMH, yenuyAHrHHe aKbl1 etHpunaup. O fiyszepn oraa
Aaryianan Kejse /bl MBIPIIAPLIT AYPaH Be3HP-BeKHJIepHHe:

— I'bis ket wept rosiw sken. O wyaeH ypynasip. IBI3bIH OH
CeKH3 oxysue muiiauru, «[laTelIIa OH CEKH3 SIIBIHAA GOJCALBI>
Auf Ty, Plurpumu 6o oKy3 auitauru, «MH GoamaHaa HHTPHMH

6owr s Goacaner, Ilod fWga ajzaM rapajiaH rafitMas 6oasaH-

ABID» nuiiaurn. AntMbin Hortacam «IlaThia aJTMBIUI SMIATABID.

/I HOMTaJlaHaH rappsl  OKY3 s/BIABIP» Auiiauru.  ETmum arta
Aukipurem, «Ox rappan ermume erep. OHAAH COH O/ GHYHJIEH
éiFTa OKY3e NOHep» MHHAHTH — TUHUI, TBI3BIH CAJIFBI ABIHBIH, MAHBI-
BIHLL esnanaup. Fupwapsm aypan Be3HP-BEKHJIeNHH, fiy3u Gy
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CO3H SUIMAHNI, VU I0BJaH aK 5¢re AeHynAxp. Ojap HKH 3MJICHHI
rafitMak OuseH 6oynasIpjap.

INaTeima nateiima  6oJsp. ['bi3aH  yMBIABIHEL Y3€H NaTHIIIA,
TappHUILITHIEG GOiiHYHA allaH naThilia ryRjaepie 6up rys: «Mana
HECHII STMEIHK T'bPHAK FBIHAHBIN OJICYH» JIHIHI, OHBI 30D GHJeH
Baira GHp 1OPAYH NaTHIIACHHA caTeI rofibepuniup. By naTs-
ma-fa saJbpMJbKAa PyM naTHINACHHAAH K€M TrajapJabl AdJ
skeH. OJ1 Thi3 TeTHPHJICHHHJECH OHBl SHBIHA YaTbIPBII:

— Men 6up HBJBK aBa-IIHKapa THTXeK. Mana wy 6#p
#is1a esymaen 6up orya gorpyn 6ep. Iy MexJerie cyB aThIHAAH
BosaH GafiTaqbiMaM aBa MYHXKEK aTHIMJIaH XOBpe rolJMaH Tai-
sacei. 1llepTHM epHHE eTce, CEHH asij 3AMN caknaxak. Epune
aTMece OMILYPKeK — AHHUI, Be3HP-BEKHUJIepH OHieH 4o UBIKbII
THAMNAXP. Dy TrbI3Ja-Aa KBIPK TBI3BIH TOPKH, KBIPK AaHAHbIH
AKblIB OapMblil. Dy-1a HiKeK-HWXKeK asblK-TYBJYTHHH aJiblll,
KBIPK KEHH3HHEM bI3bIHA THPKeI, Oy/JaphlH BISBIHAAH aT CaJbll-
apip. «IlaThianbiy &bl Ly epaeH AyLIce repek» JMHHI, 4OJMYH
GHp epHHAE YajAblp Iypan, KeHH3/JepH GHIeH cas-cexberae 6ouny-
©OepHIAUpJIep.

o .- A\l
‘AB-aBian Mec GoJyn [iOpeH TMATHIMIAHBIH /bl COXETNIH IYHH

gesIyH HUMHJIE TYpJaH YaibipiaphiH YCTYHAeH Ayurynaup. Iepce,
KBIDK CaHBI aK 4aJblp, KBIDK CaHBl aK YalbIPhlH OPTAChiHAA Ibl-
3BLI-3JBAH YJB YalbP, Vbl YaABIPHIH TOBePeruHje KbIpK CaHbl

aJ-3/1BaH TeliHeH KeHH3, KHPK KEHH3HH OPTACBIHAA TBI3BLT 4OT
snB GOMYN OTYpAaH HysH mepAeaH oBajgal ruis. Ilarbiua, 6y

axBaJia resd AYLIEHIEH, CapcCan 6OJIyH, AKBIJI-XYIITYHBI ﬁHTHpHH

Aypy6epen. Bup BarT XyUIyHB! KeMJOI 63YHE TeJeH. Atpan at

rafiTapbiM epje AYLIYT, TH3japa 34el GHJIeH HKH SMJIEHHI cajlaM
Geper. ['bi3 OHYH CaJaMblHBI aJIBIM, KeHH3JI€pe MBIXMaHIaphl xes-

seruiemerd Gyifipynasp. CyB HUHM cajibiM/Ja HP-HHMUIIHE CEpecH,

YAKBIPABID IIepaGLH HATHCH OPTa TOMJIYMIBID. Winun, U4HIUI,
Mec Gosmynaeip. Ilathiina rafilaHia, rei3napsl o3 yablpblHa
MBEIXMAHUBITBITA YaTBIPHIIABIP.

«Yarelpelian  epe SpHHME, YarbIPBVIMANBIK €pAe IOPYHME>.
J(MeH HAKBLIA 3epeH Tbi3 afiibuIaH T'YHH, 43Il BAarThl KEHH3JIEpHHH
AJIbIN, MATHIIAHEHKA MBIXMaHYBLIBra GapaH. MeIXMaHUBLILK
nuiiced rosbl reynnaup. IlaTeina TyTaH aBjapbiHAAH AYPJIH-AY"
MeH Taramjap TafspJaaibil, TCbidjJapa Xeayp SAHIIUP. Conpa
Kefili Kox 60JaH MaThia GHJeH TH3 Kywr ofiHanaspaap. Ila-
ThHILIA: ;

— Kum KymTae enunce, 6Hp TixKe MbpIXMaH GonMadnsl. Exmed
@HEHHH BITTHIAPHIHAA 60JMabl — AHHHN WepPT SAUNANp. I'biza-1a
reperu woua skex. OJ pasblIBK GepHIl, OIOHAA eHJeH GOXyNabIp:
-0a, WOJ THXKe maTeina 6uieH Oujae ATHIIABID. Tlafixacansl Ib3,
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XYLITop THI3 NATHIIIAHBIH T'OBXED MOHXYTHIHE GJrH YUHH aJbl,
BIEZKAM eple ruaioniup. KeHusnepem cyB aThiHAaH GosaH
GafiTasaBl MATHIIAHKH aThiHA XeBpe roonaupiap. By arpai Gup-
Houe I'YH raiTajaHbIIIbIP.

MakcaplHa eTeH rbi3 GHp I'YH Keure RoJaHsIAEp. Ilateiuia
6osica 6y THICHMIeH Xabapchi3 OHp HBLIIAI Y6JIe Fe3UIAUD.

Bup #pwt reunnaup. [TaTeina aBaan 0pAyHa JOJAHBII, THI3AAH
xa6ap ajbinabip. I'epce, rbi3 OryJ Aorpynisp, Gafitajnsl Taidman-
IBIp. MyHBI TOpeH TaThllla aKbUI-XYLWIYHBl HHTHPHI, Taxap-razaba
myHynnep. «2Keasnat» ZHHHI THrBIpHOABD. ZKeasat xepxad
6oayrnapip. lllon BarT KeHusiepuy GalITyTaHH OpTa AywyI, Go-
JIaH HILIEPH GUPHH-OHPHH maTeiua afabnaep. FlaTeiia maThlma
6015ip, 63H-1e MYHKYD, XeM 3aauM Goasp. Ox siHanManasp. Hlox
BArT I'bI3:

— Dusie ATaH MIKHHXKHE THXKOMH3, MYHKYDPJHK 3TKETHHH3H
Ousun, GeNrd YYMH CH3JeH 1y IeBXep Jallbl aJbIIABIM — THHAHII-
IHUp-Je, MaThILIAHEH TOBXEDHHH YbIKApPhII OHYHJIE TOINABp. 3a-

JIbIM MaTHIIIA 3MeJe YOJallblll, Irkida 600H 6oaMaJjbl GOMyIALIP.

BAI'TJIbl KEJI

. up 6ap 3KeH, OHp €K 5KeH, raJpiM 3aMaHia OHMp MaThl-
ma 6ap skeH. OHyH 6uUp aaMaHEl Y4 GeJieH ek, G0ibl
€THII OTypaH Y4 CaHBl OBalaH THI3H 6ap 3KeH.

[ynsepne 6up ryd yu rei3 yu epfieH: «lomem OH3H SABIHAAH

UblKapAbl. Du3 eTHIIAHK. DUAUN-OeHAUl eTHLUIEHAUIHMH3H H9/e-
MH3e GHIIIUpeNH» AMAHI MacjaaxaT AHIAHpJep. S ThH3JIapbIH,
MacjaxaTelHblH Oalbl ropyuisipMbl? Ojsap OHp dyKypa TYHKYPHI
OuiMoH, mwoxepun ueTHHJe AIASH MEKrap KeMIHPHH SHBIHA
6apuin, mMakcaTapeHE GestH saunaupiep. Kemu repen 6y KeM-
KD, ['OpOryIBIHEIN aTHIHBL OTypJaH KeMIHPHH XuauuieamMuw. O
ThI3/IaPEIH, ap3blHbL AHHJISI: ‘
6%: By umm sTvex Mana cys uyen siIm an-axcar. Kenusiepe
HKHHI‘)ilp?H y6q FaByH ajipipMaJsl. ['aByHJIaphiH GHpH aka OulleH,
e I:{\ C,Pl HIIHTT ©TYIIEHKHUDJIOH, YUYHAKHCH SIHBl OHIIEH GosMa-

- LABYHJIaphl MaTHIIA «THI3J1aPBIHAAH COBraT» JHHHIT 3JITHI

6 o
Mepepr:. Wiiun repyn, CH3HH eTHIIEHAHTHHH3H GHJIep — MHIHI,
MacraxaTel 6Hp epe XKeMJIoH. )
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Th3nap ean uyapuieHOoHH GalUBIHIAH TeYHPEH KEeMIHDPHH |
afABlb A6, 6a3apAaH Y4 FaBYHHl CaTLIH aJIbII, A9J€CHHE COB- |
raT saunuupJiep. [laThiia yiel IHI3GLIHBIH, IaBYHBIHB KEeCAHDEH. |
TaByH axam, Hep bl 60aMaH 3KeH. OpTaHXKbl I'bIBBIHBIH T'aBY- |
HBIHBEL KecIupeH. [aByH siHH axan 6aunial skeH. [Tareima: «By-ze
OTyLIeH 5KeH. YUYHXKH I'BI3BIMBIH, HOepeH TaBYHBIHH SIPLIH» JHEH. |
Kuuy relseiHBIH TaBYHBI SIHBI GHIIEH CYIRKH raByH skeH. IlaTbimia
raByHbl xes3us saun ueH. JlosiHCOH BesupJeH: «I'aByHiap Home
yuuH Geitne?» auiiun copaH. Besupe xaw raiirsel. On: «Bup uemue
TaHBIMBI TeuceH, aligaibi» auen. Ilaruima: «AfT, reuanuM»> LHeH.

— IlaTemaxsM, Y4 FaBYH Y4 THI3BIH €THIICHIMIHHH OHJIHD-
fiop. VBl TBISHIHBI3 OTYIIHN THAHNAHD. OpTaHKHl TBISHIHBIZ XeM
oTymun Gamsanasip. Kuud THI3BIHBISHIH MEH AHEH BarThl, OJ-12;
etawanaup. Onap ©3JepHHHH CTHIIGHAHTHHH aiTMaK Y4HH, Yq-?;j
raBYHBl CH3€ COBraT 3AHILIHD. p

[Mateima mepxaj pasTJBITBHHIAKE 9XJH HHTHTJEPH XaTapa
AYP3YM, TBI3AaPHHEL Yarbiphinasp. OapelH XepCHHHUH, dJiHe GHD
anMa Gepun: «XaJiaH HUTHAMHH3H YPYH. YpaH AMTHAHHH3E TOH
saun Gepxek. Mau-mMyakzaen, Gar-6arxaiaH, NDaThIIAAbKAaH
€TKeK XaKbIHbI3aM OepiKeK» IHEH. i

Vbl TBI3Hl BE3HPHH OIVIYHBI, OPTAHXKBI I'bI3bl OETHH OIMTYHBL
ajama GuieH ypynaelp. [laTeima mosi6ana HKH IbI3bIHA HKH epAeH
ak ofi IUKHN Gepunaup. IlaThlaiblKAaH €TAHK XaKbeHbL Ge-
PHILIHD. ,

Keprie Thi3bl AypaH HUTHT/IepHH OupuuH Xem ypManabip. ITa-
THILIA BE3HUPHHIEH: ~

— Tanan agam 6apMbl? — JHHHI COPaIIBIP.

— Ep cypyn #iepen 6up Kea orjiaH raJjjbl.

— OHaM TreTHPHH.

TMaTthimanbskaa KeiH il K. KeqHH sSKacBIHIAH TYTYM, CYAe:
HeKJIe[nN, HUTHTIEPHH AYPaH epHHE TeTHPHIAHpJep. ['bi3 auamal
6usen xen orsiaHel ypaH. llleptiaen noHun Gonsimsl? Ilateima of
GOJYIl SHBINABD, KOHYIAHD. SIHMaKIaH-KefiMeKAeH He neiaaf
Bomxaxk ui 6osaHAaH COH, IBI3BIHE Kejle Oepunaup. Flene onap?
ak e Tyryn GepMOHAHp, INATHINAJNBIKIAAH eTAHK XaKblHbl XeN
Gepmonaup. «Hupene ryH repceHHs HMIOHAA TepyH» AMHHI, Xa
-TapxaH 3141, KOByN roii6epunaup. Ke, rbisel ajbll, 4aTMachHe
rafiABIIABIP. b P -

b3 orusiusisl Tei3 3keH. OJ1 oryiaHbl TOBBI I0BYHIBIPLII, apaccs
MK refigupuninp. KeseMm loHekell Kej IoJ 3KeH, XBICAATIY
KeJ 9KeH, XHKMeT/d Kes aked. Oq CyJieliMaH neiraMbep siiisl 9X
JKAHJBI-KAHIapblH AHJIHHE AyiyHHoH skeH. Ken asa rupunm af
reTupen, rei3 Gumnpun Gepen. Ilefiaum Gynap TYHYHH TepY Z

6epeH.
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[laThinaHBH YAl HKH THEBH FapHBIHB raiian, <ajnMa GHi,
arapiMa Aylo» AWiHN, KaTe OHp aBa THAHIL,-MeC TYHYHH epeH.
[atsima-1a Gy rueBjepuHe cepraii-coBratT GepHI AypaH.

T'yusepAe GHp I'YH NaTHIUA HKH /bl THEBJIEPHHE:

— Illy ryHJIep MeHHH T6BHYM aB 3THHH Kyiceitap. Ileppes:
ATJaHBIH-a, YI-A6pT CaHH KEHAK ypym TeJHH — AHHHI, OJIaphbl
yese yrpaiaH. MyHBI SUIMJEH KeJl THEB XeM OJaphlH BISHIHAAMN

_KOBYII eTeHMHIII.

Uku 6axacel KeJH repyn:

— A raHis Goamajibl. IlaThlUaHBH SHBHA Gom GapMak
6usny, yuuH eayM Ouien 6apabap. I'aiipat a1-1e, Oup-HKH CaHBI
KefiuK aBjian 6ep, 6axa KaH — IAAHI 3eHpPeHHIAMD. Ken oraan:

— AB aBian Gepxkek. FloHe aBbl MeHHH GepeHIHrHM Gennw
Gonap sabl, cH3e TarMa GacxKak. llyHa pasbiMBICHIHEI3? — JHIHIF
copan. Oznap «pasbi» NHAHTAHDJED. '

Ken yapl  6axa/iapbiHbIH Iypcarbiia ©3 TarMachiHbl Gacul,.
KefiuKJepH Yarspeinapp. Bup Tonap kefink reaungup. Oruan:

— TepertHysn ajblH — AHHHIIUD.

[HeBJepy «aB raHJbl GOMAbI-Xa, aB TaH/B 601 B> AUNIIHAT,.
oiinepune resed. Haxap raiisp Gonanaa, naThillaHbl MBIXMaHUBbI-
ABra yarsipas. [1aThila KefiHK STHHACH TalispJaHaH HEIrMATIa Ll
Xe3uJ AN HeH. [afiT:KaK BarThl HKH FHEBCHHE cepmail simaH.

Pone wWwyHIaH COH NaTHIIAHBIH YJIbl HKH THEBCH aBa THTMOTE:
YeKUHHIAHD. O3/1epH-X0 aB aBJal OUIKEK I3 Kuun 6axacui-
1aH ajnca-ia, TarMa 6acxkak. Ojap anauchl3 eHIEpUHAEH HbIKMal
sireiGepunaup. Loit Gynap eilnepunie siTbiGepeuH. MHmu xabapsr
naThiliaiad ajgalby.

Tyniepie 6up TYH MaThlla YJbl THEBJICPUHIEH YaKBIIBIK
60/IMAHCOH, KHYH THI3bIHBIH To/eHH GHICH TBISHIKIAHBIIABD. Be-
3UpHU: .

— Oa-xa KeJl GHJIeH SI-3HAaMJIb! simian #ep — JHHHIALD.

Tarhima KiuH ruesjaepiHe MBEIXMaHUBLIbIra 6apapMaH 6oay1-
App. Tbidbl AYPJH TYWIYH STHHIEH AYPJH TaraMm Talfispaanasp.

[laThima wHaxapiapsl Taram OmjeH HIUIL  OTHIPK3, naxaBHH.

allarbiHAaH aT Te3erH ‘«IbIKbIHILBIp. Y
— Hawme YYHH naJaBjlaH aT Te3erd ‘-IbIKJIbI? — IKKHI, THEB-

cuunen copanaep. OHa HepeK Ibi3bl AKoral Gepunaup:
— Otypan epuH atT ATars 6ojap-aa, Te3ex BKMa3Mbl?

— Yaul THEBJEPHUMHH HaxapblHLAH-Xa aT TEe3eru YbIKaHOK —

AufiHM, 114 HOTHJAEIUTHHM OUJIHPHIIHD.

By resex ona ruescu zoram Gepunanp:

— Onap-xa Mmenny rymnapeiv. Illefiie Gosca-ia, CHSHH
XeMasiTHHBI3LA GOJIeNHH Amasgpiaap.

— O HOXHJIH CeHHH TYJyH?
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— ATaM, BIHAHMA3YBUIBIK TCEHH3, ONapH  SUIAHAWIA, ryp-
<akjapeiHa cepefnH. MeHuH TarMam Gapapip.

Hateimanskaa um KeieMer? TTaThima 1epXaj yiibl HKH THEB-
‘CHHH T€THDJHI, sJIaHawIaabnasp. Iepcenep afiiblInEl SJIBI, HKH-
‘CHHJIE-/le KeJ OIJIaHBIH, TarMachl OapMbil. IlaTeima:

— AB aBnan GHIMOH, 6yJIapbiH ABBIHB AJHI MBIXMAaHUBLIBITA
GIarblpaH SKeHHHH3. MaHa cH3 fJIB TYJ THeB repek Aa.a. Iaiibim
Te3yMe repyHMaH. ['epHoliceHH3eM AepUHH3H COIOMN, HUYHHE CAMaH
ZBIKADBIH — NUAHI KOBYN roitGepHIup. .

IlaTblnanap, KHMHH Aalibl arelp 6oJca, moJ Taparna reyereH
Gonsap. By natbimra xem yibl rHeBJepHHIEH aHCAT edMI, KHUH -
TEI3bI GHJIGH TMEBCHHH KOUITYHE aJbil rafasinasp. Kea orJaHsiy
Garthl reTHpHIN, NMATHIIAHBH bIHAMAAD afaMJapHIHbIH GHPH G-
AauMblul. KuM GHIAOp UBIHMBL A-1a SUIAHMBL, COH, OJ NMAThllIA
GosynmbiliaM AuiiifapJiep.

BHWJITHP TAPbIN

ajbM 3aMaHga 6up ap-ady 60Jym, onap XKyla Taphil
amap 9KeHJep. MexaJscha Trapphl as/blHEL SIHBIHA
9arsphl: ‘
— Kef#ianwl, 6y auiblK AHeH OesJaHbIH —aJjaxbIHBl TanMacak
60a7KaK HoJ. «AuJgblK OGHp I'YH aKBIJIBIHBL ajap, HKHHXKH TYH
XKAHBIHBL ajJap» AuBHIAEpJaep. Maciaxat 6ep, MyHAQH HOMHI
LBIHMAK 6osiap? — AHHMI COpamasbIp.
Asael xeM: ' . ;
— Mounnanap kuraba cepefieH Goayn HIH uypKeliop. Bus xem
ChiHaHbIN repenn. beakn yopek Gounasiibi-Aa. Cen Gup KoHE KMTAI
-ran. IllonyH fiysyHe ceper-jie, Guinep-6uames caMpaGep. Men:
«IpUM apKagbl 60ynablp. AffaHel aliiaH epuHIe, AHEHH HeH
epHHJe. ©OTeHH, TeUeHH, IeJUKerH, Uy I'YHH GUJIHMI OTEIp» AHMIIHII,
SWHAHGH ryJak 6oJca afinaiibii. AHa, COH HoMeJepHH O0JAHAb-
TBIHBL ©3YH IOPepCHH» — AHfuNAnp. » .
Ay afam e3yHe Geasd, HoMe alTCAH HIHAHKAK. Kemnupun
afinanet ona aywynaup. On Texxkene uaH 6achim ATaH 61up KoHe
KHUTaOB AJBINABIP-1d, OHBL K9 TEPCJIHH, K9 OHJIBIH TYTYI, arsbiHa
T@JICHUHH campan Sauwnanasip.
FUIBL XeM 11 apackina afinanb, Keue DufMOH, efiayp yaT™a
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quiiMoH, GupMe-GHp THPUI, SPHHHH apKasbl GosaHbIHE, Oy AYH-
HOHHH OTEeHHHH-TeUeHHHH, Te/DKETHHH, Iy TYHYHH HarT O6uIuI
OTYpaHIBITBIHE aHBINIABID.

Ve OHCOH aiija-fBIa KECeKHHHH asrbl AYIIMELHK Tapblll
KYMOHHH, TeJ-THLM TYH TedJuruie KOMeJHIl Gamnangerp. Hap
TapamiaH TeiioH ajamiap sJuiepH GOl TreJIMOHIHD. Ox 1oMypT-
TaJIbl, YOPEKJH, CYHKYIH, gaiipl, TOIOHABIP TeUHJH TejieH ajaM-
Japa riaJ aubin GepHIIHD. Tapas woJs KyMa askK 6acaH ajgam
gopasbl 6oJynm THTMOHAMD. BarTeiHa OHyH aTaH IiajaMm JOTph
IyWyn Ayp AHAHSP. Camnabl TYH MyHAaH OH HiiMare fipma TanMaH
oTypaH rapun 6y I'YH MaJj-XaJJbl 0pTa Gait 60JYIIBIP.

Tapuin Gupiien Oaii  Goica, yCTeCHHe-4e ouarap GoJca reH
6osiap sKken. By rapbiObiH GHJATHPJIHTH XaKBIHAAKBl MBILI-MBIII
arbi3laH-arsa, AMJIEH-AHIe OTYII, o6aMa-06a siipan ruaubepHi-
mup. Tenu Goryn GoasipMbI? ['apbiObH TEOUIJIHIH XaKbIHAAKbL
xabap xem uieiine GONYIABID. O axplpbl IOPAYH NaTbIIachiHA
Gapuin erunaup. IlaThilla wefie Xxabapbl SMWHAMI TarTia AeK
orypap eiaiionusmn? OHYH rapel6sl ChiHAT TOPECH - [ENHIAHP.
Brsice, AHBIHAA AJIBIN TaJackl, GUIMece XeM 3JIi THKJIl HIll Tan-
MaH-0TypaH neuianiapa 6epecH resuniHp. SlcaByJsiapbiHa efiyHIE
MaJ aThil OTypaH raphlObl TeTHPAHNAHD.

K6IIK repMeiK Faphil, XallaMJbl Kaibl, TaThilIaJbK TyTyMbl

POPMEAVK Tapbill MATHIIAHb TOpPeHIeH GHP IbiCHIM Gosyn Aypym-
apip. Os asirblHB! WIyHYA AOTPHE TYTHKAK GoMAPMBIILILIH BeJH, 60/
MasgpMblibiH. Vlone THTpON AypMYLIBIH. IMateima 06y OHJITHKH
SIOMHMN CHIHAKATBIHEL OUIMOH AypKa, OHD KeHH3eK I'eJIHIl I0BAIIIBIK
GuieH OHyH ryJarbiHa: «BHOHMH3HH TeBXep fiy3yru HUTHPHM
osrapl» AueH. Dy xabaphl sUIMIEH 1a: :
P ——91“3, GHATHY, LIy TYH OHSHH TBHISBIMBI3HIH, TbIMMaTOaxalbl
flysyra HuTIH. [IToHBl KUMHH aJlaHOBITBIHBL OHJICEH, OJIHHUYIH
UiKeK-HWKernH MaTHIIalbKIaH, DuaMecer, GaiublH eJyMJH,
MaJblH TajdaHab — AueH. [apein repryau amkeipan: «Bo, mare-
LaHk! GHLIHKAJIBIK 3J1ep SIBL OJ1 HOXMJ/IH HY3YKKQ?P» JUNHI, TBIM-
MarGaxa/ibl AallIapbiH albiHBL AHBIIAAH TEUHPHIL famianasip.
Hununen SKYT, Jarbll, MEpKeH, AYp JUHHT IypaH rapein OUpIeH
«repxep» AMiHMN, Oy AAlIblH aJblHBl CECIH aiiaHbIHBL AyfMaH
TAJBINABIP. DAMJ LIOJN BATT LWIAHBIH THI3BIHBIH HY3YTHHH OTypJaH
I:GBXCP aTabl KeHH3 XeM «DBy GHJIrH:KH raThl eBHopJiep BesH, 01
fly3yritH MeHAeIHrHHH OHJIePMHKD 5 GHIME3MHKS?» JHIiHI, rop-
Ky, 1a GuJeH GH/ITHKHHE apachHAaKel TYPPYHE XHH Ca/blll AepeH
sken. Oy1 GUATHXKHH ©3 afblHbl TYTAHBIHBE SIUHAMI, TapaHKE
IVIIeHIeH COH, AHBIHA TeJIUNAHP-Ae, HY3YTH OHYH OHYHIAE rolol,
slibapmara OGamianibip:

— Dii moxpuban roxa, <«JlokJyk HoMe -AMHIMPMES3, awIbIK
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HoMe Hiiiupme3» AHAHNAUpJAep. ATaM-3HeM, Hepecce XHUTHIEPHM
au sITHI, a4 TYPyIN HOPEHCOH, L1y Hiue 6am romayM. MyHb-1a cHs
Gungunu3. WHmu MeHHH BIKOAJBIM CeHHH 3Jupie. Slakacay

SI3Bl, Fapracay, TblIbL TepepHH. VIoHe raphin-racapblt I'YHYHA I'e3
OHYHAE TYTYN HUI repeBepu — Aufinnaup. Lapsin GHITHY OHA:

— KeulernM, MaHa naThiUIaHBIH, HY3 MYH HY3YTHHIEH-1e, OHYH,
IBI3BIHAAH-4, ©3VHIEeH-Je CeH 33H3CHH. I'am wuiime-Jae, HYsyru
XaMblpa JoJiall, KeLIKIdKH XHHIH TOBYKJADHIH XOpashiHa Hii-
qup — gueH. Vlyayru TanMak yUMH KbIPK T'YH NypbIKa ajlaH rappbt
IPTHPH LIaHLIH Xy3ypeiHa OapHI: :

— IaTemaxeiM, HATHTH TAnAbK. PIy3yTrH TBISBHIHBEI3 Hail Ybl-
KaHIa Traublpesp. Kelrys TeBepernHie resun HopeH XHHAH

TOBYKJaPHIHBISEIH, XOPa3kl 60Jca OHbl IOBYABIIABIP — AHEHMHII. -f

Xopassl coron repcenep, JOrpyAaH xeM HY3YK OHYH AaUIBITBIHAZ
areipMbli. . [TaTena MyHYH OHJIEH KaHaraT 3TMoH, ChIHAN I'épMeK
VUHH GHJITHXHE eHe Kelire 4arslpenabip. O relMoHKd, YeKHPTre-
JiepieH GUPHOUECHHH dMes1apaphy 3JHHAe TH3JIeIHIAND.

By resek Homum celmapkaM JMHHI, rapeln dfilana-sifaHa

ranbilad THPEHAE IIa:

— Xaupl, rapwin, 6opu reg — IHAMNAEP. [apeim  siHBIHZ
Gapuinaelp. [laTeima 6up reipaia AypaH HKH 3MeJZapblHbl rep-

Ke3HII: .
— Iy agamnapein sausge Home Gap? Illonel Guicen witxe-

[HH, HWKErHH NaTHIIAJBKIAH. ©3yYHeM XaH-TapXaHChIH. MeHUH

AKbIH afaMbIM Gosapceid. DuaMeceH GallbiH ©JyMJIH, MalblH

TaJaHJbl — OUiHT, GUp uyeTZe OTypaH 3JH akmajTaJsl nema6nl -

TOPKE3HIIHP.

Tapbin AypaH ajaMJjiapbil O siHbIHA TEYHN Cepeaunaup, 6y

SIHBIHA TEYHII CEPeNMNAHD. DJIIePHHIAE TH3JI9H 3aTJIapHIHLIH Ho-
MEIHTHHH aHJan GHJIMAHAHD. AXBIPH AypaH ajgamjaplaH:

— DJVIMHU3OKH 3aJblH CHINATH HOXHJIH? — IUHHD copanabip.

Oanap: A

— Capblpak, rerpax, OM3HH 10pTia €rpak — JHAHIAHPJIED.
— OifigeuynMy, ay3zeyn? -

— Hy3neun.

— ZKaHJaBIMBI-2KaHCBI3?

— ZKaums. .

Tapein aMuHASKH OMJIrHY KHTAaOHIHBL avaH 6osasp. I'eayHH cy- .

3ym 6up 3atiap okaH 6osasp. Afl, rapas, sfigitop, Geliaiiap, ryfime-
HUTI, OJIapBIH, 3JHHIe HoMe GapABITbHEL OHIKeK 60a5p. DaU-Hy3H
KHTAlJa, 'e3H AHK AypaH ajaMmMJaphH sjauHiAe. Bupaen on anam-

JIaPBbIH 6I/IpPIHPIH 2JIHHIEe ﬁ.a.na}xa KeJlJIeCH YBIKBIN AypaH 4eKHPTro- -

HH Tepiiap.

Taprin 6apMarsiHel SHKBE afiaMa Taparn y3aibil, HysyHH 60Jca
TepC TYTYI:
44
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— Tarceip, 01 ajaMja-xa 4eKHprre 6ap — ouHHaP.

— Tasannapuiijia Home 6ap?

Tapsin ofiJlaHBIT eHe GUATAY KuTaGHIHE auaH Gosaynasp. Fy-
3u-3JA KHTaIja, TesH rajaH afamJapbl SJIHHIE. «Be, 0y Ou3uH
smeap6anbIMbISbH 3JIHHAIKH YeKHPTIOHH HOMHI GHJHKS?»
quian, AypaH OelifiekH sMenfap XeMm SJIMHH yajla adaWbIIabIp.

Tapsi6aM OHKH XEePEKeTHHH 3/HIL:

— Tarcoip, 041 ajaMaa-fa YeKHpTre 6ap — AMHHIIHD.

[Hlefitim 01 afaMaapbil SMHHAGKHHHE OHJIHIAAD.

TTarbiiua:

— CeH oXJii afaMblH 3JHHAOKH 3aJBl OUIAMH. XaHBI, alT.
MeHHH 3AuMAe HoMme 6ap? — AHHAHN COPAIABIp.

Tapuin «Home .6oJca WO 6oJICyH» AHiore-ue:

— Tarcslp, cu3 XeM OHp YEKHPTIOHH 3JIHHHSE reicaH 3KeHH-
HU3 — AUAHIIHD.

TapeiGbiH afilaHbl AOTPH! 60J1y1 YBIKBIIABID.

— Buagun, 6uAaH. MeH NaTHUIaNblK CYpeH KBIpK HBLJIBIMAA
CeHMH Sl OHJTHY TTajya AyHiMaibiM. WK ernH, HUKerus naThl-
ransKaaH. MeHHH 6am GHATHKHEM 6O/apChIH. Cen my KewKje
XaH-TapXaH — JHMAHI, MaThllla OHA chljar-cepnai 3QUIIHD.

[apBlll KeMIHPH GuJieH KOLIre IeuyIl I'esHI, NaThIIIaHbIH fam
GurmkH Goynasip. DarTeiHa 6y epAe XeM rapbibbiH adAaHbI
orpsl 60Jyn AypaHMbILIBIH.

T'yunepie GHp T'YH NaTHIIIAHBIL KepBEHH CoBla 3TMEK YUHH
y3ak jopAa éxa AYUYIAHD. Ounap rupun 6apsipka Y4-AepT Aye
fiwrunanp. JlyeJaepH Kem BArT Fe3JdMAHPIIED. Xuu epleH TanmMaH-
meipnap. KepsenOammsl YCTH reiMMatbaxa HYKIH AyeJepHH
HHTeHNHTHHY AT Xa6ap OepuriHp. [TaTeimia 6y resek rapbii
JBIHY AJCHH < JHeH MHKHp OuieH GeiIeKH MaiublJapelHa naJj
atapipeinAbp. Oapbis, aiiial epHH/CH AyesnepH XH4Y TamMaHAbIp-
Aap. Axelppl nathima 6aur GUITHIKE fiysmenunaup. Oux kuraba
cepesieH boaym:

— Jlyenep KepBeH/eH y3YJIeH epHHAe OTJIall ftepaiep. EnyH car
ThIpacHIHIa/Ablp — AUAHIAKD.

By resereM rapsiObiH GarThl yyBitep. Jlyesaepu maJubIHEIH
aiigan epungen tamsipaap. Ilarsina 6up sitfiom yabl 6ait 6oraH
6uiruKe Kem sHraM 6epHap. ;

~ Ilefigun ryn pisBHAAH TYH reuiiop. SIHKeI Ouarud OHp TYH
oityHe Gapania KeMIHPHHH fHbIHA YATrBIPELI:

— Kefipansl, MeHHH WY 3AHOH HULIEPHM TeJEK. Tenex uu
6oJsica ajaMBl Hp-y-THY arcajap. By uiumy GHp TYH YCTH adybliap.
Kangan xpiga aymepuc. O AyHidAe XeM N0B3aXAa sHAPHIC. lo-

BycHl Wy Hujed BarTel - 6apka 3J YeKei. Xypasi wyKyp, HHAH
eTMe3 3aIbIMBI3 6K, 0aii GosnyK. blpaHMas AeBJIETHMHS 6ap. bup
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macaaxar 6ep. [y mnesoKeT KeCIAEH HOAHI ABIHBIN 6onap? —
JHAHTIHD. g

Asinni:

— Bax, «SITIIBLIEra €TMeK KbiH, IMaHJbra eTMeK al-aHcars
auiunaupiep. By uu eHky/leHeM aHcat. Jiine 6oJica, ceH HY3H-
-re3yHe rasaH rapachiHbl CYpT-Ze, STHH-GAlIBIHB Xamaja. Men -
W€ YBIKBII, OHKYM SIJIBI 06aMa-064, XOBJAYMa-XOBJbl aHJaHbLII,
opuM ényHb ypAypenasp. lefiTan KaKBIIABD, ald yPyNABID. An-
ZaHbl Tepcune Goaym Ayp Auepun. HleiiTcem, 6y rama ajaM bI3bl
aymves. [laTela XeM XHU 3aT STMe3 — JHMHHI aKblJI GepuIiup.

Tapuim as/bIHBIH, afiABIIbl SUIbl, HY3-Te3YHe rapa vajbli, STHH-
-GalbiHbl Xanajganisp. ©seM campal, UIBIX-TIOPXaH SIB HOHE
‘ar3biHBl KONYPKHUKJIELHT OTHID AHHHSP.

Kemmup GoJca Hile UHKBII, TappuHbL LIeiine 6GHp rapaJbim--
JBIP, XaT/a MaHIalbiHA YeKH3e YaJCcaHaM arapMas sibl SAHILHD.
By xabap e siipanusip. AsiK bI3bl KeMEJHILHP. Wene nareima
MyHa biHaHMaHZBP. 30s Gaml  OHATHAH YaThpbll, Macjaaxar
caap6epunaup. Iappsl axsipsl GoJMaKarsHpl OGUIHIAKD. Tapan-
Kbl THXelepuH OupuHZe on: «[laTsllia ryipaT TrepKe3MeceM
Gomxax noi. llefitmeceM, xuu Oy Ao/HIHIHME BIHAHAHOK. WUnxu
naTHIIAZAH GauuiaManbl SKeH» JHHHI, Ay3-re3yHe red frbl
romyJiaH rapaHbl rafitafial CypTym, Keuire Gapuinaslp. Ilarbiura
6upH anaspMblKa AWAHI, aJATHIH CEKHCHHH TarThiH AHbIHA IETHP-
JHI, YKJAT STHP 9KeH. T'appel, ceH €K, MeH €K, NaTblllanbl 0TMaK
€K, 6aphIn YKJAM ATaH a/laMbl CYHpa Gamtanasip. Osan cyipes-
MEIHK ajaM, BiCChl épraHfiaH 30p OuJeH YbIKapblIMaibK aaaM
@3yHe OeJH, MaThilia IIOJ BartT OSHBINABID. Tappim:  «Mnas
MEHHWH XAKBIKbl [aJubl AJAUTHMe NaThilla blHAHMaH KHM bIHAH-
CHIH» AWiMT, THKHD ©BPYI AypKa €p THTPONAMD BEJ, aJThiH
TarT arZiaphUIEI, allak rafbmnasp. By satiapa aKbUl eTHPHI
GUJIMENUK NATHINA O3YVHUH Oall OMITHAKHHE a3TblpblIbIIABID:

— DH, akMakK, KaHbBHIAaH pupaumu? Home yuHH MeHH sATaH
epHUMIEH cylparm, epe LYIIYDAHH?

Cappsl ©3YHUH KelIre HoMe YUHH reJeHArHHE SHBl Guanm:

— Bax, Tarceip, 3rep MeH reJMelink 6ojcam I0pT, XalK akbll-
Abl-apacaTael NaTHIIaJaH KEAA AyliepaAx. MeH ibuibl ofine,
aTepAbM. CH3HEH GalbiHb3a Gesla HHKETHHH —AyHAYM-1a, refi-
HHM-TeHHHMOH Wy AypliyMa bBIArafbiM. XepHo cakybllap ATaH
sKeH. 30p/aH CeHH TarTHH allarbiHAaH aHphll eTHUIAHM. Ana
TODYH, TAarcHp, ATaH Tarta CeKHH KyJ-yllakK GOJIbl — XHHHIAHP.

bIk6angau ceinMa ék. llefinun, au-si1aHay re3un HepeH sSHKH
raphill €He MaJYBLJABTHIHAA TaJBIABND XeM-I¢ aKMaK 3aMaHachi-
yuH 6ail ajaMHHa ©BPYJMN, GoJeauH gman fauianisip.

193




. ETUM OI'JIAH—BHUP I'YH
- rePCEH BUTHH OIJIAH

e exexke I'bld TrajMajbik LIBIABPMAa KeJl 6ap sKeH.
Q3u-ne eruM SKeH. Kumun efiyHe 0Gapca, «KeauMm, Keaumw
reTHP/H, HIH 6epro 6aThipAbl» AHHHI, OHBI KOBYII roiibepep sxeH-
nep. Kea 6y GoaulyHiaH XaJbiC HPHIAKD. On 6up T'yH éKaphs
CepenuI:

— Ep 6epcen, MaJs Gepcen, Gup eiizKaras caJblll, FalbICHIHIAR
Masi siIbl TeJHH THPH3CEH, IIy KeJuM el GoJapAbl, HIHH Ienn
Her GoJapabl — AHHMI, XyAa#IaH JuJIer 3AuIAHD. Etum ornam
6up T'YH rapalubinablp, HKH I'YH rapauibliibp, Xenue, aif rapa-
wenapp. XyAaliaaH He MaJl TeJHIAHD, He Off CAJHEINLLD, He-1e
Masi S/B TeJMH HBUITHBIPHIN sIHBIHA reumnmup. l'aiita resiaap-aa
OHyH, YCTYHAEH ryJayn Gauwianasipaap. Oriad WI-TYHIEH, spa-
 AaHjaH Hopasbl Goayn, o6agaH YBIKBEIT THAHIAHD. On a3 fepyn-
IHp, MEBYp WYeKHI, KON HOPYMAHP, COXETIH IYHYH oupuuLe
ONyH-UeINCY3, CyB-CO/ICY3 OHp UOJIH COKYN TIedMeIH 6oy asIp.
Yes ues Goaisip, oryaH-ga oraaH. Oan  GHpP epe 6apanua, sigam,
CYBCY3JBIKJAH arsbl Kemom, yKa TCHAHILHD. Stelpka  myfiuy
repynaup. Jyfuysae ak cakaJibl, aK JOH/JBI 6up roxa Killw
TeJIU:

— Typ, orayMm, CeHHHEeM MBIpajbiHa eTep BarThll Gosaet. Iui-
nan epye 6up xeoa 6apasip. lllos Kese Gup Tonap KCIACPH IeJim,
cyB myun rHAep. OHZAH COH YU CaHBl KeNAepH TleIep-Ie, 6up
CHAIKHHET, Thi3a eBpyJep. Onap cyBa AYUIYI HOPKO, KHYH IhISHIH,
swuruny ruane. Ou: «Acaernnu aiit» nuep. Cen: «Mana as 6oa.
Boamaca summErHHY GepsKek Aaji» JAnil. BarThiHbl IO/ IH3LaRH
resse — puiinnaup. Orvial epuHIeH Typyn, Aall-TOBEPerute cepe-
LM, ToKAaHbI reaanaup. OHbl TaIMaHABID.

Oruan uafi-cys HUHI, TOXKAHBIH afilaH KOIyHH TATBIMIBD. Bup
BarT GHp TomAap Kemieph KeJje CyBa TeJuIInp. Ouxnap cyB uyHn
THJEHEH COH, Y4 CaHbl KelaepH eJHl, TIbi3a ©BPYJIHIAHD-AE,
cyBa aymyn Gamwanaeip. Orual, Te3aap olfiHa MasaJbl TbI3aH
* Maxasibl, KHUA THI3bIH SIUMTHHH aJIBll, TaifbiM  TH3JSNIHD. Tus
SUIMMHHN TanMaH, HKH fHa 3Jespaninp. lox resian iepuryne,
re3u Kej orsiaHa AVIIYIAHD. «DUIATHMH Merep CeH orypJaH 6oa-
caH repex. Mcaernny afiT> THAHIIHD. Ken xem: «Mana aaa 60a»
muiinnmup. [lepu Guasnay pasbi GOTYMABID.

Kene mesnetr reiep Gosca, 6upleH rejep AHEHIEPH. Keae
ReBJieT GuneH GarraM 6upaen reaunaup. [lepu T3 rege-reamone
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KeJHH KeJHHH Oexkepunaup. IleBjepH uYarbipeill, e HYHHJIE
KOIIK caJAbphnabp. OH: «KenuM, Keium retupiu, Hiam 6epro -
GaTHIpABI» AHIHOH afaMJap HHAH OHa TarseiM saungupiaep. Kea

OIJiaH aB-aBJan, MeC dlal 6aIHJIaII,U.pr.

[yHiepae GHP I'VH O aB aBjal {6pKo, OHYHIEeH GUp TOBIIAH
UBIKBIIABIP. Kesl TOBIIAHBI TA3BICHl GHJIEH KOByN TyTymasp. Lo

BarT IOPAYH HNaThIIIACHl TEJIHIL: «ToBIaH MEHHHKH» lIPIﬁHHIal.

Oraan: «Menunku» aufinnaup. Typynaelp 6up rosra, GOJYIABID

6up masa. Uon ZaBajawbin HepylliepHHe, KeIHH KOUITYHe
requngupiep. Ilateima repce, rynba siinl oBajgaH Kemk. Oa e3
0pAyHLa Geille oBajaH KOLITH Iepym, xalpaH Goayn aypyobe-

punaup. ITateina nateima Goussp. Ou mos 6aja OrJaHbIH KO- -
I'YHH, aB I'ypaJibHbl, [IepH asIbIHBI 3JMHAEH aJjMarbl HypernHe

ZLYBYILIHD.
[TaTelia 3PTECH €THM OIVIAHBI KOUITYHE YaTBIPbIN:
— BupuryH rusnenmeniek ofiHapsic. MJKH MeH TH3JIEHXKEK.

Tarncan ceHHH eHIUTHH. ATBIMBI, @B T'YIIYMbI, Ta3bIMBl a/J1apChiH. -
Drep-le TanMacal, MEHHH €HAHTMMIHD. ATBIHB, aB TYLIYHBI,

TasblHbl aNapblH — JHIHI MIEPT TOIONILIP.

Ken #tysynu cannan eiiyHe renunaup. Asnsi: «Home Hy3yH
caJblK?» AuiHn copanaep. OrJaH NaThIIAHBIH WEPTHHH aHAbII-

zwtp. Iepu:

— Tafirpi-ram uekme, Xep OUD KBIHUBLIBITBIH YblKaJarachl 6ap-
Ibip. DpTHp GapsikaH, OHYHAEH OHp cypH romoH ubikap. CypHHHH
opraceiHga rapa reud Gapielp. CeH 11O TeYHHHH IUIAXBIHAAH |

Tytyn: «CeH reyd Goaym, MeHAEH ChIIKAK OOJNSHMBI?» JHIHI

ypy6ep. Ou1 KaAblHBIH TYiKH OWJIEH reud ChIaThIHA THPeH Iia-
apip. [aga usigam Gonmas. MKH vYajaHbIHAA e€He INaThila |

@BpYJIep — MUK, KeJIHH HIIHHH aHCAT SAHIIHD.

OpTecH Kell OIJIaH MepH as/blHbIH aHIbILIBL  SJIBI, CYPHHHH R
OpTacHHAAKE reunHu TyTym: «CeH reyn Gojiyn MEHIEH CHILKAK §§
GonayHMbI?» auitnn ypyGepitop. Task meaunm afiemasp. Tarte-
-rafiphiM €63 SIUHTMEJHK, BIHCAH[aH-a 1o, TOToHLeH OYApam,

rapa epjeH IIapIHK JaTMaAblK NMaThHIIA YUYYVHNKH IOMpyra eTMaH, |
BIHCAH CHIATHIHA ©BPYJIHIIHD.

Orsian 6y 1IepTAe €HHII, NATHIUAHBIH ~ATHIHBI, Ta3bICHIHBI, a3
TYUIYHB OHYHE aJbII rafbIabp.

[Matsimazna 6up ces 60JsIMBl, WEPTACH A0HAMBI? DPTECH eTHM
OrJIaHB! €He KOIUTYHe YaTBIPBIMABIP. _

— By resex ceH ruaieH — JHIHMN, NaThIA WEPT TOOMABIP. —

Men resnoitun. TancaM, eHARTHMARD. ASJbIHBL, KOLITYHH, 9XJH

TOLIYHBI aJlapbiH. CeH eHCeH, maThlllaJbK CEeHHHKH 6OJICyH. o

Kene «6onsi» nufiver ranminasip. On  «Bax, 6amra 3ana
oBpYyJHN Guimecem HofeiinH? Homunm naTeimiansl eHelfuH? Asnjgad |

8
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xeM ABHMAJH GOJAyM» AHHAHI, arJaMzKblpan oHyHe TeJqHIIHp..
Astter:

— Home Goaapl? VIyayH 6paH casbK-1a? — JUIHI COPArAbIp.

Kes TaTHIIIAHBIE To3¢ WIEPTHHH affnin: «HIH HOTCEKKOK?»
aufun, asubEAAH Macaaxat copanelp. [lepHHHH SAHBIHA2 KbIH
uur Gapmer? Ou: .
- —Taiirsl 57Me. Xep OHP KBIHUBLIBITBIH YBIKAJAracel Gapasip.
SpTHp CeHH Xaja ©BPepHH BeJH, XOIIyHa TeJICHH, MaTbilla CeH
Xaja ©BpYJIEPCUH JHAMI NHKHD XeM 3TMe3. ApKaHbIH JeM-IblH-
KBIHBL aJ — AHIAKI, KeJIHH HIIHHU amn-aHcaT 3AHI TONABID.

Dprecu up GuieH TypaH NaThiua IOPAYHB dMeMe-IelHK UM
spKBINALID. Kean TanMaHabp. OfMe-0if, aXplpMa-axslp, TaMIAbp-
Ma-TaMABIP THPHI UBIKbIIABID. Ornaner TamManisip. 'yH 6aThill
HBUIBI3 YBIKAHJAA, OHYH TepH as/biHbIH SHbIHA TeJIHIL:

— WMlysu rapa 6oaayMm, 6erHam GosayMm. Oral yTas — JHHHNI,
eH/ICHHHH GOIOH a/binibp. [lepH Xa/blHbIH IbIPAChHA YPyI rok-
Gepunaup. XaJbl HKH AY¥HPJIEHHI, OIJIaH Gonyn AypyOepHIlIHp.
ETuM orjiaH — GHp TYH TepceH GHTHH OraH JHHJIEHH XOTPEI
sken. Illepre repe matha 6oJaH SHKbl €THM Xa3bIHAHEL OPTA
AOKYT, KBIPK THKE-TYHIH3 Tol Oepwm, MaKcaT-MBIpaiblHa eTHI-
aup. CuseM MakcaT-MBIPafbIHbI3a CTHH.

KEMIIWPUH EJIA

19:;2: = : : - A 6ap sKeH, 6Hp €K 3KeH, TaJplM 3aMaHIa SMaHJbIK-
E e Aa JIeBJIeH oTYPeH, HIHHH aMaHa reTHpeH 6up asi 6ap
YApaL, =¢ 3keH. OHyH opH IyMZaH OAYH Hawam, 6asapia caTell, I'y3epan
o, o AoJiaHApIpap KeH.

I'yraepae Gup I'YH O OAYHBIH TOBYCHIHAAH TOBYCBHIHBI TO3J9II,
AemejeH-aena auwbln, ysara rugunaup. loa GapuisiHa 4eayH
OpraceiHa eTum, OUp KaHbIH YCTYHAEH OGapelnabip. [anbiHel ausll
Topce, razannaapia AypJH-AyMeH HbITMaTJap GHIIHI LypaHMBIILI.

opae GoJsica TBI3BIIABIP KyMYII, JIaTBLIABIP MepzKeH dajaM-yall
Gonyn areipmbiul. Bupaed 607a re3d AyIIeH afaM <«HaXapbiy
TOBycHl ceH GoJICaH repek» AHiHN, NanaBiaH Ao0naslp. «I'BiMMar
3albly roBYCH CeH GO0JICAH TepeK» NHHHI, HKH KYOYCHHH a/IThiH-
Aan nonnypeinaeip. Col 6o0Jica TOWIaBY:KBIHBL MaJaBXaH LOJAY-

HEI, as{,é#
31 eTHM
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PHII, «KeMNHPHMeM GHD resek najnaBiaH JOHSIH GOJLBI> JUAMD
s33nHb 6epunaup. ene-renmone:

— Kemnup, Xaii, KeMnup. SIpMaHHl 16K, SpMaHbl — JUAHN
IHITBIPaH.

Asabl ,

— Home 6oaap? Xeii-ne spMaHbl AeKyn Goaapmei?  SIpma.
IeKyJce, a4 ©JME3MHH HIIH rafigaH? — AHHHI, 3JeM-Tac 60yl
reJleH 9pHHHH YCTYHE TBITBIPHIILABID.

— Tep men Home rerupaum. [lanaB HecuH reJice, nauas 6ap..
ANTHIH HCJeceH, ajJThiH 6ap — JMHHI, II0J TIeJIIIHHE sSpMaJibl
rasanbl araapmin rofi6epunaup. IomaByKbIHAaKEl N1aJ1aBbl Ttaba-
ra AeKyIl, as/ibiHa GallblHAaH TeueH axBajaTbl aiifbin Gepunaup.

AsiIBl alTHHBEL TOPYT OT aJBIGepHILIHD:

— D11, HajaH, moHyYa 6alIbIKAaH reTHPEeHHH wyMbl? XHY KHM |
FOPMOHKO OJ1 €pH  9eJIoJH — JAHAHI, NaTH-MyTyCHIHBl aabil, OpH
6uJien éaa AYLIYIIAD. 4

Ousap X9JIKH Kasl TeJIil, HiHI-HYAT, MeC 60y SATEIOePUIAHD- .
nep. Viku I'VH reuunaup. Y4 TYH OTYIIHD. JlepAyHXKH TYH IyHOa-
TapJaH TO3aH TYpyl, €p THTP3M, I'éK ry6ypAan Gaulianibip. op-
-asiJl HKHCH 30pJaH 63YHH KYJ CaJbiHAH ra6a aThill eTHUIHIAHP.
Oe 6up Tomap 16B TeJHNAHDP-IE, 3aT/apbiH aKaH-16KoH Gomyn
STaHbLIHB Tepym: «Ajzam ragaM OGachmabp-Aa, anaM rajgam.
6acHIIbIP» OOJIIIYNABIPJIAp.

Illos BArT XOAKH AsIbiH rorupecd requnaup. Ox opuHHHHE
«UBIIAKAK 60> AHEHHHe-le IyJaK acMaH, e rofibepHnaup. Ana
GuuleH TaAaBLaH NOSH AAJBIH €IH J9pHAeH KeM rajJMaHIbIp..
Enug 6ansiEa 0KaKIaKbl KyJ KYIypceall, rere aThlbIIAbIP. Beiine
ryApaThl repMeIHK NeBJEp, ©3JepHHACH 30p fapiablp eHTMEILHK
neByep, 6y ambl-TyNaHbl IOPYM, 3/AeH-asgKAaH AYLICH. Oumnap: «Oe]
6up 6esia HPHINHD, KAHBIMBI3BI THKE-THKE STMOHKS rayaJibiH.
Iypan TyTyaap, rauaH CyTyJaap» NHMHI, 3d9Xpeaepi SPELTBIT,.
olileH 143 fican rayaHMBIILIAp. Op-asa XeM «Oup Genamsl rafi-|

4
¢
4
H
1

TapAbIK> LHAHN apKafblH STBIIABIPAAP. 1

Yu ryH reyeHieH COH A6BJep aNE-TyHaH Typ3ym eHe rejun-
mupaep. Unr-yapcsl wuiiun, rapHbHBl JOHPaH afd  KYJIH raba
THpHI, SHALAH OHP e/l TOHGEpPUTIAHD BENIH, TaC O reuyeH SKeH. by
ryIApaTiaH 30XPeCH sipbliapa rejeH NOBJIep TrauMak GHJeH 60-
aynasipaap. Lllepmenie Xeielt esyne Gennn. Ene romyn uyxpui]
cec saunaup. Ber asublH cecH, OHAA-Aa TapHbI JOSH MeC asIbl
cecH TyJlaK mepjecHHH libipraran Goisp. [lesnep moax rausd
GapuieiHa, OHYH CECHHH ©3jiepuue EpyIl: :

— Bax, 6upuMu3H TYTyN HAAH OIAIoH, TH3 ravajsH. by 6ea
XeMMOMH3H Hep — AHHHN, AariaH, AeHH3JEH, 4OJieH allbin THY
aunpupaep. [ongan con Oy Tesepexie AeB. reped GoaMaHAbp.
Ouaapoln GallasirsiHa 3 6oJaH SHKE asa 6ojca opu OHieH xa3Hp
XeM 1104 xaliga siman Hep Auffispaep.
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albiM 3aMaHIapia JceH aTabl GHp fiHrUT 6ap 3KeH.

On caxwiibikna Xatam Taiiua 6ap sken. Bup saza

MoTou 6OJIyN rambiCBIHAAH rejeH afaMbl 6ol roiibepmes sKeH.
[HonyH yyHHEeM OHYH aJblHbl DCeH Caxbl JHHHI TyTap 3KEHJEp.
Ox 6up ryH o3 rasaHaH GaHJbITBIHBIH-Ja, aTaCHHAAH MHpaAc
rajan Gal/bITBIHEIE-12 COHYHA UBIKBIILABIP. DAHJ IIOJ 'YHeM OHD
nyKapa ajaM reJHm:

— DceH xKaH, rafipat 3/un, 64p uyBas goHe GepoiiMeceH, yara-
JapbiM OHIUHKYHJHTE €THN OHJIMOH TBIPBI/INKAK — AHEH. ODceH
asiIbIHA:

— AMMapiaksl HKH uyBas Gyraaiibly GupHHH Gy GeHus Gep.
OsyHeMm MeH JOMaHBII TeJHHYSM, GHP uyBas GHJEH OHINYK 31ep-
CHH — JMHHI, O34 TOHUIB I0Pa COBAA P’HTMErHH ajalachiHbl 3IHI
Gamuiangslp. BUp epleH HKH CaHBI Tappbl Aye aJbil, &1 MaHbIHb
Tyrynaep. Ilox obaxa Ousun XaHAypAbl OGafibIMBI3  sluibl Oup:
HeOcu siMaH 6aft xeM 6ap akeH. OJ-1a KepBeH rypai, JCceH caxhbi~
HBIH THTKEK I0pJAyHa YIPaHMBIIL. DCEH:

— Exenuk xyznas srisl guitnngapiep. [oBel Gonafine. Menem
CH3MH OWJeH THIeHHH — Auiiun, O6alibly, KepBeHHHe TOLIYJIbII
rupubepen. Byaap ko fiepyn, Ko Ayiuien, &bl opTajdaHiaphiHia,
SceH caxbiHbIH asirbl OHp UyKypa THAWI, OYAPSN HBIKBIBIIILIP.
Ox xacanakian rassin, 6yApoH UyKyphiHA CEpeTCe, HUH aJTHIHJB
2NeT OMp XyM ATHIPMBIIL DCEH CaXbl XYMBl Tapphl AyeJepHHHH
OupuHe fiykJaon ruan6epe.

Byaap mwoa rugun orypsliiapeiia, GapMaJdbl 1ioxepJepHHe
0aphim, 6up KepBeHcapaiifa AyIISNANpPIep. «BapabHEE 6asapsl
AHBIHJA» JHEHJepH. DCeH CaXbIHBIH MOBHYHHH HCJOH XaphiTJaphl-
HBL 1I0J1 J0DJYH, €OBAATdPJIEPH OHYH YCTYHE TeTHPHN GepilopMuI.

9JKH Gaifi GoJica, XapholT alMakK YV4HH, 'VHIEDHHH O6asaplaH
6asapa cesimon reunpitopMunr. BaliryInyH pLICTHI SLIBI, Fepek 331kt
YCTyHe renun AypaH OceH CaxbIHBI TOpeHIE, OHYH HUYH TYTal
SHAPMBILI.

Une Gup ryn 6ait fiykysu etupnn, on Gup AyiioHH &1a Cab-
AbIp. VK caHel rappel Aye GuJeH resen DceH caxwl 60/ca HHTPH-
MH MKH JIyfioHH VCTYHHH TbiMMaT6aXa XapHTJape OHJeH éna
Canbinasip. Bynap a3 itepen, Kem figpem, DceHHH XyM Tanam
SPHHe resun Aymsrenaupiep. [apaHkel aymen 6ana, 6aii Tana-
Sanbinb 6up yere ublKapwm:

N Sce}{un MyHua Gal/iBIK TanaHBIHBL HKHMH3IEH Gamra G-
HOH anam ék. Onmp eaaypenn. O6a GapaHBIMBI3Z2, &aga eTie

5k
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TYTYIl OJAH JHepHC. Irep afilaHBIMBI STMECEH, 63YHH OJJype-
puH — nuen. Tasna6an: '

— Beiit™e, 6aii ara, IIOHCY3aM CEHHH MaJI-MYJKYH, epe-rere
CBITAHOK  aXBIPBl — AHHHN A16aphil  Gamiiad. dMma 6aii oHb
TOPKYSBINABID. DCeHUH GHD aZaMa 371 GepMeerHHH GHieH Gaii
TasabaHbl GHJIEH THPKELIHI, YKIAN SATaH OCeHHH, yCTYHe XOBaja
Gonynaelp. AfK cecHHe osiHAH DceH, afiblH STTHICHIHA SUINBLI LA AH
TbIYarsl TOpyM, aKBPanibp. SITaHEH YCTYHE TypaH reqMecHH
muennepH. Xell VKBIHBIH apachiHAa GOBPYHE THIT ysam rejep-je,
AMKBIPAMA3MBIH? DCeH-JKaHXOBIYHA:

— XaB, Jorannap, HJ-TYHE 3eJesCH3 GHDIHE ©JLYDPeHHHH3
6uieH HoMe meiiza TanspceiHbz? Iepernnus Gafianik Goaca, amxa
KepBeH. XeMMecH CH3HHKH 6osicyH. Menn O/ ypCeHH3, BI3BIM
fuTep. DHTeK I0pAymMa e Gonap SJIB garamam GKIBl — JHeH.
Baii:

— OHi, aKMaK, GH3HH TairbIMbI3 CEHHH BI3bIH fHTEHH moJ. Toit
6up HUTMOH, OH HHTCHH — AHAHIAHP. DceH caxsl dnbapMak
OnieH GafiblH [YDErHHH IOMINANBII GOJNMAXKATBIHA TO3  ETH-
PHIIAHD:

— Boasip, eanypun menn. Mewne 6up Becherum 6ap, IIOHB!
asyibiMa eTHPHH.

— AT, BeCchbeTHHH.

— AsineivM reBpesnan. drep oraym Gosca axbiHa JlaT, THISBIM
6osica Buaar roficyn. ; :

OceH co3yHH TaMaMJ/IaH 6ajla, NbuaK HypernHe CYHKYIHIIHP.
Bait Scenu remym, onyH GafiibirbiHa se Goaynasip. O6a reaubem
OceH caXbIHHH é17a Kasacel AoAAEL. OHBl 3AHMH3 GHIEH xKaii- .
nansik. On xKaH TaGUIBIPMAasblHAAH OH, Meliae-1elie BecheT STAR
LHeH. .

Ilorys aif, IOKY3 I'VHH HOJAYPHIN, DCEH CAXBIHBIH asinbl 9KU3
gara porpynasip. Onapsin GupH Orys, GHpH rbisMeiur. Asa apu-
HAH BeCBETHHH TYyTyIN, orayHa Jlat, TrbiseiHa Duiar auen aT
rooonaep. lapeim OHHyT GHJIEH yaraJapbiHBl OH NOPT ALI2 €TH-
punzup. I'ynnepur Gupunzne Jat ysicel buaaT GmIeH xoia yer-
Jgemare yrpanapip. Onap efifeH sHb apaHsl auaHxa, 6y TOPIIYH
NaTHIIIACK! TONUIYHIAPEl OHIeH OGaHBIH OPTACHIHLL KECHI redifoH
KeuelleH aT Aa0bIpajbIl IeYHIIHD BeJIH, TOBEPeK-Nallsl YaH, TO3aH.
TYTYIABD. MyHb repen DceH CaxBIHBIH as/bl 3He TYII AL 3JeB-
pon, Mat-y Bumar-y mufiun, uarajzapeiHbl BI3bIHA YaTbIPBITIBIP.
OHyH CEeCHHM SIINJEH Wia, asIbH TanbiCEHA Gaphim:

— Kumzen cyrem repes Goacaw, TH3 aiit. Menun paAThHIMAA
dKu3e CYTEM 31eH alaMBIH JKaHBl JKOXeHHeMAe GOIMAaTBIIBp —
IMeH. DCeH CAXBIHBIH asiel GaUIBIHBI 3THN CaxaM GepHmAHp-1e,
slen GuieH: 2
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anype- 3 — Xoccap YBIKAHBIHBI3 YUHH, TaHPHl SJIKACHIH, XOKYMAADLIM.
CasiHpI3 BIpBIIMACHH. MaHa XHY KHMJEH CYTeM €TEHOK — JHeH.
pe-rere : — Home yunn MeHjeH chlp cakaaxak OGoaspceH. Jlaz-y
ail OHBI AHZAT AUNHUN THITBIPAHBIHBIZEL SHBI XYT ©3 IyJarbiM OHJIeH 3IIHT-
eH 6ail auM axeipel. KuM kebup aafion 6osca, ropkMan-aa aiiabiH. Men
xoBaJsa 6y 10pPAYH NaTHILIACH.
BIILASH — Dy epjie XHu XHJH CHIp €K, NaTHIIAXLIM. SIHBI yarajapeM
IMecHH Xoilia YeIJeMare yrpajasiap. Bup repceM, romys reyum, ar aarbl-
nep-ne, HBEIH TO3yHJAH acMaH-3eMHH TyTyuasn Gapsap. CoBiHKAe uaraja-
peiMa Gnp 3aT GosaliMachiH JHEH TOPKBl OHJIEH OJ1apBl Yarklp/ABIM.
CHNHN3 Jar MenuH orayMee, Bugat 6osca TBISBIMBIH afbl.
2, auxa - — DBy atnap kuMaup OHPHHIEH CyTeM TIepeH aJaMblH Tolol
BI3BIM 6uKek ajabl. MeHHH acyla lopAyMmJa oHa KM itypekie Oeiine
— JlHeH. apMaH raJjap sabl CyTeM 3AHN OHIIHKS? -
i — BusnvennyM, opHM NbBLIAH IOPTAAH Tenilopkes, é&naa etie
~1. Toit Tyryn eaynaup. O rijesje, MeH reBpeluAHM. EjlamiapeiHby
Sapmak afiTMarsiia repe, yarajapbiMa liefiie aT rofiMarsl o1 MaHa
5 eTH- BeCbhbeT 3/UIJIUD.
AnJibl wa:
, LIOHBI — Onpl xaiinan, 6y xabapsl rerupen kuM? O Xo3up AHPH-

 Mu? — auiiun, MyHsl swHAeH G6aja, Aeprasan GoayGepunanp. Ox
Zeppes Gaii 6uieH TanabaHbl €HKe-eHKe DCEeH CAXBIHBIH IalbiChl-

. ThI3BIM ~ Ha TeTHPHIIHP-Je:
— By eiiyH 2ecuHHH KaHBIHA KacT smuaunaup. Oa Guuape,
HIIHP. ~ GuryHo epjeH apMaHJbl OJeHHTHEH HIMM-TYHYM OWJICHH Auinm,
reqnbeM ~ varasapeiHa JlaT, Bugar quen atiapel 1aKMarel BeChbeT 3AUMAUD.
H Kail- . - Cu3 aHcHI3Jap OH JAOPT HbLIam MyHa AYUIYHMOH, ar3biHbI3HI
eT 3TAH aupim flepyncurus. OHbl JAHMH3 OGnieH KaiJalblk AHii0H my
HKH afiaM eJAyPHIAHD — Auiium, Gaii 6uien Tasabana resjepHHH
Tl 9KH3 anap/pin Gup cepeJHIAND BeJH, TasaGaH ropKychHian 6ajiarsina
A1 9pH- - TofiGepur; WAaHbIH OHYHAE AbI3a YOKYIAHD:
aieH aT 3 — Bup ueMue raHbIMbl eYCeHM3, OHA HoMe GOJaHBIHBL MEH
a eTH-. ~ aliaiibiy.
ua yer- b — AJiT, requsIMOre MblHAChHIN $0J/ica, CEHHH F'aHbIHbl OHYH OIVIbI
0pAYH reyep — auitnn, wa Jdaje repkesunaup. TanaGan:
reuiiaH: — Oupl noan asan 6aii eaaypau. By biHcanchiza, CeHHH AYH-
H, TO3aH. fiage eTmes 3aiablH, €K, 6afi ara. By OHUIyHOHH eJAypMore HEHEH
Bl DJIEB-. biHCaGRIH, yaTaAp? — AHIAHI An0apAbiM BeJH; 0J1 AeMHHH 4bIKap-
BIMBIP. - CaH, OHYPTH ©3YHH 6JAypepuH. MeHHH TyJyMABIbIHbL SABHIAH
YBKapMa AHIHI, OHYH ©JAYpPHJIMeriHe MeHH-1e IIOpHK STIH —
ATHIMA. - Iuen. Ila daza: :
aBIp — E — Dii, KeweruM, raniapbipl Tansin Gepaum. [anam HuI
aup-Je, | cennyn Guaen. McaoHuHu 57un GUAEPCHH — AHEH. ATaChiHBIH JKa-

HblHa KaCT 9HJEHINTHHH OHJHI re3n reizapan-llaT au apciaH
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7Bl 601y, GaiblH YCTYHE OKAYPBLIBIIABID. [blIbUIKBIHB GHP Ie3eK -
afiylan cajJaHjga, OHYH KeJUIeCHHH Torajganibip. Janasie mepaeMm |

GeneHnHe, TBHIIBIY yplLIyHa I'6BHH €TeH IIa OHBbI romyaéamu 3[ACH-

MHLI. SITHBI3 IBI3BIHBI-A OHA HHKaJan 6epun, KBIDK T'HXKE-TYHIH3

TO¥ GepeHMHIIL.
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Ozet

Asano, Ryoko, Tiirkmen Masallari, Yiiksek Lisans Tezi, Damisman: Prof. Dr.
Melek Erdem, VIII + 207 sayfa.

Tezimin konusu Tiirkmen masallari. Eldeki ¢alismada yer alan masallar,
Tarkmen Halk Ertekileri adli ¢alismadan alinmustir. Bu kitapta elli tane masal
bulunmaktadir. Tiirkmenistan Ilimler Akademisi tarafindan hazirlanmis ve 1986’da
Askabat’ta yayinlanmistir. Eserin redaktorliigiiniic B. Mammetyazov ve S.
Halmuhammebov yapmistir. Masallarin derleyicisi, B. Veliyev’dir. Eser 213
sayfaliktir. Masallarin toplanmasi, arastirilmast ve yazi haline getirilmesinde, A.
Baymiradov ve S. Ataniyazov gibi arastirmacilar biiyiilk katkida bulunmuslardir.
Ancak masallarin derlenmesi konusunda bilgi verilmemistir.

Eldeki caligmanin amaci, Tiirkmenistan sahasinda derlenmis ve yaymlanmis
olan bu halk masallarinin Tiirkiye literatiiriine en dogru sekliyle kazandirmaktir.

Eldeki caligsma, giris, dil incelemesi, transkripsiyonu, terciime, sozlik ve
kaynakca kisimlarindan olusmaktadir.

Eldeki calismanin Giris kisminda Tirkmenlerdeki masal arastirmalari
tizerinde kisaca durulmustur.

Eldeki caligmanin 1. boliiminde eldeki ¢alismada yer alan masallarin ses ve
sekil bilgisi incelemesi yapilmustir.

Eldeki calismanin 2. boliiminde, Tiirkmen Tirkcesinde yaziya gegirilmis
olan 12 masalin transkripsiyonu en dogru sekliyle yapilmistir.

Eldeki ¢aligmanin 3. bolimiinde, ¢alismada yer alan masallarin en dogru

sekliyle terclimesi yapilmaya caligiimigtir.
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Calismanin sonunda, metinlerde yer alan ve Tirkiye Tiirk¢esinden farklilik
gosteren sozler, metinde gegen anlamlari ile sézliik kisminda yer almigtir.
Calismanin en sonunda da Kiril harfli metnin fotokopisi sayfa numaralari

goriinecek sekilde verilmistir.



Summary

Asano, Ryoko, The Tales of Turkmen, Master's Thesis, Advisor: Prof. Dr.
Melek Erdem, VIII + 207 pages.

The subject of this thesis is The Tales of Turkmen. Tales are taken from the
book of Turkmen Halk Ertekileri (Turkmen Folk Tales). There are fifty tales in this
book. It was prepared and published by Tiirkmenistan ilimler Akademisi in 1986 in
Askabat. Redactors of this book are B. Mdmmetyazov and S. Halmuhammebov. The
compiler of tales is B. Veliyev. It contains 213 pages. Researchers like A.
Baymiradov and S. Ataniyazov made important contribution to collect, research and
document tales. However, no information about collecting tales was given.

The purpose of this study is to bring these folk tales prepared and published
in Turkmenistan to Turkish literature in the most correct way.

This thesis consists of introduction, language study, transcription,
translation, dictionary and bibliography.

The introduction part is about a research of Turkmen folk tales in
Turkmenistan.

The first chapter is language study of these twelve Turkmen folk tales
relevant to the phonology and morphology.

The second chapter is the transcription of these twelve Turkmen folk tales
written in Turkmen-Turkish language. They were transcribed in the best approach.

The third chapter is the translation of these twelve Turkmen folk tales. They

were translated in the most correct way.



207

The Turkmen-Turkish dictionary of these twelve Turkmen tales is provided
at the dictionary part.
Photocopies of Tirkmen Halk Ertekileri written in Cyrillic alphabet are

placed at the end of this thesis.



